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Rajska Dolina
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Kiedy Daniel dostat list, pomyslat, ze chyba $ni. Na kopercie widniato pismo jego brata...
Daniel nigdy wczesniej nie dostat listu od Maxa. Jednak to nie dlatego drzg mu rece i co$ Sciska go za gardto. Zawsze tak
sie czut przed spotkaniem z Maxem - jakis nieokreSlony niepokdj. A w tym liscie brat blizniak prosi Daniela, zeby go
odwiedzit - w ekskluzywnym sanatorium dla ludzi ,,wypalonych”.
Potozona w malowniczych szwajcarskich Alpach Rajska Dolina przypomina luksusowy hotel, chociaz pacjenci nie moga jej
opuszczaé. Ale Daniel jest zachwycony pieknem przyrody i mitg atmosferg panujgcg w kiinice.
Do czasu gdy dowiaduje sie, ze Max musi wyjechac i chce, zeby Daniel na kika dni go zastapt...
Zanim Daniel zdazy sie zastanowi¢, Max znika. A Daniel zaczyna zdawaé sobie sprawe, ze Rajska Dolina ma swoije
tajemnice. Idyliczne miejsce odstania przerazajgce oblicze...
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Kiedy Daniel zobaczyt list, pomyslal, ze sam szatan do niego napisatl.

Gruba koperta z czerpanego papieru w lekko zoltym odcieniu. Nie bylo nadawcy,
a imie 1 nazwisko Daniela, a takze jego adres napisane byly niechlujnym, niemal
nieczytelnym pismem charakterystycznym dla jego brata. Jakby ktos w duzym
pospiechu rzucal litery na papier.

Ale list nie még!t by¢ od Maxa. Daniel nie przypominatl sobie, zeby kiedykolwiek
dostal od brata list czy chociazby kartke. Je§li Max w ogole sie z nim kontaktowal, to
tylko telefonicznie.

Znaczek byl zagraniczny. Ale nie pochodzil z piekla. Nadawca listu nie by! szatan,
jak Danielowi przez chwile sie zdawalo, tylko jego brat, a list zostal nadany
w Szwajcarii.

Wzial go z sobg do kuchni, potozyl na stole i zaczat parzy¢ kawe. Kiedy wracat do
domu, zwykle zamiast obiadu zjadat kilka kanapek i wypijal kawe. Lunch jadi
w szkolnej stolowce. Byl samotny i rzadko chcialo mu sie gotowac tylko dla siebie.

Stary ekspres do kawy zaczal szumiec¢. Daniel wzigt do reki list i zaczal otwierac
koperte. Zauwazyl, ze drzg mu rece, ledwie byl w stanie utrzymac noéz. Z trudem
lapal powietrze, mial wrazenie, ze co$ utkneto mu w gardle. Musiatl usigsc.

Zawsze tak sie czul przed spotkaniem z Maxem. Z jednej strony byla radosc ze
spotkania. Tesknil za bratem. Juz sobie wyobrazal, jak padaja sobie w ramiona, ale
jednak cos go powstrzymywato. Jakis blizej nieokreslony, ale stale obecny niepokoj.

— Moge przynajmniej przeczytac, co ma mi do powiedzenia — powiedzial gloSno
stanowczym tonem, jakby przemawial przez niego ktos inny, bardziej rozsadny.

Zdecydowanym ruchem chwycil mocniej noz i rozcial koperte.



Gisela Obermann siedziata zwrdécona twarza do duzego

panoramicznego okna i wpatrywala sie w skalng $ciane po drugiej stronie doliny.
Gladka powierzchnia, biala z lekkim odcieniem zdéitego, jakby kto$ rozciagnat bialy
papier, przez ktéry przeswitywaly czarne cienie. Przyszio jej do glowy, ze cienie
przypominaja pismo.

Na szczycie skalnej sciany wznosily sie dumne swierki. Niektore rosty tak blisko
krawedzi, ze przechylily sie i wygladaly teraz jak polamane zapalki.

Twarze wokét stolu konferencyjnego wydawaly sie blade w padajacym na nie
Swietle, glosy byly przytlumione, jakby ktos Sciszyl radio.

—Jakie$ wizyty w tym tygodniu? — spytal ktos.

Gisela czula sie zmeczona, jakby calkiem opadla z si}, poza tym byla spragniona.
Pewnie z powodu wina, ktore wczoraj wypila. Ale wino nie bylo jedynym powodem
jej nie najlepszego samopoczucia.

— Mamy wizyte rodziny — odezwat sie doktor Fischer. — Max bedzie mial goscia.
To chyba wszystko.

Gisela nagle sie ozywila.

— Kto do niego przyjezdza?

—Jego brat.

— Myslalam, ze nie utrzymuja z sobg kontaktow.

— Taka wizyta na pewno dobrze mu zrobi — dodala Hedda Heine. — Pierwszy raz
sie zdarza, ze kto$ do niego przyjezdza, prawda?

— Chyba tak.

— Tak, to jego pierwsze odwiedziny — potwierdzila Gisela. — To dobrze. Ostatnio
bardzo sie zmienil, w pozytywnym znaczeniu. Jest bardziej zrownowazony, bywa
nawet radosny. Dobrze, ze brat go odwiedzi. Kiedy przyjezdza?

— Powinien by¢ tu dzisiaj po poludniu albo wieczorem — powiedzial Karl Fischer.
Rzucil okiem na zegarek i zaczal zbierac papiery. — SkonczyliSmy?

Czterdziestolatek z ruda brodg zaczal energicznie machac reka.

— Brian?

— Nie ma zadnych nowych wiadomos$ci o Mattiasie Blocku?

— Niestety nie, ale poszukiwania nadal trwaja.

Doktor Fischer wzigl papiery i wstal. Pozostali poszli za jego przykladem.



Jak zwykle, pomyslala Gisela Obermann. Przyjezdza brat Maxa, a mnie, jego
lekarki, nikt o tym nie poinformowat.

Tutaj wszystko tak funkcjonowalo. Dlatego miala tego serdecznie dosyc. Jej
energia, ktora zawsze pozwalala jej radziC sobie ze wszystkimi przeciwienstwami

losu, byla tu bezuzyteczna. Odbijala sie od otaczajacych ja Scian i trafiala w nig
rykoszetem.



Daniel podazyl za strumieniem ludzi, kierujacych sie do wyjscia
z terminalu. Przed budynkiem stala gromadka kierowcdw, unoszacych tabliczki
z wypisanymi na nich recznie nazwiskami. Przelecial po nich wzrokiem, wskazal
reka na te z jego nazwiskiem.

— To ja — powiedzial po niemiecku.

Kierowca skinal glowa 1 zaprowadzil go do minibusa z o$Smioma miejscami.
Daniel zauwazyl, ze jest jedynym pasazerem. Oddal kierowcy bagaz i wszed} do
srodka.

—To daleko? - spytal.

— Dobre trzy godziny jazdy. Po drodze zrobimy sobie przerwe — zapowiedzial
kierowca, zasuwajac drzwi.

Zostawili za sobg Zurych i jechali teraz wzdluz jeziora otoczonego pokrytymi
lasem wzgorzami. Daniel chetnie dowiedzialby sie czego$ wiecej o okolicy, ale
miejsce kierowcy oddzielone bylo od pasazerow szyba. Odchylil sie wiec w fotelu
1 przeciggnal palcami po brodzie, juz po raz ktorys$ podczas tej podroézy.

Musial przyznac, ze nie tylko troska o brata sklonila go do przyjecia zaproszenia.
Jego obecna sytuacja finansowa nie byla najlepsza. Byl nauczycielem, ale bez
stalego zatrudnienia. Zastepowal nauczycielke na urlopie macierzynskim, ktéra
jednak wkrétce miata wrdéci¢ do pracy. Wéwczas znow bedzie skazany na dorywcze
zastepstwa i pewnie jakie$ thumaczenia od czasu do czasu. Na urlop w tym roku na
pewno nie bedzie go staC. Dlatego propozycja Maxa, ze pokryje koszty biletu do
Szwajcarii, okazala sie bardzo kuszaca. Odwiedzi brata, a potem zatrzyma sie na
tydzien w jakim$ niewielkim alpejskim pensjonacie. Spedzi kilka dni na niezbyt
wyczerpujacych wedrowkach i bedzie napawat sie pieknymi widokami.

Za oknem byla zielen. Wigzy, klony, leszczyna. Wzdluz brzegu jeziora ciggnely
sie male, dobrze utrzymane domki, otoczone ogrédkami. Od czasu do czasu nad
droga przelatywaly duze brazowe ptaki.

W ostatnich latach Daniel i jego brat wlasciwie nie utrzymywali z soba
kontaktu. Max, podobnie zreszta jak on sam, mieszkal za granica. Najpierw
w Londynie, potem w réznych innych miejscach. Prowadzit interesy, o ile Daniel
dobrze pamietal.

Od mlodosci Max zawsze znajdowal sie na hustawce, raz byl na gorze, raz na



dole. Zdarzaly sie okresy, kiedy tryskal pomystami, pelen energii zaczynal jakis
projekt i1 nagle — kiedy juz osiggnat cel, tracit zainteresowanie przedsiewzieciem.
Wzruszal ramionami i rzucal wszystko. Bezradni wspolpracownicy w porzuconych
biurach i zawiedzeni klienci wydzwaniali do niego, ale on nie odbierat.

Ciezko doswiadczony ojciec braci probowal wielokrotnie ratowa¢ Maxa
z najrozniejszych opresji. By¢ moze wlasnie klopoty z nieobliczalnym synem
sprawily, ze pewnego dnia stracit przytomnosc¢ i upadl w lazience. Zawal okazat sie
sSmiertelny.

Przy okazji jakiej§ rozprawy sadowej Max zostal skierowany na badania
psychiatryczne. Lekarze stwierdzili, ze cierpi na chorobe dwubiegunowa. Diagnoza
byla zapewne wytlumaczeniem chaosu panujgacego w jego zyciu. Niepewne
interesy, destrukcyjne zachowania i niezdolno$¢ wytrwania w dluzszym zwigzku
z kobieta.

Od czasu do czasu Max dzwonit do Daniela. O najrozniejszych porach dnia i nie
zawsze trzezwy.

Kiedy zmarla ich matka, Daniel wlozyl wiele wysiltku, by sie z nim skontaktowac,
ale pogrzeb odbyt sie pod nieobecnos¢ brata. Jednak wiadomosc¢ o jej Smierci jakos
w koncu do niego dotarla, bo kilka miesiecy pozniej zadzwonil do Daniela
z pytaniem, gdzie matka zostala pochowana. Chcial pojechac na jej grob z kwiatami.
Daniel zaproponowal, zeby sie spotkali i pojechali na cmentarz razem. Max obiecal,
ze sie odezwie, jak tylko przyjedzie do Szwecji, ale nigdy tego nie zrobil.

Szyba sie odsuneta, kierowca odwrdcil sie do niego.

—Jakis kilometr stad jest gospoda. Chce pan sie zatrzymac i co$ zjesc¢?

— ZjeSc¢ nie, ale chetnie napije sie kawy — odpowiedzial Daniel.

Szyba zasunela sie. Po krotkiej jezdzie zatrzymali sie przed niewielka gospoda.
Stojac przy barku, wypili kazdy swoje espresso. Milczeli, z glosnikow w glebi plynely
glo$ne przeboje.

— Byl pan juz kiedy$ w Rajskiej Dolinie? — odezwal sie w koncu kierowca.

— Nie. Jade odwiedzic¢ brata.

Kierowca pokiwal glowg, jakby dobrze o tym wiedzial.

— Czesto ma pan tam kursy? — spytat Daniel z pewnym wahaniem.

— Od czasu do czasu. W latach dziewiecdziesigtych miescila sie tam klinika
chirurgii plastycznej. Wtedy to byl ruch. Boze drogi! Zdarzalo mi sie wiezé
pasazerow, ktorzy wygladali jak mumie. Nie kazdego bylo sta¢, by czekacd, az
wszystko sie zagoi. Kiedys wiozlem kobiete, ktdrej spod bandazy widac bylo tylko
oczy. Pelne lez i niesamowicie smutne. Caly czas plakala z bolu. Kiedy sie tu
zatrzymaliSmy, zawsze sie tu zatrzymuje, bo to dokladnie w polowie drogi, a wiec



kiedy sie zatrzymalem, ona zostala w samochodzie. Przyniostem jej szklanke soku
pomaranczowego i stomke. Siorbala przez nia ten sok, siedzac w samochodzie. Jej
maz znalazl sobie mlodg kochanke, wiec zdecydowala sie na lifting, zeby go
odzyskac. Boze drogi! ,Wszystko bedzie dobrze. Znow bedzie pani Ssliczna”,
zapewnialem jg, trzymajac ja za reke. Tak bylo!

— A teraz? Co teraz tam sie miesci? — dopytywat sie Daniel.

Kierowca zastygl na chwile z malenka filizanka espresso w reku, rzucil mu
szybkie spojrzenie.

— Panski brat nic nie mowil?

— Nie do konca. Pisal chyba, ze to klinika rehabilitacyjna.

— To prawda. — Kierowca pokiwal glowg, odstawil filizanke na talerzyk. -
Jedziemy dalej? — spytal.

Kiedy samochodd ruszyt, Daniel natychmiast zapadt w drzemke. Gdy znéw
otworzyl oczy, jechali doling wsrod zielonych lagk w promieniach zachodzacego
slonnca. Nigdy jeszcze nie widzial tak intensywnej zieleni. Mial wrazenie, ze jest
sztuczna, ale moze byla to wina Swiatla.

Dolina wyraznie sie zwezila, krajobraz sie zmienil. Po prawej stronie wznosila sie
niemal pionowa skalna sciana zaslaniajaca stonce, w samochodzie zapanowal
poimrok.

Nagle kierowca zahamowal i sie zatrzymal. Przed nimi na drodze pojawil sie
mezczyzna w koszuli od munduru i w czapce z daszkiem. Za nim widac¢ bylo
opuszczony szlaban. Nieco dalej stala furgonetka, z ktorej po chwili wysiadt drugi
mezczyzna, takze w mundurze.

Kierowca opuscit szybe, zamienit kilka slow z jednym z mezczyzn, podczas gdy
drugi otworzyl bagaznik wozu. Szyba oddzielajaca kierowce od pasazera
pozostawala zaciggnieta, wiec Daniel nie styszal, o czym mezczyzni rozmawiali. Po
chwili opuscit szybe od swojej strony i zaczal nastuchiwac¢. Odnidst wrazenie, ze
kierowca i funkcjonariusz rozmawiaja o pogodzie, w jakim$ niemieckim dialekcie,
ktorego prawie nie rozumiat.

W pewnej chwili funkcjonariusz nachylit sie nad nim i poprosit o dokumenty.
Daniel podal mu paszport. Mezczyzna powiedziat co$, czego Daniel nie zrozumial.

— Moze pan wyjs¢ — wytlumaczyl mu kierowca. Odwrocit sie w jego strone
1 odsunal dzielgca ich szybe.

— Mam wyjs¢?

Kierowca pokiwal glowa zachecajgco.

Daniel wyszed}l z samochodu. Stali teraz wszyscy tuz obok skalnej $ciany. Byla
pokryta mchem i porostami, tu i 6wdzie wida¢ bylo struzki wody. Sciana byla



chlodna, w powietrzu unosit sie lekko kwasny zapach.

Mezczyzna wyjat detektor metalu i szybko przesungl nim wzdluz ciala Daniela,
z przodu iz tylu.

— Ma pan za sobg dluga droge — powiedzial uprzejmie, oddajac mu paszport.

Jego kolega wlozyl do bagaznika walizke Daniela, ktérg w miedzyczasie zdgzyl
sprawdzic.

— Przylecialem dzisiaj rano ze Sztokholmu - odpar! Daniel.

Mezczyzna z wykrywaczem metalu zajrzal do wewnatrz i szybkim ruchem
przeciaggnagl przyrzadem po siedzeniu pasazera, po czym skinal glowa, dajac do
zrozumienia, ze wszystko jest w porzadku.

— Moze pan juz wejsc¢ — rzucit kierowca do Daniela.

Mezczyzni zasalutowali, kierowca wlaczyt silnik, szlaban poszed} do gory.

Daniel nachylil sie w strone kierowcy, chcial zada¢ mu pytanie, ale ten go
uprzedzit.

— Rutynowa kontrola, szwajcarska dokladno$¢ - powiedzial. Wcisngl guzik
1szyba znow sie zasuneia.

Przez otwarte okno od swojej strony Daniel obserwowal pokryte mchem skalne
sciany, ktore odbijaly szum silnika, wzmacniajac go.

Poprawil sie na siedzeniu. Kontrola sprawila, ze jego niepokoj powrdcil.
Wiedzial, ze wizyta nie bedzie przyjemna. Nie mial zludzen. Jesli Max po tylu latach
zdecydowatl sie go wezwac, sprawa musiala by¢ powazna. Najwyrazniej byl mu
potrzebny.

Czutl sie wzruszony, ale i smutny. Czy bedzie w stanie pomodc bratu? Po tylu
latach zawiedzionych nadziei teraz juz chyba nikt nie mégt mu pomac.

Pocieszal sie, ze decydujgc sie na przyjazd, wykazal przynajmniej dobrg wole.
Max go wezwal, a on przybyl, gotow byc¢ przy nim, wystuchac go. A potem, po kilku
godzinach, wroci. Nic wiecej nie byl w stanie dla niego zrobic.

Samochdd skrecil ostro w lewo, Daniel otworzyl oczy. Otaczaly go gorskie
zbocza, Swierkowe lasy, w dali widac bylo miasteczko i wieze koscielng. W jednym
z ogrodkow stala kobieta, pracowala pochylona nad morzem kwitnacych dalii.
Kiedy ustyszala zblizajacy sie samochdd, wyprostowala sie i pomachala im lopatka.

Kierowca skrecil w waska boczna droge, ktéra prowadzila ostro pod gore. Mineli
las, droga zrobila sie jeszcze bardziej stroma.

Po chwili Daniel zobaczyl klinike, potezny dziewietnastowieczny budynek
otoczony parkiem. Kierowca podjechal pod samo wejscie, wyjal z bagaznika walizke
Daniela i otworzyl drzwi od strony pasazera.

Powietrze, ktére wpadlo do srodka, bylo chlodne i tak Swieze, ze Daniel poczul,



ze drza mu pluca. Jakby ze zdziwienia.
—JesteSmy na miejscu.



Max i Daniel byli bliznietami jednojajowymi, ale niewiele brakowalo,

a mieliby rézne daty urodzenia. Kiedy ich matka, ktéra wéwczas miala trzydziesci
osiem lat i rodzila po raz pierwszy, po dziesieciu godzinach trudnego porodu
w koncu wydala na Swiat pierwsze z blizniat, okazalo sie, ze drugie, Max,
bynajmniej nie zamierzalo jeszcze opuszczac jej tona. Byl pozny wieczor i1 polozna,
ktora tez zaczynala juz by¢ zmeczona, westchnela ciezko i powiedziala:

— Wyglada na to, ze chcg osobno obchodzi¢ urodziny.

Gdy personel zajmowal sie Danielem - zostal umyty i zwazony, po czym
grzecznie zasngl w swoim 10zeczku - prowadzacy porod lekarz siegnal po kleszcze.
Ruchliwe cialko brata stawialo jednak opor. Matka cierpiala, miala wrazenie, ze jej
macica zostala wywrocona na lewa strone. Kiedy w koncu lekarzowi udalo sie
chwyci¢ dziecko kleszczami, Max najwyrazniej uznal, ze zarty sie skonczyly
1 postanowit zadziala¢ szybko i skutecznie, zaskakujgc wszystkich. Pdzniej stalo sie
to jego ulubiong metoda postepowania.

— Mamy go na haczyku... — powiedzial lekarz, ale zanim zdazy} dokonczy¢
zdanie, jego ofiara, sama, bez zadnego wsparcia, wyslizgnela sie i wylgdowala na
jego kolanach wsrod krwi i Sluzu.

Byla za pie¢ dwunasta w nocy, wspolne urodziny byty uratowane.

Za pie¢ dwunasta. Jak nalezalo to thtumaczyc?

Ze Max od poczatku robil wszystko, zeby sie wyrdzni¢? Ze za wszelkg cene nie
chcial przyjs¢ na Swiat w tym samym dniu co brat, ale w ostatniej chwili zmienil
zdanie ijednak wybral wspolnote?

A moze po prostu byla to cecha jego charakteru?

Max czesto sie spoznial, chociaz nigdy nie zdarzylo mu sie przyjs¢ naprawde za
pozno: na spotkanie, na pocigg czy na samolot. Zjawial sie w ostatniej chwili,
a potem sSmiejac sie, pytal zdenerwowanych przyjaciol, czego mozna sie spodziewac
po kim$, ktory urodzil sie pie¢ minut przed poinoca? Zawsze balansowal na granicy,
zawsze przykuwal uwage.

Pierwszy okres zycia bracia spedzili razem w willi rodzicow w Goteborgu. Ojciec
byl przedsiebiorca w branzy elektronicznej, a matka - do chwili urodzenia
chlopcéw - studiowala, nieco bez planu, przedmioty humanistyczne na
uniwersytecie.



Na poczatku chlopcy bardzo sie roznili.

Daniel dobrze jad}, byl grzeczny, rzadko plakal, przykladnie przybieral na wadze.
Rozwijal sie zgodnie z wykresami dla swojego wieku.

Max rozwijal sie wolniej, a kiedy w wieku dwudziestu miesiecy nie tylko nie
mowil, ale nie przejawial tez zadnej ochoty, by zaczac sie samodzielnie poruszac,
jego matka zaniepokoila sie. Zabrala obu chlopcow do znanej pediatry w swojej
rodzinnej Uppsali. Kiedy lekarka zobaczyla chlopcow, uznala, ze wytlumaczenie jest
proste. Jak tylko Max odwracat glowe w strone jakiejkolwiek zabawki, ktdrg lekarka
w celach eksperymentalnych brala do reki, Daniel na swoich tlustych nozkach
natychmiast ruszat w jej strone, bral zabawke 1 przynosit ja bratu.

— Sama pani widzi — zwrocila sie do matki chlopcow, wskazujgc oldwkiem na
dzieci. - Max nie musi chodzi¢, poniewaz Daniel wszystko mu przynosi. Pewnie tez
za niego mowi?

Matka skinela glowa. Przyznala, ze Daniel jakby czytal w myslach brata
1 wykorzystujac swoj jeszcze dosS¢ skromny zasob stow, thumaczyl je otoczeniu.
Potrafil powiedzie¢, ze Max jest spragniony, ze jest mu gorgaco albo ze trzeba
zmienic¢ mu pieluszke.

Lekarke zaniepokoit ten niemal symbiotyczny zwigzek i zaproponowala, zeby
chlopcow na jakis czas rozdzielic.

— Max nie ma naturalnej motywacji, zeby zaczg¢ chodzi¢ czy mowic¢, bo brat
wszystko robi za niego — ttumaczyla matce chlopcéw.

Ta poczatkowo miala wiele watpliwo$ci. Byla przekonana, ze bracia bole$nie
przezyja rozdzielenie. Zawsze byli sobie bardzo bliscy. Miala jednak zaufanie do
lekarki, ktora byla autorytetem zarowno w dziedzinie pediatrii, jak i1 psychologii
dzieciecej i po dlugich dyskusjach z ojcem dzieci, ktory uznat pomyst za rozsadny,
w koncu tez ulegla.

Postanowiono, ze chlopcy spedza osobno letnie miesigce. Ojciec chlopcow mial
wtedy urlop i moglt zosta¢c z Maxem w domu w Goteborgu, podczas gdy matka
zabierze Daniela do swoich rodzicéw do Uppsali. Lekarka twierdzila, ze lato jest
okresem, kiedy dzieci rozwijajg sie najszybciej i sa najbardziej otwarte na zmiany.

Przez pierwszy tydzien obaj chlopcy plakali rozdzierajaco, jeden w Goteborgu,
drugi w Uppsali.

W drugim tygodniu Daniel nieco sie uspokoil. Zaczal dostrzegac plusy bycia
jedynakiem i cieszyl sie niepodzielng uwaga matki i dziadkow.

Natomiast Max plakal dalej. I w dzien, i w nocy. Ojciec, ktdry byl nowicjuszem,
jesSli chodzi o opieke nad dzie¢mi, by} coraz bardziej zrozpaczony, czemu dawatl
wyraz w rozmowach telefonicznych z matka. W koncu rodzice uznali, ze nalezy



zakonczy¢ eksperyment. Lekarka radzila jednak, zeby jeszcze troche wytrwali.
Zasugerowala, by ojciec zatrudnit do synka opiekunke.

Znalezienie kogos$ odpowiedniego w Srodku lata nie bylo proste, tym bardziej ze
matka nie chciala powierzy¢ opieki nad dzieckiem byle komu. Nie wyobrazala
sobie, by mogla to by¢ niedoswiadczona, niedojrzala nastolatka, sklonna zrobic
wszystko, byle tylko zarobi¢ pare koron.

— Sprobuje kogos zalatwi¢ — obiecala lekarka, kiedy matka zaczela sie jej zalic.

I rzeczywiscie, kilka dni pozniej zadzwonila, polecajac niejaka Anne Rupke.
Kobieta miala trzydzieSci dwa lata. Opiekowala sie dziecmi z problemami
psychicznymi i tak jg to wciggnelo, ze zaczela studiowac psychologie i pedagogike,
a obecnie konczyla doktorat. Lekarka pamietala ja z jednego z prowadzonych przez
siebie kursow. Anna zwrocila jej uwage swoja inteligencja 1 zaangazowaniem.
Mieszkala co prawda w Uppsali, ale jesli bedzie miala gdzie zamieszkaé, byla
sklonna przeprowadzic sie do Goteborga i zajac sie malym Maxem.

Dwa dni pozniej Anna Rupke wprowadzila sie do goScinnego pokoju w domu
rodziny w Goteborgu. Jej obecnos¢ przyniosta wyrazna ulge ojcu chlopcow. Mloda
kobieta zdawala sie calkowicie odporna na placz i krzyki dziecka. Max siedzial na
podlodze i dart sie tak, ze Sciany drzaly, a ona nieporuszona studiowala jakis
niezwyKkle ciekawy raport naukowy. Od czasu do czasu ojciec zagladal do pokoju, by
upewnic sie, czy aby na pewno wszystko jest w porzadku. Moze chlopiec cierpi na
jakas$ powazna chorobe? Anna Kkrecila glowg, uSmiechajac sie uspokajajaco.

Wiec moze jest glodny? Przez caly dzien nic nie jadi.

Nie odrywajac wzroku od raportu, Anna wskazala glowa na lezace obok na
stoleczku herbatniki Singoalla, ktore Max uwielbial. Ojciec zwalczyl odruch, zeby
podejsc 1 podac synkowi kilka herbatnikow. Wyszed! z pokoju i udat sie do swojego
gabinetu na gorze. Krzyki trwaly nadal. Po kolejnej godzinie, kiedy ojciec stwierdzil,
ze nie wytrzyma sekundy diuzej, nagle nastala cisza. Zbiegl ze schodow, bojac sie, ze
chlopiec zemdlal z glodu albo z wyczerpania.

Kiedy wszedl do pokoju, zobaczyl, jak jego synek czolgajac sie, a troche
1 raczkujac, zmierza w kierunku stoleczka ze wzrokiem wbitym w lezgce na nim
herbatniki. Byl skupiony i wsciekly. Chwycit stoleczek, gwaltownym ruchem
podciggnat sie i siegnal po herbatniki. Odgryz} solidny kes i z pelna buzia zaczal
czolga¢ sie z powrotem. USmiechngt sie triumfujgco, tak szeroko, ze kawalek
herbatnika wypad}l mu z buzi.

Anna Rupke positala ojcu znaczgce spojrzenie, by natychmiast znow zaglebic sie
w lekturze.

Kolejny tydzien byt bardzo intensywny. Za pomocg herbatnikéw Singoalla Max



w przyspieszonym tempie przeszedl kolejne fazy rozwoju ruchowego. Szybko
opanowal pelzanie i raczkowanie, w koncu stangt i zaczal chodzic.

W kolejnym tygodniu Anna zajeta sie mowa. Poczgtkowo Max komunikowat sie
z nig na swoj zwykly sposob, czyli wskazywal na cos i zaczynal krzyczec. Jednak
zamiast biec 1 probowac sie domysli¢, o co dziecku chodzi, Anna siedziala
1 spokojnie czytala ksigzke. Dopiero kiedy chilopiec wymowil poprawnie wlasciwe
stowo, dostawal nagrode. Max mial bowiem bogaty zasob slow, tylko ich nie
uzywat. Rozumial zaskakujaco duzo z tego, co inni méwili. Tylko nigdy nie wpadt
na pomyst, zeby samemu zacza¢ mowic.

Lato dobiegto konca, przyszed! czas na powrot do wspdlnego zycia.

Chlopcy sprawiali wrazenie, jakby sie nie poznawali.

Daniel zachowatl sie tak, jak zwykle sie zachowywal w obecnosci obcego dziecka.
Byl lekko zawstydzony i wyczekujacy.

Max potraktowal brata jak uzurpatora i zareagowatl agresjg, kiedy Daniel siegnatl
po zabawki, ktore on uwazal za swojg wylgczna wlasnosc. Czego pewno mozna bylo
sie spodziewac, majac na uwadze fakt, ze ,moje” bylo pierwszym slowem, jakie
Max wypowiedzial, a jego pierwsze zdanie brzmialo: ,Miec to!”

Podczas separacji rodzice nieco niefortunnie uznali, ze teraz kazde z nich ma
swojego ,,synka”. Za kazdym razem, kiedy chlopcy zaczynali sie kldcic¢, natychmiast
tworzyly sie dwa obozy. Po jednej stronie byl Daniel, jego matka i dziadkowie ze
strony matki, jako dodatkowe wsparcie; po drugiej — ojciec, Anna Rupke i Max.
Matka zawsze uwazala, ze Max zle traktuje jej malego Danielka. Ojciec i Anna byli
zdania, ze agresywne zachowanie Maxa bylo czyms$ pozytywnym, dowodem jego
uniezaleznienia sie od brata.

Po nieudanej probie polgczenia braci, postanowiono — wspolnie z pania pediatra
w Uppsali - ze chlopcow nalezy ponownie rozdzielic.

Anna Rupke powinna wilasciwie wrocic do pracy nad doktoratem, ale
postanowila jeszcze chwile zaczekac, by dalej zajmowac sie Maxem. Jako pedagog,
jak to okreslala. Ojciec chlopcéw byt jej za to bardzo wdzieczny, Swiadom, ze mloda
kobieta miala przed soba wspanialg kariere naukowa. Anna zapewniala jednak, ze
Max byl tak interesujacym dzieckiem, ze opieka nad nim w zadnym razie nie byla
przeszkoda dla jej pracy naukowej, wrecz przeciwnie.

Matka z Danielem wyjechali ponownie do dziadkéw chlopca do Uppsali.

I tak rodzice spedzili calg jesien rozdzieleni, kazdy ze ,swoim synkiem?”.
Codziennie dzwonili do siebie, informujac sie o postepach chlopcow.

Podczas zblizajacych sie Swigt Bozego Narodzenia postanowiono podja¢ kolejna
probe polaczenia dzieci. Jednak pekniecie w rodzinie bylo juz tak duze, ze nie



mozna bylo go ignorowac. Podczas przedluzajacej sie separacji ojciec rozpoczal
bowiem bliska relacje z opiekunkg synka.

Wiasciwie sam nie potrafit powiedzied, jak do tego doszlo. Zaczelo sie od tego, ze
byl ,pod wrazeniem”. Po wrazeniem tego, jak Anna radzila sobie z Maxem, pod
wrazeniem jej stanowczego charakteru, spokoju 1 inteligencji. Z zadowoleniem
stwierdzil, ze — podobnie jak on - byla pragmatycznym naukowcem, a nie peina
rozterek, chwiejna kobieta jak matka chlopcow.

W niewytlumaczalny dla siebie sposob jego ,,bycie pod wrazeniem” zamienilo sie
w zauroczenie. Byl zauroczony jej slowianskg uroda, wysokimi kos$cémi
policzkowymi, ale i Swiezym zapachem szamponu, ktéry zostawal w lazience po jej
kapieli, sposobem, w jaki bawila sie swoim naszyjnikiem, i odglosami ziewania,
jakie wieczorem dochodzily z pokoju goscinnego.

Moze po prostu jest tak, ze mezczyzna zwykle bywa zauroczony kobietg, ktora
mieszka w jego domu i opiekuje sie jego dziecmi?

Matka blizniat ulozyla sobie tymczasem zycie w Uppsali. Podczas gdy jej matka
zajmowala sie Danielem, ona pracowala jako sekretarka w Instytucie Jezykéw
Klasycznych, gdzie jej ojciec nadal wykladal.

Rok pdzniej nastgpito usankcjonowanie tego ukladu. Rodzice chlopcéw rozwiedli
sie, ojciec ozenit sie z Anng, a matka przeprowadzila sie do mieszkania lezacego
dziesie¢ minut drogi od mieszkania dziadkéw Daniela.

Tak wiec chlopcy dorastali kazdy ze swoim rodzicem. Czy bracia nadal byli do
siebie podobni? Co ich lgczylo? A czym sie roznili?

Widac bylo wyraznie, ze choc¢ byli bliznietami, jednak pod pewnymi wzgledami
byli rézni. Max byl towarzyski, chetnie zabieral glos, podczas gdy Daniel byl nieco
wycofany i ostrozny w kontaktach. Trudno bylo sobie wyobrazié¢, ze Max kiedys byt
catlkowicie zalezny od brata.

Podczas gdy charakterologiczne réznice miedzy nimi sie poglebialy, z wygladu
stawali sie coraz bardziej do siebie podobni. Max, poczatkowo nizszy i szczuplejszy
od brata, szybko rost i w wieku trzech lat chlopcy mierzyli 1 wazyli dokladnie tyle
samo. Rysy twarzy tez mieli podobne. Buzia Daniela stracila z czasem swoja
pulchnosé, a glos Maxa, na poczatku wysoki 1 piskliwy, stal sie¢ nieco nizszy
1 przyjemniejszy dla ucha. Gdy chlopcy spotkali sie z okazji swoich siédmych
urodzin, stwierdzili z mieszaning zachwytu i przerazenia, ze jeden byl niemal
lustrzanym odbiciem drugiego.

Urodziny chiopcéw byly jedyna okazja do spotkania dwdch obozow: Maxa, ojca
1 Anny i1 Daniela, matki i dziadkow. Odzywaly dawne emocje. Dziadkowie ze strony
matki uwazali ojca za zdrajce winnego rozpadu malzenstwa ich corki. Matka za$



krytykowala sposob, w jaki Anna wychowywala jej syna. Anna, ktora uwazala sie za
eksperta w tej dziedzinie, nie zamierzala stucha¢ uwag kogos, kto byl jedynie
amatorem. Natomiast ojciec chlopcow, widzac nagle swojego syna w jeszcze
jednym egzemplarzu, wydawatl sie calkowicie zdezorientowany.

Podczas gdy dorosli dyskutowali 1 zawziecie sie kiocili, chlopcy wybiegali do
ogrodu, schodzili do piwnicy albo znajdywali sobie inne, rOwnie atrakcyjne zajecia.
Byli sobg niezwykle zaintrygowani. Kidcili sie, ale zaraz znéw sie godzili. Bili sie,
zeby po chwili zasSmiewac sie do rozpuku, ptakali i pocieszali sie.

Ten jeden dzien w roku dostarczal im tak intensywnych przezyc¢, ze przez
nastepny tydzien czesto byli chorzy, co miedzy innymi objawialo sie wysoka
goraczka.

Doro$li, ktérzy mieli odmienne zdania niemal we wszystkim, co dotyczylo
chlopcow, co do jednego byli zgodni: jedno takie spotkanie w roku bylo
wystarczajace.



Daniel wszedl do pomieszczenia, przypominajacego bardziej westybul

eleganckiego, aczkolwiek nieco staromodnego hotelu niz sanatorium.

Przywitala go mloda kobieta, ubrana w Swietnie skrojony jasnoniebieski
kostium, na nogach miala niezbyt wysokie szpilki. Kostium i wyprostowana
sylwetka budzily skojarzenia ze stewardesga. Przedstawila sie jako ,,opiekunka”.

Wydawala sie wiedzie¢, kim jest Daniel i do kogo przyjechal. Poprosila, zeby
wpisat swoje nazwisko do ksigzki w zielonych okladkach, a nastepnie wskazala mu
kanape naprzeciwko ogromnego kominka z secesyjng ornamentyka. Na Scianie nad
kominkiem wisialy skrzyzowane narty, obok mysliwskie trofea: leb kozicy
z ogromnym porozem i teb lisa, ktory nawet po smierci szczerzyt kly.

— Brat zaraz przyjdzie. Zawiadomie go, ze pan juz jest, a moj kolega zaniesie
panska walizke do pokoju goscinnego.

Daniel chcial usig$c, ale wlasnie w tym momencie podszedl do niego miody
mezczyzna w koszuli z krétkimi rekawami i krawacie i wzigl jego walizke.

— Ale ja nie zamierzam sie tu zatrzymac — zaprotestowal Daniel. — Zamieszkam
w hotelu. Natomiast chetnie zostawilbym tu walizke na kilka godzin.

Mezczyzna zatrzymal sie.

— W jakim hotelu chce sie pan zatrzymac? — spytal.

— Jeszcze nie wiem. Pewnie w najblizszym. Moze pan mi jaki$ polecic?

Kobieta i mezczyzna wymienili zatroskane spojrzenia.

— W poblizu nie ma zadnego hotelu. A dalej, na zboczach sa gléwnie sanatoria.
Maja swoich statych klientéw, ktorzy rezerwujg pokoje z duzym wyprzedzeniem.
Nie sadze, zeby o tej porze roku mieli wolne pokoje.

— Niedaleko jest miasteczko. Moze kto$S prywatnie wynajmuje pokoje? — nie
ustepowat Daniel.

— Nie polecamy gosciom szukania pokoi w miasteczku — powiedziala kobieta. -
Kto$ panu juz co$ proponowatl?

Kobieta nadal sie usmiechatla, ale w jej oczach pojawilo sie co$ czujnego.

— Nie — rozesmiatl sie Daniel. — Tak po prostu przyszio mi to do glowy.

Stojacy obok mezczyzna odchrzaknat.

— Gdyby kto$ wyszed? z taka propozycjg, prosze grzecznie odmowic¢ — powiedzial
spokojnie. — Grzecznie, ale stanowczo. Proponuje, zeby pan jednak zatrzymat sie



w jednym z naszych pokoi goscinnych. Nasi goscie zwykle tak robiag. Moze pan
zostac¢ nawet kilka dni, akurat mamy sporo wolnych miejsc.

— Nie planowalem dtuzszego pobytu.

— Nie bedzie to pana nic kosztowac¢. Wiekszos¢ krewnych przyjezdza z daleka. To
zrozumiale, ze chca sie tu kilka dni zatrzymac¢. Wtedy mozna sie spokojnie
zaaklimatyzowac i poby¢ z sobg. Byl pan juz kiedy$ w Rajskiej Dolinie?

— Nie.

Mezczyzna, ktory podczas rozmowy caly czas trzymal w reku jego walizke,
najwyrazniej uznal sprawe za zalatwiona.

— Zapewne chce pan zobaczy¢ pokoj 1 rozpakowac sie. Winda jest tuz obok -
powiedzialiruszyl przed siebie po grubym dywanie.

Daniel podazyl za nim. Weszli do windy. By¢ moze rzeczywiscie powinien tu
przenocowacd, przynajmniej dzisiaj, pomysSlal. Zblizal sie wieczor, nie mial ochoty
rozpoczynac poszukiwan pokoju o tak péznej porze.

Pokdj gosScinny byl niewielki, ale jasny 1 przyjemnie urzadzony. Na
pomalowanym na bialo stoliku stal wazonik ze Swiezo zerwanymi kwiatami,
a widok z okna na doline i wznoszace sie w oddali alpejskie szczyty zadowolilby
najwybredniejszego turyste.

Rajska Dolina. Ladna nazwa ladnego miejsca, pomyslal Daniel.

Umytl sie nad umywalka i wlozy! czystg koszule. Potem polozy! sie na plecach na
}6zku i odpoczywal kilka minut. Lozko bylo nowoczesne i wygodne. Chetnie
przespalby sie godzinke przed spotkaniem z Maxem, ale kobieta zdazyla go
poinformowac, ze brat juz na niego czeka. Cdz, spac bedzie pozniej.

Zjezdzajac windg, usSwiadomil sobie, co go tak zdumialo podczas niedawnej
rozmowy. Toczyla sie w dwoch jezykach. On zwracat sie do kobiety i do mezczyzny
po niemiecku, zakladajac, ze to ich jezyk ojczysty, a oni odpowiadali mu po
angielsku. Byl tak przyzwyczajony do przechodzenia z jednego jezyka na drugi, ze
w pierwszej chwili nawet tego nie zauwazyl. Pozostalo mu jednak uczucie pewnej
dysharmonii.

Zawsze miat tatwos¢é do jezykdéw. Jako dziecko spedzat duzo czasu
z dziadkiem, ojcem matki, ktory byl jezykoznawca. Matka i on niemal codziennie
jadali obiad w domu dziadkow. Kiedy po positku matka szla z babcig do kuchni
zmywac naczynia, on szedt z dziadkiem do jego wielkiego gabinetu pachngcego
tytoniem:.

Uwielbial siada¢ na podlodze i przegladaC ksigzki ze zdjeciami egipskich
malowidel nagrobnych, greckich posagow i Sredniowiecznych reliefow, podczas gdy
dziadek opowiadal mu o jezykach, tych, ktore nadal byly zywe, i tych martwych.



I o pokrewienstwie jezykow, siegajacym niekiedy bardzo zamierzchlych czasow.
Daniel stuchat zafascynowany. Wypytywat dziadka o pochodzenie roznych stow.
Niekiedy dziadek odpowiadal mu natychmiast, czasem jednak siegal do ksigzek na
biurku.

Daniel zauwazy! zdziwiony, ze slowa, ktorych uzywal na co dzien, byly znacznie
starsze od niego, starsze nawet od dziadka 1 starego domu z trzeszczacymi
podlogami, w ktérym mieszkali. Ze niektére z nich odbyly podréz miedzy
odleglymi krajami, zanim trafity do pokoju Daniela. I ze beda kontynuowaly swoje
podroze takze wtedy, kiedy jego juz tu dawno nie bedzie.

Ten zachwyt i szacunek wobec jezyka Daniel zachowal juz na zawsze. W liceum
wybral profil klasyczny, potem studiowatl filologie niemieckq i francuska, az zaczatl
pracowac jako thumacz w Parlamencie Europejskim w Brukseli i Strasburgu.

Wyrazanie swoim glosem mysli i pogladow innego czlowieka, niekiedy
calkowicie sprzecznych z jego wlasnymi, stymulowalo go, a czasem w przedziwny
sposob wrecz podniecalo. Thumaczac bardziej emocjonalne wystgpienia, nie
ograniczat sie jedynie do glosu, ale pomagatl sobie tez gestami czy wyrazem twarzy.
Czul sie wtedy jak marionetka, ktora kto$ pociggal za sznurki. Jakby zostal
pozbawiony wilasnej duszy. Styszal, jak zmienia sie brzmienie jego glosu, jak inaczej
pracuja miesnie jego twarzy. Ach, myslal wtedy zafascynowany, tak jest byc toba.

Czasem, po tlumaczeniu szczegdlnie intensywnej dyskusji, musiatlo mingc troche
czasu, zanim znow wrocil do siebie. Przez ulamek sekundy mial wtedy wrazenie, ze
w 0gole nie istnieje.

Czesto zdarzalo sie, ze ludzie mylili go z modéwca. Kldcacy sie rozmowcy
traktowali go oschle, bo uwazali go za swoiste ,,przedluzenie” swojego oponenta.

I odwrotnie. Bywalo, ze sympatia dla osoby modwiacej przechodzila takze na
niego. Podejrzewal, ze wlasnie w taki sposob wudalo mu sie wzbudzic
zainteresowanie kobiety, ktora potem zostala jego zona.

Emma byla prawniczkg, specjalistka od ochrony Srodowiska. Danielowi zlecono
tlumaczenie rozmowy miedzy nig a niemieckim ekspertem do spraw gospodarki
wodnej, przystojnym mezczyzng w Srednim wieku, charyzmatycznym i wrecz
emanujacym seksem. Podczas thumaczenia Daniel odczuwal bardzo silny zwigzek
z Niemcem. Do tego stopnia, ze niemal potrafil przewidziec, jakich stow mezczyzna
za chwile uzyje.

Emma najwyrazniej odbierala ich jako jedng osobe, bo kiedy Niemiec poszed},
kontynuowata z Danielem rozmowe na temat gospodarki wodnej, jakby to on byt
jej partnerem w dyskusji. Kilka razy przypominat jej, ze tak naprawde nic na ten
temat nie wie, ale rozmowa trwala dalej. Po jakims czasie przeszli na inne tematy,



kontynuowali rozmowe we wloskiej restauracji i zakonczyli wieczér w jej pokoju
hotelowym. Kiedy sie kochali, kilka razy dla zartu zwrdcila sie do niego mein Herr.
Poczul sie nieco urazony.

Nawet po slubie nie mog!t sie uwolni¢ od wrazenia, ze jego zona tak naprawde
ma go za kogo$ innego. Mial tez wrazenie, ze co jakis$ czas to do niej dociera i wtedy
czuje sie zawiedziona.

A potem odkryl, ze zdradzila go z pewnym biologiem z Monachium. Po jakim$
czasie sie rozwiedli.

Rok po rozwodzie przezyl powazny kryzys duchowy. Nie bardzo rozumial, co
jest tego powodem. Rozwod znidst zadziwiajaco dobrze, uznat go za rozsadny krok.
W pracy go doceniano, dobrze zarabial, mial tadne mieszkanie w centrum Brukseli.
Od czasu do czasu miewal przelotne romanse z kobietami, ktore — podobnie jak on -
nie byly zainteresowane dluzszym zwigzkiem. Wlasciwie niczego mu nie
brakowalo. I nagle pewnego dnia ni z tego, ni z owego uswiadomil sobie, ze jego
zycie jest puste 1 calkowicie pozbawione sensu. Wszystkie jego relacje byly
powierzchowne, a stowa, ktore wypowiadal zawodowo, nie byly jego stowami, tylko
nalezaly do innych oséb. Kim wiec by}? Pacynkg, ktora krygowala sie kilka godzin
dziennie, a potem szla w odstawke? Zy! jedynie kiedy thumaczy}, ale to nie bylo jego
zZycie.

Swiadomo$¢ ta objawila mu sie z cala ostro$cig, kiedy pewnego ranka, jadac do
pracy, zatrzymal sie przy kiosku, zeby kupi¢ gazete. Wyjal monete, zeby zaplacic
1 nagle zamarl. Stal i patrzyl na monete, ktora lezala w jego dloni. Sprzedawca
spytal, jaka gazete mu podacd, a on nie potrafil odpowiedziec¢. Schowal pieniadze do
kieszeni, odszedl kawalek 1 sSmiertelnie wyczerpany opadl ciezko na stojaca
w poblizu lawke. Mial tego dnia umoéwione wazne spotkanie, ale czul, ze nie jest
W stanie pracowac.

Dwa miesigce przebywal na zwolnieniu lekarskim. Z powodu depresji. Ale on
wiedzial, ze chodzi o co$ innego, o co$ znacznie powazniejszego. Nagle uswiadomit
to sobie z przerazajaca jasnoscig. Bylo to niemal jak objawienie religijne. Tyle ze
ludzie nawroceni zwykle widzg jasno$¢, a on ujrzal mrok. To wilasnie ciemnosc
pozwolila mu dojrze¢ prawde. Uludna plachta zaslaniajgca rzeczywisto$c rozsunela
sie 1 nagle ujrzal swoje zycie takie, jakie bylo naprawde. Przezy!l szok, ale
jednoczes$nie czul tez wielkg wdziecznos$¢. Wzdrygnatl sie na mysl, ze mogiby dale;
zy¢ bladzac.

Wypowiedzial prace, wrocilt do swojego rodzinnego miasta, Uppsali, gdzie
zalatwil sobie zastepstwo w szkole. Jako nauczyciel jezykow w liceum zarabial co
prawda znacznie mniej niz dotad, ale postanowil sie tym zadowoli¢c. Musial



przemysle¢ wiele spraw i zastanowic sie, co dalej robi¢ ze swoim zyciem.

W wolnych chwilach zaczal gra¢c na komputerze. World of Warcraft i Grand
Theft Auto. Poczatkowo gral dla zabicia czasu, ale szybko sie wciagnal. Im bardziej
szare wydawalo mu sie jego wlasne zycie, tym bardziej zajmujacy wydawal mu sie
fikcyjny Swiat gier. Czas spedzany w szkolnych klasach i w pokoju nauczycielskim
byl jakby jedynie poczekalnig, w ktorej spedzal niecierpliwe godziny, recytujac jak
lunatyk odmiane czasownikow czy rozmawiajac o niczym z kolegami. Po
skonczonym dniu pracy zaciggal zaluzje w oknach swojej kawalerki, wilaczal
komputer i rzucal sie¢ w wir zycia, tego jedynego, ktore bylo w stanie sprawic, ze
krew zaczynala mu zywiej pulsowac, a moézg tryskal coraz Smielszymi pomystami.
Kiedy nad ranem ledwie przytomny kiladi sie do 16zka, dziwil sie, ze moze tak silnie
przezywac co$, co w ogole nie istnieje i co tak naprawde w ogdle go nie obchodzilo.



Daniel wysiadl z windy i ruszyl w strone kanapy 1 stojacych przed

kominkiem foteli, kiedy drzwi wejsciowe sie otworzyly i do holu wkroczyl Max.

Obawiat sie nieco tego momentu. Doswiadczal tego juz wielokrotnie, ale nadal
nie potrafil sie przyzwyczai¢: szedl na spotkanie samego siebie, za chwile mial
spojrzeC we wlasne oczy, zobaczy¢ przed soba wlasne rysy twarzy.

Odetchnatl z ulga, kiedy spostrzegl, ze mezczyzna, zmierzajacy w jego strone, ma
W sobie co prawda co$ znajomego, ale podobienstwo wydaje sie odlegle i trudno
uchwytne.

Dotknat szybko palcami brody, jakby chcial sie przekonad, ze nadal ja ma. Te
miekka, ale jakze skuteczng ostone, ktora chronila jego wrazliwg twarz.

Max byl opalony. Lekko ubrany, w szortach, bawelnianej koszulce i sandatach,
wygladal jak turysta. Miat krotko ostrzyzone wlosy, a jego szeroki, olSniewajgco
bialy uSmiech kazal Danielowi przypuszcza¢, ze wilasnie przechodzi faze
maniakalng swojej choroby. Takie wrazenie odnidst tez, czytajac jego list, ale list byt
sprzed miesigca, a nastroj Maxa zmieniatl sie szybko. W ciggu kilku godzin potrafit
wpas¢ w czarng rozpacz albo w graniczace z agresja rozdraznienie. W tym
momencie wydawatl sie jednak rados$nie pogodny. Oczywiscie bylo to lepsze niz
gdyby bylo odwrotnie.

Brat usciskal go serdecznie, mozna powiedzie¢ niemal namietnie, 1 poklepai
kilka razy po plecach.

— Witaj, braciszku! A jednak przyjechale$! Przyjechales. Yesss!

RozeSmial sie glosSno, unidst zaciSniete dlonie w gesScie zwyciestwa, jakby
dziekowal niewidocznemu Bogu.

Daniel odwzajemnit niepewnie jego usmiech.

— Jasne, ze przyjechalem - powiedzial. — Fajnie znow cie widzie¢. Dobrze
wygladasz — dodat.

— Sytuacja jest stabilna. A co u ciebie? Boze, nadal nosisz te okropna brode?
Wyglada naprawde strasznie. Dziwie sie, ze w ogodle wpuscili cie na poklad.
Wygladasz jak talib.

Max chwycil Daniela za brode i pociggnal, drazniac sie z nim.

— Lubie miec¢ brode - stwierdzil Daniel, robigc krok do tytu.

— Naprawde? — rozesmial sie Max. — I te okulary! Gdzie znalazles takie oprawki?



Dlaczego nie nosisz soczewek jak cywilizowani ludzie?

— Nie lubie wkladac ich do oczu. To nieprzyjemne.

— Bzdura. Chociaz rzeczywiscie jest z tym troche zachodu. Od paru lat
zastanawiam sie, czy nie poddac sie operacji. Ale po zabiegu laserowym trzeba
zrobi¢ sobie dwa tygodnie wolnego, a ja nie mam na to czasu. Ale dosS¢ o tym.
Wezme twoje rzeczy do siebie, a potem pdéjdziemy co$ zjes¢. Zajrzalem do karty,
podajg dzisiaj pstraga. Gdzie masz bagaz?

— Personel wstawit wszystko do pokoju goscinnego.

— Do pokoju goscinnego? Nie! Jeste$s moim gosciem, wiec oczywiscie zatrzymasz
sie u mnie.

— A gdzie ty mieszkasz?

— Mam niewielki domek, niedaleko stagd. Skromnie urzadzony, ale bardzo
przyjemny. Pokoj goScinny! Tez mi co$! To twoj klucz?

Max wzigl do reki klucz z mosiezna blaszka, ktoéry Daniel trzymal w reku,
iruszylw strone windy.

— Zaczekaj tu na mnie - rzucil bratu, wciskajgc niecierpliwie przycisk.

Po trzech sekundach czekania zrezygnowal i ruszyl na goére schodami,
pokonujac po dwa stopnie naraz.

Daniel patrzyl za nim zdziwiony. Ledwie sie zjawil, juz zdazy} go zakrzyczec,
zdominowac.

Kilka minut pozniej Max wrocil, niosgc w rece jego walizke. Energicznym
krokiem wyszed! przez drzwi, zszedl szerokimi schodami i ruszy! przez park. Daniel
podazyl postusznie za nim. Co innego mogt zrobic?

—To chyba przyjemne miejsce — powiedzial, kiedy dogonit brata. — Mily personel.
Zadnych bialych kitlow.

— A dlaczego kto$ mialby tu nosic¢ bialy kitel? O ile mi wiadomo, kolor fartucha
jeszcze nikogo nie uleczyl Podobaja mi sie kostiumy, ktore nosza kobiety. Sg
seksowne. Nie uwazasz?

— Moze.

Na zboczu nad parkiem lezalo kilka niewielkich domkow z drewnianych bali
w alpejskim stylu. Max otworzy} drzwi jednego z nich i zaprosilt Daniela do sSrodka.

— Tu mieszkam. Jak ci sie podoba?

Domek skladat sie z jednego pokoju, urzadzonego sosnowymi meblami w stylu
rustykalnym. Na drewnianych lawach lezaly poduszki w ludowe wzory.
W pomieszczeniu byl kominek, niewielki kacik kuchenny i alkowa do spania,
oddzielona kotarg.

— Mozna by go urzadzi¢ bardziej elegancko, ale ja lubie prostote — powiedzial



Max, stawiajgc na podiodze walizke brata. — Mozesz spac na fawie. Jedna noc chyba
wytrzymasz?

— Mieszkasz tu sam? — spytal Daniel zdziwiony.

— Oczywiscie. Nie chce zadnego sublokatora. Ty to co innego. Lubie by¢ sam. Pod
tym wzgledem to miejsce bardzo mi odpowiada. Daja czlowiekowi mozliwos$c
wyboru. Ale teraz chodzmy co$ zjes¢. Mam nadzieje, ze nie daleS sie namowic
kierowcy 1 nie zjadleS w tej okropnej knajpie, gdzie on zwykle sie zatrzymuje?
Podejrzewam, ze ma z nimi jakg$ umowe.

— Nie, wypiliSmy tam tylko kawe.

— Dobrze, bo to znaczy, ze jeste$ glodny i docenisz smak Swiezo zlowionego
pstragga z kieliszkiem schlodzonego rieslinga. Oczywiscie mozesz wybrac¢ co$
innego, ale osobiscie polecam pstraga.

Zanim poszli cos$ zjes¢, Max oprowadzit brata po terenie kliniki.

Byla wieksza niz Daniel sie spodziewal. Poza starym gldwnym budynkiem bylo
tez kilka innych, nowszych, ze szklanymi fasadami. Wszystkie w otoczeniu
pieknego parku, po ktorym spacerowali ludzie, pogodni, odprezeni. Wiekszosc
ubrana byla sportowo i wygladala raczej na bogatych turystow niz na pacjentow
sanatorium. Daniel domys$lat sie, iz ich dolegliwosci, podobnie jak dolegliwosci jego
brata, byly raczej natury psychiczne;.

— Grasz moze w tenisa? — spytal nagle Max. - Mozemy zarezerwowac kort na
jutro rano.

— Nie, dziekuje.

— Mamy tu tez sale sportowe 1 silownie. Jest hala do tenisa stolowego i calkiem
przyzwoita sala gimnastyczna — poinformowat go Max, wskazujac reka na spory
budynek, ktory wlasnie mijali. Na jego tylach byl basen. Kilku pacjentéw lezalo na
bialych drewnianych lezakach, korzystajac z ostatnich promieni popoludniowego
slonica. Daniel zmruzylt oczy i przygladal sie im zdziwiony.

— Prawde moéwiac, po lekturze twojego listu wyobrazalem sobie to miejsce nieco
inaczej. Bardziej jak szpital.

Max skingt glowg.

— Jak zapewne sie domyslasz, jest to prywatna klinika. Dla ludzi, ktorych na to
stac.

—Ile kosztuje taki pobyt?

Na twarzy Maxa pojawil sie grymas, jakby temat byl dla niego przykry.

— Zdecydowanie za duzo, jak dla mojego portfela. Ale jeszcze mnie stac. Chociaz,
jesli wkrotce nie zostane uznany za zdrowego, to moze by¢ nieciekawie. Dlatego
staram sie zachowywacC najnormalniej jak potrafie. Trzymam sie z daleka od



najwiekszych Swiréw, flirtuje z pielegniarkami i prowadze uczone rozmowy
z lekarzami. Juz kilka razy zdarzalo mi sie styszec, jak za moimi plecami mowia: ,,Co
on tu robi, na Boga? Wydaje sie rownie zdrowy jak kazdy z nas”. Oczywiscie istnieje
ryzyko, ze beda chcieli mnie tu zatrzymac ze wzgledu na pienigdze. Dlatego tez
dalem Giseli Obermann, mojej pani doktor, jasno do zrozumienia, Ze moje finanse
s3 na wyczerpaniu i docenitbym, gdyby wkrétce pozwolono mi opuscic to miejsce.

Szli przez park. Powietrze bylo chlodne, pachnialo Swierkowym lasem. Od
strony kortow dochodzilty odglosy miarowych uderzen rakietg w pilke.

—Jakiemu leczeniu cie tu poddajq?

—Zadnemu.

— Ale przyjmujesz chyba swoje stale leki?

Jakis mezczyzna wydawat sie zmierza¢ w ich kierunku, ale Max polozyl reke na
ramieniu Daniela i skrecil w inng strone.

— Jak tylko tu przyjechalem, Gisela kazala mi je odstawi¢ - zaczal mu
opowiadac. — Chciala zobaczy¢, jak funkcjonuje bez nich. Podobno zawsze najpierw
chce poobserwowac, jak pacjent radzi sobie bez lekow.

Max zatrzymal sie, stanal naprzeciwko niego, polozyl mu reke na ramieniu,
1 mowit dalej stanowczym tonem, glosno i wyraznie, jakby zalezalo mu, zeby brat
dokladnie go zrozumiat.

— Psychiatra badajacy pacjenta, ktory przyjmuje leki, czuje sie jak internista,
ktory bada pacjenta w ubraniu. Nawet gdyby chory mial wysypke czy guza, lekarz
nic by nie zauwazyl. W tym wypadku farmaceutyki funkcjonujg jak ubranie, maja
pewne rzeczy ukryc. Nie leczg, to nie penicylina, ktora zabija zle bakterie.

Daniel pokiwal glowa ze zrozumieniem, cofnal sie. Max byl podniecony
1 mowigc, plul.

— Leki w psychiatrii to rodzaj maty ochronnej — ciggnal. — Takiej, ktora lagodzi
skutki eksplozji, nie dopuszcza do tego, zeby kamienie i odlamki skat fruwaly
W powietrzu. Zabezpiecza otoczenie, ale... - Max wychylil sie w strone brata i znizyt
glos niemal do szeptu. — Ale czy ktosS pomyslal, jakie szkody takie thumione
eksplozje wyrzadzaja naszej duszy?

Zamilk}, nie spuszczajgc oczu z Daniela. Po chwili ruszyli dalej. Zatrzymali sie na
moment, zeby przepusci¢ mlodego chlopaka w dresie.

— I jak ta twoja lekarka cie ocenia? Jak funkcjonujesz bez lekow? — spytal Daniel
ostroznie.

— Chyba dobrze. Kiedy ostatnio z nig rozmawialem, stwierdzila, ze nie widzi
koniecznosci, zebym co$ bratl.

— Naprawde?



Daniel byl autentycznie zaskoczony. O ile dobrze pamietal, brat zaczal regularnie
przyjmowac leki, kiedy byl nastolatkiem. Niekiedy odstawial je, ale potem zawsze
przyznawal, ze nie powinien byl tego robic¢. Biorac leki, byl w stanie prowadzic
wzglednie normalne zycie. A teraz twierdzil, ze wlasciwie moze obywac sie w ogdle
bez lekéw. Dziwne.

Max sie rozeSmiat.

— Nie rob takiej przerazonej miny. Istnieje co$ takiego jak samouleczenie. Nie
slyszale$ o tym? Na to obecnie sie stawia. Na lecznicza moc przyrody jako takie;j.

Zatrzymal sie znow na chwile, powidéd}t reka wokol, wskazujac na zielong lgke,
1$nigce fasady domow, gory.

— Smaczne, pozywne jedzenie. Czyste powietrze. Cisza 1 spokoj. Stare,
wyprobowane Srodki, o ktérych zapomniano, gdy dostaliSmy do dyspozycji Srodki
chemiczne. Niektorzy sa przekonani, ze ludzie sa jak te olbrzymy ze stali. Trudno je
powali¢, ale potem jeszcze trudniej postawi¢ zndéw na nogi. Pomys$l, co
z czlowiekiem moze zrobi¢c nawet niewielki stres. Wielu tutejszych pacjentow
przejawia objawy wypalenia. Widziale$, jak to wyglada? Pewna kobieta po prostu
siedziala 1 patrzyla przed siebie. Nie potrafila nawet powiedziec¢, jak sie nazywa.
Trzeba bylo ja karmic, bo zapomniala, jak uzywa sie widelca. Mozna by pomyslec,
ze to wynik jakiej$ strasznej traumy, doSwiadczenie wojny, tortur. Ale nie. To po
prostu zwykly stres. Zbyt duze wymagania, presja, 1 z gory, i od dolu. Dziwne, ze
takie rzeczy moga czlowieka calkowicie zalamac. Ale cdz, nie jesteSmy ze stali,
nasza konstrukcja psychiczna bywa staba. A potem trzeba troche czasu, zebySmy
mogli sie pozbierac. Troche czasu i spokoju. L.adna okolica tez temu sprzyja. Takie
proste rzeczy, na ktdre na ogol nie zwracamy uwagi.

Daniel pokiwat glowa, zamysSlony.

— Wiec u ciebie nastapil proces samouleczenia?

Max odwrdcil sie do niego, usmiechajgc sie promiennie.

— Doktor Obermann uwaza, ze jestem na dobrej drodze.

— Ciesze sie.

Max skingt szybko glowa i zaklaskal w dlonie, dajac znak, ze temat zostal
wyczerpany.

— Teraz idziemy cos zjeSc! — oSwiadczyl



Ku zdziwieniu Daniela klinika miescita restauracje, ktéra sprawiala

wrazenie bardzo eleganckiego lokalu. Byla gustownie urzadzona, sufit ze stiukami,
orientalne dywany na podlodze, stoliki przykryte bialymi obrusami, Iniane
serwetki, eleganckie kieliszki. W jednym kacie siedzial samotny mezczyzna, poza
tym byli w lokalu sami.

— To dla pacjentow? — zdziwitl sie glosno Daniel.

Max podszed! do stolika, usiadi.

— Dla pacjentow? Tu nie ma pacjentow. Sg klienci, ktorzy placa horrendalne
pienigdze, by moc tu przez jakis czas odpoczacé. Mamy chyba prawo oczekiwac, ze
dostaniemy za nie przyzwoite jedzenie w milym otoczeniu. Wezmiemy pstraga.

Dal znac kelnerce, zeby nie przynosila im jadlospisu.

— Poprosimy pstraga i butelke gobelsburgera. Zimnego.

Kelnerka skinela glowa uprzejmie i oddalila sie.

— A co u ciebie, Danielu? — spytal Max. — A moze juz cie o to pytalem, tylko nie
pamietam, co odpowiedziales.

— U mnie wszystko w porzadku. Jak wiesz, mieszkam w Uppsali. Praca
w Parlamencie Europejskim stala sie zbyt stresujaca. Pod koniec czulem sie tam juz
bardzo Zle. Poza tym rozwiodlem sie. Ale to tez wiesz.

— Jest wino!

Max sprobowat lyk, ktéry kelnerka nalala mu do kieliszka. Skinal glowa
zachwycony.

— Sprobuj! Niemal codziennie wypijam kilka kieliszkow. Wiem, ze nie do
wszystkiego pasuje, ale nie przejmuje sie tym.

Daniel wypit lyk. Wino mialo wytrawna swiezos$c¢ i naprawde bylo bardzo dobre.

— Za duzo tego wszystkiego — odezwatl sie.

— Za duzo? - zdziwil sie Max. — Pile$ juz dzisiaj?

— Nie, nie to mialem na mysli. Nie przejmuj sie. Wino jest doskonale. Ma swiezy
smak. Jest takie krzepiace.

— Krzepigce! To jest wlasciwe slowo. Zawsze potrafisz znalez¢ odpowiednie
okreslenie. Ale tez jeste$ ekspertem.

— Nie, jestem tylko ttumaczem. Czy raczej bylem.

—Jesli thumacz nie jest ekspertem w sprawach jezyka, to kto nim jest?



Daniel wzruszy! ramionami.

— Mam latwo$¢ do jezykow - przyznal. — Chociaz tak naprawde jestem tylko
papuga.

— Papuga? Co$ w tym jest. Lubisz nasladowac¢ ludzi. A jednoczes$nie bardzo sie
boisz podobienstwa do drugiej osoby, na przykiad do mnie. Dlaczego?

— Nie boje sie. Nie wiem, dlaczego tak myslisz — zaprotestowal Daniel.

Byl bardziej wzburzony niz pragnal to okazac.

— Nie kl6¢my sie. Mata Marike chyba sie przestraszyla.

Max usmiechnat sie do kelnerki, ktdra podeszia z talerzami do ich stolika.

— Nie boj sie, Marike. Wyglada groznie, ale nie gryzie.

Pstrag byl dobrze usmazony, podany z mlodymi ziemniakami, topionym
mastem i cytryna.

— Mila dziewczyna, prawda? — powiedzial Max, kiedy kelnerka odeszla.

Marike miala okolo czterdziestkii na pewno nie byla juz dziewczyna.

— Moze na pierwszy rzut oka tego nie widac, ale co$ w sobie ma. Zauwazyles, jaki
ma szeroki tylek? Wszystkie miejscowe kobiety taki maja. Od razu poznac, czy ktos
jest stad, czy nie. MOwiac stad, mam na mys$li ludzi, ktorzy sa tu od pokolen.
Wszyscy maja nadmiar tluszczu, szczegdlnie na biodrach, no i szerokie tyiki.
Mezczyzni tez sa korpulentni, ale u kobiet jest to wyrazniejsze. Wiesz dlaczego?

— Dlaczego u kobiet bardziej to wida¢? Pewnie dlatego, ze kobietom przygladamy
sie bardziej niz mezczyznom — odpowiedzial Daniel.

— Ja nie zartuje. Zastanawiale§ sie, dlaczego mieszkancy rejonow gorskich
zwykle sa pulchniejsi niz ludzie zamieszkujacy rowniny? Tak jest wszedzie na
Swiecie. Mieszkancy WYySsp na morzach poludniowych czy
w poludniowoamerykanskiej dzungli sa zbudowani podobnie. Krepi, tedzy. A ludzie
zyjacy na rowninach, na przyklad Masajowie we wschodniej Afryce sa wysocy
i szczupli. Dlaczego? — spytal Max retorycznie, wskazujac widelcem na Daniela. -
Otoz dlatego, ze gdy przychodzi giod, ludzie na réwninie moga wyruszyc
w poszukiwaniu jedzenia. Ci wysocy i dlugonodzy sg bardziej ruchliwi, latwiej im
sie przemieszcza¢ niz tym pulchnym o duzych tylkach. Ci zostaja na miejscu
1 umierajg z glodu. Ale mieszkancom wysp czy dzungli, czy odcietej od Swiata,
zasypanej sniegiem alpejskiej doliny ruchliwos¢ nie pomoze. Moga tylko zagryzc¢
zeby 1 prébowac doczekac lepszych czasow. Przezyja ci, ktorzy moga czerpac ze
swojego thuszczyku.

Daniel skinat glowa. Mial pewne trudnos$ci z nadgzeniem za skomplikowanym
wywodem brata.

— Brzmi sensownie — powiedzial i zamilkl — Pstrag jest znakomity — dodat po



chwili, by przerwac cisze. — Jest naprawde swiezy. Myslisz, ze zostal zlowiony gdzie$
tu w okolicy?

— Pstrag? Oczywiscie. Tam obok, w potoku. By¢ moze nawet ja go zlowitem.

- Ty?

—Ja albo kto$ inny. ZwyKkle lowie wiecej niz jestem w stanie zje$S¢. Wtedy oddaje
ryby restauracji. A wracajac do poprzedniego tematu, to jest to bardzo interesujace,
nie uwazasz? Ze tego typu cechy genetyczne przetrwaly. Mozemy przejechaé¢ $wiat
wzdluz i wszerz, wszedzie jest tak samo. Natura zadbala, by mieszkancy dolin,
zmuszeni trwa¢ w jednym miejscu, mogli przezy¢, czerpigc z wilasnych rezerw.
Bardzo pomystowe. I atrakcyjne. Mam na mysSli szerokie tylki. Pobudzaja
wyobraznie. Nie uwazasz?

Max spojrzal na kelnerke, ktéra mijala ich, kierujac sie do stolika, przy ktorym
siedzial samotny mezczyzna.

— By¢ moze.

Kelnerka zebrala naczynia i ruszyla do kuchni ze stosem talerzy. Max wyciggnat
reke 1 poklepatl ja po posladku. Kobieta odwrocila sie. Na jej twarzy malowatl sie
grymas niezadowolenia. Ale nic nie powiedziala.

— To bylo niepotrzebne - skwitowal Daniel.

Max sie rozesSmiatl.

— Kretyn moze sobie chyba pozwoli¢ na odrobine szalenstwa. Trzeba speiniac
oczekiwania. Ale oczywiScie nalezy uwazac, by nie przekroczy¢ pewnych granic.
Inaczej ani sie obejrzysz, a wyladujesz w kaftanie bezpieczenstwa. I zamienisz
luksusowy domek na cele tortur w piwnicy.

— Naprawde? — spytal Daniel przerazony, zanim zrozumial, ze Max zartuje. Chcac
pokry¢ niezrecznosé¢, spytak — Powiedz, dlaczego tu jeste§? Mam wrazenie, ze
naprawde dobrze sie czujesz.

USmiech zniknal z twarzy brata. Wyprostowat sie i zaczal opowiadac:

— Jak moze wiesz, pracuje obecnie we Wloszech. Zajmuje sie produkcjg oliwy
z oliwek.

— Prawde moéwiac, nie wiedzialem - przyznal Daniel zdziwiony.

— To trudna branza. Szczegodlnie dla cudzoziemca. Musze jednak nieskromnie
przyznac, ze radze sobie calkiem niezle, ale wszystko ma swoja cene. Moj tydzien
pracy to nie czterdziesci godzin. Ostatnio pracowalem w zasadzie na okraglo, dzien
inoc.

— Ach tak - powiedzial Daniel cicho. Wiedzial, co to znaczy, kiedy Max pracuje
dzien i noc.

— I dotarlem do Sciany, jak to sie mowi. Jak wiekszos¢ z obecnych tu osob.



Tempo pracy, szczegdlnie dla pracownikow wyzszego szczebla, jest zabojcze. Nie
mowie o Szwecji. Tam wyglada to inaczej niz w innych krajach w Europie, gdzie
wielu ludzi nie wytrzymuje narzuconego im tempa pracy i stresu. Nikt o tym glosno
nie moéwi, ale od czasu do czasu na kazdego przychodzi kolej. To jest jakby czesc
umowy. JesteSmy jak wozy Formuly 1, ktore wymagaja regularnych przegladow,
wymiany opon, uzupelienia paliwa. Potem znow moga jechac.

Max zrobil mlynek palcem irozesmial sie zadowolony z porownania.

— I to jest to miejsce, gdzie dokonuje sie przegladu? — spytal Daniel, rozgladajac
sie po restauracji, w ktorej teraz byli juz jedynymi goS¢mi.

— Tak. Rajska Dolina to miejsce, gdzie dokonuje sie przegladu. By¢ moze
najlepsze w Europie. A teraz zamowimy kawe i co$§ do kawy - powiedzial Max,
uderzajac reka w blat stolika. — Ale nie tutaj — dodal. - Znam pewne mile miejsce
w miasteczku. Chodz - zwrdcil sie do brata.

Zmiak serwetke i wstal.

Daniel zaczatl sie rozgladac za kelnerka. Chcial zaplaci¢ za obiad, ale nie bardzo
wiedzial, jakie obowigzujg tu zwyczaje.

— W miasteczku? — powtorzyt za bratem. — Mozesz tak po prostu stad wyjs$c?

— Oczywiscie. To jest wlasnie najwieksza zaleta Rajskiej Doliny — wyjasnil Max. —
Dopisz do mojego rachunku, zlotko - zwrdcil sie do niewidzialnej kelnerki
1 zdecydowanym krokiem ruszyl w strone wyjscia.



Wino mozelskie. Zimne i lagodne, jakby pochodzilo ze zrédla w glebi ziemi.

Gisela Obermann zalowala, ze nie ma swoich rodowych kieliszkow z czeskiego
krysztalu, tylko musi sie zadowoli¢ masowa produkcjg, bedaca na wyposazeniu
stuzbowego mieszkania. Ale swoje piekne krysztalowe kieliszki podarowala
organizacji charytatywnej, ktora sprzedala je na dorocznym jarmarku. Gisela
pozbyla sie wszystkich swoich rzeczy, gdy okazalo sie, ze dostala prace w Rajskiej
Dolinie. Sprzedala swoje piekne mieszkanie, zerwala niszczacy ja zwigzek,
w ktorym tkwila od lat. Zostawila sobie jedynie troche markowych ubran i kilka
ksigzek z dziedziny psychiatrii, zachowala tez kotke, Sniezynke.

— Spalilam swoje okrety — powiedziala na glos sama do siebie.

Lubila to poréwnanie. W dawnych czasach kapitanowie kazali pali¢ okrety, by
zaloga nie mogla uciec, gdy bitwa okazywala sie zbyt krwawa. Miala je przed
oczyma: plonace okrety, plomienie odbijajagce sie w wodzie. Piekny, ale
1 przerazajacy obraz.

Polozyla sie na 16zku i przytulila do dlugowlosego kota. Chlonela zapach jego
miekKiej, czystej siersci. W odrdznieniu od psow koty zawsze pachnialy przyjemnie.
Pomyslala, ze chcialby mie¢ perfumy o takim zapachu.

Kotka zaczela mruczed, biale futerko drzalo lekko obok jej twarzy.

Okno bylo uchylone. Gdzie$§ na zewnatrz Spiewat kos. Slyszala glosy i stukot
metalu o kamienny bruk. Po chwili doszed! ja zapach wegla do grillowania. Kolejna
impreza pracownicza, pomys§lala. Nie zamierzala w niej uczestniczyc.

Zamknela oczy, pozwolila, by miekkie futerko kotki dotknelo jej twarzy.
Wyobrazala sobie, ze jest to dlon doktora Kalpaka.

Doktora Kalpaka nie spotka na zadnej imprezie dla personelu. Doktor Kalpak nie
bywal na przyjeciach. Kiedy tu przyjechala, podatl jej dlon na powitanie. Nigdy nie
zapomniala tego uscisku. Tej diloni. Szczuplej, opalonej, o najdtuzszych palcach,
jakie kiedykolwiek widziala. Jakby nie byla to dlon, tylko zywa istota. Jakie$
zwierze. Szybkie, zwinne, o jedwabistej skorze. Moze tchorzofretka.

Jego melodyjny akcent swietnie pasowal tu, wsrod gor. Byl miekki, falowal,
unosit sie jak akcent w austriackim czy norweskim. Ale jego prawdziwym jezykiem
byly dlonie, gdy zaczynalo sie na nie patrzec, przestawalo sie styszec stowa.

Gisela Obermann zrezygnowala z wiekszos$ci swoich marzen. Opadaly jak liscie,



targane surowym wiatrem zycia. Ale marzenie, by kiedys moc poczu¢ dlonie
doktora Kalpaka na swoim nagim ciele, zachowala. Siegala po nie, gdy byla sama.

Zamknela oczy, czula, jak wino szumi jej w glowie. Przypomniala sobie, ze Max
ma dzisiaj goscia. Przyjechal jego brat. Max byl jedynym z jej pacjentow, z ktorym
nadal wigzala jakie$ nadzieje. Czemu miala stuzy¢ ta wizyta, zastanawiala sie.

Kotka zamruczala.

- ,Kocham zwierzeta dlatego, ze sa zywymi istotami, ale nie ludzmi”. Kto to
powiedzial? Majakowski? Dostojewski?

Znow zaczela mysle¢ o dloniach doktora Kalpaka. Dwa aksamitne zwierzatka,
przemieszczajace sie po jej ciele. Jedna lezala na jej piersi, druga na brzuchu, po
chwili poczula ja nizej, miedzy udami.



Na zewnatrz bylo juz ciemno. Rzadko ustawione latarnie oSwietlaly

parkowe alejki wokét kliniki. Max 1 Daniel schodzili do miasteczka.

— Wyglada na to, ze poruszasz sie tu calkiem swobodnie — zauwazy} Daniel.

— Oczywiscie. Klienci Kkliniki nie zaakceptowaliby zadnych ograniczen. Jesli noce
spedzam grzecznie we wlasnym 1dzku, to w ciggu dnia moge wilasciwie robic, co
chce.

Zeszli ze zbocza 1 dotarli do waskiej asfaltowej drogi, zdecydowanie lepiej
oswietlonej niz parkowe alejki. Ming} ich niewielki zolty samochodzik. Kierowca
przywital sie. Mial na sobie rodzaj munduru, wygladal jak dozorca czy portier
w hotelu, obok niego w ciasnej kabinie siedzial drugi mezczyzna ubrany tak samo
jak on. Daniel pomyslal, ze pewnie obaj nalezag do personelu kliniki. Max
odpowiedzial na powitanie nieco roztargniony, i ruszyt dalej szybkim krokiem.

Mineli jakie§ budynki, skrecili w jedna z bocznych uliczek i nagle znalezli sie
w centrum miasteczka.

Niewielki ryneczek z fontanna na srodku otaczaly domy z balkonami tongcymi
w kwiatach. Zza szyb w olowianych szprosach widac bylo cieple swiatlo, z daleka
dochodzil gwar, gdzieS w glebi w dolinie szczekaly psy. Trudno bylo sobie
wyobrazi¢, ze w tym basniowym miasteczku toczylo sie zwykle codzienne zycie.

Max skrecil w jedng z uliczek i1 nagle znalezli sie przed brazowym domem
z niewielkim ogrodkiem, z kolorowymi lampionami zawieszonymi na drzewach.

— Hannelores Bierstube — wyjasnil Max, wlasciwie niepotrzebnie, bo to wilasnie
bylo wypisane duzymi kunsztownymi bialymi literami nad drzwiami lokalu.

— Wyglada jak domek Baby-Jagi — zazartowal Daniel.

— Kto wie? Odwazysz sie wejs¢? — spytal Max.

— Chetnie napije sie piwa. Darujmy sobie kawe. Wole porzadny kufel chlodnego
niemieckiego piwa. Wejdzmy do Srodka. Wyglada sympatycznie.

— Jas 1 Malgosia tez tak mowili, ale jak chcesz — powiedzial Max i dal Danielowi
znak, zeby wszed! pierwszy.

Max byl najwyrazniej stalym bywalcem domku z piernika. Kiedy weszli do
srodka, od razu podszedl do jednego ze stojagcych w kacie stolikdw, odwrocit sie
w strone baru i unoszac dlon, bez stowa zamowil dla nich dwa piwa. Tega starsza
kobieta przyjela zamowienie, skingwszy glowa. Po chwili przyniosta im dwa wielkie



kufle. Zdecydowanym ruchem postawila je na stoliku. Miala silne rece drwala
1 szczeki buldoga.

— A nie méwilem — wyszeptal Daniel, wzdrygajac sie. — Nie boisz sie, ze nas zje?

Max wzruszyl ramionami.

— Do tej pory jako$ sobie radzilem. Podejrzewam, ze czeka, az dorobie sie
prawdziwego brzucha piwosza. Czasem szczypie mnie w pasie, jakby chciala
sprawdzi¢. Twoje zdrowie, braciszku. Bardzo sie ciesze, ze tu jestes!

Uniesli kufle.

— Ja tez sie ciesze — powiedzial Daniel. - Nawet bardziej niz mys$lalem... — Nagle
urwal, uniost zdziwiony glowe.

Jego wywadd przerwalo donosne ,kuku!” Dopiero teraz zauwazyt stojacy obok
stolika okazaly zegar z kukulky. Na ich oczach rozgrywala sie scenka rodzajowa,
wprawiajgca w ruch mechanizm zegara. Kukulka wyskoczyla z dziupli, obok niej
dziadek rabal drwa, a staruszka probowala doi¢ koze. Koza przewracata wiaderko,
a staruszka je podnosita.

— Boze drogi - jeknal Daniel oszolomiony, kiedy scenka sie skonczyla i kukutka
wrocila do swojej dziupli.

Max wydawal sie nieporuszony. Pil lapczywie piwo, troche piany polalo sie na
blat stolika. Natychmiast, niczym duch, zjawil sie chudy mezczyzna w fartuchu
1 zaczesanymi do tylu wlosami i dokladnie starl blat Sciereczkg. Kiedy nachylit sie
nad swieczka, Daniel zobaczyl, ze ma wystajace kosci policzkowe. Wygladat jak
szkielet.

— Rozumiem, zZe to jest Jas — zazartowal, kiedy mezczyzna skonczyt wycierac stol,
skionil sie i wycofal do kuchni. — Bardzo dba, zeby nie przytyc.

— Jest tez Malgosia — podchwycilt Max. — Tylko nie wiem, czy dzisiaj jg tu
spotkamy — powiedzial i zaczal sie rozgladac¢ po lokalu. — Moze Baba-Jaga juz ja
zjadla? Nie zdziwitbym sie. Jest bardzo apetyczna. Gdyby nie moja mala Giulietta,
chetnie tez bym posmakowal.

— Glulietta? To twoja nowa dziewczyna?

— Ostatnia 1 jedyna. Dwudziestodwuletnia pieknos¢, cérka hodowcy oliwek
z Kalabrii. Nadal mieszka z rodzicami, ale jesteSmy zareczeni.

— Ma dwadzie$cia dwa lata? Jeste$S od niej o trzynascie lat starszy — obliczyl
szybko Daniel.

— W Kalabrii to nic niezwyklego. Jej rodzice sg bardzo ze mnie zadowoleni.
Jestem dojrzaly, doswiadczony, dobrze sytuowany.

— I wypalony. Do tego stopnia, ze trafile$ do kliniki. A moze nie wspomniale$ im
o tym?



— Rzeczywiscie nie. Sadza, ze jestem w Szwecji, w interesach.

— A Giulietta? Jest rownie zadowolona?

— Szaleje za mna.

—Tez mysSli, ze jesteS w Szwecji?

— Tak. Ale jak wrdce, zwolnie tempo. Pobierzemy sie i osiedlimy w Kalabrii.
Bedziemy mieli dzieci. Siedmioro, moze nawet wiecej.

Max pokiwal glowg zadowolony. Po chwili spojrzal uwaznie na Daniela.

— Ty nie masz dzieci, prawda?

— Przeciez wiesz, ze nie mam. Emma chciala jeszcze zaczekac, a potem sie
rozwiedliSmy.

Max polozyt dlon na jego ramieniu.

— Spokojnie. Nie ma powodu do paniki. Nam, mezczyznom, sie nie spieszy.
Z kobietami jest inaczej. Wypijesz jeszcze jedno piwo?

—Jeszcze mam. Ale zamow dla siebie. Ja stawiam.

— Daj spokoj. JesteS moim gosciem — powiedzial Max i gestem reki dat znac
kobiecie, zeby przyniosta kolejny kufel.

W lokalu bylo gwarno, gosci przybywalo. W wiekszosci byli to mezczyzni,
w mroku nie bylo widac¢ ich twarzy. Kilka reflektorkow oswietlalo barek, ale na
stolikach staty tylko Swieczki.

— Mam wrazenie, ze pobyt tu ci sluzy - powiedzial Daniel. — Przyznaje, ze
zaniepokoilem sie, kiedy dostalem twoj list.

— Mowilem ci juz, ze jeSli chodzi o syndrom wypalenia, to tu sa najlepsi
specjalisci. Nawet sobie nie wyobrazasz, w jakim bylem stanie, kiedy tu
przyjechalem - powiedzial Max.

Przekrecil glowe, wystawil jezyk i zaczgl przewracac oczami.

— Syndrom wypalenia — powtorzyl Daniel zamyslony. — Do tej pory nigdy nie
miale$ czegos takiego.

— To prawda. Sam sie zdziwilem. Ale kiedy zaczalem sie zastanawiac¢, doszedlem
do wniosku, ze wlasciwie wszystkie moje zalamania mialy miejsce po okresach
wyjatkowo intensywnej pracy. Tuz przed ostatnim zalamaniem pracowalem dzien
inoc, w ogdle nie spalem. Nic dziwnego, ze czulem sie wykonczony.

— Ale taka nadaktywno$c¢ to przeciez objaw twojej choroby — wszedl mu w stowo
Daniel. — Nie jej przyczyna — podkreslit.

— JesteS pewien? Moze kto$ sie pomylil? Moze przez te wszystkie lata bylem
blednie diagnozowany? Im wiecej o tym mysle, tym bardziej jestem przekonany, ze
od poczatku chodzilo wlasnie o syndrom wypalenia. To moze sie réznie wyrazac.
Pewnie mialem jego nawroty.



— No tak — przytaknal Daniel i zaczal ziewac. — JeS$li zaraz nie wrocimy do domu
1 nie poloze sie spac, to mnie tez dopadnie syndrom wypalenia i nawet nie chce
mysle¢, czym moze sie wyrazac.

Ledwie skonczyl moéwic¢, gdy gdzies w glebi lokalu rozlegly sie przewlekle
dzwieki akordeonu, zaraz potem ustyszeli Spiew kobiety. Niski, wyrazny glos.
Daniel odwrocit glowe zdziwiony.

W blasku reflektorka, gdzie§ w koncu lokalu pojawila sie nagle mtoda kobieta
w stroju ludowym, w gorsecie i bluzce z bufiastymi rekawkami. Zaczela sSpiewac.
Akompaniowal jej na akordeonie mezczyzna w Srednim wieku, ubrany w kwiecista
kamizelke i obcisle spodnie do kolan. Na glowie mial zabawny plaski kapelusik
z kilkoma kwiatkami, zatknietymi za wstazke.

— Rozrywka dla turystéw! — wykrzyknagl Daniel. — A ja myS$lalem, ze turys$ci raczej
tu nie zagladaja. Ale w takim razie moze uda mi sie jednak znalez¢ tu jakis hotel?

— Nie nazwalbym tego rozrywka dla turystow — wszed! mu w stowo Max. — To
raczej miejscowa rozrywka. Tutejsi ludzie tez lubia sie czasem zabawic. Idziemy czy
chcesz zostac i postuchac?

— Nie mozemy wyjs¢, skoro wlasnie zaczeli. Zaczekajmy chwile — powiedzial
Daniel.

Kobieta Spiewala, artykulujac nieco przesadnie slowa i gestykulujac, jakby
Spiewala piosenke dla dzieci. Mimo to Daniel niewiele rozumiatl z jej szwajcarskiego
niemieckiego. Od czasu do czasu kobieta potrzgsala dzwoneczkiem. Piosenka byla
dluga, opowiadala jakg$S zabawna historie, tyle byl w stanie zrozumiec. Po kilku
zwrotkach potrafil juz przewidziec, kiedy wejdzie dzwoneczek.

—To moze trwac wieczno$c¢. Chodzmy juz — odezwat sie Max tuz przy jego uchu.

Daniel pokrecit glowa.

Co$ w kobiecie go fascynowalo. Miala waskie brazowe oczy, niewielki, lekko
zadarty piegowaty nosek i usta pomalowane szminka na czerwono. Jej kasztanowe
wlosy byly obciete na pazia, grzywka byla rowna, jakby obcieta przy linijce.

Daniel patrzyl na nig, zdumiony jej niezwykla, chociaz wcale nie oczywistg
urodg. Byla urocza, nieco jak lalka, ale pod gladka powierzchnig kryla sie zupeknie
inna twarz, o silnych, wyrazistych chilopskich rysach. Zaczal sobie wyobrazac, jak
wygladali jej przodkowie 1 jak ona sama bedzie wygladac¢ za pare lat. Delikatna
powierzchowno$c¢ kryla duzg sile, co nie ujmowalo nic z jej atrakcyjnosci.

Chociaz wilasciwie o jej urodzie decydowaly glownie jej oczy. Kiedy stala
nieruchomo, blyszczaly niczym pulsujace gwiazdy, a kiedy sie poruszala, ich blask
rozswietlal przestrzen dookola niej.

Nie miala szczegdlnie ladnego glosu, caly wystep byl nieco Smieszny.



Przesadzony. Na granicy absurdu. Dziewczyna otwierala szeroko oczy, poruszala
nimi jakby byla lalkg. Przesadzone gesty: skrzyzowane na piersi rece, przechylona
na bok glowa. I czerwone usta jak gumki recepturki.

A obok niej mezczyzna, z czerwonymi policzkami, z akordeonem i w tym swoim
sSmiesznym kapeluszu. Czyzby to mial by¢ zart? Parodia miejscowych zwyczajow?

Paradoks polegal na tym, ze caly wystep, chociaz wydawat sie dziecinnie prosty,
byl calkowicie niezrozumialy. Daniel nigdy jeszcze nie slyszal tak dziwnego
dialektu. Domyslat sie, ze kobieta Spiewala o krowach. O krowach 1 milosci. Jakie$
szalenstwo! C6z za brak smaku. A mimo to fascynujgce. Daniel siedzial jak
zaczarowany, nie mogac oderwac oczu od dziewczyny.

Skonczyla Spiewac, uklonila sie, ujmujac spodnice kokieteryjnym gestem.
Dziekowala za rozlegajace sie tu i owdzie oklaski. Daniel uznat je za zbyt malo
wyraziste 1 probowal ratowac sytuacje, bijac gloSno brawo. Dziewczyna spojrzala
w ich strone, mial wrazenie, ze mrugnela do niego porozumiewawczo. A moze nie
do niego, tylko do Maxa?

— Chodzmy, zanim znow zaczng grac — rzucil brat.

Podniost sie i ruszyl szybkim krokiem w strone wyjscia.

Daniel podazyl za nim, idgc tylem. Nadal bil brawo i nie spuszczal kobiety z oczu.

Kiedy doszli do drzwi, akordeon zndw zaczal zawodzi¢, po chwili kobieta
dolaczyla ze swoim $piewem, ale oni byli juz w ogrodku, gdzie na drzewach wzdiuz
Sciezki prowadzacej do furtki kotysaly sie czerwone i zielone lampiony.

— Przepraszam, ze tak cie pospieszam, ale najpozniej o poéinocy musimy byc¢
w domu. To jedyna zasada obowigzujaca w Kklinice. Wszyscy musimy jej
przestrzegac.

— Co to za kobieta? — spytal Daniel.

— Ta, ktora Spiewala? To Corinne. Jest tu niemal co wieczdér. Czasem Spiewa,
czasem podaje do stotlu — powiedzial Max.

Skrecili z szosy na sciezke, prowadzaca przez Swierkowy las do kliniki. Wokaot
panowala ciemnos¢, drzewa pachnialy intensywnie. Nagle Daniel poczut sie bardzo
zmeczony.

— Sadzisz, ze bede mogt zamowic taksowke z kliniki? — spytal. — Na jutro rano -
dodal. - Musze dostac sie do najblizszej stacji kolejowej.

— Chcesz juz jechac? Dopiero co przyjechales — powiedzial Max zawiedziony.
Zatrzymal sie na Srodku sciezki. — Kiedy przyjezdza kto$ z rodziny, zostaje zwyKkle
caly tydzien...

— Pomyslalem, ze zostane tu tylko...

— Zaplanowale$ sobie urlop w Alpach na moj koszt, tak? Godzina z szalonym



bratem w pokoju odwiedzin, a potem wilasne rozrywki?

— Nie... To znaczy... Sam nie wiem.

Daniel byl tak zmeczony, ze nie potrafil trzezwo myslec. Nie wiedzial, jak da rade
dotrze¢ na gore do domku Maxa. Nogi mial miekkie jak z waty. Poza tym slyszal
zawod w glosie brata i czul wyrzuty sumienia. Rzeczywiscie to Max oplacit jego
podroz.

— Rdb, jak chcesz. Ale bedzie mi bardzo milto, gdybys$ zostal chociaz jeszcze jeden
dzien. Jest tu tyle rzeczy, ktore chcialbym ci pokaza¢ — powiedzial Max nagle
lagodnie, niemal proszaco.

Szli dalej, podchodzac mozolnie pod strome zbocze. Miedzy drzewami widac
bylo jeden z nowszych budynkow kliniki, caly ze stali i szkla. Tylko najwyzsze pietra
byly oSwietlone, co sprawialo, ze budynek przypominal unoszacy sie w powietrzu
statek kosmiczny.

— Bardzo mi sie tu podoba - powiedzial Daniel. — Kiedy dostalem twoj list,
pomyslalem, Ze to od szatana. Zle przeczytalem napis na znaczku.

Max rozesSmial sie gromko, jakby Daniel powiedzial znakomity dowecip. Szli
dalej, przedzierajac sie przez galezie. Daniel potknal sie o wystajacy korzen
1 niewiele brakowalo, a bylby sie przewrodcil. Max zlapal go, nadal sie Smiejac.

— Cudowne! Naprawde cudowne! Znasz opowies¢ o czlowieku, ktéry przeprawial
lodzig ludzi do piekla?

— Nie.

— Anna opowiadala mi ja, kiedy bylem maly. A wiec byl pewien czlowiek,
ktoremu kazano przeprawiaC umarlych przez rzeke do piekla. Plywal w te i z
powrotem, w te i z powrotem. Byl tym wszystkim niezmiernie zmeczony, ale nie
wiedzial, co zrobic, zeby sie uwolni¢ od zleconego mu zadania. Az pewnego dnia
wpadl na pewien pomyst. Wiesz jaki?

— Nie.

— PomysSlal, ze przeciez moze przekaza¢ wiosta komus innemu. Rozumiesz? To
bylo bardzo proste. Musial tylko poprosi¢ ktérego$ z pasazerow, zeby na chwile
przejal od niego wiosta. I byl wolny, mdégl uciec, zostawiajagc kogo$ innego przy
wioslach - zakonczyl Max, zasmiewajac sie do rozpuku.

Wyszli z lasu 1 szli teraz parkiem. Wokot latarn krazyly ¢my. Nagle oslepito ich
swiatlo reflektora, po chwili pojawil sie jeden ze Smiesznych malych zoéitych
elektrycznych samochodzikow. Wychylil sie z niego miody mezczyzna i zawolak:

— Strasznie sie ociggacie. Pamietaj, Max, ze za kwadrans bedzie u ciebie patrol!

— Boze, musimy sie pospieszy¢ — wymamrotal Max pod nosem.

Pie¢ minut pdzniej wchodzili zdyszani do domku na szczycie wzgorza.



Nie rozbierajac sie, nawet nie umywszy zebow, Daniel od razu zalegl na lawie,
ktora wczesniej wskazal mu Max. Mial wrazenie, jakby zaraz mial zemdlec. Brat
rzucit mu koc i poduszke.

— Przepraszam, ale to byl wyjatkowo dlugi dzien — wymamrotal Daniel, juz
niemal $piac.

Wzdrygnal sie, gdy nagle rozleglo sie pukanie do drzwi.

—Juz ide! — uslyszal wolanie Maxa.

Brat stal w lazience w kalesonach i szczotkowal zeby. Ze szczoteczkga w ustach
ruszyt do drzwi.

— Nocny patrol - mruknal niewyraznie, przechodzac obok brata.

Spod na wpolprzymknietych powiek Daniel zobaczy} kobiete w jasnoniebieskim
kostiumie, opiekunke, i mezczyzne, takze w jasnoniebieskim mundurze. Pewnie
opiekun, pomyslal. Kobieta i mezczyzna weszli przez drzwi, ale zatrzymali sie
w progu, usmiechneli sie i pokiwali glowami. Powiedli spojrzeniem po wnetrzu,
zauwazyli Daniela, ktory lezal na lawie, przykryty kocem.

— Twdj brat juz usnal? — wyszeptal mezczyzna. — Ty tez juz sie kladz, Max. I $pij
dobrze. Mam nadzieje, Ze jutro spedzicie mily dzien.

Max odpowiedzial co$ niewyraznie, nadal ze szczoteczka do zebow w ustach.

Mezczyzna i kobieta wyszli. Chwile poZniej Daniel ustyszal, jak pukaja do drzwi
sgsiedniego domku.

Zamknal oczy. MyS$li klebily mu sie w glowie. Przypominal sobie wszystko, co
przezyl w ciggu tego dlugiego 1 niezwyklego dnia. Fragmenty wydarzen
przelatywaly mu przed oczami: glosy, zapachy, obrazy, drobiazgi, ktore odnotowatl
nawet o tym nie wiedzac.

W jego krainie na granicy jawy i snu pojawilo sie wspomnienie, ostre i wyrazne
w kazdym szczegole. Nagle przypomnial sobie umundurowanych mezczyzn, ktorzy
zatrzymali ich do kontroli przed szlabanem. Widzial ich twarze pod daszkami
czapek. I wykrywacz metalu. I pusta, wijacg sie w cieniu doliny droge. Naga skalng
Sciane ze splywajacymi po niej struzkami wody i zapach wilgotnych kamieni. Na
chwile jego mozg znow sie obudzil, poczul dziwny niepokoj.

A potem zapadl w gleboki sen. Jego sny, jak mozna sie bylo spodziewac, byly
chaotyczne, niejasne. Tylko jeden z nich pozostal mu w pamieci: obraz Corinne
w gorsecie. Stala na pustej drodze obok skalnej Sciany i zatrzymala go, dzwoniac
dzwoneczkiem. Zahamowat — bo to on prowadzil, w jego $nie nie bylo kierowcy -
zatrzymat sie, wysiadl z samochodu i wyszed} na droge.

Corinne potrzasnela dzwoneczkiem, jego dzwiek odbil sie echem od skalnej
Sciany. Podeszia do niego i Smiejac sie, przeciagnela delikatnie dzwoneczkiem po



jego ciele, najpierw z tytu, potem z przodu.

Kiedy zblizyla dzwoneczek do jego piersi, spowazniala. Jakby co$ odkryla. Powoli
przysuwata dzwoneczek coraz blizej. Mial nagi tors, przycisneta dzwoneczek do jego
skory, dokladnie w miejscu, gdzie bylo jego serce. Na jej twarzy pojawilo sie
skupienie, oczy zamienily sie w waskie szparki, zdawala sie czegos nashuchiwac,
a moze probowata wyczuc jakie$§ wibracje?

Wiedzial, co odkryla. Tez to styszal: jego serce bilo jak oszalale, szybko i mocno,
jakby mialo rozerwa¢ mu piers.

Odkryla moja tajemnice! Wszystko przepadilo — pomyslal, jakby jego serce bylo
pasazerem na gape iteraz jego tajemnica wyszla na jaw.

W jego Snie kobieta nie miala na imie Corinne, tylko Corinte. Byl tego pewien,
chociaz zadne z nich nie odezwalo sie nawet stowem. To mialo coS wspolnego z jej
oczami.
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Pierwsze, co poczut, kiedy sie rano obudzi}, to zapach smazonego boczku.

Kiedy otworzyl oczy, caly domek byl rozswietlony sloncem. Max stal przy
kuchence.

Daniel zmruzyl oczy 1 spojrzal na zegarek. Zdziwiony zobaczyl, ze jest
dwadziescia po dziewigtej. Zwykle budzit sie za kwadrans siddma, codziennie, sam
z siebie. Nie potrzebowatl budzika. Niewiarygodne, Ze spal tak dlugo mimo stonca
w pokoju 1 odgloséw dochodzacych z kagcika kuchennego.

— Za pie¢ minut jest Sniadanie — oznajmit Max.

Rozleglo sie brzeczenie sztuccow i stukot talerzy. Max z halasem zamknail
drzwiczki szafki.

Daniel wstal i poszed! do lazienki, wzigl szybki prysznic, po czym usiad}l przy
stoliku. Max byl juz w trakcie $niadania. Przez okno wida¢ bylo doline z lezaca
w cleniu stroma skalng sciang na poludniu.

— Na sen nie mozesz narzekaC - powiedzial Max, nalewajac mu kawy do
filizanki. — Ale dobrze, ze wypoczales, bo czeka nas dzisiaj wyprawa. Pojedziemy
w gory, w moje ulubione miejsce nad potokiem, gdzie bedziemy wedkowac.

— Pojedziemy?

— Tak, rowerami. Wszystko zalatwilem, kiedy ty sobie smacznie spales.
Zamowilem tez prowiant na droge. Moglbym sam co$ nam przygotowac, ale mam
pustki w lodowce, a szkoda mi bylo czasu na zakupy. Przygotuja nam cos w kuchni,
amy, jadac, to odbierzemy.

Daniel nie przypominat sobie, zeby wczesniej byla mowa o jakiej$ wycieczce
rowerowej.

— Wiesz, ze dzisiaj ruszam z powrotem. Méwilem ci — przypomnial bratu. Zeby
nie by¢ niegrzecznym, dodal zaraz: — SpedziliSmy wczoraj bardzo mily wieczor.
Kolacja byla wySmienita. Gospoda tez mi sie podobala. Tylko krepowalo mnie, ze za
mnie zaplacites.

Brat machnal rekg lekcewazgco.

— Mam wrazenie, ze mieliSmy za malo czasu. Nie zobaczyles nawet polowy tego,
co tu warto zobaczyc. Lowiles kiedykolwiek pstragi?

— Nie.

— To nie wiesz, co stracileS. To fascynujace zajecie. Wymaga calkowitego



skupienia. Powiniene$ sprébowac. Wynajalem wedki i rowery. Poczuje sie
zawiedziony, jesli mi odmowisz.

Daniel poddat sie.

— Dobrze. Skoro wszystko juz zalatwiles, to jezdzmy.

Przed domkiem staty dwa rowery gdrskie z torbami po bokach. Do
kazdego przytwierdzony byl podiuzny futeral, zapewne z wedka, pomyslal Daniel.

Wzieli rowery, podeszli z nimi do gléwnego budynku. Max wszed! do kuchni, po
chwili wyszed}, niosac dwa plastikowe pojemniki i piwo. Wlozyl wszystko do toreb,
przymocowanych do rowerowego bagaznika i ruszyli przed siebie. Zjechali ze
zbocza, skrecili w waska Sciezke, prowadzaca malowniczo nad miasteczkiem.

Mineli zabudowania i ukazala sie przed nimi dolina w pelnej krasie. Zielen byla
tak intensywna, ze wydala sie Danielowi wrecz nierzeczywista. Jakby znalaz} sie
w Srodku jakiej$ gry komputerowej.

Predkosc, z jaka jechal, tez wydala mu sie nierzeczywista. Naprawde potrafil tak
szybko jezdzic? Jakby sie z kims$ $cigal. To pewnie zastuga roweru, mial Swietne
przerzutki, niemal sam jechal, pokonujac kazdy opoér. Frunal.

Moze to mialo tez co§ wspdlnego z powietrzem? Wszystko dookola bylo
niezwykle wyrazne, widac¢ bylo kazdy szczegol, nawet z daleka widzial malenkie
kwiatki.

Jechali waska polodowcowa doling. Po jednej stronie wznosily sie trawiaste
zbocza, wyzej ciggnely sie lasy, a nad nimi skaly, strome i zimne. Miejscami zbocza
pokryte byly drobnymi kamykami, jakby gruzem czy zwirkiem.

Po drugiej stronie doliny skaly wznosily sie pionowo od samego skraju drogi,
niczym skalny mur. Daniel zauwazy! jadaca droga niewielkg furgonetke.
Przypomniat sobie, ze poprzedniego dnia tez tedy jechal. Zwrocilt wtedy uwage na
pokryta mchem skale i zsuwajace sie gdzieniegdzie kamienie.

Max jechal przed nim, nachylony nad kierownica jak zawodowy kolarz. Od
czasu do czasu odwracatl sie do niego 1 usmiechal szeroko. Mial ladny usmiech,
zdrowe, biale zeby i1 wyraznie zarysowane szczeki, bardzo meskie. Daniel uznal, ze
brat jest przystojny. Nagle uswiadomil sobie, ze w takim razie on chyba tez. Jako
brat blizniak, i to jednojajowy, mial niezwykly przywilej: mogl ogladac siebie ze
wszystkich stron. Z tylu, z profilu, w ruchu, podczas jazdy na rowerze. To co$
calkowicie innego niz ogladanie siebie — czy raczej swojego odbicia — w lustrze.

A wiec tak wygladam bez brody — pomyslal i nagle postanowil, ze jak tylko wroci
do domu, natychmiast jg zgoli. Przypomnial sobie slowa jednej z kolezanek, ktéra
twierdzila, ze zarost dodaje mu co najmniej dziesiec lat.

Broda miata jednak swoja historie. Daniel zaczal ja zapuszczac, kiedy mial



dziewietnascie lat. Nadal doskonale pamietal, dlaczego sie na to zdecydowat.

Pojechal do Londynu odwiedzi¢ Maxa, ktory w Camden wynajmowat
mieszkanie z drugiej reki. Brat przyjal go bardzo wylewnie i od razu zabral na
miasto.

Na jakims$ ulicznym straganie Daniel kupil do$¢ prowokacyjny T-shirt i ledwie
zdazyl za niego zaplaci¢, gdy Max kupit dokladnie taki sam. I natychmiast wlozyl go
na siebie. Daniel nie byl tym zachwycony, ale Max polozyl reke na jego ramionach
1 ruszyli przed siebie. Kiedy ludzie pokazywali ich sobie palcami, Max tylko sie
sSmial. Daniel natomiast czul sie skrepowany, jakby ich podobienstwo bylo
rodzajem kalectwa.

Dotarli do ulicy peinej pubow i barow. Daniel chciat wejs¢ do jednego z nich,
lokal byl kameralny i przyjemny, ale Max zaciggnal go do duzego pubu, gdzie bylo
gwarno i szaro od dymu, na wielkich ekranach goscie ogladali mecz pitki nozne;j.

Tloczac sie przy barze razem z Maxem ijego przyjaciolmi, Daniel zauwazyl nagle
dziewczyne, ktora siedziala sama przy stoliku i co$ jadla. Miala jasnoblond wlosy,
byla szczupla i1 niemal przezroczysta, jakby zrobiona z mlecznego szkla. Zwrocil
uwage na jej ruchy, na sposob, w jaki trzymalta widelec, w jaki patrzyla przed siebie,
nie zaczepiajac o nic wzroku. Byla w niej stanowczos$¢ i zdecydowanie, graniczace
wrecz z agres;ja.

Max natychmiast zauwazyl zainteresowanie Daniela.

— Zaloze sie, ze to Szwedka — wyszeptal mu do ucha.

W lokalu bylo glo$no, graly telewizory, publiczno$¢ dopingowata zawodnikow,
glosno komentujgc gre. Ledwie sie styszeli.

— Tu jest duzo Szwedow. Rzucaja sie w oczy. Poza tym jeszcze o jedno moge sie
zalozy¢ - powiedzial Max.

Nachylil sie do niego tak, ze siedzieli, niemal dotykajac sie nosami. Wzrok Maxa
byl lekko zamglony, na czole brata pojawily sie krople potu. Daniel poczul, ze
pachnie mu nieprzyjemnie z ust.

— Zaloze sie, ze jest dziewicg — powiedzial Max.

Po jakim$ czasie brat chcial juz iS¢ dalej, ale Daniel postanowit zostac.

—Idzcie — powiedzial do brata. — Ja tu jeszcze zostane.

Kiedy Max i jego koledzy wyszli, podszed}l do stolika, przy ktorym siedziala
dziewczyna i spytal, czy moze sie dosias¢. Dziewczyna jadla rybe z frytkami, nie
wygladalo to apetycznie, ale wyglad dania najwyrazniej jej nie zrazat.

— Smakuje ci? - spytal Daniel po szwedzku.

— O yes, I really... — zaczela dziewczyna 1 nagle urwala. — Jeste§ Szwedem! —
krzyknela zdziwiona. — Nie, prawde mowigc, to do$¢ okropne, ale postanowilam



sprobowac.

Pracowala jako au pair u rodziny z trojka dzieci. Wiosna zdala mature
z przedmiotdow matematyczno-przyrodniczych. Chciala studiowa¢ chemie, ale
najpierw postanowila zwiedzi¢ kawalek Swiata. W Londynie czula sie fatalnie,
tesknila za domem. Jeden dzien w tygodniu miata wolny, ale nie znata tu nikogo
1 nie bardzo wiedziala, dokad is¢. Ku swojemu przerazeniu odkryla, ze bardzo slabo
zna angielski. W liceum miala Swietne oceny, ale okazalo sie, ze w Londynie ludzie
wecale nie mowiag tak jak w angielskich serialach telewizyjnych. Niemal ich nie
rozumiaia.

Daniel spytal, dlaczego nie wraca do domu, skoro tak bardzo teskni.
Wyprostowala sie, podniosia glowe i oSwiadczyla, ze nie zamierza sie poddawac.
Nigdy sie nie poddawala. Byla jedynym dzieckiem swoich rodzicéw, ktorzy byli
z niej bardzo dumni.

— Trudno jest by¢ jedynaczka — powiedziala. — Zaluje, Zze nie mam brata albo
siostry. A ty masz rodzenstwo?

— Nie — odpart Daniel.

Nie bardzo wiedzial, dlaczego tak powiedzial, ale nie chcial wspominac o bracie
blizniaku. To zawsze zwracalo uwage.

— Wiec wiesz, jak to jest — stwierdzila dziewczyna.

Rozmawiali z sobg pewnie ze dwie godziny. Zwierzyla mu sie, ze od miesiecy
z nikim tak dilugo nie rozmawiala. Byla bardzo samotna. Nie miala chlopaka,
zadnych przyjacidlek.

Miala w sobie co$ szczegdlnego. Jakas delikatnosé, ale jednoczesnie tez 1 sile.
Byla dziewczyna ze szkla i ze stali, pomys$lal Daniel. Miala bardzo jasne rzesy,
wiekszo$¢ dziewczat pewnie nalozylaby na nie tusz, ale ona nie miala zadnego
makijazu. Kiedy sie denerwowala, jej jasna twarz robila sie czerwona, zZrenice sie
rozszerzaly i ciemnialy, ta czern nieco go przerazala, ale byla tez bardzo kuszaca.

Ku wlasnemu zdziwieniu Daniel odkryl, ze jest zakochany. Bylo to dla niego
nowe uczucie. Bolesne i cudowne. Czul wielki szacunek dla dziewczyny, ale i palace
pozadanie.

Wypil duzo piwa. W pewnym momencie musial przeprosi¢ dziewczyne i pgjs¢
do toalety, zyskujac w ten sposob chwile, zeby sie zastanowi¢ nad tym, co sie
wydarzylo. Jak powinien sie zachowac? Poprosic¢ ja o numer telefonu? Napisac¢ do
niej po powrocie do Szwecji? A moze przeniesie sie do Londynu? Rozpocznie studia
na jakims$ angielskim uniwersytecie, znajdzie prace, jakakolwiek, nawet w knajpie.
Mysli klebilty mu sie w glowie. Kolejka do toalety byla diuga, zaczal sie niepokoic.
A jesli dziewczyna pomysli, ze zostawil jg 1 uciek}!? Moze nie bedzie chciala na niego



czekac iwroci do domu?

Kiedy w koncu wyszed! z toalety i ruszyl z powrotem do stolika, zobaczyl, ze jego
miejsce jest zajete. Na krzeSle przy stoliku siedzial Max i rozmawial z dziewczyna.
Najwyrazniej odlaczyl od swoich przyjaciot i wrécit tu po niego. Pewnie stal
1 ukrywat sie w thumie, obserwujac ich uwaznie. A kiedy Daniel poszed} do toalety,
skorzystal z okazji.

Dziewczyna byla calkowicie pochlonieta rozmowsg, Smiala sie glosno. Daniel
niemal jej nie poznal, nagle wydala mu sie o wiele ladniejsza. USwiadomit sobie, ze
kiedy wczes$nie z soba rozmawiali, dziewczyna w ogole sie nie sSmiala. Ani razu
w trakcie ich dlugiej rozmowy. Max najwyrazniej mowil jej cos milego, bo jej
szczupla, blada twarz promieniaia.

Po chwili oboje, Smiejac sie, wstali od stolika 1 opuscili lokal, nawet nie zerkajac
w strone Daniela.

Z bijacym sercem, z uczuciem upokorzenia, ale i ztoSci, Daniel zamowil kolejne
piwo, wypil je, a potem poszedl do kolejnego pubu, tego, do ktérego chciat i$¢ za
pierwszym razem, bo sprawil na nim mile wrazenie.

Przy drzwiach zatrzymat go ochroniarz. Spojrzal na niego chlodno.

— Nie licz, ze po tym, co ostatnio zrobiles, bedziesz jeszcze kiedy$ mogh tu wejsc -
powiedzial.

Daniel spojrzal na niego zdziwiony i poszed} dalej. Do kolejnego pubu wszed! bez
problemu. Upil sie niemal do nieprzytomnosci. Po kilku godzinach wrocit takséwka
do mieszkania Maxa. Zadzwonit do drzwi, ale nikt mu nie otworzyl. Spedzil noc na
lawce w parku.

Nastepnego dnia Max otworzyl mu drzwi z szerokim usmiechem na ustach.

— Mialem racje - oznajmil mu triumfujaco. — Dziewczyna jest Szwedka.
I dziewica.

Daniel wzial prysznic, wytar} sie, a potem siegngl po maszynke do golenia. Nagle
jednak zmienit zdanie, szybkim ruchem star} pianke z brody. Postanowil sie nie
goli¢. Zapusci brode. Nie chcial, zeby kiedykolwiek w przyszlosci znow ktos pomylil
g0 z bratem.
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To tutaj - oswiadczyt Max zdyszany. - To moje ulubione miejsce.

Pokazal wedka na potok i zaczgl iS¢ miedzy kamieniami. Woda plynela tu
spokojnie, tworzgc niewielkie rozlewisko. Potem jednak potok przyspieszal bieg,
kaskady rwacej wody sptywaly w dot.

— Za Kkamieniem jest niewielkie zaglebienie, tam przyplywaja. Czasem stoja
w wodzie niemal nieruchomo, pie¢, szes¢ sztuk. Mozna wyjmowac je rekami. Tobie
pierwszemu pokazuje to miejsce.

Kolejne dwie godziny spedzili wedkujac. Danielowi brakowalo doswiadczenia,
ale szybko sie uczylijuz koto potudnia zarzucal wedke niemal rownie sprawnie jak
brat. Nie wiedzial, ze Max interesuje sie wedkarstwem. Pewnie zadecydowal
element hazardu, pomyslal.

— Przyjezdza tu duzo turystow? — spytal brata, kiedy znalezli plaski kamien, na
ktorym rozlozyli sie z przywiezionym z sobg jedzeniem:.

— Turystow? Tu do Rajskiej Doliny? - spytal Max. Podal Danielowi kanapke
z szynka 1 rozesmiat sie, jakby brat powiedzial co$ bardzo zabawnego.

—Jest tu bardzo ladnie — dodal Daniel.

— Nie dos¢ — wszedl mu w stlowo Max. — Dolina jest waska i cienista, zbocza zbyt
strome, trudno sie po nich wedruje, na nartach tez nielatwo tu jezdzic. Nie, tutaj nie
przyjezdza sie po to, zeby cos zobaczy¢, raczej po to, by samemu stac sie
niewidzialnym.

Max otworzyl butelke piwa, przytrzymatl kapsel, zeby piana nie wyplyneila.

— Ta dolina peni funkcje kryjowki.

— Kryjowki?

Max wypil lyk piwa z butelki. Siedzial teraz, trzymajac ja w reku. Spojrzal na
potok i powiedzial:

— To miejsce funkcjonowalo jako kryjowka juz w Sredniowieczu. Kiedy$ byt tu
klasztor, gdzie tredowaci znajdowali schronienie. Dokladnie w miejscu, gdzie dzisiaj
jest klinika. Klasztoru juz dawno nie ma, ale pozostal stary cmentarz na zboczu.
Grzebano na nim tylko tredowatych, nikogo innego. Nawet po S$mierci ich
odtracano. Jako nieczystych.

Max wzigl do reki szyszke i gwaltownym ruchem wrzucit do potoku, gdzie
natychmiast pochwycil ja prad i zaczal nig obracac.



— Okropna choroba - przytaknal Daniel. - Domyslam sie, ze kiedys$ pewnie bylo
tu tez sanatorium. W Alpach jest pelno takich starych sanatoriow, ktore w pewnym
momencie zamieniono na hotele i prywatne kliniki.

Max prychnal.

— To nie do konca tak. Gruzlicy to inna kategoria chorych. Oni nie przyjezdzali do
Rajskiej Doliny. To zbyt niedostepne rejony. Kolej tu nie dochodzila, a droga jezdna
zostala zbudowana dopiero w polowie XX wieku, gdzie§ w latach piecdziesiatych.

— Skad ty to wszystko wiesz? — spytal Daniel, wyraznie pod wrazeniem.

— Kiedy tu przyjechalem, wreczono mi broszurke z informacjami o dolinie.
W XIX wieku klasztor zostal zamieniony na zaklad, w ktérym opiekowano sie
ludzmi ulomnymi, chorymi umystowo, kalekami. Ludzmi, ktoérych spoleczenstwo
najchetniej by gdzies ukrylo i zapomnialo o ich istnieniu. Personel zakladu mieszkai
w miasteczku albo w samym zakladzie, to byl specyficzny zamkniety sSwiat.
W pewnym momencie wszystko splonelo. W pozarze zginelo wielu pacjentow.
Podobno jeden z chorych podlozyl ogien.

Zapadlo milczenie. Max wypil kolejny lyk piwa. Daniel probowal wyobrazic
sobie straszne sceny, ktérych to miejsce kiedys$ bylo swiadkiem.

— Potem zdaje sie byla tu tez klinika chirurgii plastycznej — odezwatl sie po
dhuzszej chwili. — Kierowca mi o tym opowiadal.

— To prawda. Idealna kryjowka dla osob po zabiegach plastycznych. Co za
miejsce. Przez wieki stuzylo jako azyl dla wszelkiej masci nieszcze$Snikow. Czasem
odnosze wrazenie, ze to nadal sie wyczuwa, tam w Kklinice. Jakie$§ zle wibracje.
Dlatego staram sie jak najmniej tam przebywac. Jade do miasteczka albo tu, nad
potok.

Z wody wyskoczyla ryba. L$nila w stoncu, jakby kto$ rzucil nozem. Przeleciala
lukiem nad wodag i zniknela w spienionej toni.

— Co za sila! - wykrzyknal Daniel zachwycony.

Max rozesmiat sie gorzko.

— Nie uciekng daleko. Nieco nizej jest specjalna Kkrata. Dlatego to takie dobre
miejsce do wedkowania.

Wstal i siegngl po wedke. Wszed}l do potoku, zostawiajac brata. Daniel byl juz
w stanie radzi¢ sobie sam. Stali wiec jakie§ dwadzieScia metrow od siebie
1 wedkowali w milczeniu. Od czasu do czasu wymieniali krotkie uwagi, gratulujac
sobie kolejnych okazow. Na ogoél jednak byli pograzeni we wilasnych myslach.
W powietrzu unosit sie zapach sosnowego lasu, stychac bylo szum potoku. Od czasu
do czasu Daniel mial wrazenie, ze slyszy dzwiek dzwonkéw. Podobnych do tych,
ktorymi akompaniowala sobie dziewczyna podczas wystepow w gospodzie.



Bracia byli juz z soba blisko dobe. Wszystko wydawalo sie dobrze ukladac.
Zadnych kl6tni, wybuchéw gniewu, zloSliwych uwag czy glupich zartéw. Max
sprawial wrazenie pogodnego, wrecz radosnego. Chwilami dawalo sie wyczuc
lekkie zdenerwowanie, ale to bylo u niego normalne.

Daniel uswiadomil sobie, ze z wiekiem stat sie bardziej tolerancyjny wobec
brata. Nie razil go jego doS¢ bezposredni sposob bycia, jego skupienie na sobie
1 niezwazanie na innych. Kiedy$ mial mu to za zle, teraz juz nie. Max by}l wyraznie
zadowolony z jego wizyty. Zaprosil go na kolacje, a teraz zabral z soba na ryby.
Daniel docenial jego starania. Moze w konicu uda im sie nawigzac ni¢ porozumienia,
moze beda mogli kontaktowac sie z soba jak dorosli, dojrzali ludzie.

Monotonny szum potoku, szept poruszanych wiatrem gatezi i odgtos dzwonkow
w oddali sprawily, ze Daniel oddal sie medytacjom. Nie zauwazyl, ze Max zszed!}
z kamienia na brzeg i zaczat czysci¢ zlowione ryby. Ocknat sie dopiero, kiedy brat
zawolal go 1 poprosil, zeby przyniost drewno na ognisko.

Lezalo w specjalnym szalasie, przykryte brezentem, majacym chronic je przed
deszczem. Na boku sporego stosu ktos wypisal jaskraworozowa farba litery T O M.

— Ktos$ je oznakowal. Moze nie powinnisSmy go brac? — zawolal Daniel do brata.

— Nie przejmuj sie. Znam faceta, ktory jest jego wilascicielem — odpowiedzial Max
znad potoku.

Daniel doszedl do wniosku, ze brat najwyrazniej zdazyl pozawiera¢ tu sporo
nowych przyjazni.

Chwile potem siedzieli juz przy niewielkim ognisku, czekajac az ogien na dobre
sie rozpali.

— Chciatbym cie o co$ poprosic¢ — odezwat sie nagle Max.

Powiedzial to lekkim, spokojnym tonem, jakby chodzilo o podanie kawalka
drewna, ale jego slowa trafity Daniela niczym pie$¢ miedzy oczy. Poczul, ze uchodzi
z niego powietrze. Wzial gleboki wdech.

— Tak? — spytal lekko spiety.

Max poruszyl patykiem zar w ognisku, milczal chwile w skupieniu.

— Mam klopoty — powiedzial w koncu krotko.

—Jakie?

— Jestem tu juz od jakiegos czasu i okazalo sie, ze koszty pobytu przeszly moje
wstepne szacunki. Instruktor, lekcje tenisa, terapia, masaze, jedzenie, napoje. Tu nie
mowi sie o pienigdzach, ale rachunek ros$nie. W pewnym momencie ma sie
wrazenie, ze wszystko jest za darmo, ale pod koniec przychodzi stono za wszystko
zaplacic.

— Nie stac cie na oplacenie rachunku. To usitujesz mi powiedziec?



— Podczas ostatniego wieczornego patrolu jedna z opiekunek wreczyla mi
jasnoniebieskg koperte. Dyskretnie, z uSmiechem. Nie otworzylem jej natychmaiast.
Zaczekalem az kobieta wyjdzie. Niewiele brakowalo, a bylbym zemdlal.

Daniel byl wstrzasniety. Uznal obowiazujace tu procedury za co najmniej
dziwne, a w przypadku Maxa wrecz za niestosowne, ale opanowat sie.

—Jesli liczyles, ze cie stad wykupie, to niestety nie jest to mozliwe — odpowiedzial
najspokojniej, jak potrafil. - Ucze w szkole, ale nie jest to stala praca. Od jesieni bede
prawdopodobnie bezrobotny. Mowiac wprost, nie mam takich pieniedzy.

Max nadal ruszal patykiem w ognisku.

— Nie zamierzalem prosic cie o pienigdze — przerwal mu. — Pienigdze nie stanowig
problemu.

Odpowiedz brata nie uspokoila Daniela, wrecz przeciwnie.

— Na czym wiec polega problem? — spytal.

— Na tym, ze nie mam dostepu do moich pieniedzy. Nie moge opuscic¢ kliniki, nie
zaplaciwszy za pobyt. A nie moge tego zrobic, nie opuszczajac kliniki. Codziennie
wieczorem personel sprawdza, czy wszyscy sa na swoich miejscach. Twierdza, ze
robig to z troski o nas, a tak naprawde chodzi o to, zeby nikt nie zniknal, nie
zaplaciwszy rachunku.

— Dlaczego musisz opusci¢ klinike? Nie mozesz zrobi¢ przelewu? Masz chyba
dostep do Internetu?

Max usmiechnal sie poblazliwie. Daniel zawsze byl taki naiwny.

— Nie mam pieniedzy na koncie. S3 w pewnym miejscu, z ktoérego trzeba je
przenie$S¢ w inne miejsce. Osobiscie. Nie przez Internet. W gotowce. Jesli chodzi o te
sprawy, mafia jest do$¢ konserwatywna.

— Co takiego? — zdziwil sie Daniel. — Czy ja dobrze zrozumialem: robisz interesy
z mafig?

Max wzruszy! ramionami. Z daleka dobieg! ich dzwiek dzwonkdéw, krowy znow
zmienily pastwisko. Czasem dzwonienie bylo glo$niejsze, czasem slablo.

— Staram sie tego unikac. Niestety niekiedy bywam do tego zmuszony. To dluga
historia, nie chce cie nig zameczac. Najgorsze jest to, Zze musze osobiscie stawic sie
po pieniadze. Mozna powiedzie¢, ze chodzi o pewna inwestycje, ktora dopiero teraz
zaczela przynosi¢ zysk. Jak zapewne sie domyslasz, nie sa to sprawy do konca
zgodne z prawem.

Daniel wlasciwie nie byl zdziwiony. Max juz wczes$niej bywal wmieszany
w podobne historie. Zdarzalo sie, ze kto§S go o co$ oskarzal, mial za soba kilka
procesow. O ile jednak Daniel wiedzial, zawsze chodzilo o procesy cywilnoprawne.
Max chyba nigdy nie by} oskarzony o prawdziwe przestepstwo. Ale stuprocentowej



pewnosci nie mial.

— Wierz mi, ze ostatni raz dalem sie w co$ takiego wciagna¢ — powiedzial
stanowczo Max. — Nie cierpie drani. Sg pozbawieni wszelkich zasad moralnych.
Problem w tym, Ze jestem winien pienigdze jednemu z tych bandziorow.

— Mafii?

Daniel czul sie dziwnie, uzywajac takich okreS§len w rozmowie z wlasnym
bratem.

— Bylem zmuszony pozyczyc¢ pienigdze na pewna inwestycje. Gdyby nie to, ze
cala sprawa nagle nieco sie skomplikowala, bylbym juz dawno wszystko oddal. Nie
chce cie wtajemnicza¢ w szczegoly — dodatl Max szybko, kiedy sie zorientowal, ze
Daniel najwyrazniej szykuje sie do zadania mu kolejnego pytania. — Harowalem
dzien i noc, zeby wszystko splaci¢. Jesli ma sie takich wierzycieli, pilnuje sie
termindw. Prosilem, zeby odroczyli splate, ale nie chcieli nawet ze mna rozmawiac.
Wiec ucieklem tutaj. Nie wiem, jak sie o tym dowiedzieli, ale wkrotce po moim
przyjezdzie dostalem list od jednego z nich. Wyznaczy}l mi nowy termin na zwrot
dlugu. Kolejny termin, kolejna grozba.

— Naprawde ci grozili? — spytal Daniel przerazony.

Max pokrecit glowa.

— Nie mnie. Giulietcie. W kilku slowach dali mi do zrozumienia, ze wiedza, ze jest
moja narzeczona. Wiedzg o niej wszystko, nawet o ktorej godzinie chodzi na targ.
Napisali mi, ze majg nadzieje, ze nie przytrafi sie jej nic zlego.

— Boze drogi.

— A teraz niedawno dowiedzialem sie, zZe moja inwestycja przyniosia
spodziewane zyski. Chociaz nieco pozniej niz sie tego spodziewatem. Moge wiec bez
problemu splacic¢ diug, tylko musze osobiscie stawic sie po odbidr pieniedzy. A tego
nie moge zrobic, bo jestem uwieziony tutaj. Rozumiesz teraz na czym polega moj
problem?

Daniel zaczynal sie domyslac¢, o co Max zamierza go poprosic.

— Nie pojade i nie odbiore tych pieniedzy za ciebie, Max — zaczal sie thumaczyc. -
Chetnie bym ci pomogl, ale nie zamierzam wdawac sie w tego typu podejrzane
interesy. To jest granica, ktorej nigdy nie przekrocze.

Max spojrzal na niego zdziwiony, w koncu wybuchnat gromkim sSmiechem.

— Alez nie, do glowy mi nie przyszlo prosic¢ cie o co$ takiego. Nie poradzilbys$
sobie. Kontakty z mafig to sztuka sama w sobie.

Ku wilasnemu zdziwieniu Daniel poczul sie urazony. Gdzie§ w glebi duszy
zaczynal sie juz zastanawiaC, czy moze jednak powinien dac¢ sie bratu uprosic
1 moze w ten spos6b samemu przezyc¢ cos nowego.



— Mowiles, ze chcesz prosi¢ mnie o przysthuge. Wiec co mam dla ciebie zrobic?

— Wiasciwie nic wielkiego. To, co robile$ wczoraj, to, co robisz dzisiaj. Chce, zebys$
wybral sie na piwo do gospody Hannelore. Pojechal na rowerze na ryby. Wybrat sie
na wedrowke w gory. Zrobil sobie wakacje, tak jak to planowale$. Tyle ze nie
bedziesz musial za nic placic.

— Nie rozumiem.

— Nie? Chce cie prosi¢, zeby$ zostal tu, podczas gdy ja pojade zalatwi¢ moje
sprawy. Nie bedzie mnie trzy, gora cztery dni, a ty mnie tu zastgpisz.

Max spojrzal bratu w oczy.

— Wyjade stad jako ty — powiedzial. — Jako Daniel. A ty zostaniesz tu. Jako Max.
JesteSmy blizniakami. Zapomniate$ o tym?

Daniel westchngl, przewrocit oczami.

— W dziecinstwie czasem zamienialiSmy sie rolami. A KkiedysS w Londynie
poderwales mi dziewczyne, pamietasz? Ale to bylo dawno. Nie jesteSmy juz tak
bardzo do siebie podobni. Nikt nie zwrocil uwagi na nasze podobienstwo, ani
w Kklinice, ani w gospodzie. Nikt sie nam szczegolnie nie przygladal, nikt niczego nie
komentowal. Nie zauwazylem, zeby ktokolwiek nawet unidst brwi zdziwiony,
mowiac: ,Jestescie bliznietami? Zabawne”.

Max sie rozesSmiatl.

— Jak ludzie maja sie tego domysli¢, skoro wiekszg czes$¢ twarzy ukrywasz pod
broda? — powiedzial.

Nachylil sie w strone brata i wykonatl gest, jakby chcial pociggnac go za brode.

Daniel instynktownie odchylilt sie do tylu, przylozyt dlon do policzka
w ochronnym gescie.

— To dlatego zapusciles te brode, prawda? Zeby sie ode mnie odrézni¢. Chciales
mie¢ wlasna twarz. I chyba rzeczywiscie ci sie udalo. Tylko ze pod tym futerkiem
wygladasz dokladnie tak samo jak ja. Wystarczy, ze ja zgolisz 1 znow bedziemy
identyczni.

—Jasne. Ja zgole brode i bede wygladal jak ty, a ty w ciggu jednej nocy zapuscisz
brode i bedziesz wygladatl jak ja — ironizowal Daniel. — Zapuszczenie takiej brody
zajmie ci kilka miesiecy.

— Prawdziwej tak.

Daniel prychnal.

— Zamierzasz przyklei¢ sobie sztuczng? Wtedy rzeczywiscie bedziesz wygladal
jak kretyn. Przykleisz sobie brode, jesli w ogole uda ci sie taka znaleZ¢, w co watpie,
1 mys$lisz, ze ludzie sie nabiora?

Max zlozyl starannie folie, w ktorej byly osci po rybach, oblizal dokladnie palce



1 wlozyl folie do stojacej obok torby.

— Kto mowi o przyklejanej brodzie? — powiedzial spokojnie. — W Rajskiej Dolinie
stawia sie na jakoSC. Wszystko, poczawszy od papieru toaletowego, a na
orientalnych dywanach w recepcji skonczywszy, jest najlepszej jakosci. Sztuczne
brody takze — stwierdzil. — Skonczyles? — spytal, patrzac na Daniela, ktory nadal
trzymal w reku folie z resztkami ryby.

Daniel skinat glowa.

— Dlaczego w takiej klinice jak ta mialaby sie znalez¢ sztuczna broda?

— Mamy tu niewielki teatr — powiedzial Max. Wzial od Daniela folie i zaczat ja
sklada¢, rownie starannie jak swoja. — Mamy prawdziwg scene, z widownig
1 niewielkimi lozami. Uzywa sie jej podczas konferencji i odczytow, ale czasem
dajemy tez przedstawienia. Dla klientow kliniki jest to rodzaj terapii. Sam gralem
kiedys pilota Suna w Dobrym cztowieku z Seczuanu. Dostalem duze brawa.

— Wyobrazam sobie — rzucil Daniel kwasno. — Miale$ sztuczna brode?

— Nie, ale wlasnie przy tamtej okazji zorientowalem sie, jak zasobna jest teatralna
rekwizytornia. To naprawde imponujgce. Rekwizyty sa zamawiane w Wielkiej
Brytanii, w firmie, ktora dostarcza rzeczy do najbardziej znanych teatréw na
swiecie. Peruki i brody robi sie z welny szkockich owiec. Nazywa sie to crepe hair.
Dostarcza sie je splecione w warkocze, w r6znych odcieniach. Potem przyKkleja sie je
specjalnym klejem i przycina wedlug potrzeby. Technika ta wymaga pewnych
umiejetnosci, ale bedac czlonkiem zespolu teatralnego, mam klucz do magazynu,
wiec moglem troche poc¢wiczy¢. Musze ci powiedziec, ze nabralem wprawy.

Max wskazal reka na brode Daniela.

— Mamy w magazynie bardzo podobny ciemnobrgzowy, niemal czarny kolor.
Bez problemu uda mi sie odtworzy¢ twoja brode.

Daniel chcial zaprotestowac, ale Max nie dopuscit go do stowa.

— Wiem, ze nie tylko broda nas rozni. Takze ruchy, ale obserwowalem cie
uwaznie i mam wrazenie, zZe bede potrafit cie nasladowac¢. Zawsze cechowala cie
pewna sztywnosc¢ ruchow. To ci zostalo, a nawet sie wzmocnilo. Zamiast odwracic
glowe, odwracasz sie caly. Masz problemy ze stawami? Moze powiniene$ wiecej
¢wiczyC? Zauwazylem u ciebie tez pewne charakterystyczne ruchy nadgarstkow.
Jakby$ odcinat sie od tego, co moéwisz. Dystansujesz sie od wilasnych stow. Twoje
cialo zamienia sie wtedy w sztywny prostokat.

Max powtdrzyt gesty brata. Zadowolony z udanej proby wstal i zaczal
spacerowacC po skraju lasu, sztywny, wyprostowany. Gestykulowal, udawal, ze
z kim$ rozmawia.

— Tak, tak wilasnie jest. Chyba to rozumiesz. Wszystko jest pod kontrola. Pod



catkowitg kontrolg - mowil.

Nieco przestraszony uniost rece i dotknal policzkow.

— Nie dotykaj mojej twarzy! Nie bij mnie! — krzyknal.

Daniel wzdrygnat sie, jakby przeszed} go prad. Max nieco przesadzal, ale musial
przyznac, ze podobienstwo bylo uderzajace. Poczul sie nieprzyjemnie.

Sam zawsze doskonale nasladowal sposob mowienia innych, co bylo bardzo
pomocne przy nauce jezykow. Teraz uswiadomil sobie, ze jego brat posiadal
podobne zdolnosci, a moze nawet byl lepszy od niego. Bo Max nasladowat nie tylko
sposOb mowienia, ale tez mimike, sposOb patrzenia, poruszania sie, gesty. Bylo to
imponujace, ale tez nieco przerazajace. Poczul ulge, kiedy brat znow stal sie soba.

— I co o tym sadzisz? - spytal Max podniecony, depczac nerwowo popiol
w wygaszonym ognisku. — Co§ pominagtem?

— Nie, chyba wszystko uwzgledniles$ — powiedzial Daniel krotko.

— Swietnie! Pochwala z ust eksperta! A teraz pora wraca¢ do domu. Nauczyles sie
lowic pstragi, poradzisz sobie przez te kilka dni.

— Nie wyglupiaj sie. To sie nie uda.

— Zobaczymy - stwierdzit Max, mocujac torbe na ramie roweru. — Zobaczymy.
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Podczas jazdy przez doline Max nagle podjechal do Daniela, nachylil sie
nad nim i zdyszany zaczat go prosic:

— Wyswiadcz mi te przystuge. Zrob to dla mnie. Juz nigdy o nic wiecej cie nie
poprosze. To kwestia zycia i Smierci. Naprawde. Nie zartuje. Prosze tylko, zebys
rano i wieczorem byl w moim domku.

—Tylko? A co z leczeniem?

Max zwolnil.

— Gisela Obermann, moja lekarka, usiluje naméwi¢ mnie na terapie, ale ja nie
bardzo mam ochote. Jesli znow poruszy ten temat, po prostu odmow. Zwykle tak
robie. Zreszta mam wrazenie, ze juz sie poddala. Jesli pacjent nie ma wewnetrznej
motywacji, to terapia mija sie z celem.

— A co z innymi pacjentami? Na pewno ich znasz. Jak mam sie zachowywac
w kontaktach z nimi? — powiedzial Daniel i nagle uswiadomit sobie, ze jego pytanie
mogto Swiadczyc o tym, ze przyjat propozycje brata.

— Wiasciwie z nikim nie utrzymuje blizszych kontaktow. Od czasu do czasu
zamieniamy pare stow, o pogodzie i takie tam. Poradzisz sobie. Pamietaj tez, ze
w klinice wszyscy mowia po angielsku. I pacjenci, i personel. Wiec nie probuj
brylowac swoim niemieckim czy francuskim.

— Ale przeciez dla wielu niemiecki czy francuski to ich jezyk ojczysty — przerwat
mu Daniel.

— To Srodowisko miedzynarodowe. Obowiazuje angielski. Inaczej ludzie moga
sie poczuc urazeni. Bedg mieli wrazenie, Ze sie ich obgaduje.

Slonnce zaszlo juz za gorami, zostawiajac doline w cieniu. Nad zboczem na
poéinocy, na granicy, gdzie zielone pasmo 1ak przechodzitlo w kamienne gruzowisko,
Daniel zauwazyl Swiatla powoli jadgcego samochodu. Najwyrazniej tam tez
prowadzila jakas droga.

— Sam nie wiem, co robi¢, Max — powiedzial. — Nie moglbym pomoc ci w jakis
inny sposob?

Max pokrecil gwaltownie glowg.

—To jedyny sposdb. Jedyny.

Dotarli do miasteczka, skrecili w strone kliniki. Kiedy dojechali na miejsce,
zostawili rowery na tylach gléwnego budynku.



— Jesli bedziesz chcial wynajac¢ rower, wystarczy da¢ zna¢ w recepcji. Podobnie
z wedkami. Pokaze cijeszcze biblioteke. Jesli dobrze pamietam, sporo czytasz.

Ruszyli zboczem w strone jednego z dwoch szklanych budynkéw.

— Mozemy tez zajrze¢ do sali gimnastycznej - rzucil Max, wchodzac do
pierwszego z nich.

Sala miescila sie na pierwszym pietrze. W duzym, niemal pustym
pomieszczeniu, jakis mezczyzna ¢wiczy! rzut pitka do kosza.

— Domyslam sie, ze nie grywasz w pilke, ale obok jest silownia. Moze znajdziesz
tam cos dla siebie?

Silownia byla jasna 1 S$wietnie wyposazona. Skomplikowane technicznie
urzadzenia i odglosy spoconych ¢wiczacych tam mezczyzn przywodzily na mysl
sceny z filmow science fiction.

— Tu jest wszystko, czego tylko mozna sobie zazyczy¢ — powiedzial Max, ale jego
slowa zagluszyl ryk mezczyzny. Daniel podskoczyl przestraszony.

Mezczyzna tuz obok nich podnidst ciezkg sztange. Jego wytatuowane,
umiesnione rece drzaly lekko, na ustach pojawil sie grymas bolu.

— Obok jest szatnia, sauna i jacuzzi — ciggnal Max niezrazony. — A teraz pokaze ci
biblioteke.

Biblioteka znajdowala sie w budynku obok, w ktorym byly tez mniejsze
pomieszczenia do nauki i sala konferencyjna polaczona z salkg teatralna. Kiedy
weszli do holu, Max zaproponowal, zeby Daniel sam zwiedzil biblioteke, a on w tym
czasie zalatwi swoje sprawy.

— Nie musisz wyrabiac¢ karty. Wystarczy, ze podasz swoje imie i nazwisko. To
znaczy moje imie — poprawit sie. Poklepal brata po ramieniu i odszedl.

Daniel krecil sie nieco bez celu po obszernym pomieszczeniu. Biblioteka
wydawala sie znakomicie wyposazona. Dzial czasopism robil wrazenie, byly tu
publikacje z wielu dziedzin i w wielu réznych jezykach. Zaczat je kartkowac,
odlozyl, podszed} do podlek z ksigzkami. Przez duze okna widzial park, gdzie
wlgczono juz latarnie.

Po kwadransie wrocit Max.

— Robi wrazenie, prawda? Znajdziesz tu nawet ksigzki po szwedzku i1 szwedzka
prase.

Wyszli na zewnatrz. Przeszli obok basenu i kortow tenisowych, pustych o tej
porze dnia.

— Niezly obiekt wypoczynkowy - rzucit Max. — Nie sadzisz, ze wytrzymasz tu
kilka dni?

— Nie o to chodzi - wymamrotal Daniel.



Wrocili do domku. Max wlaczyl plyte ze wspdlczesnym jazzem, nalal sobie
1 Danielowi whisky. Usiedli w fotelach, Max zaczal opowiadac¢ o zespole, ktérego
stuchali. Holendrzy, bardzo utalentowani. Plyte pozyczyl od jednego z pacjentéw.

— MyS$lalem, ze nie utrzymujesz z nikim kontaktow — powiedzial Daniel.

— To sporadyczne kontakty. Wymieniamy sie ksigzkami, plytami. Czasem
zamienimy kilka stow. Zachowujemy dystans, co nie znaczy, ze jesteSmy wobec
siebie niegrzeczni. W koncu siedzimy w tej samej todzi. Blizsze kontakty mnie nie
interesuja. Tak jest najlepie;j.

Daniel pokiwal glowa ze zrozumieniem. Wzial do reki szklanke, przechylit ja.
Przygladal sie zlocistemu napojowi.

— Skad masz te whisky?

— Kupilem w miasteczku. Nie jakas bardzo wyszukana, ale calkiem przyzwoicie
smakuje, prawda?

Rozleglo sie pukanie do drzwi i zanim Kktory$ z nich zdazyl zareagowac, do
pokoju weszla jedna z opiekunek.

— Witam panow. Jak ming} dzien?

— Bardzo przyjemnie. Zabralem brata nad potok. Okazuje sie, ze ma wrodzony
talent do wedkowania.

— Lowiliscie ryby? Zlapaliscie co$?

Kobieta zatrzymala sie przy drzwiach, nieco dalej stal towarzyszacy jej
mezczyzna. Nie wszed} do Srodka, skingl im tylko glowa.

— Owszem, udalo nam sie zlapac kilka sztuk, ale zjedliSmy je — powiedzial Max. -
Dla restauracji nic dzisiaj nie zostalo - rozeSmial sie. — Mo6j brat okazal sie
fantastycznym wedkarzem. Chcialem go namoéwic, zeby zostal jeszcze kilka dni,
wtedy restauracja mialaby zapewnione dostawy, ale on chce juz wyjezdzac.

— 7le sie pan u nas czuje?

Kobieta zwrocila swojg twarz lalki w strone Daniela. USmiechnela sie, jakby
z lekka wyzszoscia.

— To dos¢ specyficzne miejsce, mam jednak nadzieje, ze nie tak straszne, jak pan
sie spodziewat.

— Bardzo mi sie tu podoba — odpowiedzial Daniel, zreszta zgodnie z prawdg. — Jest
tu... —zaczal, ale nie dokonczyl, bo kobieta zdazyla sie juz wycofac.

— Zycze panom dobrej nocy. — Uslyszeli.

Towarzyszacy kobiecie mezczyzna tez sie pozegnal i po chwili oboje znikneli.

—Jeszcze whisky? — spytal Max.

Nie czekajac na odpowiedz, dolat bratu.

—Troche, dziekuje.



Max nastawil glo$niej muzyke.

— Uwielbiam ich - powiedzial.

Siedzieli chwile w milczeniu, wstuchujac sie w dzwieki muzyKki. L.agodne, kojace,
melodyczne przejscia, bardzo oryginalne.

— Mowiles, ze to Holendrzy? — spytal Daniel.

Max wstal, wzial do reki pudeiko po krazku i do$¢ niepewnie odczytal nazwe
zespohu. Potem siedzieli w milczeniu, stuchajac muzyki i popijajac whisky.

— Mily dzien, prawda? — odezwal sie w koncu Max.

Daniel przytaknal.

—Troche jak nasze urodziny sprzed lat.

— Owszem. Pierwszy akt — dodal Daniel.

Ich starannie zaaranzowane przyjecia urodzinowe zwykle przebiegaly wedlug
tego samego wzoru. Najpierw rados$¢ powitania, szalona zabawa, ktdra najczesciej
konczyla sie kldtnig i zami, a niekiedy tez innymi przykrymi zdarzeniami, jak
upadek z drzewa czy niecelny rzut pilkg, ktora trafiata jednego z braci w glowe.

Max usmiechnat sie krzywo.

— Pamietasz, jak zeskakiwaliSmy z husStawek 1 sprawdzaliSmy ktory dalej
skoczy??

— Tak, a raz, kiedy sprawdzalem, ktéry byl lepszy, hustawka trafila mnie
w glowe. Stracilem przytomnos$¢ i doznalem wstrzasnienia mozgu — powiedziat
Daniel.

— Na o0gol jednak bardzo dobrze sie bawiliSmy. Nie wiem, dlaczego nasze
spotkania byly takie rzadkie?

Max wstal, siegngl do przepastnych Kkieszeni szortéw, wyciagngt cos, co
wygladalo jak zwiniety sznurek, i polozyl na stole.

Daniel nadal siedzial zamyS$lony.

— Mam wrazenie, ze wynikalo to z jakiejS umowy, ktorg zawarli nasi rodzice.
Mama i tata. Kiedys$, dawno temu.

— Miales szczescie, Ze zostales z mama — powiedzial Max.

Caly czas wyciggal z kieszeni jakie$ rzeczy. W koncu przyniost niewielkie
lusterko 1 postawit je na stoliku, do ktérego przysungt lampe stojacg. Daniel
przygladal mu sie zdziwiony, ale sie nie odzywal.

— Chyba bylo ci dobrze z ojcem?

— Tak myslisz?

Max rozesSmial sie. Krotkie, pozbawione radosci parskniecie. Przesunat lampe,
zeby dawala wiecej swiatla.

— Ojciec caly czas pracowal. Nie on mnie wychowywal, tylko Anna. A przeciez



wiesz, ze wszystkie macochy to czarownice — powiedzial.

Rzucil szybkie spojrzenie na Daniela i rozeSmial sie satanicznie.

— To Anna nauczyla cie chodzi¢, mowi¢. Wilasciwie nauczyla cie wszystkiego —
stwierdzil Daniel.

— Chodzi¢ i mowic dzieci uczg sie same — sprostowat Max.

— Ale poSwiecala ci mnostwo czasu. Pamietam diugie rozmowy, ktore prowadzila
z matka przez telefon. Opowiadala o tym, jak sie rozwijasz, jakie robisz postepy.
Naprawde bardzo sie angazowala w twoje wychowanie.

Max usiad! przy stoliku. Przygladal sie swojej twarzy, poprawit lusterko.

— Angazowala sie jak naukowiec angazuje sie w doswiadczalnego chomika. Bo
ona przede wszystkim byla naukowcem.

— Kiedy wychodzila za ojca, miata niemal gotowa prace doktorska z pedagogiki.
Poswiecila swojg kariere, zeby zajac sie toba i domem — wtrgcit znow Daniel.

— Z pedagogiki. No, prosze!

Max zaczal powoli rozwija¢ zwoje sznurka czy raczej rodzaj zrolowanego
warkocza. Zaczal go delikatnie rozplatac.

— Wobec mnie stosowala tresure. Interesowala sie mng, dopoki robilem to, co
chciala. Kiedy zrobilem co$ nie tak, wtedy traktowala mnie jak powietrze. Nie
odzywala sie do mnie. Przygotowywata sobie posilki i sama je jadla. A ja stalem
z boku 1 patrzylem. Jesli w jaki$ sposéb probowalem zwroci¢ na siebie jej uwage,
zamykala mnie w piwnicy. I nigdy nie mowila, co zrobilem nie tak. Musialem sam
na to wpasc.

Daniel patrzyl na niego zdziwiony.

— Tata o tym wiedzial?

Max wzruszyl ramionami.

— Nigdy nie bylo go w domu.

W pokoju zaczat sie rozchodzi¢ ostry zapach. Max odkrecil nakretke niewielkiej
buteleczki, wzigl do reki pedzelek 1 zaczgal smarowac¢ brode przezroczystym
roztworem.

— Nigdy mu nie powiedziale$, jak Anna cie traktuje? — zdziwil sie Daniel.

Brat sie roze$mial. Smiech byl nieco wymuszony, poniewaz mezczyzna mial
wyciagnieta szyje 1 uniesiong do gory brode. Po chwili przykleil do niej dlugie
pasemko ciemnych wlosow, wypit tyk whisky, odwrdcit sie i spojrzal na Daniela.

— Nie wiedzialem, ze ona zle mnie traktuje. Bylem przekonany, ze to ja postepuje
nie tak, jak powinienem.

Dopil whisky. Z brody zwisaly mu dlugie, ciemne pasma wlosow,
przypominajgce nieco trawe morska.



— Nie przejmuj sie — powiedzial, widzac krytyczny wzrok Daniela. — To dopiero
poczatek.

Dodat kilka nowych pasemek i mowit dalej:

— Kiedy dorostem, przestalem sie nig przejmowac. Mialem swoich kumpli.
Radzilem sobie. Wiasciwie to nie wiem, czemu ci o tym wszystkim moéwie. Moze po
to, zeby$S mnie lepiej rozumial. Musialem walczy¢ o wiele rzeczy, ktore dla ciebie
byly calkowicie naturalne. Dolac ci whisky?

— Nie, dziekuje. Pojde sie potozyc.

W drodze do tazienki postal bratu rozbawione spojrzenie.

— Zamierzasz udawac trolla? Czy hipisa, ktory zaczyna traci¢ wlosy?

Max zerwal sie z krzesla i zanim Daniel zdazyl zamknac za sobg drzwi, wszed} za
nim do tazienki. Wyjal z szaftki golarke i potozyl na umywalce.

— Prosze — rzekl. Wskazatl dlonig na brode brata i zanim ten zdazy} zareagowac,
wyszed! z lazienki, zamykajac za soba drzwi.

Daniel umyl twarz i tors. Whisky wprowadzila go w stan blogiego oszolomienia.

Zastanawiat sie nad tym, co Max opowiedzial mu o Annie Rupke. Czyzby to byla
prawda? Pamietat ja jako zdrowo wygladajgca, nieco pulchng kobiete. Silna.
Inteligentng. Skuteczna w dzialaniu.

Zza drzwi lazienki dochodzily go dzwieki muzyki.

— Pamietasz, co mi obiecale$? — Uslyszal nagle glos brata.

Obiecal cos Maxowi?

Nagle zobaczyl brata jako malego chlopca. Stat w drzwiach do kuchni i patrzy},
jak Anna Rupke siedzi przy stole i cos je, sama.

Daniel skonczyl myc¢ zeby 1 zaczal sie przyglada¢ swojemu odbiciu w lustrze.
Wyplukat usta, splungt.

—To sie nie moze udac — powiedzial sam do siebie.

Wzial do reki maszynke do golenia, wigczyl

— To sie nie moze udac¢ — powtorzytiprzeciggngl maszynka po policzkach.

Kiedy skonczyl, stal chwile przed lustrem i przygladal sie swojej nagiej twarzy.
Niewielkiemu wglebieniu nad gorna warga, zarysowi szczeki. Temu, co przez tyle
lat bylo ukryte. Patrzyl na swoja blada skore.

Wyszed! z lazienki i podszed! do brata, ktory nadal siedziat przy stoliku, pracujac
nad swojg broda.

— Jeszcze nie skonczylem — wymamrotal Max. — To musi troche potrwac. Zajmij
sie czyms$. Przy moim 10zku lezy ksigzka. Jest naprawde dobra.

Daniel podszed! do lozka brata. Wzial do reki amerykanski kryminal. Usiadi
w jednym z drewnianych foteli przy kominku i probowal czyta¢. Powoli intryga



zaczela go wciagac, zapomniat o nekajacych go ponurych myslach i wtedy wilasnie
poczul reke Maxa na swoim ramieniu.

Podniost glowe.

Na brodzie brata nie bylo juz rzadkich kosmykow. Broda Maxa wygladala tak
samo jak przed chwila broda Daniela. Byla tej samej dlugosci i tego samego koloru,
gesta, ciemnobrgzowa, niemal czarna. Zakrywala wieksza czeSC jego twarzy
1 wygladala wrecz szokujaco naturalnie. Wida¢ bylo nawet pojedyncze rude
kosmyki, ktore zwykle byly niewidoczne, chyba ze patrzylo sie na nie pod pewnym
katem. Daniel byl przekonany, ze tylko on wiedzial o ich istnieniu.

—1Ico? Udalo mi sie?

—Jestem pod wrazeniem.

— Mowilem, ze majg tu profesjonalne wyposazenie — powiedzial} Max. — Ale
widze, ze i tobie sie udalo — dodal. - W koncu nie nawykle$ do golenia sie. Zadnych
powazniejszych urazow? — spytat.

Chwycil brode Daniela kciukiem i palcem wskazujacym 1 przekrecit najpierw
W prawo, potem w lewo.

— Fantastycznie.

Potem przykucngl przed stojagcym na stole niewielkim lusterkiem 1 zaczat sie
dokladnie przygladac.

— Mam za krotkie wlosy, ale w magazynie z rekwizytami nie ma porzadnej
peruki. Wiec niech juz tak zostanie. Wloze czapke.

Max otworzyt szuflade komody, znalazl welniang czapke, witozyl jg, naciggajac
na czolo i na uszy. Spojrzat w lustro. Wydawat sie zadowolony.

— Welniana czapka w Srodku lata? Nie sadzisz, ze kto§ moze sie zdziwic?

— Nie, jesli idzie sie w gory. A ty mowile$, ze chcesz wedrowac. Na szczytach
bywa chlodno, nawet w lipcu zdarzajg sie Sniezyce. Ja, idac w gory, na pewno
wlozylbym czapke.

Daniel rozeSmial sie. Cala historia wydala mu sie nagle absurdalna. Poza tym
szumialo mu nieco w gltowie i byl bardzo zmeczony.

— Poloze sie — oswiadczyl. — Ale z tego... — Wskazal reka na swoja twarz i na twarz
Maxa. — Z tego nic nie bedzie. Chociaz przyznaje, ze to mile uczucie pozby¢ sie
brody. I miale$ racje. Bez niej jestem przystojniejszy.

— My jestesmy — poprawil go Max. — Poza tym jeszcze nie skonczyles.

Chwycil brata za czupryne i zaciggnal z powrotem do lazienki.

— Troche oszukiwales — stwierdzit.

Wzial nozyczki i zaczal cig¢ nimi w powietrzu.

—To konieczne? — usilowatl protestowac Daniel.



— Oczywiscie.

Max zaczal strzyc Daniela. Najpierw nozyczkami, a potem maszynka, az jego
wilosy staly sie rownie krotkie jak wlosy Maxa.

— W porzadku. Teraz moge sie juz polozyc¢? — spytal Daniel, kierujgc sie¢ w strone
fawy, na ktorej spal. Spojrzal jeszcze raz na Maxa, z broda 1 w weklnianej czapce,
1 wybuchnal Smiechem.

Polozyt sie na tawie, zdjat okulary i odwrdcit do Sciany, kiedy ustyszal powazny
glos Maxa.

— Zanim zasniesz, chce ci jeszcze co$ pokazac.

Daniel westchnglti odwrdcit sie do brata.

Max zapalil lampe stojaca na podlodze tuz obok glowy Daniela, przykucnal przy
lawie i pokazal mu zdjecie.

— Przyslali mi to, zeby pokazac, jak dzialaja — wyszeptal. Daniel mial wrazenie, ze
usta brata niemal muskajg jego skron. — Corka zdrajcy. Siedemnascie lat.

Daniel wlozyl okulary i zaczal sie przygladac znieksztalconej twarzy dziewczyny.
Miala podbite oczy. Spuchniete, fioletowe powieki wygladaly jak przejrzale Sliwki.
Dolna warga byla peknieta, policzki i czolo w szramach. Trudno bylo powiedziec,
jak wygladala wczesniej, ale dlugie czarne wlosy 1 wdzieczna sylwetka swiadczyly
raczej o duzej urodzie.

— Groza, ze tak postgpia z Giulietta — wyszeptal Max.

— Mafia?

Brat skinal glowsg, przylozy! palec do warg i zniknal w swojej alkowie. Zdjecie
zabral z soba.

Nastepnego ranka Daniela obudzito pukanie do drzwi, Kktore
natychmiast sie otworzyly. Uslyszal radosne szczebiotanie opiekunki.

— Dzien dobry. Jak sie dzisiaj czujesz, Max?

— P6jde obudzi¢ brata — wymamrotal Daniel. — Zaraz sie tu zjawi.

Nie do konca rozbudzony siegnagl po okulary, ale nie mogt ich znalez¢. Zrzucit
z siebie koc, wstal i ruszyl w strone alkowy. Mial na sobie jedynie kalesony i troche
sie krepowal. Ale opiekunka tylko sie uSmiechnela i powstrzymala go gestem reKki.

— Twdj brat juz wyjechal. Opuscit klinike o szdstej rano. Pewnie nie chciat cie
budzi¢. Moze mial jaki$ plan? Musze juz iS¢. Moge ci tylko przekazac, ze pogoda jest
cudowna. Na razie!

Drzwi zamknely sie, a po chwili rozleglo sie pukanie do sgsiedniego domku.
I rados$nie szczebioczacy glos opiekunki: ,Dzien dobry”.

Daniel podszed! do alkowy, odsunal kotare i zobaczy! starannie zastane 16zko.

Otworzyt drzwi do tazienki: byla pusta.



Rozejrzal sie za swoim ubraniem, ktére wieczorem polozyl na jednym
z sosnowym foteli. Nie bylo go tam. Przeszukal caly pokoj, ale niczego nie znalazi.
Nie znalaz} tez butéw, a co gorsza: zniknely tez jego okulary.

I walizka. I kosmetyczka z lazienki. Jego portfel, komorka i paszport. I zegarek,
ktory lezal na stoliku obok lawy. Nawet jego szczoteczka do zebdw zniknela.

Na oparciu drugiego fotela wisialy szorty Maxa, na poduszce na siedzeniu fotela
lezala jego bluza. Obok drzwi staly drogie buty Maxa z cienkiej skory.

Nagle dotarto do Daniela, ze jedyne, co bylo jego, to kalesony, ktére mial na
sobie. Mimowolnie dotknal je reka, jakby chcial sie upewnié, czy na pewno ma je na
sobie.

Druga dlonig, rowniez mimowolnie, dotknal swojego gladko ogolonego policzka.
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W jednej z dwdch szaf znalazl pare czystych spodni i T-shirt. Wlozyl je na

siebie. Jasnobrazowe sportowe buty, stojagce obok drzwi, byly w rozmiarze
czterdziestym drugim. Nosit taki sam. Wlozyl je.

Najbardziej oburzalo go, ze Max wzial jego okulary. Byly jego czescia, bez nich
swiat byl zamazany, niewyrazny, poza tym nie mogt czytac.

W lazience znalazt duze opakowanie soczewek jednodniowych. Jako dzieci
bracia mieli taka samag wade wzroku i to sie najwyrazniej nie zmienito, bo kiedy po
poigodzinie bezowocnych prob w koncu udalo mu sie wlozy¢ soczewki do oczu,
okazalo sie, ze widzi przez nie rownie wyraznie jak w okularach.

Natychmiast poczul sie nieco lepiej. Przez niewielkie okno spojrzal na lezgce na
zboczu zabudowania kliniki. Skalna Sciana po jej drugiej stronie wznosila sie
zaskakujaco blisko. Pomyslal, ze dolina musiala by¢ w tym miejscu wyjatkowo
waska.

Miatl tu spedzi¢ trzy, moze cztery dni. PoSpiech Maxa irytowat go. Doszed} do
wniosku, ze brat pewnie sie bal, ze Daniel sie rozmysli. I shusznie. Wcale nie miat
ochoty udawa¢ Maxa. Zresztg nie przypominal sobie, zeby naprawde sie na to
zgodzil. Z drugiej strony jednak tez nie powiedzial wyraznie ,nie”. Byl jednak
pewien, ze szalony plan Maxa nie ma zadnych szans. Ze personel natychmiast co$
zauwazy 1 wysmieje sztuczng brode brata i jego welniana czapeczke.

Moze powinien po6jsS¢ do recepcji kliniki i wyjawi¢ oszustwo Maxa? Wtedy
zaczeto by go szukac i Max zostalby oskarzony o oszustwo. Moze i Daniel poniostby
jakie$ konsekwencje? Postanowit nic nie robic.

W koncu chodzilo tylko o kilka dni. Mial wlasny domek, nie musial sie
kontaktowac z innymi pacjentami. A jeSli poczuje sie samotny, zawsze moze zejScC
do miasteczka na piwo w gospodzie Hannelore. Moze nawet trafi na Corinne?
Chetnie postuchalby jej Spiewu, popatrzyl, jak przewraca oczami i dzwoni
dzwoneczkiem. Moze powinien poj$¢ tam, przekonac sie, czy prawdziwa kobieta
miata cokolwiek wspolnego z ta z jego marzen? Nagle te kilka dni nie wydaly mu sie
takie ciezkie do zniesienia. Je$li tylko wieczorami bedzie madgl sie spotykac
z Corinne, pomyslat.

Ale do wieczora bylo jeszcze daleko. Jak mial wypeinic sobie czas?

Zaczal od zjedzenia $niadania. W lodowce byly jajka i kielbasa. Kawa



rozpuszczalna. I zadnego chleba.

Zjadl sniadanie. Zrobila sie dziesigta. Otworzyl drzwi i wyjrzal na zewnatrz. Bylo
goraco. Niedaleko domku siedziat tegi mezczyzna w trudnym do okreslenia wieku.
Glowe oparl o Sciane domu, mial zamkniete oczy i na wpolotwarte usta. Obwisle
policzki przechodzily bezposrednio w szerokie ramiona, jakby w ogole nie mial szyi.
Mozna bylo odnie$§¢ wrazenie, ze mezczyzna Spi, ale w momencie, gdy Daniel
zamierzal zamknac¢ drzwi, nagle sie odezwat:

— Dzien dobry - powiedzial.

Glos mial tak wysoki, ze trudno bylo uwierzy¢, ze nalezy do kogos tak poteznego.
Nadal wygladal jakby spal. Daniel rozejrzal sie dookola, ale w poblizu nie bylo
nikogo innego.

— Dzien dobry. Ladna pogoda. Bardzo cieplo — odpowiedzial.

Mezczyzna nie zareagowat.

Daniel nie wiedzial, jakie relacje lgczyly Maxa z sasiadem, ale wygladalo na to, ze
raczej luzne. Powinien sobie poradzic. Nagle przypomnial sobie, ze wczoraj
przechodzil z Maxem obok basenu. Szybko znalazl jakie$ kapielowki, wrzucit je
razem z recznikiem do torby foliowej, wziagl kryminal, ktéry zaczal czytac
poprzedniego wieczoru, 1 wyszedl. Poczul delikatny powiew powietrza na nagich,
pozbawionych brody policzkach.

Zatrzymal sie kawalek od basenu. Chcial sprawdzi¢, jak wyglada sytuacja. Nie
mial ochoty spotkac kogos, kto znal Maxa, i by¢ zmuszonym do odgrywania jakiejs$
roli.

Teren wokol basenu byl wylozony kamiennymi plytami. Na bialych
rozkladanych plastikowych lezakach siedzialo kilka osob. Niektorzy przesuneli sie
w clen rosngcego obok drzewa.

Daniel zastanawiatl sie, dokad tak naprawde trafil. Max twierdzil, ze to klinika dla
ludzi wypalonych zawodowo, oczywiscie ludzi zamoznych. Rodzaj domu
wypoczynkowego, gdzie finansowa elita mogla zregenerowac sily, oddychajac
swiezym alpejskim powietrzem i delektujgc sie smacznym jedzeniem.

Ale co pacjentom naprawde dolegalo? Rozejrzal sie dookola. Ludzie wokotl
basenu wygladali calkowicie normalnie. Nie mieli tikdw, nie sltyszal wybuchow
zlosci czy atakow histerycznego Smiechu.

Dwoch mezczyzn gralo w karty. Za stolik stuzyl im podno6zek. Pozostali opalali
sie. Rozleg! sie cichy plusk, kto$ postanowil zanurzy¢ sie w basenie. Wczasowicze
nad hotelowym basenem.

Daniel podszed} lekkim krokiem do basenu, skingl grzecznie glowa siedzacym
nad nim ludziom, wzigl jeden z wolnych lezakéw i przenidst go na trawnik, do



cienia. Rozlozyl lezak do odpowiadajacej mu pozycji, polozyl na nim recznik, wyjal
ksigzke 1 juz mial usig$c, kiedy zauwazyl, ze jest bacznie obserwowany. Siedzacy
wokot basenu ludzie - teraz dopiero zauwazyl, ze wszyscy byli mezczyznami -
zwrocili sie w jego strone i przygladali sie mu zaciekawieni.

Daniel nadal stal. Popeit jaki$ blad? Zachowywal sie inaczej niz Max? A moze
Max nigdy tu nie przychodzit?

Opad}l powoli na lezak, poprawil sie, przyjal na wpol lezaca pozycje i zaczal
czytaC. Od czasu do czasu zerkal znad kartki. Siedzacy w poblizu ludzie nadal
bacznie mu sie przygladali.

Mezczyzni, ktorzy jeszcze przed chwilg grali w karty, podniesli sie i — nie
przerywajgc rozmowy — staneli obok siebie. I nadal mu sie przygladali. Jeden z nich,
ten szczuply, ubrany w zabawne, nieco zbyt obciste kapieléwki, opuscit grupe
1 ruszyl w jego strone. Stanal obok jego lezaka i1 zaczal mu sie przygladac. Stal tak
blisko, ze Daniel widzial ksztalt jego czlonka pod obcistymi nylonowymi
kapielowkamii wystajace zebra pod suchg, cienkg, nieowlosiong skora.

Odlozyl ksigzke i spojrzal na niego z pytaniem w oczach. Mezczyzna milczal. Nie
zauwazyl, ze nie jestem Maxem, pomys$lal Daniel. Zaczal sie zastanawiac, czy dalej
ciagnacC gre, czy tez pozwoli¢, zeby mezczyzna odkryl ich mistyfikacje. Tak
z pewnoscig byloby najproscie;.

— Wziale$ niewlasciwy lezak — odezwal sie mezczyzna.

Daniel spojrzal na lezaki, te stojace obok basenu i te w cieniu na trawie.
Wygladaly dokladnie jak ten, na ktérym przed chwilg usiadl

— Przepraszam - powiedzial. - Mialem wrazenie, ze nie jest zajety — dodal.

Mezczyzna nie odpowiedzial. Zaczal nerwowo pocierac ramie, jakby je masowat.

— Moge go odstawic — zaproponowat Daniel uprzejmie.

Mezczyzna nadal milczal. Masowanie zamienilo sie w lekkie poklepywanie
ramienia 1 calej reki. Jakby probowat sie uspokoi¢. Jak uspokaja sie przerazonego
konia, pomyslat Daniel. Uznal, Ze mezczyzna to pewno jeden z wypalonych szefow
jakiejs korporacji, o ktorych wspominal mu Max.

Odniost lezak na miejsce.

—Tak jest dobrze? — spytat.

Szczuply mezczyzna poklepywal sie coraz bardziej intensywnie, teraz takze na
karku.

Jakis inny mezczyzna wskazal reka na kamienne plyty obok basenu. Jego cialo
pokrywaly geste, stalowoszare wlosy. Na palcu mial rzucajacy sie w oczy sygnet
z ciemnoczerwonym kamieniem.

—Tam! — powiedzial.



Daniel spojrzal w kierunku, w ktorym wskazal mezczyzna, ale nie zauwazyt
niczego szczegodlnego.

Mezczyzna wykonal gest, jakby strzgsal z dloni okruchy, i ponownie wskazal
palcem na kamienne plyty obok basenu.

Daniel odstawil lezak we wskazane miejsce. Szczuply mezczyzna przestal sie
poklepywac, pozostali odetchneli z widoczng ulgg. Powrdcono do przerwanych
rozmow i do opalania, nie zwracajac uwagi na Daniela.

Zmiana nastroju byla tak wyrazna, ze dopiero teraz Daniel zdal sobie sprawe
z wczesniejszego napiecia. Jakby zagrazajacy wszystkim drapieznik nagle sie
wycofal i zycie powrdcito do normy.

Daniel batl sie siegnac po kolejny lezak, roztozy} wiec recznik na lezacej w poblizu
klodzie, usiadl i zaczal czytac ksigzke. Slonce grzalo przyjemnie, byl zadowolony, ze
pozbyt sie brody.

Po dluzszej chwili przy basenie pojawil sie zgarbiony starszy mezczyzna
w Inianym garniturze. Zaczal spacerowac¢ wokotl basenu, niczym wiasciciel majatku,
dokonujacy przegladu swoich wilosci. Pacjenci unosili glowy, pozdrawiali go.

— Dzien dobry, doktorze Fischer — stychac byto zewszad.

— Witam, moi drodzy. Dzien dobry — odpowiadal mezczyzna.

Zatrzymal sie obok Daniela, spojrzal na niego.

— Dzien dobry, Max.

Daniel ostonit dlonig oczy przed slonicem, ale zanim zdazy} odpowiedziec, doktor
poszed}juz dalej.

Okolo pierwszej wokdl basenu zaczelo sie przerzedzac. W rozmowach zaczelo
sie pojawiac stowo lunch, Daniel poczul, ze tez jest glodny. Zaczal sie zastanawiac,
gdzie jadano posilki. Bo chyba nie w eleganckiej restauracji, do ktorej zabral go Max
pierwszego wieczoru. Nie bardzo maégl kogo$ spytac, nie chcial ryzykowac, ze ktos
zacznie cos podejrzewac. Postanowil po prostu iS¢ za innymi.
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Stoiéwka okazata sie przestronnym pomieszczeniem, nowocze$nie

urzadzonym, z przeszklonag Sciang od strony parku. Do wyboru by} orientalny
kurczak albo wegetarianska zapiekanka z makaronu. Daniel wybral kurczaka.
Wolnych miejsc bylo duzo, usiadl sam przy jednym ze stolikow.

Ledwie zaczal jeSc, zdziwiony, ze jedzenie bylo tak smaczne, kiedy nagle ustyszal
obok siebie glos mezczyzny.

— Widzialem cie nad basenem.

Uniost glowe. Obok stolika stal mezczyzna w jego wieku. Byl korpulentnej
budowy, ubrany w jeansowa kamizelke, rzadkie wlosy miat Sciggniete w konski
ogon. W jednym reku trzymat tace z jedzeniem, druga wyciagal krzesto. Usiad}
naprzeciwko Daniela i sie usmiechnat.

— Wiesz, ze nigdy nie pytam o pozwolenie — powiedzial i zaczal jes¢, szybko
1 fapczywie. — Zreszta podobnie jak ty - dodal po chwili, mrugajac do niego
porozumiewawczo.

Daniel zastanawiat sie, co odpowiedzieC. Mezczyzna pewnie to zauwazyl, bo
uniost reke, dajac mu do zrozumienia, ze nie oczekuje odpowiedzi. Wygladal jak
raggare z malego, prowincjonalnego miasteczka.

— Spokojnie, przyjacielu. Slusznie postagpiteS. Najwyzsza pora, by kto$ zajat ten
lezak. On na pewno juz nie wroci.

— Kto? — spytal Daniel niepewnie.

— Block. Nigdy go juz tu nie zobaczymy. Pora to zaakceptowac.

Daniel pokiwal glowg zamyslony. Wlasnie tego sie obawial. Ze podejdzie do
niego znajomy Maxa 1 zacznie z nim rozmawia¢ o sprawach, o ktorych nie mial
pojecia.

— Block zostal przeniesiony - ciaggnat dalej mezczyzna.

Mowil z pelnymi ustami, patrzac gdzie$ w dal.

— Tak?

Daniel uznal, ze brat byt szczery w swoim opisie kliniki i jej pacjentow.

— Tak, i obaj wiemy, dlaczego tak sie stalo.

— Jasne — wymamrotat Daniel, walczgc z kurczakiem. Postanowil w przyszilosci
unikac¢ mezczyzny.

— Block nie byl tym, za kogo sie podawat.



Daniel opuscil sztucce i wstrzymal oddech. Rozmowa stawala sie nieprzyjemna.

— A tego tu nie lubimy.

Mezczyzna zaczal sie przygladac nowo przybylym pacjentom, ktorzy zajeli
miejsce przy stoliku przy szklanej $cianie. Sledzil ich wzrokiem skupiony, ale po
chwili stracil zainteresowanie i znéw odwrdcit sie do Daniela.

— JestesSmy do siebie podobni. Ty i ja. Obaj nie lubimy ludzi zeglujacych pod
falszywa flaga.

Przez kilka chwil, ktére Danielowi wydaly sie wiecznoscia, mezczyzna przygladal
mu sie bacznie, po czym spytal:

— A moze to ty sprawiles, ze go przeniesiono?

— Nie - odparl Daniel przerazony. — Na pewno nie. Ja nie mialem z tym nic
wspolnego.

Mezczyzna siegnal po wykalaczke i zaczal czysci¢ zeby. Odchylit sie na krzesle
1 obserwowal Daniela ubawiony.

— W porzadku - powiedzial. — Potrzebujesz czegos? — dodat po chwili.

Zatkal palcem jedna dziurke od nosa, udajac, ze drugg cos wcigga.

Daniel pokrecit glowa, przeprosil mezczyzne i opuscit jadalnie.

Szybkim krokiem ruszyl do domku Maxa. Musi starac¢ sie unikacC tego typu
konfrontacji. Postanowil nie jada¢ w stoléwce.

Max mowil, ze nie bedzie go trzy, gora cztery dni. Byl wtorek, to znaczy, ze brat
powinien wroci¢ w czwartek wieczorem, w najgorszym razie w piatek.

Daniel odszukal szorty brata, ktdre ten po prostu wrzucit do szafy. Szorty
pachnialy dymem, byly poplamione, nosity $Slady wczorajszego biwaku nad
potokiem. Zaczal przegladac kieszenie. W jednej z nich znalaz! portfel Maxa. Uznal,
Ze brat nie powinien mie¢ mu za zle, ze go wezZzmie, skoro sam zaanektowat jego
portfel.

Postanowit iS¢ wieczorem do gospody Hannelore i tam zjeSC kolacje. Podczas
pierwszego pobytu zauwazyl, ze podawano tam tez proste dania. Pomys§lal, ze
wezmie z sobg ksigzke, zamowi piwo 1 zaglebi sie w lekturze. Wczesniej
przespaceruje sie po miasteczku i okolicy. Najpozniej o dziesigtej wroci do domu.
Czas, jaki zostanie mu do wizyty wieczornego patrolu, bedzie mdégt przeznaczy¢ na
lekture. A potem bedzie juz mdgt spokojnie pdjsc spac.

W ten sposOb spedzi pierwszy dzien w roli swojego brata. Mial gotowy plan
zajecC. Odetchnal z ulga.
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jadqc na pietro, gdzie byly mieszkania lekarzy, Gisela Obermann znalazla sie

w windzie razem z doktorem Karlem Fischerem. Wszedl do srodka w momencie,
kiedy wciskala guzik zamykajacy drzwi. Jego Iniany garnitur byl wygnieciony, czué
bylo od niego potem. Winda ruszyla, Gisela obserwowala jego odbicie w lustrze.

— Twoj kontrakt niedlugo sie konczy. Chcialem cie ostrzec, ze raczej nie mozesz
liczy¢ na jego przedluzenie — odezwat sie doktor.

— Jaki blad popehilam?

— Zadnego. Ale rozumiesz chyba, ze zeby tu pracowac, nie wystarczy bezblednie
wykonywac swoje obowiagzki. To placowka naukowa. Prowadzimy badania, a ty do
tej pory nie masz zadnych wynikéw.

—Jeszcze nie. Ale mam wiele ciekawych spostrzezen.

— Ktore pewno przydadza ci sie w przyszlosci. Twdj kontrakt konczy sie
w pazdzierniku i nie widze powodu, zeby go przediuzac. Na twoje miejsce sa setki
chetnych.

— Doktor Pierce jest tu dluzej ode mnie. Czy przedstawilt jakie§ wyniki? Cos
konkretnego? — odezwala sie Gisela nieprzyjemnie wysokim glosem.

Winda zatrzymala sie, drzwi sie rozsunely, ale Karl Fischer zagrodzit jej droge.
Jego twarz bylo poorana glebokimi zmarszczkami, krotkie siwe wilosy sterczaly mu
na wszystkie strony. W glebi za nim widac bylo korytarz z drzwiami do mieszkan
lekarzy.

— Nie tobie ocenia¢ wyniki innych — powiedzial spokojnie. — Poza tym brakuje ci
tego, co najwazniejsze: wizji.

Fischer nadal blokowal drzwi windy.

— Rozmawialas z Maxem po wizycie jego brata?

Drzwi windy drgnely niecierpliwie, zignorowat je.

— Nie, jeszcze nie zdazylam. Ale wkrotce go wezwe. Mam wrazenie, ze wizyta
brata dobrze mu zrobila. Jestem ciekawa, co bedzie mial mi do powiedzenia. Max
w 0g0le jest bardzo interesujgcym pacjentem.

— Tak uwazasz? Ja jestem innego zdania.

Karl Fischer odsunat sie, zeby przepuscic Gisele.

— Czuje od pani alkohol, doktor Obermann - rzucil, gdy go mijala.

Odwrdcila sie i zobaczyla, jak drzwi windy sie zamykaja. Stala przez chwile



nieruchomo, jak sparalizowana, wstuchujac sie w szum silnika, gdy winda zaczela
zjezdzac w dot

Doktor Fischer miat racje. Brakowalo jej wizji. Zar6wno w odniesieniu do
pacjentdéw jak i do wlasnej osoby. Inni naukowcy mieli swoje teorie, pomysty, plany
i Swietlane perspektywy. Tylko ona nie miala niczego. Prawda byla taka, ze uciekia
tu od swojego pogmatwanego zycia, mimo ze w podaniu podala calkiem inny
powod. Skusito jg Swieze alpejskie powietrze, necila odizolowana od Swiata dolina,
zamykajgca sie wokadl swoich mieszkancow niczym macica.

Poczatkowo udzielil jej sie nastrdj podniecenia i entuzjazm kolegow. Dzialaly
stymulujaco. Ale bardzo szybko zycie w dolinie stalo sie réwnie bezsensowne jak
Zycle tam, na zewnatrz. Miala nadzieje, ze bedg stanowi¢ zgrany zespol, ze beda
wspolpracowac, ale tak sie nie stalo.

W wolnym czasie naukowcy prowadzili ozywione zycie towarzyskie. Niemal co
wieczor odbywaly sie imprezy. Ale jesli chodzilo o prace, to kazdy zazdro$nie strzegt
swoich tajemnic. Zdarzalo sie, ze na zebraniach nie bardzo wiedziala, o czym
koledzy mowig. Miala wrazenie, ze nie ona jedna. Tylko doktor Fischer zdawal sie
mie¢ wglad we wszystkie projekty.

Doktor Fischer, podobnie jak doktor Kalpak, nigdy nie brat udzialu
w towarzyskich imprezach personelu. Poza tym nie mieszkali razem z innymi
lekarzami. Gisela zakladala, ze pewnie mieli mieszkania na najwyzszym pietrze
budynku administracyjnego. Tam gdzie pielegniarki i opiekunki mialy swoje
pokoje.

Gisela nie miala wlasnego projektu. To wlasnie stanowilo problem. Przyjechala
tu otwarta na ewentualne pomysty, ktore, miala nadzieje, jakos sie pojawia. Liczyla,
ze stymulujace srodowisko rozbudzi jej kreatywnos$¢. Ze to tylko kwestia czasu. Ale
to zalozenie okazalo sie bledne.

Juz dawno przestala stuchac, co jej koledzy mieli do powiedzenia. Na zebraniach
siedziala 1 wygladala przez okno. Obserwowala alpejskie wzgdrza albo doktora
Kalpaka, ktory zawsze siedzial w milczeniu i1 z na wpodiprzymknietymi powiekami,
jakby spal. W mysS$lach nazywala go Doktor Sen, bo zawsze zdawal sie trwac
w dziwnym poéisnie, gdzies na granicy jawy, nawet kiedy miat otwarte oczy. Jego
pacjenci tez zawsze spali. Nie, nie spali, oni byli nieprzytomni.

Ach, gdyby tak ja kto$ uspil. Nigdy nie doswiadczyla narkozy, ale styszala, jak
inni o tym opowiadali. Wszystko znikalo, bol, mysli, sny. Wszystko. Jakby czlowiek
umarl, tyle ze potem wracal do zycia. A podczas tej pozornej sSmierci wszystko
zmienialo sie na lepsze. Usuwano czlowiekowi to, co bylo zle. Czasem wstawiano
co$ nowego. Czlowiek budzil sie zdrowszy, piekniejszy, weselszy.



Gisela czesto chciala umrzec. Ale nie tak na zawsze. Marzyla, zeby kto$ ja uspil
1usunatl to, co bylo w niej zle. Byla przekonana, ze juz samo uspienie byloby dla niej
dobrodziejstwem.

Jak zareagowalby doktor Kalpak, gdyby poprosila, zeby ja uspil? Na kilka godzin,
moze tygodni?

Nie, nie moze tak mysSleC. Nie wolno jej teraz zasnac. Poza tym musi byc
trzezwa. Musi skupic€ sie na pracy.

Musi miec jakis$ projekt.
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Daniel szedt droga, ktora poprzedniego dnia przemierzal na rowerze

razem z Maxem. Szusowali wtedy z ogromna predkoscig i wszystko dookola
wydawalo mu sie nierealne. Predkos¢. Intensywnie zielona trawa. Niezwykle
przejrzyste powietrze, ktére docierato do jego phuc.

Teraz mogt sie rozejrze¢ w spokoju. Uderzylo go, jak waska byla dolina.
Niespelna kilometr szeroka, z obu stron otoczona wysokimi gérami. Srodkiem
plynal potok. Woda byla szara jak cyna i pienila sie jak woda w szklance, do ktorej
kto$ wrzucil musujaca tabletke. Moze i tutaj mozna bylo towi¢ pstragi? Postanowil
wypozyczy¢ wedke i sprobowac.

Jego wzrok przyciggnela poludniowa skala wyrastajaca niemal pionowo z ziemi
jak potezny, ogromny mur. Teraz, kiedy stonce padalo nieco z boku, wida¢ bylo
wyraznie wszystkie szczegoly jej powierzchni. Wydawala sie zbudowana z innego
rodzaju kamienia niz skaly po polnocnej stronie. Czyzby byl to piaskowiec?
Wapien? Powierzchnia byla gladka 1 zolobiala. Gdzieniegdzie byly niewielkie
zaglebienia i groty, ktorych wielkos¢ trudno bylo oceni¢ i w ktérych pewnie nigdy
zaden czlowiek nie postawi swojej stopy. W niektdrych miejscach uwily sobie
gniazda jaskolki, krazgce przy skalnej Scianie. W innych braly poczatek niewielkie
strumyki, drazyly kanaliki w skalnej Scianie i splywaly w dol, zostawiajac na jej
lekko zdltej powierzchni czarne slady. Niektére przybieraly wrecz ludzkie ksztalty,
zamieniajgc skale w tlo slynnego teatru cieni z Bali, tyle ze figury mialy tu ponad
trzydzie$ci metrow wysokosci.

Polnocna czes$¢ doliny, w ktdorej miescila sie klinika, nie byla tak stroma. Tu
gorskie zbocze wznosilo sie lagodnie, lgka przechodzila w las, nad nim byly skalne
zalomy, szare, zimne, miejscami tez Slady po kamiennych lawinach.

Na zachodzie gory otwieraly sie niczym okno na koncu dilugiego korytarza.
W dali wida¢ bylo mienigcy sie w stoncu osniezony szczyt, majestatyczny,
dokladnie taki, jakich mozna bylo sie spodziewac tu, w Alpach.

Daniel ochrzcil poludniowsg cze$é¢ goéry Sciang, pélnocng Zwirowiskiem.
Zastanawial sie, czemu to robi. Przeciez wkrotce miat stad wyjechac.

Szedt w oslepiajacych promieniach stonca, po chwili dotart do waskiego
korytarza, lezacego w cieniu gory. Dolina zwezala sie tu, jakby kto$ Scisnal ja
w pasie. Kontrast byl tak ostry, ze przez chwile nic nie widzial. Kiedy przyzwyczail



sie do mroku, zobaczyl mezczyzne jadgcego na rowerze.

Pojawitl sie nagle, znikad.

Do roweru mial przyczepiong przyczepe z drewniang skrzynka. Jechat powoli,
przyczepa trzeszczala. Jakies dziesie¢ metrow od Daniela zatrzymal sie i1 zaczal
szukac czego$ w torbie na ramieniu.

— Dzien dobry - pozdrowil go Daniel po niemiecku. — Wie pan moze, czy mozna
tu lowic ryby? - spytal, pokazujac reka na potok.

Mezczyzna unidgst glowe.

— Przypuszczam, ze tak — powiedziatl.

Mial lekko mongoidalng twarz z wyraznie zaznaczonymi koS¢mi policzkowymi,
malym nosem i niskim, szerokim czolem. I male, intensywnie niebieskie oczy. Jak
oczy pewnej rasy kotdw, pomyslal Daniel. Nie mogl sobie przypomniec jej nazwy.

Mezczyzna naciagnat na dlonn duza, nieco dziwnie wygladajaca rekawice, ktora
przed chwila wyjal z torby.

— Niedawno wedkowalem tu w poblizu - ciggnal Daniel. — Swietne miejsce. Tutaj
pewnie jest nieco gorzej?

— Niekoniecznie.

Przyczepa roweru zakolysala sie, ze skrzynki doby! sie ostry, lekko chrzeszczacy
dzwiek, a potem piski. Daniel przygladal sie jej zdziwiony. Najwyrazniej w skrzyni
bylo jakie$ zwierze. Mezczyzna zachowal kamienng twarz.

— Co pan tam ma? — spytal Daniel.

Mezczyzna nie odpowiedzial. Ostroznie odsunal zasuwke i1 zaczal powoli
otwierac skrzynie. Po chwili oczom Daniela ukazalo sie klebowisko pior.

Mezczyzna odwrocit sie do Daniela, na jego reku siedzial sokol Lebek mial
zakryty skdrzanym kapturkiem, ozdobionym kilkoma piérkami, wokdét nézki mial
dzwonek. Nad oczami kapturek byl lekko wygiety, co powodowalo, ze ptak
wygladal jak wielki owad.

— Czyz nie jest piekny? — spytal mezczyzna.

Daniel przytaknal.

— Bardzo.

Sokot siedzial nieruchomo na reku mezczyzny, jakby utrata jego niewatpliwie
najwazniejszego zmystu spowodowala, ze zapadl w drzemke. Mechanicznie i z
przerazajaca regularnoscia krecil glowa w prawo i w lewo, wygladalo to jak
przed$Smiertne drgawki.

— A ja mySlalem, ze w tej skrzynce ma pan przybory wedkarskie — rozesmiat sie
Daniel.

— Wole polowac niz wedkowac — powiedzial mezczyzna. — A to najstarsza forma



polowania. Bez broni. Nie lubie broni palne;j.

Mezczyzna przysunat sokota do warg, jakby chcial go pocalowad, ale nie zrobil
tego, tylko chwycilt ustami piorka na kapturku i szybkim ruchem zerwat go z lebka
sokotla.

Ptak zadrzal, powrdcit do zycia. Daniel zdziwit sie, widzgc jego duze oczy, czarne
1 blyszczace jak mokre kamienie. Nie bylo w nich zadnej dzikosci. Przypominaly
oczy bajkowego stwora, mieszkajacego gdzie$S w glebi lasu czy w glebokim leSnym
jeziorze.

— Prezentuje sie siedem razy lepiej niz niejeden czlowiek — odezwatl sie znow
mezczyzna.

Uniost trzepoczacego skrzydlami sokola, odwracajac go pod wiatr. Ptak polecial
w gore. Unosil sie coraz wyzej i wyzej, jakby wspinal sie po niewidzialnych
spiralnych schodach. Z gory dochodzit ich delikatny dzwiek dzwoneczka.

Mezczyzna zadarl glowe i sledzit lot ptaka, elegancki, cichy.

— PowinniSmy uczy¢ sie od zwierzat — powiedzial.

Nagle sokdl znieruchomial, zastygl w powietrzu, by po chwili zanurkowac
pionowo do ziemi. Po chwili wrécit do swojego pana z czyms$ szarym w szponach.
Zlozyl lup w prawej dloni swego pana i usiadl na jego lewym reku, chronionym
przez rekawice.

Lupem okazal sie maly szary ptaszek, byl ranny, ale nadal zyl. Przerazony
mrugat oczkami, poruszy! skrzydetkiem, jakby chcial uciec.

Mezczyzna rzucit go na ziemie, dajac sokotowi znak, ze lup nalezy do niego.

Sokotl rzucit sie na ptaszka, Daniel widzial, jak jeszcze przez chwile drgalto jego
skrzydelko.

— Przyroda jest niesamowita, prawda? — odezwal sie znow mezczyzna.

Daniel wzdrygnat sie.

— Niesamowita — powtorzyt

Z daleka doszed}! ich dzwiek koscielnych dzwondéw. Gluchy, metaliczny jak
fabryczny toskot. Odbijal sie echem od skalnych $cian.

Daniel pomyslal, ze wkrotce w miasteczku otworzy sie gospoda.

Uniost reke w gescie pozegnania.

Mezczyzna nie zareagowal, ale sokdt zwrdcilt ku niemu swoje onyksowe oczy
i przygladal mu sie przenikliwym wzrokiem. Z dziobu zwisaly mu krwawe kawalki
jelita upolowanego ptaszka.
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Uliczki w miasteczku poprowadzone byty, jak w wiekszos$ci tego typu

starych miasteczek, bez zadnego planu czy zamystu. Znalezienie domku z piernika
zajelo mu dluzsza chwile. Podczas spaceru odkryl, ze cho¢ miasteczko bylo male,
mialo wlasny ryneczek, przy ktorym znajdowala sie kawiarnia i kilka sklepow. Ich
asortyment pozostawatl jednak zagadka.

Kiedy byl tu ostatnio, bylo juz ciemno. Pewnie dlatego odnidst wrazenie, ze
miasteczko bylo bardzo stare. W sSwietle dziennym wida¢ bylo wyrazniej rozne
szczegoly, rynny, okiennice, parapety, Swiadczace o tym, ze wiekszos¢ domow byla
jednak nowa, chociaz zbudowana w dawnym, tradycyjnym stylu.

Corinne dzisiaj nie wystepowala, pracowala jako kelnerka. Podobnie jak wtedy
wieczorem miala na sobie stréj ludowy. Podeszla do niego, zeby przyjac
zamoOwienie. Stala i niecierpliwie gniotla w dloni Sciereczke. Kiedy ich spojrzenia sie
spotkaly, postala mu uSmiech, ktorego nie potrafil zinterpretowac.

Poprosit o karte.

— Nie sil sie na zarty — powiedziala, uderzajac go lekko Sciereczka. — Co ci podac?
To co zwykle?

— Poprosze - odpowiedzial, majac nadzieje, ze jest to co$S, co bedzie mu
smakowac.

Dostal placek ziemniaczany z sadzonym jajkiem, marynowana cebula
1 ogorkami z octu i kufel piwa. Zjadl, zamowil jeszcze jedno piwo i zaglebil sie
w lekturze.

W lokalu panowal pélmrok. Kiedy Corinne zauwazyla, ze Daniel wyjat ksiagzke,
podeszla do stolika i zapalila $wieczke. Swiecznik byl niski, na pretach z czarnego
metalu wisialty krysztalki z czerwonego, zoltego i pomaranczowego szkla. Migotaly
w cieplym plomieniu, ale Swieczka nie dawala duzo swiatla. Daniel siedzial
z otwarta ksigzka, przygladat sie skrzacym sie krysztatkom, drzacym pod wplywem
ciepla Swieczki.

Corinne spedzala wiekszos¢ czasu w kuchni, ale od czasu do czasu pojawiala sie
w lokalu, by przyja¢ zamowienia od gosci. Mijajac jego stolik, wyciggnela reke
1 przesunetla dlonia po jego wlosach.

— Ostrzygles sie? Niemal cie nie poznalam.

Zanim zdazyl odpowiedzie¢, zniknela. Dotknela go w przelocie, lekko



1 dyskretnie, zapewne nikt z gosci niczego nie zauwazyl. On jednak wzdrygnat sie,
jakby jego cialo przeszed! prad. Uczucie bylo zaskakujaco przyjemne.

Zaczal sie zastanawiac, co laczylo ja z jego bratem. Przyszio mu do glowy, zZe
moglby wykorzystac sytuacje. W pewnym sensie bylaby to spdzniona zemsta za
tamta dziewczyne w Londynie. Max prosi}, zeby go zastgpil. Mial zielone $wiatlo.

Ale oczywiscie nic takiego nie zrobi. Nie wykorzysta niewinnej dziewczyny, nie
uzyje jej jako pionka w rozgrywkach z bratem. Tak stalo sie wtedy w Londynie
1 tego nie potrafil bratu nigdy wybaczyc.

Nagle znow poczul dloni na swojej glowie, a potem pociggniecie za ucho. Corinne
byla na drugim koncu lokalu. Daniel jeknat z bdlu i ze zdziwienia. Probowat sie
odwracic, ale ktos$ trzymat go w zelaznym uscisku. Uslyszal szept:

— Amatorszczyznal!

Nie potrafil powiedzie¢, czy byl to niski glos kobiety, czy wysoki — mezczyzny. Po
chwili ustyszal Smiech, uchwyt zelzal. Przed nim stal mezczyzna w Srednim wieku,
szczuply, wysportowany, z opadajaca na oczy zabawng chlopieca grzywka
w niezwyklym rudym odcieniu. W lewej dloni trzymat kufel piwa. Palcami prawe;
reki zaczal cig¢ powietrze.

— Kto? - spytal.

Daniel patrzyl na niego zdziwiony.

— Kto probuje odebra¢ mi chleb? — powiedzial mezczyzna, szturchajac Daniela. -
Nie musisz sie thumaczy¢. Mnie to nie przeszkadza. Gorszej reklamy nie mogt sobie
zafundowac.

Mezczyzna rozesmiat sie i usiadl przy stoliku obok. Dopitl piwo i wyszedi
z gospody.

Do stolika podeszia Corinne, usiadta obok Daniela.

— Powinienes strzyc sie u fryzjera — powiedziala. — Inaczej bedzie mial do ciebie
pretensje.

U fryzjera? A wiec to byl fryzjer, pomys$lal Daniel.

— Nie moge sie strzyc, u kogo chce? — spytat.

— Mozesz, ale wtedy on bedzie miatl ci to za zle — powiedziala Corinne. Spojrzala
na niego uwaznie. — Poza tym ma racje. Nie wygladasz najlepiej — dodala powaznie.

Przygladala mu sie chwile, w koncu sie rozeSmiala.

— Twoj brat juz wyjechal?

— Tak, wréci w czwartek.

—Po co?

— Chcial rozejrzec sie troche po okolicy. Przed powrotem do Szwecji wpadnie,
zeby sie ze mna pozegnac.



Kobieta pokiwala glowa i znow sie uSmiechnela. Nie byl to zwykly uSmiech
kelnerki, ale tez nie byl to uSmiech kochanki.

—To milo, Ze brat cie odwiedzil. Czesto sie spotykali$cie, zanim tu przyjechales?

— Niezbyt czesto.

Zapadlo milczenie. Daniel zastanawiatl sie, czy Max powiedzial kobiecie, ze jest
pacjentem Kkliniki.

Corinne, nieco zmieszana, bawila sie szeroka bransoletka, wysadzana
kamieniami. Po chwili znow sie roze$Smiala i zmienila temat. Zaczeta mu opowiadac
0 meczacych klientach, o tym, ze dokucza jej kregostup i ze nikt nie docenia jej
wystepow. Caly czas usmiechala sie i zartowala, jakby nie chciala dodatkowo
dramatyzowac sytuacji.

— Powiedz mi - przerwal jej nagle Daniel — dlaczego ktos tak utalentowany jak ty
ukrywa sie w takiej dziurze? Widzialem twoj ostatni wystep. Powinna$ gra¢ na
scenie w Berlinie.

Wiedzial, ze ryzykuje, bo przeciez Max madgl z nig o tym rozmawiaé, ale ona
tylko sie rozeSmiala.

— Wystepowalam na scenie w Berlinie. I pewnie nadal bym to robila, gdyby
wszystko nagle sie nie skomplikowalo. Alez cdz, takie jest zycie, prawda? Ciesze sie,
ze moge tu wystepowac. Nie przejmuje sie publicznoscig. Robie to dla siebie.

Powiedziala to stanowczym, nieco bunczucznym tonem, ale Daniel slyszal w jej
glosie nutke smutku.

— Nie chce juz do tego wracac — oSwiadczyla nagle.

— A 0 czym wolalabys rozmawiac?

— W tej chwili o niczym. Musze pracowac — powiedziala i ruszyla w strone stolika,
gdzie czekali na nig zniecierpliwieni goscie.

Daniel wrdcit do domku Maxa i postanowil i§¢ spa¢. Mial opory przed
polozeniem sie w 16zku brata, ale lawa, na ktorej spedzit ostatnie dwie noce, byt
twarda 1 niewygodna. Zajrzal do szafy w poszukiwaniu czystej poscieli, ale nic nie
znalazl, musial sie zadowoli¢ poscielg uzywang przez Maxa.

Polozyl sie w alkowie, w ktdrej miescilo sie tylko 16zko 1 pdéika z ksigzkami. Kiedy
zapalil lampke do czytania 1 zaciggngl kotare, mial wrazenie, ze znalazl sie
w kryjowce swojego dziecinstwa, bezpiecznej, ukrytej przed swiatem. Gdy jednak
zgasil lampke, dolaczylo uczucie klaustrofobii. Gruba kotara nie przepuszczala
Swiatla, powietrze szybko zrobilo sie ciezkie, duszne, posciel przeszia zapachem
brata. Ale 16zko bylo wygodne, a on nieco oszolomiony piwem. Po kilku minutach
juz spal. Przez sen poczul, jak jego twarz muska Swiatlo latarki. Zamrugat i zobaczyl
pochylajacg sie nad nim posta¢. Twarz kobiety, biala niczym ksiezyc, tagodna, czule



sie usmiechajgca. Strach zniknal, zostal zastgpiony blogim uczuciem spokoju. Mial
wrazenie, ze to jego matka przyszia go utulic.

Kotara zasunela sie, znow ogarnely go ciemnosci, styszal jakie$ szepty, a potem
odglos oddalajacych sie krokow. Po chwili wszed} z powrotem w sen, w ktérym,
prawde mowiac, caty czas tkwik.
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Sroda nie byta rownie stoneczna i pogodna jak poprzednie dni. Daniel

spedzil przedpotudnie na czytaniu. Okolo poludnia skonczyt ksigzke. Na obiad
odgrzal fasole w sosie pomidorowym. Puszke znalazl w szafce nad kuchenka.

Jedzac, wygladal przez okno. Nad doling unosila sie mgla, miekka i lagodna.
Lubil takie dni, cieple, ale bez stonca. Przygladat sie skalnej Scianie po drugiej
stronie doliny, zaintrygowany ciemnymi smugami, przypominajacymi ludzkie
ksztalty. Dziwne, ze przyroda potrafila stworzy¢ cos takiego. Jakby doline
zamieszkiwaly wysokie, chude stwory, ktére weszly w skale, pozostawiajac na niej
zarys swoich cial. Jak w Hiroszimie, gdzie plonace ludzkie ciala pozostawily slady na
scianach domoéw.

Nagle, w trakcie jedzenia, przypomnial sobie nocng wizyte. Swiatlo latarki przy
jego lozku, twarz kobiety, ktorag — nie do konca rozbudzony - pomylil z twarza
matki. Oczywiscie opiekunka z patrolu sprawdzala jego obecno$c¢. Zapomniat o tym
1 polozyl sie spac, nie czekajac na nig. Pamietal wyraznie, ze zamknal drzwi od
wewnatrz, ale personel najwyrazniej dysponowat wlasnym kluczem.

Po obiedzie udal sie do biblioteki po kolejng ksigzke tego samego autora.
Wszystko poszio gladko. Nie musial nawet podawac¢ swojego nazwiska.
Wystarczylo, ze pokazal ksiazke bibliotekarzowi.

— Tak, oczywiscie, Max — powiedzial mezczyzna.

— Nie odnotuje pan wypozyczenia? — spytal Daniel niepewnie.

— Nie ma takiej potrzeby. Nigdy nie zapominam zadnej twarzy i zadnej ksigzki.

Daniel wrécit do domku. Po drodze pozdrowil sgsiada, ktdry drzemal oparty
o Sciane swojego domku. Reszte popotludnia spedzil na lekturze i na grze na
komputerze Maxa.

Ucieszyt sie, kiedy zauwazyl, ze Max zostawil swdj laptop. Probowal polaczyc¢ sie
z Internetem, ale nie udalo mu sie. Podejrzewal, ze klinika miala wlasna,
wewnetrzng sie¢c. Wchodzac na rdézne strony, dowiedzial sie wiele nie tylko
0 medycznej ofercie kliniki, ale i o miasteczku, ktore tez reklamowalo swoje
atrakcje. Gospoda Hannelore zamie$cila zdjecie Corinne w bluzce z bufkami
1 gorsecie, trzymajaca w reku dwa kufle piwa z pianka.

Wejscie na niektore strony wymagalo podania hasta.

Link, zatytulowany ,Z mojej perspektywy”, okazal sie zawieraC rozwazania



miejscowego ksiedza, ojca Dennisa. Na stronie bylo jego zdjecie w ornacie na tle
kosciola. Rozwazania w tym tygodniu zatytulowane byly: ,Pozwala mi leze¢ na
lakach zielonych, prowadzi nad wody, gdzie moge odpoczac”. Daniel czytal dalej:
ysuderzylo mnie, ze wersy Psalterza mowia wlasnie o Rajskiej Dolinie. Bo gdziez sg
laki bardziej zielone niz nasze? Gdzie sg potoki bardziej orzezwiajgce niz te w naszej
dolinie?”

Daniel uznal, ze ksiadz ma racje. Nigdzie nie widzial bardziej zielonych 1ak.

,Czasem wyobrazam sobie, ze mieszkancy doliny to wybrana przez Pana
gromadka, ktdra trafila tu w poszukiwaniu spokoju”, pisat dalej ojciec Dennis.

Daniel przeszedl! na inng strone, znalazt program wieczornych filmoéw,
informacje o ¢wiczeniach na silowni, poznal bogata oferte miejscowego ogrodnika
1 dowiedziat sie, ze jeden z psychologow z kliniki zaprasza na kurs majgcy nauczyc
kontrolowania dziatan mimowolnych.

Wyszed! z sieci. Postanowil sprawdzi¢ zawarto$¢ komputera. Znalaz!l kilka gier,
ktore nie wzbudzily jego zainteresowania, wewnetrzng poczte elektroniczna
1 niewiele wiecej. Komputer byl wlasciwie pusty. Max najwyrazniej usunal
wszystkie osobiste pliki.

Daniel otworzyt skrzynke, okazalo sie, ze hasto nie bylo konieczne. Znalaz} jedna
wiadomos¢. Nadawcg byla Corinne. W rubryce ,temat” przeczytal: ,Zobaczymy
sie?”

Zawahat sie chwile i zamknal poczte. Wrdcit do gry, ale nie magt sie skupic i po
pieciu minutach znow otworzyl skrzynke. Wiadomos¢ byla krotka.

,Co powiesz na piknik? Wezme cos$ do jedzenia. Przepraszam, ze bylam wczoraj
niegrzeczna. Czulam sie bardzo zmeczona. Usciski. Corinne”.

A wiec slusznie podejrzewal, ze Maxa 1 Corinne co$ jednak I1aczylo.
Prawdopodobnie ich zwigzek byl tajemnica. Kobieta z miasteczka zapewne nie
powinna sie zadawac z pacjentami kliniki.

Daniel nie mial nic przeciwko piknikowi z Corinne, gdyby to z nim dziewczyna
chciala sie spotkac. Ale tak przeciez nie bylo. Poza tym jutro wracal Max. Powinien
byc¢ na miejscu, zeby sie z nim spotkac i jak najszybciej samemu wyruszy¢ w droge.

Mial dosy¢ bycia kims$, kim nie byl, chcial jak najszybciej odzyska¢ wlasna
tozsamos$c¢. Pobyt w luksusowej klinice nie sprawial mu przyjemnosci. Chociaz
najwyrazniej wszyscy byli przekonani, ze jest Maxem, czul dreczacy niepokoj, ze
sprawa w koncu wyjdzie na jaw. Poza tym nie przepadat za niektorymi pacjentami.
Co powiedziat ten facet, wtedy w jadalni? ,,Nie lubimy takich, ktorzy zegluja pod
falszywa flaga”.

Odetchnie z ulga, kiedy opusci to dziwne miejsce. Zaczat sie zastanawiac, jak to



sie odbedzie. Czy bedzie musial wroci¢ do swojego pierwotnego wygladu? Dokleic
sobie brode? Przebrac sie za siebie samego? Pomyst wydal mu sie dziwny. Nie
zastanawiat sie nad tym wczes$niej, przyjal, ze Max wszystko dokladnie zaplanowal.



19

Dzieﬁ dobry. Dzisiaj czwartek - poinformowala go na niebiesko ubrana

opiekunka, stawiajac na podlodze duza papierowa torbe.

— To dla mnie? — zdziwil sie Daniel, calkiem juz rozbudzony.

Kobieta rozesmiala sie. To ona poprzedniej nocy Swiecita mu w twarz latarka.

— Jest czwartek, Max. Dzien prania. Masz co$ dla nas?

Daniel zajrzal do torby. W Srodku byly starannie zlozone czyste ubrania.

— Masz cos, Max? — powtorzyla zniecierpliwiona.

— Worek — dodala druga kobieta, stojaca obok opiekunki.

Widzac zdzwiona mine Daniela, wskazala palcem na szafe, w ktdrej najwyrazniej
przechowywany byl worek.

— OczywiScie, chwileczke.

Daniel wyjal z szafy worek z brudna bielizng i podal go kobiecie. Ta wziela go do
rekiiuniosia. Na jej porcelanowym czole pojawily sie zmarszczki.

— Przescieradla. Wrzuciles je tu?

—Jasne, prze$cieradia.

Poszed} do alkowy, zdjal przescieradlo i posciel 1 wrzucit wszystko do worka.

— Zapomniales, ze dzisiaj czwartek? — uSmiechnela sie opiekunka.

Nie, Daniel bynajmniej nie zapomnial, ze dzisiaj jest czwartek. Tyle ze nie myS$lal
w tym konteks$cie o praniu.

Kiedy kobiety wyszly, wyjal z torby czyste ubrania Maxa i Swiezg bielizne
poscielowa. Kiedy wrocilt do alkowy, zauwazyl, ze gdy przed chwila zdejmowat
przescieradio, na podloge upadio jakie$ zdjecie. Podnidst je i zobaczyl, ze jest to to
samo zdjecie, ktore Max pokazywal mu wieczorem przed wyjazdem. Dziewczyna
o zmasakrowanej twarzy. Corka zdrajcy. Ofiara mafii. Max najwyrazniej trzymat je
pod materacem.

Odlozyl zdjecie na miejsce i dokonczyl zmienia¢ posciel. Pomyslal, ze Max
wybral dobry dzien na powrot, czwartek. Tuz po zmianie poS$cieli. On spal w poscieli
Maxa, brat bedzie spal w Swiezej, pachnacej.

Wiekszos¢ dnia spedzit w domku. Okolo siédmej ruszyl zboczem do
glownego budynku Kkliniki. Niebo nadal bylo zachmurzone, ale powietrze bylo
cieple, wrecz duszne, stojace, jak w rzadko wietrzonym pokoju. Spadly pierwsze
krople deszczu, od strony kortu dochodzily go dZzwieki uderzen piiki.



Wszed! po robigcych wrazenie schodach i podszedl do recepcji w holu.

— Przepraszam - zwrdcit sie do kobiety, ktora siedziala przy komputerze.
Odwrdcila glowe, spojrzata na niego i uSmiechneta sie.

— Witaj, Max. W czym moge ci pomoc?

— Zastanawiam sie, czy moj brat juz wrocil. Moze sie mineliSmy?

Podniesione glosy zagluszyly jego pytanie, musial je powtdrzyc¢. Przez otwarte
drzwi do salonu dostrzegl szczuplego mezczyzne znad basenu w towarzystwie
starszej, zazywnej kobiety. Najwyrazniej w cos grali.

— Twoj brat? — powtorzyla recepcjonistka. — Ten, ktory cie tu niedawno
odwiedzil?

— Tak.

— Mial tu wroci¢? Myslalam, ze wyjechal do Szwecji.

— Nie, chcial sie rozejrzec troche po okolicy. Poznac¢ kawalek Szwajcarii.

— Rozumiem. Rajska Dolina jest piekna, ale niewielka - powiedziala kobieta
i rozeSmiala sie, zazenowana, jakby pozwolila sobie na niewybredny zart i nie byla
pewna jego reakcji.

— Obiecal zajrzec tu przed wylotem do Szwecji — powiedzial Daniel. — Chcialem sie
upewnic, czy moze juz wrocik.

Starsza pani w salonie wybuchla nagle Smiechem, odchylila sie w obitym
brokatem fotelu, patrzac, jak mezczyzna, zagniewany, uderza pionkiem o plansze.

— Nie widzialam go tu — odpowiedziala powaznie recepcjonistka.

— Chcialem sie tylko upewnic — powtdrzy} Daniel.

Wrocit do domku, deszcz wisial w powietrzu, ale jeszcze nie padalo.

Odczekal pol godziny i ponownie ruszyt do recepcji.

— Przykro mi, Max — odezwala sie kobieta, zanim zdazyt zadac jej pytanie. — Twdj
brat jeszcze sie nie pojawil

Daniel wyszedl na zewnatrz. Ruszyl spacerem wokol glownego budynku,
zerkajac co jaki$ czas na droge, ktérg kilka dni temu sam jechal. Zaczgl zapadac
zmrok. Zaczekal do dziesiagtej i wrocit do domku. W czwartek, najpozniej w piatek,
mowil Max. Wiec pewnie przyjedzie jutro, pomyslal Daniel. W piatek.

Kiedy zjawil sie nocny patrol, siedzial w domku i stuchal holenderskich
jazzmanow. A kiedy czwartek przechodzil w pigtek, to Daniel, a nie Max, poszed!
spac¢ w czystej, nieco sztywnej poscieli.

Nastepnego dnia odczekat do pierwszej, zanim znow ruszy! do recepcji.

Za lada siedziala inna kobieta niz wczoraj. Mloda dziewczyna o rudych wlosach
w okularach w czarnych oprawkach, za duzych w stosunku do jej szczuplej twarzy.
Wygladala, jakby pozyczyla je od ojca.



— Twadj brat? Mial tu wrdcic?

Daniel zaczal ttumaczyc jej wszystko od poczatku. O tym, ze brat wyruszyl na
wedrowke w gory, a potem mial jeszcze wpas¢ tu, pozegnac sie z nim, przed
ostatecznym powrotem do Szwecji.

— Nic o tym nie styszalam.

— Boje sie, ze mogliSmy sie ming¢. Wychodzilem w ciggu dnia.

— Zaraz sprawdze w rejestrze.

Kobieta wyjela grubg ksiege z okladkami oprawnymi w zielone sukno, do ktdrej
Daniel wpisal sie po przyjezdzie do Rajskiej Doliny.

— ,Daniel Brant. Przybyl o 18.20, pigtego lipca. Wyjechat o 5.50, sicdmego lipca”.
To wszystko. Nie mam nowego wpisu. Niestety. Mial dzisiaj przyjechac?

— Tak, najpdzniej dzisiaj.

Zanim kobieta zamknela ksiege, Daniel zobaczy} wlasny podpis, a pod nim drugi,
z data wyjazdu. Tyle ze to nie on go tam zostawil. To Max podpisal sie za niego. Nie
sadzil, ze mieli az tak podobne pismo.

Kobieta pokrecita wspotczujaco glowa i wrdcita do komputera.

— Nie mamy zadnych zapowiedzianych odwiedzin. Straznik tez nie odnotowat
niezapowiedzianych gosci. Moze co$ zle zrozumiale$? Jeste$S pewien, ze mial tu
jeszcze wrocic?

— Tak. Z cala pewnoS$cia.

— Hm. Moze... — zaczela dziewczyna. — Bylam tu, kiedy wyjezdzal. Sprawiatl
wrazenie zdenerwowanego. I bardzo sie spieszyl. Moze sie poklociliscie?

— Nie.

—Hm...

Dziewczyna nie wygladala na przekonang. Zmarszczyla czolo.

— Zdarza sie, ze ludzie zle sie tu czuja i chcg jak najszybciej stad wyjechac. Moze
z twoim bratem bylo podobnie?

— Powiedzial, ze tu wroci. W czwartek, najpozniej w piatek — nie poddawat sie
Daniel.

— Moze nie chcial sprawiac ci przykrosci? Nie chcial, zebys$ sie denerwowal. Moze
mial wyrzuty sumienia, ze tak krétko tu by¥?

— Jesli sie pojawi, prosze mu powiedziec, ze czekam na niego w domku.

— Oczywiscie.

Daniel wrécit do domku. Po mniej wiecej dwudziestu minutach zadzwonit
telefon. Rozlegl sie delikatny sygnal jak podklad muzyczny do filmu
przyrodniczego.

A wiec Max zostawil tu komodrke! Daniel prébowat zlokalizowac¢ dzwiek. Miatl



wrazenie, ze dochodzi gdzie$ od strony drzwi wejsciowych. W koncu znalazt aparat
w jednej z licznych kieszeni wiszacej na haczyku kamizelki wedkarskiej Maxa.
Siegnal po nig i w tym momencie komorka przestala dzwonic.

Daniel wybral numer wlasnej komoérki. Zamierzal zada¢ bratu kilka pytan.
Zadzwonilby do niego wczesniej, gdyby wiedzial, ze w domku jest komdrka.

Tak jak sie spodziewal, nikt nie odebral. Po kilku sygnalach ustyszal kobiecy glos,
ktory informowatl go, ze wybrany przez niego numer nie istnieje. Sprébowal jeszcze
raz, z takim samym skutkiem. Najwyrazniej Max przebywal w kraju nieosiggalnym
przez operatora jego komorki. Spojrzal na ekran, zeby sprawdzi¢ sie¢. Kiedy
wybieral numer, nie przygladal sie dokladnie napisom na wyswietlaczu. Teraz
zobaczyl na ekranie osniezony alpejski szczyt na tle niebieskiego nieba. W rogu
wysSwietlila sie godzina, poziom naladowania baterii i moc sygnalu. W miejscu,
gdzie zwykle wyswietlala sie nazwa operatora, pokazal sie napis ,Himmelstal”.
Rajska Dolina. Duze litery skrzyly sie na tle niebieskiego nieba, niczym alpejskie
szczyty. Zdziwiony przygladal sie ekranowi, ktory zaczal juz powoli wygasac.

Niewiele brakowalo, a bylby upuscit komorke, ktora nagle zaczela drze¢ w jego
dloni i podskakiwa¢ niczym wielki owad. Ekran znow sie rozswietlil. Litery
skladajace sie na ,Himmelstal” pulsowaly w takt drzen. Chwile pdzniej rozlegt sie
dzwonek.

Spoconym palcem wcisnal wlasciwy guzik i przylozyl komoérke do ucha.

— Tak? — udato mu sie w koncu wydusic z siebie. — To ty? Gdzie jestes?

— Czes¢, Max! — Uslyszal glos kobiety. — Dzwonie z recepcji.

— Wrocit?

— Nie, ale mam dla ciebie wiadomo$¢ od doktor Obermann. Chce sie z toba
zobaczy¢. Dzisiaj, 0 16.30.

Gisela Obermann. Psychiatra Maxa. Daniel przypomnial sobie, ze brat
wspominal mu o niej.

— 0 16.30? — powtorzyl z pewnym wahaniem. — Niestety. Nie moge — powiedzial,
slyszac, jak niepowaznie to brzmi. Pacjent psychiatryczny z wypenionym
kalendarzem.

— Masz jakas inna propozycje?

— Nie mam ochoty sie z nig spotykac¢ — powiedzial najgrzeczniej jak potrafil. — Nie
mam motywacji do tych spotkan. Doktor Obermann wie o tym.

W stluchawece zapadia cisza.

Daniel wstrzymat oddech. Przypomniat sobie slowa brata: ,Po prostu powiedz:
nie”.

Ale czy mogl mu ufac? Moze to jednak wcale nie bylo takie proste? Moze jednak



kazg mu sie stawic, a jesli bedzie sie opieral, to uzyja sity?

— Mam przekazac to doktor Obermann? — spytala dziewczyna.

— Tak, prosze. Gdyby byla pani tak uprzejma.

— Zadzwon do doktor Obermann, jesli zmienisz zdanie. Na pewno znajdziecie
jakis bardziej dogodny czas.

— OczywiScie. Jaki jest numer do doktor Obermann?

— Masz go — odpowiedziala recepcjonistka i odlozyla stuchawke.

Daniel wrcisnal ,kontakty”, wyswietlilo sie cale mnostwo numerow. Przy
wiekszos$ci widnialy jedynie imiona, przy nielicznych dodano tez nazwiska, czesc
z nich poprzedzona byla literkami dr. Wsréd nich ,,dr Obermann™.

Pozostate nic mu nie moéwily.

Z wyjatkiem jednego: ,,Corinne”.
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Byia za kwadrans piata w niedzielne popotudnie, kiedy Daniel uslyszail

pukanie do drzwi. Odsunal kotare i usiadl na 16zku, ale zanim zdazyl wstac,
zobaczyl przed soba niskg ciemnowlosg opiekunke w towarzystwie jednego
Z opiekunow.

—Juz jestescie? — spytal.

Zdrzemna!l sie chwile i nie bardzo wiedzial, czy jest ranek, czy noc. Mial jednak
wrazenie, ze cos$ jest nie tak.

— Pora na test — oSwiadczyla ciemnowlosa kobieta.

— Jaki?

— Musimy pobra¢ krew do analizy - odpowiedzial spokojnie towarzyszacy
kobiecie mezczyzna. — Poczujesz lekkie uklucie. No 1 zbadamy tez, jak pracuje twoj
mozg. To bezbolesne badanie.

Daniel byl wyraznie zaskoczony. Max o niczym go nie uprzedzil.

Przez otwarte drzwi widzial czekajacych na zewnatrz dobrze zbudowanych
mezczyzn w mundurach.

—To nie moze zaczekac? — spytal. - Wolalbym przelozy¢ badanie na inny dzien.

— O ile wiem, nie chciale$ sie tez spotka¢ z doktor Dobermann - powiedzial
mezCczyzna.

Stal na progu ze skrzyzowanymi na piersi rekami i uSmiechal sie, jakby
powiedzial Swietny dowcip.

— Nic takiego — zaprotestowal Daniel. — Poprosilem tylko o inny czas.

— Nie, powiedziales, ze brakuje ci motywacji.

— Tak?

— Moze sprébujemy cie zmotywowac?

Mezczyzna znow sie usmiechnagl. Daniel mial ochote spytac, dlaczego nazwat dr
Obermann Dobermannem.

— Nie mamy czasu — odezwala sie opiekunka. — Zalatwmy to sprawnie i szybko.
Jutro wrocicie do domu. Ty i Marko - powiedziala, pokazujac reka na sasiedni
domek.

Daniel wyszed} na werande. Zobaczyl sgsiada, ktory stal przed domkiem ze
spuszczong glowa. Obok niego stali straznicy, bylo ich czterech. Patrzyli przed siebie
pustym wzrokiem, znudzeni, czekajac na rozkaz, w kazdej chwili gotowi przystgpic



do akcji. Jak konie w zaprzegu czekajace na rozkaz woznicy.

— Przeciez przechodzile$ juz przez to. To nic nowego. Zabieramy was na oddzial,
bo chcemy miec¢ was pod kontrolg. Wieczorem zrobimy rezonans magnetyczny,
a krew do analizy pobierzemy rano. Musicie posci¢ dwanascie godzin. Ominie was
sSniadanie — poinformowala opiekunka.

— Ale potem czeka was pyszny obiad w restauracji — dodal towarzyszacy jej
mezczyzna, mrugajac porozumiewawczo do Daniela.

Jego blond wiosy 1$nilty w sloncu.

—Jajecznica z bekonem. Nale$niki z jagodami i soki z egzotycznych owocow.

— Mozna palic¢? - spytal sasiad.

— Tak, ale oczywiscie nie na oddziale. Kto$ z personelu pojdzie z toba do parku.
Wystarczy poprosic.

— Nigdzie nie ide — oSwiadczy} Daniel.

Opiekun westchnal.

— Naprawde chcesz wszystko utrudniac? Chcesz, zeby chlopcy sie toba zajeli? -
spytal, pokazujac dlonia na straznikow, ktorzy natychmaiast sie wyprostowali i jakby
ozywili. — Lydia i ja musimy jechac dalej. Zajmijcie sie nimi, chlopcy.

Mezczyzna i opiekunka wrdcili do elektrycznego samochodziku i odjechali.

—Ja jestem postuszny — powiedzial sgsiad, podnoszac rece. — Pojde sam, z wlasnej
woli. Tylko pozwolcie mi wrdcic¢ po papierosy.

— Wez tez szczoteczke do zebow — dodal jeden ze straznikéw.

Sgsiad wrécit do domku pod bacznym okiem jednego ze straznikow. Pozostali
trzej podeszli do Daniela.

— Wiec jak? Pojdziesz dobrowolnie?

— Chce rozmawiac z lekarzem.

—Jasne. Tylko najpierw zawieziemy cie na oddzial. Idz po swoje rzeczy.

Daniel wrocit do domku po niewielka kosmetyczke z przyborami do mycia,
ktora wczesniej kupil w recepcji. Nagle pomyslal, ze moze analiza krwi pokaze, ze
nie jest Maxem. Ale czy na pewno? Jesli dobrze pamietal, bliznieta jednojajowe
mialy takg sama grupe krwi. Nawet takie samo DNA. Ale moze jednak cos ich
roznito?

Prawde mowiac, nie mialby nic przeciwko temu, zeby cala ta maskarada zostala
zdemaskowana. Nie chcial zawies¢ Maxa, ale to trwalo juz za dlugo. A w ten sposob
sprawa moze sie wydac, jakby bez jego udziatu, pomyslal.

Rezonans magnetyczny to rodzaj rentgena. Jest nieszkodliwy.

— W porzadku - powiedzial. - Miejmy to juz za soba.

Eskortowani przez straznikow Daniel i jego sgsiad zostali zaprowadzeni do



jednego z wysokich budynkéw ze szklanag fasada. Wsiedli do windy i po chwili
znalezli sie w dlugim korytarzu. Po obu jego stronach byly drzwi, jedne z nich sie
otworzyly 1 na Kkorytarz wyszla pielegniarka. Pchala przed soba wdzek
z nierdzewnej stali, peten wacikow i roznych instrumentéw. Zanim drzwi za nig sie
zamknely, Daniel zdazy!l zobaczyC ostre swiatlo reflektora. Doszedl go mocny
zapach spirytusu lekarskiego i drugi, stodkawy, mydla. Do tej pory klinika
przypominala raczej luksusowy hotel, teraz jednak nie mial watpliwosci, ze byl
w szpitalu.

Przeszli dalej, przydzielono im pokoje, kazdemu osobny, z lazienka
Z prysznicem.

— Prosze to wypelni¢ - powiedziala pielegniarka, podsuwajac mu
czterostronicowy formularz i dtugopis.

Pytania dotyczyly jego stosunku do innych ludzi i zachowan w rdéznych
sytuacjach. Niektore z proponowanych odpowiedzi wydawaly mu sie Smieszne,
niekiedy wrecz absurdalne.

Zastanawiajac sie nad odpowiedziami, rozgladal sie po pokoju. Zauwazyl, ze na
Scianie naprzeciwko l6zka zainstalowana byla kamera.

Odpowiedzial na pytania, oddal formularz pielegniarce, ktora siedziala
w niewielkim gabinecie na korytarzu. Straznicy stali oparci o Sciane, z rekami
skrzyzowanymi na piersi.

— Zaraz zrobimy zdjecia waszym moézgom. Ktory idzie pierwszy? Ty czy
Marko? - spytala pielegniarka.

Rozejrzala sie. Na korytarzu byl tylko Daniel, Marko najwyrazniej nadal
odpowiadal na pytania.

— Wyglada na to, ze ty — zwrdcila sie do Daniela.

Pielegniarka obstugujaca aparature przedstawila sie jako siostra Louise.

— Prosze zdjac wierzchnie ubranie, buty i pasek — powiedziala. — Nie mozna mie¢
na sobie nic metalowego.

Kobieta nosila fartuch w kolorze lila. Miala szarg cere 1 mowila przez nos,
monotonnym glosem, jakby powtarzala to zdanie juz bardzo wiele razy. Natomiast
jej dlonie zdawaly sie zy¢ w zupelnie innym tempie. Szybkie, energiczne ruchy
przypominaly Danielowi pielegniarke szkolng, ktory szczepila go, a raz nawet
usuwala mu brodawke na stopie. Wszystko odbywalo sie tak szybko, ze nawet nie
zdazyl sie przestraszyc.

— Prosze polozyc sie na tawce i odprezy¢.

Daniel polozytl sie na lawce, ktora wystawala z okraglego otworu, niczym jezyk
z otwartych szeroko ust.



— Mam nadzieje, ze nie cierpi pan na klaustrofobie? — powiedziala siostra Louise
1 pewnymi ruchami, jakby ubierala dziecko w wodzku przed spacerem,
przytwierdzila jego rece i nogi do lawy i zalozyla mu sluchawki na uszy. — Prosze sie
nie ruszac.

Lawka zaczela powoli wjezdza¢ do waskiego tunelu, w shuchawkach
rozbrzmiewala muzyka klasyczna. Po chwili aparatura zaczela wydawac¢ glosne
dzwieki. Muzyka ucichla, w sluchawkach rozlegl sie glos siostry Louise, cichy,
niemal zmystowy:

— Wszystko jest w porzadku. Magnes pracuje. Prosze sie odprezyc¢ i sluchac
muzyKi. I prosze sie nie ruszac. To badanie kosztuje ponad tysiac dolarow. Doktor
Fischer nie bedzie zadowolony, jesli sie okaze, ze trzeba je powtérzyc.

Muzyka znow przybrala na sile. JakiS znany utwor. Jezioro tabedzie
Czajkowskiego? Probowal przypomniec sobie szkolne lekcje muzyki. Koncerty, na
ktorych kiedys$ byl. Pamietal, ze kiedy$ z Emma byl w operze. Chyba w Brukseli. Nie
potrafil sobie przypomniec¢ tytutu.

— Jakies przyjemne mysli? — Ustyszal w stuchawkach glos siostry Louise. — Zaraz
pokazemy panu kilka obrazkow. Prosze sie odprezyc.

Na monitorze na suficie tunelu pokazal sie nagle krajobraz. Daniel uznal, ze byla
to potudniowa Anglia. Po chwili krajobraz rozplynatl sie i zostal zastgpiony zdjeciem
placzacego dziecka. Potem obraz znow sie zmienil. Widzial ludzi, zwierzeta,
krajobrazy. Nastepnie na monitorze zaczely sie pokazywac pojedyncze wyrazy, po
angielsku, niektore abstrakcyjne, inne konkretne, bez zadnego kontekstu, jakby
zawieszone w prozni.

Dudnienie nie ustawalo, mozna bylo odnie$S¢ wrazenie, ze maszeruje oddzial
halasliwych duchow, w shuchawkach nadal rozbrzmiewata muzyka.

Kiedy w koncu wszystko ucichlo i lawa wyjechala z aparatury, zobaczy! stojaca
przed soba siostre Louise. Trzymala w reku plastikowe pudeiko, w ktérym byly jego
buty i pasek.

— No prosze, przezyl pan. Juz kolejny raz — powiedziala.

Daniel spedzit wieczdr, ogladajac telewizje razem z Marko w niewielkiej
swietlicy, urzadzonej w holu szpitalnego oddzialu. Probowal nawigza¢ kontakt ze
swoim sgsiadem. Mowil co$ o badaniu, ktore przeszli, i formularzu, ktory wczesniej
musieli wypemi¢. Marko jednak najwyrazniej nie byl zainteresowany.

— Zamknij sie — burknatl. — Chce ogladac film.

Podeszla do nich pielegniarka.

— Tabletki nasenne — powiedziala.

Podala Marko maly, r6zowy kubeczek z lekarstwami. Poniewaz Marko zdawat



sie jej nie widziec, postawita kubek na stoliku.

— Tam na tacy stoi termos z herbatg — powiedziala. — Ale musicie sie obyc¢ bez
mleka i cukru. Dobranoc.

Ogladali amerykanski film akcji. Sylvester Stallone méwil po niemiecku glosem,
ktory wypowiadal znacznie wiecej stow niz swiadczylyby o tym ruchy warg. Marko
siedzial na kanapie wychylony do przodu, brzuch zwisal mu jak wielki, ciezki worek
miedzy udami. Zahipnotyzowany wpatrywat sie w ekran. Oddychatl z trudem przez
nos i cuchngt starym potem. Daniel ludzil sie, ze moze z ktorej$ sali wyjdzie
w koncu jakis pacjent bardziej skory do rozmowy.

Wstal i przyniost termos i dwa kubki.

— Chcesz?

Marko nie odpowiedzial. Nie spuszczajac wzroku z ekranu, zaczat szukac czegos$
w Kkieszonce na piersi, po chwili wyciggnal paczke papierosow. Wyjal jednego,
wlozyl do ust.

— Tu nie wolno pali¢ — upomniat go Daniel. — Popro$ kogos z personelu, zeby
wyszed} z toba na zewnatrz.

— Wszyscy juz poszli - wymamrotal Marko z papierosem w ustach.

—To wyjdz sam.

— Drzwi sg zamKkniete.

Daniel wstal i podszedl do szklanych drzwi. Byly zamkniete. Zapukal do drzwi do
pokoju pielegniarek, odczekal chwile i chwycil za klamke. ZamKkniete.

— Musisz zaczekac az przyjdzie nocna zmiana — powiedzial.

Marko wypuscit dym, strzepal popiot do kubka, z ktorego Daniel pil herbate.
Sylvester Stallone wyrzucit jakiego$ czlowieka przez okno, szyba rozpadla sie na
drobne kawaiki, w zwolnionym tempie.

— Chyba pojde sie polozy¢ — osSwiadczyl Daniel.

Marko nie zareagowat.

Daniel potozyt sie do t6zka, ale jeszcze dlugo lezal i nie mdgl zasngé. Swiezo
wymaglowana posciel pachniala plynem do plukania, ze swietlicy dochodzily go
dzwieki telewizora. Brakowalo mu przytulnej alkowy w domku brata. Probowal
przywola¢ w pamieci swoje 10zko w Uppsali, ale mieszalo mu sie z innymi 6zkami,
ktore mial w swoim zyciu. Nie mogt sobie przypomniec ani jak wygladalo, ani czy
bylo wygodne.

Kiedy po kilku godzinach sie obudzil, nie wiedzial, gdzie jest. Wstal, sprobowat
po omacku odnalez¢ nocng lampke. Mial wrazenie, ze serce mu galopuje, poczul
silny, niemal zwierzecy lek. Czy co$ mu sie $nilo? Tak, snily mu sie wiezowce na tle
nocnego nieba, szybka jazda samochodem, kobiety z fryzurami z Ilat



osiemdziesigtych. Reminiscencje ogladanego wieczorem filmu, przyjemnego
1 spokojnego. To nie on byl powodem jego leku.

Zaczerpngt szybko powietrza, plytko, gwaltownie. Dym. Ale nie dym
papierosowy. Cos sie palito!

Wyskoczyt z 10zka, otworzyl drzwi na korytarz. Zapach dymu byt tu silniejszy,
ale nadal niczego nie widzial. Przy podlodze, tuz nad listwg, Swiecity male zielone
lampki. Kacik, w ktorym stal telewizor, by} pusty, drzwi do pokoju pielegniarek byly
zamkniete. Nigdzie nikogo nie widzial.

Marko musiat zapali¢ papierosa w swoim pokoju, a potem zapomnial go zgasic.
Moze nawet usnat.

Daniel nie potrafil sobie przypomniec, ktore drzwi prowadzity do pokoju Marko.
Zreszta to nie mialo znaczenia, musial obudzi¢ wszystkich pacjentow. Dlaczego nie
wlaczyl sie alarm? Zaczal po kolei otwierac¢ drzwi, niektore byly zamkniete, ale te do
pokojow pacjentow byly otwarte. Na korytarzu bylo osiem pojedynczych pokoi,
dokladnie takich jak ten, ktory mu przydzielono. Wszystkie byly puste, widzial
swiezo zaslane l6zka. Kiedy zapalil Swiatlo w dziewigtym pokoju, zobaczyl Marko.
Mezczyzna lezal na 16zku w ubraniu i chrapal. Z dziury w materacu, jak z krateru
wulkanu, dobywal sie ciemny dym.

Podbiegl do 16zka. Wokdél kupki popiotu, ktory kiedy$ byl papierosem, ziala
wielka zarzaca sie dziura. Daniel chwycil lezacy obok baweliany koc 1 prébowat
gasi¢ nim ogien.

Potezne cialo Marko kolysalo sie na materacu, chrapanie przybieralo na sile, ale
najdziwniejsze bylo to, ze Marko nadal spal. Tabletki na sen, ktére mu podano,
musiaty by¢ niezwykle silne.

— Obudz sie, kretynie! — zawolal Daniel, uderzajac kocem o plonacy materac.

Marko wymamrotal jakie§ przeklenstwo. W tym momencie w innym miejscu
materaca pojawit sie nowy plomien. Daniel — zamiast sttumic ogienn — najwyrazniej
go rozniecal.

— Wstawaj! — zawolal znéw. — Pali sie!

Marko jeknal i odwrdcit sie, probujac niezdarnie podnies¢ swoje wielkie cielsko
z 16zka. Wykonal jakis ruch 1 nagle razem z materacem osunal sie na podloge.
Ogien eksplodowal, Daniel musial sie¢ cofna¢. Materac dymil teraz jak fabryczny
komin.

Ze Sciany patrzylo na nich oko kamery. Daniel stanal przed nim i zaczal
gwaltownie machac rekami. Najwyrazniej jednak nikt go nie widzial.

Wybiegl na korytarz i zaczal wzywac¢ pomocy. Wolal kilka razy, ale korytarz
pozostal pusty. Szklane drzwi byly nadal zamkniete, po ich drugiej stronie Swiecit



przycisk windy: czerwone oko w ciemnosci.

Czy to mozliwe, ze on i Marko byli sami na zamknietym oddziale?

Zaczal biec korytarzem, rozgladajac sie za gasnica albo przyciskiem alarmu.
Gdzies musialo by¢ wyjscie ewakuacyjne.

Tuz obok telewizora zobaczyl tabliczke ze znajoma sylwetka biegnacego
mezczyzny. Udalo mu sie otworzyc ciezkie metalowe drzwi, ktore — jak sie okazalo —
prowadzily do waskiej klatki schodowej oSwietlonej swietlowkami, powietrze bylo
tu czyste, bez dymu. Zaczal gleboko oddychad¢, walczac z pokusg, zeby uciec.
W koncu jednak pchnat drzwi i wrécit do pokoju Marko.

W ciggu tych kilku minut, kiedy go nie bylo, sytuacja zmienila sie dramatycznie.
Dym byl juz niemal wszedzie, jakby kto$ pompowal go do Srodka. Wypeinial cale
pomieszczenie z wyjatkiem kawalka przestrzeni jakies pol metra nad podioga.

—Jestes tam jeszcze, Marko? — zawolal Daniel.

Z pokoju doszed} go zachrypniety kaszel.

Daniel zdjal T-shirt, pobieg!t do toalety i zmoczyl koszulke. Nastepnie naciggnat ja
na glowe tak, zeby zakrywala mu twarz, i wszed}l na czworakach do srodka,
wykorzystujac kieszen powietrzng nad podioga. Marko krzyczal cos w jezyku,
ktorego nie potrafil zidentyfikowac.

— Tutaj jestem! Musisz pelzac! — krzyknal. — Slyszysz mnie, Marko? Znalazlem
wyjscie ewakuacyjne.

Nie mial pojecia, gdzie jest. Przez dym i naciggnieta na twarz koszulke nic nie
widzial. Spltywal potem. Mial wrazenie, ze jest bardzo blisko ognia.

Nagle poczul, ze ktos chwyta go mocno za reke i whija w skore paznokcie,
niczym szpony. Slyszal czyjS przyspieszony oddech. Pokonal odruch, zeby sie
wyswobodzi¢ 1 prébowal powiedzie¢ cosS uspokajajagcego. Mokra koszulka
przywierala mu do twarzy, czul mdlosci. Nadal pelzajac, zmienil kierunek, probujac
ciggnac za soba Marko w strone drzwi. Boze, czemu on nie wspolpracowal? Zamiast
pelza¢, Marko lezal nieruchomo na podlodze, trzymajac sie reki Daniela. Slyszail
jego szybki, urwany oddech. Moze dostal zawatu?

Chwycit go pod rece i sprobowat wlec po podlodze, ale nie udalo mu sie ruszyc
poteznego cielska. Ile ten olbrzym mogt wazy¢? Sto piecdziesiat Kkilogramow?
Odpoczal chwile i ponowil probe. Czul, jak jego rece zeslizguja sie ze spoconego
ciala mezczyzny, ale nie poddawat sie. Ciggnatl z calych sit. Sunac po podiodze wsrod
dymu, pokonywatl kolejne centymetry. Wiedzial, ze musi dotrze¢ do drzwi, zanim
ogien sie rozprzestrzeni i odetnie mu droge.

Nagle uswiadomil sobie, ze wcale nie jest pewien, gdzie sa drzwi. Probowal
przypomniec sobie, jak wygladal pokoj, zanim wypekhil go dym. Zastanawiat sie, jak



daleko zdolal sie przesungc. Pokoj nie byt duzy. Wierzyl, ze sobie poradzi. Gdyby
tylko Marko nie byl taki ciezki i bezwladny, i taki spocony!

Daniel walczy! dalej, oslepiony, zmeczony, podtruty dymem. Wszystko trwalo
zaledwie kilka minut, ktére jemu zdawaly sie godzinami. W pewnym momencie
zapomniat juz, kim jest, dlaczego tu jest i kogo za soba ciggnie. Dzialal jak zwierze,
bezmyslnie, instynktownie.

Nagle gdzie$ z daleka doszed} go dzwiek krokow. Krzyknal. Ustyszal halas, ktos
uruchomil gasnice, styszal, jak kto$ szepcze mu do ucha, zeby lezal spokojnie.

W jaki sposob dostal sie do parku, tego nie pamietal. Po prostu nagle siedzial na
lawce i oddychal czystym, chlodnym, alpejskim powietrzem.

— Niewiele brakowalo — odezwalt sie jeden ze straznikow.

— Co z Marko? - spytal stabym glosem.

—Troche gorzej niz z tobg. Zabrali go na OIOM, ale dojdzie do siebie.

Daniel rozejrzal sie po ciemnym parku. Wszystko wydawalo mu sie dziwnie
spokojne.

— Nie ewakuujecie budynku? Jest pozar! — wykrzyczal zdziwiony.

— Pozar zostal ugaszony. Nie zdazyl sie rozprzestrzeni¢. Sciany miedzy
oddzialami sg ognioszczelne.

Daniel przygladat sie sporemu budynkowi. Wiekszos¢ okien byla ciemna. Nic nie
wskazywalo, ze jeszcze niedawno szalaly tu plomienie.

— Marko palil w 16zku - powiedzial. - Materac sie zajal, a alarm nie zadzialal.
Powinien sie wlgczy¢, kiedy zapalil pierwszego papierosa.

— Pewnie go wylgczyl

—To mozliwe?

Straznik wzruszy! ramionami.

— Dla chcacego nie ma nic trudnego, jak mawia moj ojciec. Dokad chcesz i$¢?
Przenies¢ sie na inny oddzial czy wroci¢ do domu? Jutrzejsze badania zostaly
odwolane. Nie jeste$ w formie.

— Wole wroci¢ do domu. A najchetniej do Szwecji.

Straznik zagwizdal.

— Spokojnie, wszystko w swoim czasie. Odprowadze cie.

Kiedy dotarli na miejsce, Daniel odwradcit sie, zeby podziekowac straznikom.

Noc byla jasna, w dole, w ciemnosciach, spala dolina.

Nagle zobaczyl, ze najwyzszy szczyt jest rozjasniony, jakby byl dzien. Mienigce
sie¢ w dali zbocza 1$nily srebrzyscie, unoszac sie w powietrzu niczym podniebny
przybytek bogdéw. Jak to mozliwe?

Po chwili zrozumial, ze to ksiezyc oSwietlal} wysoki gorski szczyt. Cudowny



widok sprawil, ze sie rozplakal.
Jeden ze straznikéw polozyl mu reke na ramieniu.
—Jestes zmeczony. Powinienes sie polozyc.
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Nie miat duzo pakowania. Max zabral prawie wszystkie jego rzeczy, ale
musiat przeciez wzia¢ co$ do przebrania. Wybral wiec kilka rzeczy i wlozyt do
niewielkiego plecaka.

Na dworze padat deszcz, hol tonat w mroku, w kominku palit sie ogieni. Kobieta
w recepcji podniosta glowe znad segregatora.

— A, to ty Max. Niestety twdj brat sie nie odezwal.

Daniel wzigl gleboki oddech i spojrzal jej powaznie w oczy. Uznal, ze pora, zeby
bomba wybuchia.

— Nie nazywam sie Max. Jestem jego bratem blizniakiem. ZamieniliSmy sie
miejscami.

Kobieta zmarszczyla brwi. Nie byla juz mloda, pewnie dobrze po czterdziestce,
ale zachowala swoja urode, chlodna i nadal robigca wrazenie. Daniel odczekal
chwile i mowil dalej:

—Jestesmy do siebie bardzo podobni. Zgolilem brode, a on dokleil sobie sztuczna.
Wzial ja z rekwizytorni. To byl jego pomyst. Potrzebowatl pieniedzy na zaplacenie
rachunku. Mialo mu to zajg¢ kilka dni, zaraz potem miat wroci¢. Co$ musialo mu sie
przytrafic.

— Ach tak — odezwala sie kobieta, uSmiechajgc sie niepewnie.

— Wyjezdzam - oswiadczyl Daniel. — Nie moge dluzej czekac. Chce, zebyscie
wiedzieli, ze zaszla pomylka. Wypusciliscie niewlasciwg osobe.

— Czyzby?

Daniel skinat glowa.

— Chwileczke - powiedziala kobieta.

Jej glos brzmial neutralnie, na twarzy wida¢ bylo zawodowa uprzejmosc.
Podniosta stuchawke, wybrala numer i czekala.

Podwojne drzwi do salonu byty otwarte, ze Srodka dochodzity Smiechy.

Kobieta powtdrzyla komus stlowa Daniela, potem zapadio milczenie. Czekala.

— Rozumiem - odezwala sie nagle. — Tak, oczywiscie. Dziekuje.

Odlozyla stuchawke.

— Moze powinni$cie zaczgc go szukac? — rzucil Daniel.

—To raczej nie bedzie konieczne.

— Moze wkroétce wroci, ale ja musze juz jechac. Nie moge diuzej czekac. Prosze go



ode mnie pozegnac. Jestem pewien, Ze mnie zrozumie.

Kobieta uSmiechneila sie i pokiwala glowa.

— Bardzo wszystkich przepraszam. Zgodzilem sie w tym uczestniczyc¢, zeby
pomac bratu.

—To milo z pana strony.

— Mam nadzieje, ze wroci dobrowolnie.

—Tak, miejmy takg nadzieje — odpowiedziala kobieta.

Przygladala sie lezagcemu na ladzie kluczowi z obrzydzeniem, jakby to byl
odrazajacy, a moze i niebezpieczny robak.

— Taksdwke? — spytala cicho, nadal nie dotykajgc klucza.

— Poprosze. Jak rozumiem, do miasta nie ma stad zadnego autobusu?

W oczach kobiety pojawil sie blysk, rozeSmiala sie z ulga, jakby ktos powiedzial
dobry dowcip, ktérego sens dopiero teraz do niej dotart

Nie dotykajac stuchawki, zaczela cos notowac.

Daniel czekal. Cieplo z kominka docieralo nawet do recepcji. Z salonu wyszto
starsze malzenstwo z nastoletnim chlopcem, ruszyli w strone wind.

Daniel odchrzaknal. Kobieta podniosia glowe.

— Tak?

Wydawala sie zdziwiona, ze nadal tu stoi.

— Zapomniala pani o taksowce?

Usmiechnela sie.

— Ach, tak. Taksowka.

USmiechnela sie szerzej, nieco sztucznie, nerwowo. Daniel mial wrazenie, zZe
kobieta sie boi, ale uznal, ze to absurdalne.

Ogien w kominku oswietlal wypchane lby zwierzat na sScianie, sprawiajac, ze
wygladaly niemal jak zywe. Lis uSmiechat sie zlosliwie, koziol wygladatl jak surowy
wujek z broda i zmarszczonym czolem.

— Wiec jak? Wezwie pani taksowke?

— Tak, za chwile — zapewnila go kobieta. USmiech zniknat z jej ust, rozgladala sie
Nerwowo.

Nagle Daniel zobaczyl idacego sprezystym krokiem w jego strone opiekuna,
starszego pana o siwych skroniach. Mezczyzna wymienit szybkie spojrzenie
z Kobieta w recepcjii spojrzal surowo na Daniela.

— Ach, to ty. Podobno czesto tu ostatnio przychodzisz. Bardzo prosze, zebys
przestal zartowac i nie przeszkadzal personelowi.

— Nie mial zlych zamiarow — odezwala sie kobieta, prébujac zalagodzic sytuacje. —
Taki niewinny zart.



— Na dluzszg mete dos¢ meczacy.

— Wszyscy zartujg, ze wyjada. Wiec on tez.

Mezczyzna wzruszyt ramionami.

— Byle nie przekroczyl pewnych granic. Daj znac, gdyby stal sie ucigzliwy.

Opiekun wzigl klucz i podal go Danielowi, jakby mial mu za zle, ze nie pilnuje
swoich rzeczy, i szybko odszedl

Kobieta usmiechnela sie do Daniela. Juz sie nie bala.

— Taksowke, tak? — powiedziala glosno, wyprostowala sie i zasalutowala. — Tak
jest, natychmaiast.

Rozesmiala sie z odegranej przez siebie scenki.
Po chwili znéw pochylila sie nad segregatorem i wrdécita do pracy.
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Daniel byt zdziwiony reakcja personelu. Poczatkowo nawet sie ucieszyl,

ze recepcjonistka potraktowala sprawe lekko. Poczul ulge, ze nie kazala mu sie
skontaktowac z kierownictwem kliniki, nic nikomu tlumaczy¢, wyjasniac. Okazalo
sie jednak, ze jej beztroskie zachowanie i nieche¢, by mu pomdc, wynikaly po
prostu z tego, ze mu nie wierzyla.

Sam byl sobie winien. Przez tydzien robil wszystko, zeby ja oszukac. I udalo mu
sie.

Teraz w koncu wyznal jej prawde. I nie zamierzal sie przejmowac, czy mu
uwierzy, czy nie. Postanowil, ze nie zostanie tu minuty dluzej. Nie bedzie
przechodzi¢ kolejnych ,testow”. Pod wieloma wzgledami Rajska Dolina zapewne
byla rajem, ale jesli chodzi o bezpieczenstwo pacjentow, to mial wiele zastrzezen.
Fakt, ze on i Marko zostali sami w nocy na zamknietym oddziale, gdzie nie bylo
nikogo z personelu, bylo pewnie niedopatrzeniem, a to, ze akurat wtedy wybuchi
pozar, nieszczesSliwym przypadkiem, ale jednak. Poza tym alarm powinien by¢
zainstalowany tak, zeby nie mozna bylo go wylaczyc.

Do tej pory nikt z personelu nie raczy} go nawet przeprosic¢. Daniel nie zamierzai
jednak zostawacC i czekac. JeSli w klinice nikt nie zechce pomoc mu zalatwic
transportu, zwroci sie do kogos w miasteczku.

Idgc parkowa aleja, spotkal mezczyzne z rakieta tenisowa, ktory uSmiechnat sie
do niego przyjaznie.

— Masz ochote na partyjke? — rzucil mezczyzna.

— Chetnie bym zagral, ale zamierzam wyjechac¢ — odpowiedzial Daniel.

— Jak wszyscy - odparl mezczyzna. — Ale zanim to nastapi, nalezy korzystac
Z tego, cO mamy.

Daniel skingl glowa i zaczal schodzic¢ ze zbocza.

Dotar} do miasteczka i zatrzymat sie przy fontannie. Przygladal sie niepewnie
brukowanym wuliczkom rozchodzacym sie gwiazdziscie od niewielkiego rynku.
Dokad miat iS¢? Jedyne miejsce, jakie znal, to gospoda Hannelore. Nie sadzil jednak,
zeby byla otwarta o tej porze dnia. Zobaczyl niewielki sklep, postanowil wejs¢ do
srodka.

Oferowany asortyment byl bardzo réznorodny. Na poltkach stala zywnos$c, obok
kosmetyki i filmy DVD, na wieszaku wisialy ubrania. Gdzies w rogu stal mezczyzna,



dobrze zbudowany, szeroki w ramionach, najwyrazniej sprzedawca, ale nie okazat
zadnego zainteresowania potencjalnym klientem.

— Przepraszam, musze dosta¢ sie do najblizszego miasta — zaczgl Daniel. — Jak
rozumiem, nie ma tu lokalnego transportu. Sadzi pan, ze mdglbym sie z kims$
zabrac? Oczywiscie zaplace.

Sprzedawca poprawil lezace na polce T-shirty i powoli odwrdcit sie do Daniela.
Stal w rozkroku, rece mial skrzyzowane na piersi. Zul gume i przygladal sie
Danielowi.

— Kupuje pan cos?

Nagle mezczyzna wydal sie Danielowi znajomy, gdzie§ go juz widzial, ale nie
potrafil sobie przypomniec gdzie. Pewnie w gospodzie.

— Czy co$ kupuje? Nie, ale...

—To jest sklep. Jesli nie zamierza pan niczego kupowac, to jazda stagd — powiedzial
mezczyzna i wskazal na drzwi.

Kiedy podniost reke, rekaw koszuli poszedl do gory, ukazujac tatuaz na
przedramieniu. I w tym momencie Daniel przypomnial sobie, gdzie widzial
mezczyzne. W sali gimnastycznej Kkliniki, ¢wiczyl podnoszenie ciezarow. Byl
pacjentem? Pracujacym z doskoku w miejscowym sklepie? A moze mieszkancy po
prostu mieli swobodny dostep do pomieszczen gimnastycznych kliniki?

Daniel wyszedi ze sklepu.

Deszcz przestal padacé, ale niebo nadal bylo zaciagniete. Uliczki byly puste.
Ruszyl przed siebie i wkrétce doszedl do drogi. Wilozyl kaptur, chwycil mocniej
rzemyKki plecaka.

Welony mgly zalegaly nad doling niczym mokre szmaty. Z daleka dobiegl go
szum silnika, podniost glowe i w oddali zobaczyl samochdd, ktory skrecal z szosy na
glowna droge. PomysSlal, ze to do niej powinien dojs¢. Moze tam uda mu sie
zatrzymac jakie$ auto? Ale droga lezala po drugiej stronie potoku, a nigdzie nie
zauwazyt zadnego mostu. Poza tym, ktorym jechal, gdy po raz pierwszy przybyl do
kliniki, i ktéry lezal zdecydowanie bardziej na wschéd. Zeby do niego dotrzed,
musiatby wraca¢ dobre kilka kilometrow, a na to nie miat ochoty. Pomyslal, ze
wkrodtce pewnie dotrze do jakiegos$ innego.

Deszcz zndéw zaczal padac, drobny, uporczywy. Po prawej stronie rosly kepy
drzew lisciastych, nagle spomiedzy nich wylonil sie traktor, ciagngcy za sobg
przyczepe. Zarowno traktor jak i przyczepa wygladaly jak miniaturki, przypominaly
maszyny uzywane w parkach do pielegnacji terendw zielonych. Przyczepa byla
wypeiniona sporymi kawalkami drewna.

Daniel zatrzymat pojazd.



—Jestem w drodze do najblizszego miasteczka. Podrzuci mnie pan kawalek?

Prowadzacy traktor mial rzadkg brode, siwe wlosy, siegajagce mu do ramion, a na
glowie duzy kowbojski kapelusz. Daniel zwrdcit sie do niego po niemiecku, ale
mezczyzna odpowiedzial mu po angielsku z amerykanskim akcentem.

— Jestes szalony.

— Nie jestem pacjentem, jesli to mial pan na mys$li — odparl Daniel poirytowany.

Mezczyzna spojrzal na niego podejrzliwie.

— W porzadku - powiedzial w koncu.

Daniel przyjrzal sie dokladniej traktorowi i zrozumial, dlaczego mezczyzna sie
zawahal. Maszyna byla mala, nie bylo w niej miejsca dla pasazera.

Mezczyzna ponaglit go niecierpliwym gestem.

Daniel obszed} traktor, wdrapal sie na przyczepe, stanal z tylu przy samej
krawedzi i chwycil sie mocno zelaznego preta. Przyczepa szarpnela i ruszyli do
przodu.

Po chwili droga skrecila i zaczeli piac¢ sie pod gore. Daniel mial wrazenie, ze
poznaje okolice. To wilasnie tutaj kilka dni temu byl z Maxem na rybach. Zza drzew
dobiegal go szum potoku, ktéory w tym miejscu plynatl wartko, pieniac sie. Droga
stawala sie coraz bardziej stroma i nierdwna, przyczepa podskakiwala, Daniel
ledwie byl w stanie ustac.

Slyszal dzwiek dzwonkdw, gdy mijali zbocza, gdzie jasnobrazowe krowy staly na
deszczu i przezuwaly trawe. Wspinali sie coraz wyzej, byli juz prawie przy
Zwirowisku. Widoczne we mgle $wierki wydawaly mu sie wyzsze, szczuplejsze
1 bardziej eleganckie niz ich szwedzcy kuzyni.

Nagle ciggnik sie zatrzymat.

Znalezli sie przed domem, ktory stylem przypominal te z miasteczka. Miatl
drewniane okiennice i balkon z rzezbiona drewniang porecza. Tyle tylko, ze domek
byl pomalowany na ostry rdz, niektore jego elementy byly w kolorze zielonej
limonki, kanarkowej zolci i fioletu. Okiennice zostaly pomalowane w czarno-biale
pasy. Na balustradzie wisiala tabliczka z odrecznym napisem: ,Tom’s place”.

Naprzeciwko domku by} niewielki tartak, na podwoérzu lezaly stosy drewna, jego
zapach unosil sie w powietrzu. Werande zdobily groteskowe figury z drewna.

Mezczyzna wszed}l na gore po schodkach. Czyzby szed! po kluczyki do jakiego$
pojazdu? Moze chcial po kogo$ zadzwonic? Daniel odczekal chwile, ale kiedy
mezczyzna nie wracal, postanowil péjs¢ za nim.

Wszed}l do pomieszczenia, ktore kiedys zapewne bylo salonem, a teraz zostalo
przerobione na warsztat. Miedzy brudnymi meblami tapicerskimi stat sto} stolarski,
lezacy pod nim zniszczony perski dywan byl zasypany wiorami.



Takze tutaj staly dziwnie powykrecane drewniane kloce, ktore z czasem pewno
zamienig sie w kolejne rzezby. Mgla i otaczajace dom Swierki sprawialy, ze wszedzie
panowal poéilmrok, jakby zblizal sie wieczor. W domu bylo chlodno, pachnialo
starym dymem papierosowym.

— Chcesz mi co$ sprzedac? — spytal mezczyzna w kowbojskim kapeluszu.

Przez podartg tapicerke fotela, na ktorym siedzial, wychodzilo wlosie.

Daniel pokrecit glowg zdezorientowany.

— Prositem tylko o podwiezienie.

Mezczyzna parsknal i zdjal kapelusz. Wokél glowy mial opaske, spleciong
z kawalkow roznokolorowej wiloczki z doczepionymi pomponikami. Brudna
zamszowq kurtke zostawil na sobie, podobnie jak kowbojskie buty. Nachylil sie,
zapalil stojaca na podlodze lampe 1 zaczgl znaczy¢ co$ kreda na kawalku drewna,
nad ktorym wlasnie pracowat.

— Robi pan ladne rzeczy - powiedzial Daniel.

Odczekal chwile, a kiedy mezczyzna nie odpowiedzial, ciggnal dalej:

— Zna pan kogos, kto moze podrzuci¢ mnie do autobusu albo na stacje kolejowa?
Oczywiscie za zaplata.

Mezczyzna byl najwyrazniej zbyt zajety praca, zeby odpowiedzie¢. Daniel
milczati czekal. Mezczyzna podniost glowe i skrzywit sie.

— Jestes szalony. Cholernie szalony — powiedzial. - Od poczatku wiedzialem -
dodal tonem, w ktérym pobrzmiewalo zaréwno wspolczucie jak i pogarda.

Daniel przetknatl Sline.

— Myli mnie pan z moim bratem. Co zrozumiale, bo jesteSmy bliZznietami. Nie
spotkal go pan przypadkiem w mie$cie? Maxa?

Mezczyzna znow parskngt i powrdcit do pracy.

— Odwiedzilem go w klinice i teraz wracam do siebie — ciggngl Daniel.

Mezczyzna wstal z fotela i ukleknal obok kawalka drewna, nad ktorym pracowat.
Zmruzyt oczy i przygladal sie drewnu z roznych stron, odsunag!l je nieco od siebie, by
po chwili znow przysungc je blizej. Caly czas poruszal wargami, wydajac ciche,
niewyrazne dzwieki. Daniel musial podejsc blizej, zeby ustyszec, co mowi.

— Cholernie szalony, cholernie...

Daniel nie wiedzial, co powiedzieC. Cofnal sie i zaczal sie przygladac¢ stojacym
obok figurom. Zrobily na nim wrazenie i w jaki§ dziwny sposob go poruszyly.
Z uformowanych przez nature kawalkow drewna powstaly twarze tak sprawnie
wyrzezbione, ze mialo sie wrazenie, ze zawsze tam byly.

Niektére postaci byly wyraznie przerysowane, inne przypominaly plody:
skulone, z zamknietymi oczami, ptaskimi nosami i dlonimi wygladajgcymi jak lapy



psa. Obok drzwi stala figura mezczyzny wzrostu pieciolatka. Posta¢ miala w sobie
co$ leniwego, wrecz debilnego. Ciezkie powieki, wysunieta do przodu szczeka,
stuzaca za popielniczke.

Daniel odchrzaknat.

— Ty jestes Tom?

Pytanie bylo wlaSciwie zbedne, bo imie bylo widoczne praktycznie wszedzie.
Zostalo wyryte duzymi literami na kazdej figurze, wytrawione na kazdym
narzedziu wiszacym nad stotem stolarskim. Daniel zauwazyl, ze widnialo nawet na
drewnianej podstawie lampy. Powtarzalo sie tez na statywie lampy, niczym runy na
lasce runicznej. Najbardziej widoczne byly jednak zrobione sprayem
jaskraworozowe litery nad oparciem kanapy. ,,TOM”. Kazdy przedmiot w tym
pomieszczeniu wydawat sie naznaczony. Jakby mezczyzna obawial sie, ze Kkto$
skradnie mu jego imie. Albo jakby sam nie by} do konca pewien, jak ma na imie,
1 musial bez przerwy sobie o tym przypominac.

— W porzadku, Tom. Ja jestem Daniel.

Podal mezczyznie reke.

Tom spojrzal na nig, jakby byla liSciem albo chmurg, czym$ na co nawet nie
warto zareagowac.

— Szaleniec, totalny Swirus — wymamrotal pod nosem, nie odrywajac sie od

pracy.
— Robisz ladne rzeczy — powtdrzyt Daniel. Opuscil dlon i pokiwal glowa. — Jestes
artysta?
— Pracuje w drewnie — wycedzil Tom przez zeby.
— Widze.

Daniel zrozumial, ze nie ma co oczekiwaC pomocy ze strony tego dziwaka.
Popelnil blad, zabierajgc sie z nim. Powinien jak najszybciej stad odejs¢. Do miasta
mial co prawda jeszcze kawalek drogi, ale jesli bedzie trzymat sie potoku, powinien
trafi¢ bez problemu.

Siegnal po plecak, ktory zostawil na podiodze, otrzepal go z wiorow i zalozyl

— Ciesze sie, ze zobaczylem twoje dziela sztuki, ale musze wracac do doliny. Moze
znajde kogos, kto mnie podrzuci. Wiesz, gdzie jest najblizsza stacja kolejowa?

Tom podniost wzrok. Przygladal sie Danielowi z zainteresowaniem.

— Nie najlepiej sie czujesz, tak?

— Nie najlepiej. Faktem jest, ze...

— Czulby$ sie znacznie lepiej, gdyby$ byl z drewna. Moglbym cie co nieco
poprawic. Na przyklad poprawilbym ci brode.

— Moja brode? — Daniel byl wyraznie zaskoczony.



— Jest krzywa. Przekrzywiona w prawo. Chociaz nie, powiedzialbym raczej, ze za
weczesnie sie zaczyna. Tak jest, za wczesnie, kurde.

Tom zmruzy! oczy, spojrzal na Daniela i skierowal w niego ostrze noza. Po chwili
zaczal wykonywac nim okragle ruchy, jakby rzezbil w powietrzu.

Daniel przeciggnal reka po brodzie, zakastal.

— Dziekuje, ze mi to wszystko pokazale$, Tom. Robisz naprawde Swietne rzeczy.
Powodzenia.

Ledwie wyszed! z pokoju, gdy nagle ustyszal wsciekly gtos Toma.

— To ty ukradle$ moje drewno?

Odwradcit sie zdziwiony.

— Co takiego?

— Mam odlozone drewno, nad potokiem. Wzigle$ je?

W naglym przeblysku pamieci Daniel przypomnial sobie stos drewna nad
potokiem, w miejscu gdzie towil ryby z Maxem. I wymalowane sprayem litery ,T
O M”. Wtedy uznal, zZe jest to jaki$ skrot. Max twierdzil, ze moze spokojnie wziac
kilka szczap. ,,Znam faceta”, powiedzial.

A wiec to byl ten facet. Stary hipis, paranoik, ktory odleciat kilka razy za duzo
1 wyladowal w chacie w szwajcarskiej dolinie.

Stos skladal sie z kilkuset kawalkéw drewna, Daniel wzial pie¢, moze szeSc sztuk.
Czyzby Tom za kazdym razem liczyl je wszystkie?

— Nie ruszalem twojego drewna, Tom — powiedzial. Staral sie brzmie¢ spokojnie.

— Poderzne gardilo kazdemu, kto je tknie — oznajmit Tom rzeczowo, przeciggajac
nozem po szyi. — Cale drewno w dolinie nalezy do mnie. Tylko ja mam prawo na
wycinke. JesSli potrzebujesz drewna, musisz je ode mnie kupic.

— Oczywiscie — potwierdzit Daniel i skina} glowg. — OczywiScie — powtdrzyl. — Bede
pamietal.

Tom wydawat sie zadowolony. Podszed! do stojacego w kacie adapteru i siegnat
po starg winylowa plyte. Po chwili z glosnikow huknela muzyka, pomieszczenie
wypehily ciezkie jak oldw rozedrgane dzwieki gitary Jimiego Hendrixa.

Tom pokiwal glowa zadowolony 1 powrocit do rzezbienia. Unosil rytmicznie
ramiona, wykrzywial usta i kiwal glowa jak kura. Wycofal sie do swojego Swiata,
w ktorym Daniel nie istniatl.
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Powrét do miasteczka zajat mu dobra godzine.

W dolinie zalegala mgla, jakby kto$ postanowil uszczelni¢ nig szpare miedzy
gorskimi szczytami. Co jakis czas mgla sie unosila i wtedy Swiat wokdt znow stawal
sie zadziwiajaco jasny i klarowny.

Nagle wysoko nad zwirowiskiem zobaczyl samochod. Trwalo to dostownie dwie
sekundy, potem mgla znow wszystko zakryla. Nie wiedzial, ze jest tam droga. Po
chwili ustyszal dzwiek silnika kolejnego samochodu, ktory, niewidoczny we mgle,
jechal w przeciwnym kierunku po drugiej stronie potoku. A moze to byl ten sam
samochod? Moze kierowca mial co$ do zalatwienia w miasteczku i teraz wracat inng
droga?

Tak czy inaczej, obie drogi byly daleko. Robil sie wieczor, a Daniel by} glodny.
Postanowit spedzi¢ jeszcze jedng noc w domu Maxa. Jutro znow sprobuje zlapac
jaka$ okazje. Przejdzie przez most na wschod od kliniki, zeby od poczatku iS¢
wlasciwg strong potoku.

Znow zobaczyl zamglone $wiatla samochodu na drodze na zboczu zwirowiska.
Mial wrazenie, Ze to ten sam samochod, ktory widziatl juz wczesniej, ktory najpierw
jechal na wschdéd, potem na zachdd po drugiej stronie potoku, a teraz najwyrazniej
znow zmierzal na wschod. Mozna by pomyslec, ze zatoczyt kolo wokaot doliny.

Daniel byl zmeczony, mial mokre ubranie, marz}. Kiedy w koncu zobaczyl przed
soba na zboczu szklang fasade kliniki, odetchnal z ulga. Ze zdziwieniem stwierdzil,
ze poczul sie bezpieczny. Jak w domu. Wrdcit do kliniki po stoczonych sporach
z niegrzecznymi mieszkancami miasteczka i1 zdziwaczalymi odludkami. Teraz
potrzebowal odpoczac i co$ zjesc.

W domku nie bylo jedzenia, resztki zjadl przed wyjsciem. Pomyslal, ze jesli
stoldwka bedzie otwarta, moze zje$¢ tam. Spokojnie, bez nerwow, nie muszac
udawac¢ Maxa.

Park tonal w szarej mzawce. Dookola bylo pusto, ale kiedy przechodzil obok
basenu, zobaczyl, ze kto§ w nim plywa. Pewnie jakis pacjent. Zatrzymatl sie. To byla
kobieta. Plywala tam i z powrotem, od czasu do czasu zanurzala sie, zeby po chwili
znOw wyplyna¢ na powierzchnie. Jej krotko obciete wlosy przylegaly do glowy,
ramiona blyszczaly od wilgoci.

Przygladatl sie jej zafascynowany. Kiedy skoniczyla, chwycila sie krawedzi basenu



1 podciagneta do gory. W blyszczacym Kkostiumie i zaczesanymi do tylu wlosami
przypominata lwa morskiego.

— Sadzilam, ze jestem tu sama — powiedziala.

— Szedlem do stotowki. Pani juz jadla? — zdobyt sie na odwage Daniel.

— Wiesz, ze nigdy nie jadam w stoldwce.

— Nic nie wiem. Nie jestemm Maxem, tylko jego bratem blizniakiem. Max wyjechal
1 prawde mowiac, watpie, zeby zamierzal wroci¢. Oszukal mnie i zostawil tu
samego. Niestety okazalo sie, ze latwo jest tu przyjechac, a znacznie trudniej stad
wyjechac.

Kobieta rozeSmiala sie. Daniel zauwazyl, ze jest bardzo piekna. Obserwowat jej
twarz, cialo, jej wdzieczne ruchy. Wszystko bylo doskonale. Gdyby zauwazyl to
weczesniej, pewnie nie odwazylby sie jej zaczepic.

— O wiele trudniej, to prawda - powiedziala, zarzucajac na plecy zoke
przescieradlo kapielowe. — Wlasciwie nie lubie duzo jes¢, chyba ze po basenie.
Wtedy robie sie glodna jak wilk.

Znow sie uSmiechnela, pokazujac ostre zeby, jak u zwierzecia.

— Wtedy jem chetnie i duzo. Co$ smacznego, a do tego kieliszek dobrego wina.
Elegancko podanego. Czyli: idziemy do restauracji.

Jedna reka wskazala na gldwny budynek kliniki, druga chwycila Daniela za
ramie, jakby byli dobrymi znajomymi. Mimo ze byl to zwykly, przyjacielski gest,
Daniel poczul pozadanie.

— Nie wiem, czy mnie na to sta¢ — wymamrotal pod nosem.

— Ale mnie stac. Jestem bogata jak troll. Pojde sie przebrac i za dwadziescia minut
spotkamy sie w holu.

Czterdziesci pie¢ - nie dwadziescia - minut pdZniej zjawila sie w holu.
Stanela obok kanapy i grupy foteli przy kominku, gdzie siedzial Daniel. Miala na
sobie krotkg, obcista sukienke z blyszczacego materiatu i nagie ramiona. Na nogach
miala szpilki, wyjatkowo wysokie, ale w przeciwienstwie do wiekszo$ci kobiet,
zdawala sie nie mie¢ najmniejszych problemoéw z poruszaniem sie na tak wysokich
obcasach. Weszla do holu, rozejrzala sie i podbiegla do niego. Kiedy sie nad nim
pochylila i musnela ustami jego policzek, poczul zapach jej perfum.

— Chodz. Jestem glodna - zaczela marudzic.

Przestepowala niecierpliwie z nogi na noge na swoich wysokich szpilkach,
probujac wyciggnac go z fotela.

Nagle zwrocila sie do kobiety w recepcji.

— Co dzisiaj podaja?

Kobieta usmiechnela sie i pokrecita glowa.



— A wiec czeka nas niespodzianka. Tak czy inaczej zawsze s3 dwa dania do
wyboru. Zeby stworzy¢ wrazenie swobody — moéwila dalej.

Wziela Daniela pod reke i razem ruszyli w strone windy. Pozwolil, by go
prowadzila. Nadal czul sie lekko zamroczony zapachem jej perfum.

— Swoboda wyboru! - powtdrzyla. Wcisnela guzik windy i rozesmiala sie
glosno. — Czy to nie zabawne?

Daniel nie wiedzial, czy sprawila to mgla za oknem, czy fakt, ze siedzial przy
stole z piekng, obca kobieta zamiast ze swoim bratem, ale nastrdj w restauracji
wydal mu sie inny niz kiedy byl tu poprzednio. Swiatlo bylo przytlumione, sala
wydawala sie mniejsza. Nie mogt sobie przypomnieé, czy czerwone aksamitne
zaslony byly tam wczesniej, a juz na pewno nie przypominat sobie cichej
nastrojowej muzyKki.

Kobieta podeszia do niewielkiego stolika w kacie, usiadla i zaczela studiowac
lezaca na stole karte.

— Poledwica z jelenia czy piers kaczki? Co wybierasz? Ja wezme piers kaczKi.
Piers kaczki! Czy to nie brzmi dziwnie?

Chwycila swoja piers, jakby wazyla ja w dloni. Piers byla duza i nieco dziwnie
obla. Daniel zaczal sie zastanawiac, czy nie byla z silikonu.

— Tak jak juz mowilem, troche kiepsko u mnie z gotowka — powiedzial.

— Przestan marudzi¢! Mam pieniadze. Jestem bogata.

Wlosy zdazyly jej przeschnac i byly teraz znacznie jasniejsze, niemal biale.
W uszach miala ogromne srebrne kolczyki, poza tym jednak nie nosila zadnej
bizuterii.

— Poprosimy szampana! — zawolala.

Kiedy Daniel chwile pdzniej stukngl swoim wysokim, jasnorézowym kieliszkiem
0 jej kieliszek, zaczal sie nagle zastanawia¢ nad wydarzeniami dnia. Rano wyruszyt
stad z plecakiem na plecach, a teraz siedzial w restauracji kliniki, pijac szampana
z piekna, bogatg pacjentkg. Wszystko toczylo sie nieco za szybko, mial wrazenie, ze
nie nadgza, a jednoczesnie jakby stal w miejscu.

Podano jedzenie. Kobieta przytupywala obcasami pod krzeslem, niecierpliwigc
sie jak dziecko.

— Boze, jaka jestem glodna. Miesigcami moge nie jeS¢ nic porzadnego. Nawet nie
mysle o jedzeniu. A potem nagle robie sie¢ potwornie glodna, zamieniam sie
w czarna dziure, ktora pochlania wszystko.

Jest w manii, pomyslat Daniel. Ale jest bardzo piekna.

Kobieta jadla szybko, niemal zarlocznie, popijajac jedzenie haustami wina.
Struzka czerwonego trunku pociekia jej z ust, wyladowala na obrusie.



— Mam fatalne maniery — stwierdzila, ocierajac usta wierzchem dioni.

— Wino jest naprawde dobre.

— Tak? Nawet nie zdgzylam poczuc.

Wziela jeszcze kilka kesow i nagle odlozyla sztucce.

— Boze, ale sie najadlam.

—Juz?

Odsunela talerzyk gwaltownym ruchem, wytarla usta Iniang serwetka i odlozyla
ja na bok.

— Widzialem, ze na deser jest ciasto czekoladowe — powiedzial Daniel.

Kobieta pokrecila stanowczo glowa.

— Przez kilka tygodni nie bede w stanie wzig¢ czegokolwiek do ust. Jestem jak
pyton. Polykam wolu, a potem przez miesigc gloduje. Opowiedziec ci cos? Ale nie
recze, ze historia jest prawdziwa. Pewna dziewczyna miala pytona. Karmila go
szczurami i swinkami morskimi, spal w jej lozku. Zwijal sie w nogach jak pies.
Pewnego razu przestat jes¢. Przez kilka tygodni nie tkngl niczego, nawet jednej
swinki morskiej. Dziewczyna sie zaniepokoila i wziela go do weterynarza. Ten
spytal, czy zauwazyla jakie$ inne zmiany w jego zachowaniu. Odpowiedziala, ze tak.
Pyton zwykle sypial skulony w nogach l6zka, ale ostatnio klad! sie obok niej,
wyciggniety jak czlowiek. Wtedy weterynarz powiedzial, ze kiedy pyton upatrzy
sobie wiekszy tup, potrafi glodzic sie nawet kilka miesiecy, a potem kladzie sie obok
swojego tupu, zeby lepiej poznac jego wymiary. MyS§lisz, ze to prawdziwa historia?
Opowiadal mija znajomy z Londynu.

— Nie bardzo chce mi sie w to wierzy¢ — powiedzial Daniel.

Kobieta wzruszyla ramionami, wyjela z torebki lusterko i sprawdzila makijaz.

— Zjadlam nawet szminke. Naprawde musialam byc¢ glodna! —- wykrzyknela.

Wyjela szminke, pomalowala wargi na ciemny roz, odcien byl inny niz
poprzednio. Wykrzywita usta, dotkneta palcami swoich krétkich wlosow. Schowala
lusterko.

— Masz ochote spedzi¢ romantyczny wieczor? We dwoje, ty ija.

— A co dokladnie masz na mysli?

— Dobrze wiesz. Napijemy sie wina. Bedziemy tanczyc i zalecac sie do siebie
w Swietle ksiezyca.

— Pada deszcz — zauwazyl Daniel, wskazujac glowa na okno.

— Tym lepiej. Bedziemy musieli skry¢ sie w twoim domku. Zdejmiemy mokre
ubrania i bedziemy grzac sie przy kominku.

Rozes$mial sie.

— Nawet nie wiem, jak sie nazywasz.



— Bzdura. Wszyscy to wiedza.

— Ja nie. Nie jestem pacjentem. Przyjechalem odwiedzi¢ brata... — zaczal jej
ttumaczy¢ 1 nagle urwal. Zaczal sie zastanawiac, ktory to juz raz powtarza te
historie.

—Tak?

Kobieta nachylila sie nad stolem wyraznie zaintrygowana, a on wpatrywat sie
w jej dekolt.

— Max i ja jesteSmy blizniakami. Poprosil, zebySmy zamienili sie miejscami na
kilka dni. Mial wrdcic, ale oszukal mnie. Zostawil mnie tu samego.

— Fajnie.

Kobieta zauwazyla, ze ma jeszcze troche wina w kieliszku, wypila je pospiesznie.

— Wyjdziesz zapalic?

— Nie pale.

— Nie pytalam, czy palisz, tylko czy wyjdziesz ze mng zapalic.

Kobieta zdazyla juz wyjac z torebki papierosa i zapalniczke.

— W porzadku - odpowiedzial.

Zjechali winda, wyszli na zewnatrz i staneli na schodach pod daszkiem. Gdzie$
w ciemnosciach padal deszcz. Kobieta zapalila papierosa, zaciggnela sie. Wciggnela
chciwie dym, po czym go wypuscila.

— Mam wrazenie, ze to dobra klinika — powiedzial Daniel z lekkim wahaniem.

— Nie mowilbys tak, gdybys byt tu tak dtugo jak ja.

— A jak dlugo tu jestes?

Kobieta milczala chwile zamySlona. Wypuscilta dym, kolka tanczyly
w clemnosciach.

— Osiem lat.

— Osiem lat? Bez zadnej przerwy?

Skinela glowa.

— Ale chyba czasem wychodzisz na przepustke?

— Zartujesz?

—Ile masz lat?

— Trzydziesci trzy. Moi rodzice dopilnowali, zebym tu trafila. Moi rodzice! -
powiedziala gorzko. — Chociaz wiedzieli, ze nigdy stad nie wyjde. A moze wlasnie
dlatego to zrobili?

Daniel zaczal sie zastanawiac, jakie to uczucie spedzi¢ swoje najlepsze lata w tego
rodzaju klinice.

— Moze to nieco bezczelne pytanie, wiec jeSli nie chcesz, to nie odpowiadaj, ale
jaka postawiono ci diagnoze? — spytal ostroznie.



— Przypuszczam, ze taka sama jak w twoim przypadku.

-~ W moim?

— Wszyscy cierpimy na to samo.

— Nie zapominaj, ze to nie ja jestem chory, tylko mdj brat.

— Kretyn — zachnela sie kobieta.

Palila dalej, nie patrzac na niego.

Daniel opowiedzial jej cala historie, o grozbach mafii, o tym, jak zgolil brode,
a Max doczepil sztuczng. Slyszal, jak niewiarygodnie to brzmi. Sam ledwie w to
wierzyl. Oczekiwal, Ze kobieta za chwile wzruszy ramionami i pusci kolejne kotko
dymu, ale ku jego zdziwieniu ona nagle upuscila papierosa. Patrzyla na niego, a jej
oczy robily sie coraz wieksze.

— To prawda? Czy moze mowisz mi to wszystko, zeby zrobi¢ na mnie wrazenie?

— To wszystko prawda — powiedzial Daniel zmeczony.

Spojrzata na niego nowym wzrokiem.

— No prosze! Niewiarygodne. Dlaczego ja nie mam siostry blizniaczki, ktora
zamienilaby sie ze mna miejscami? To niesprawiedliwe!

— Wiec miwierzysz?

— OczywiScie.

—Dlaczego?

Papieros lezal na schodach, zarzyl sie. Przydeptala go szpilka.

— Bo to niesamowita historia. Nawet najgorszy kretyn nie wymysSlitby czegos
rownie ghlupiego. Ale jest jeszcze co$ — powiedziala i zamilkla. Przygladala mu sie
chwile. — Czuje, Ze jeste$ inny. Juz prawie zapomnialam, jak zachowuja sie tacy
ludzie jak ty.

—Tacy ludzie jak ja?

— Jeste$ taki zywy. Roztaczasz wokot siebie niezwykla aure. Zdajesz sobie z tego
sprawe?

— Nie. Nawet nie wiem, 0 czym mOwisz.

— Posiadam szczegdlny dar. Widze aure réznych ludzi. Niektorzy maja mocng
aure, inni stabg. Twoja jest silna. I bardzo piekna.

— Ma jakis kolor?

— Jest zielona. Szmaragdowa. Odkad tu przyjechalam, pierwszy raz taka widze.
Aura Maxa byla biala, metaliczna. Jak burza.

Daniel rozeSmiatl sie.

— Wrdcimy do restauracji? Nie marzniesz? Masz gote ramiona.

— Mozesz mnie 0bj3c, jesli chcesz.

— Tak - powiedzial Daniel, ale nie ruszyl sie. — PowinniSmy wrdéci¢. Nie



zaplaciliSmy rachunku.

— I co z tego? Wiedza, gdzie nas szukac, prawda? Przestalo padac. Chodz,
przejdziemy sie. To nasz romantyczny wieczor, pamietasz?

Wziela go pod reke i pociggnela za sobg do parku. Dookola panowaly cisza
1 spokoj, z drzew kapaly krople deszczu. Jej reka byla zimna, idac ocierala sie
0 niego biodrem. Czul jej obecnosc. Ale, pomyslal, kiedy szli alejkami w wilgotne;j
ciemnosci, nie spedza sie oSmiu lat w klinice psychiatrycznej bez powodu.

— Myslisz, ze mam cos nie tak z glowa? — spytala, jakby czytala w jego mySlach.

— Prawde mowigc, uwazam, ze mieszkancy doliny maja bardziej nie po kolei
w glowie niz pacjenci kliniki — powiedzial.

Zaczal jej opowiada¢ o swoich przygodach. O tym, jak poprosit Toma
0 podwiezienie i jak to sie skonczylo. Stuchala go z szeroko otwartymi oczami.

— Byle$ u niego w domu? Jak tam wyglada?

— Ma mnoéstwo drewnianych figurek, ktore najwyrazniej sam rzezbi.

— Pewnie jakie$ okropienstwa. Widziale$ co$ jeszcze?

— Nie, ale sprawil na mnie dziwne wrazenie. Wiesz, co to za czlowiek?

— Tom? — rozesSmiala sie schrypnietym glosem. — Zamawiam u niego drewno.
Przywozi je do mojego domku i uklada pod Sciang, bardzo porzadnie. Ale nigdy
bym do niego nie poszla. Boze, jestes jak jagnie prowadzone na rzez!

Nagle naprawde sie zaniepokoita.

— Powiedziale$ mu, ze zamieniles sie z bratem?

— Tak.

—Jak na to zareagowatl?

— Stwierdzil, ze jestem szalony. Bez przerwy to powtarzal.

— Komu jeszcze o tym powiedziales?

Daniel zastanowit sie chwile.

— Facetowi w sklepie. Ale nie chcial mnie stuchac.

— A personelowi kliniki?

—Tez. Rozmawialem z jedng z recepcjonistek.

— I nikt ci nie uwierzy#?

— Nikt.

Kobieta odrzucita glowe do tylu i rozeSmiala sie.

— Niczego nie zauwazyli? Cudowne!

Daniel nie bardzo rozumial, co w tym bylo takiego cudownego.

— Rozmawiale$ z ktoryms z lekarzy?

— Nie. Mialem sie zglosi¢ do Giseli Obermann, ale odmowilem.

— Ona by cie przejrzala. Jest ekspertem. Od razu zauwazy, ze nie jestes Maxem.



— Myslisz, ze pomoglaby mi stad wyjechac?

— Natychmiast wsadzi cie w samochod i odeSle na lotnisko. Bedzie chciala jak
najszybciej sie ciebie pozby¢, zeby$ nie zdazyt donieS¢ o dziurawym systemie
bezpieczenstwa. Boze, ale bedzie wsSciekla. Powiedziales o tym ktéremus
Z pacjentow?

— Nie. Wlasciwie z nikim nie rozmawiam.

— Dobrze. Nie rob tego.

— Dlaczego?

Odwrdcila sie do niego, uszczypnela go w brode i w policzki i przygladata mu sie
chwile z dziwnym u$miechem na ustach.

— Bo wtedy cie zjedza, kochanie. A tego nie chce. Jesli kto§ mialby cie zjes¢, to
tylko ja. JesteS moim malym barankiem, wylgcznie moim.

Ustyszeli kroki, a zaraz potem glosy. Daniel podniost glowe. W parku pojawili sie
ludzie, nadchodzili z ro6znych stron, spieszyli sie. Niektorzy kierowali sie w strone
glownego budynku, inni zmierzali do domkow. Nie mial przy sobie zegarka, ale
domyslit sie, ze pewnie zblizala sie dwunasta. W ciggu ostatnich dni nauczyt? sie
rozpoznawac nastroj napiecia tuz przed nocnym patrolem. Teren wokadt kliniki,
ktory jeszcze przed chwila wydawal sie pusty, nagle zaroil sie od pacjentow,
zmierzajacych do swoich pokoi i domkow. Zaczal sie zastanawiac, co by sie stalo,
gdyby ludzie nie byli na swoich miejscach o tej magicznej godzinie.

— Chyba juz pora — powiedzial.

Kobieta nadal trzymala jego twarz w swoich dloniach, czul, jak jej paznokcie
whbijajg mu sie w skore.

— Kiedy wszystko sie uspokoi, przyjde do twojego domku. Pocaluje cie na
dobranoc. Obiecuje, ze nie pozaltujesz.

— Nadal nie wiem, jak masz na imie.

Puscila go i podala mu reke. Szczuplg, ale silna.

— Samantha - powiedziala.

Odwrdcila sie i zaczela iS¢ przez trawnik. Jej szpilki zapadaly sie w mokrej ziemi,
zachwiala sie. W koncu zniknela za krzakami.

Daniel ledwie zdazyt wrdci¢ do domku, kiedy ustyszal szum silnika
elektrycznego samochodziku, a zaraz potem pukanie do drzwi. Dzisiaj wieczorem
nocny patrol najwyrazniej zaczynat sie od niego.

— Widze, ze nadal jeste$ z nami, Max. Cieszy mnie to — powiedziala opiekunka.

Zauwazyl, ze byla to ta sama kobieta, ktora przed potudniem byla w recepcji. To
ona nie chciala wezwac taksowki.

Nie odpowiedzial. Wiedzial juz, ze patrol zawsze bardzo sie spieszytl i nikt raczej



nie oczekiwal jego odpowiedzi. Zadawane pytania czy rzucane uwagi byly tak
naprawde stwierdzeniem: wiemy, ze tu jestes. Zawsze kto$ z patrolu wchodzit do
srodka i zamieniat kilka zdan z pacjentem. Druga osoba tylko zagladala do Srodka.
Daniel zauwazyl, ze patrol mial z sobga niewielki laptop, ktdéry najwyrazniej
odgrywat role listy obecnosci.

Skinal uprzejmie glowa i patrol zniknal. Po chwili uslyszal pukanie do kolejnych
drzwi, a potem szum wigczanego silnika.

Nalal sobie whisky i zaczal sie zastanawiac, czy Samantha zlozyla mu propozycje
seksualng. Chyba nie mozna bylo zrozumiec tego inaczej. Ale czy rzeczywiscie? No
1 czy mialja przyjac, czy odrzucic?

Wyjrzal przez okno. Zastanawial sie, gdzie byl jej dom? Najwyrazniej nie
mieszkala w glownym budynku, bo nie poszla w strone kliniki. Zaczelo wiac,
drzewa w parku kolysaly sie, zaslaniajagc od czasu do czasu latarnie, swiatlo
falowalo.

Daniel wzig}t prysznic i usiadl w fotelu. Popijat whisky i nastuchiwal dzwieku
szpilek. Po godzinie zrezygnowal z dalszego oczekiwania, poczul ulge, ale i zawod.
Poszed! do 16zka, zostawiajac otwarte drzwi.

Kiedy zasnat, $nilo mu sie, ze kto§ lezy obok niego w 16zku i glos$no
oddycha. W slabym, migoczacym S$wietle wpadajacym do domku z zewnatrz
zobaczyl poteznego weza, ktory unosi teb z poduszki i przyglada mu sie swoimi
czarnymi, blyszczacymi oczami.

Obudzitl sie 1 zrozumial, ze byl to sen. Ale nie do konca, bo obok niego
rzeczywiscie kto$ lezal. Szczupla istota, ubrana w co$ obcistego i blyszczacego,
przygladala mu sie wsparta na lokciu, po chwili podczoigala sie do niego blizej
1 wczepila w jego usta.

Gdyby nie znajomy zapach perfum - ciezkich i slodkich jak kadzidlo albo
przejrzaly owoc — pewnie zaczalby krzyczec przerazony.

— Czyz m0j sposob mowienia dobranoc nie jest lepszy? — wyszeptala Samantha
1 zaczela Scigga¢ mu kalesony.

Daniel co prawda nadal trwal we $nie, ale jego czlonek byl w stanie pelnej
gotowosci. Samantha usiadla na nim okrakiem i zaczela go ujezdzac, najpierw
powoli, potem coraz szybciej, i znow powoli, mial wrazenie, ze zaraz co$§ w nim
peknie.

Nagle zeslizgnela sie z niego, skulila w pozycji plodowej i odwrdcona do niego
plecami zaczela wyrzekac:

— Niech to szlag!

— Co sie stalo? — zdziwil sie przestraszony.



— Znalazlam S§liczne jagnie, ktére zaraz mnie opusci. Pdjdziesz do doktor
Obermann, a ona natychmiast kaze ci stad wyjechac. Niech to szlag!

Rozplakala sie, a on zaczat ja nieco niezdarnie gladzic po jej czarnym gorsecie.

Po chwili Samantha wstala i narzucila na siebie plaszcz.

— Moze doktor nie bedzie w stanie zorganizowac transportu tak szybko -
powiedziala z pewna nadzieja w glosie 1 zaczela wklada¢ buty. Nagle
znieruchomiala, spojrzala na niego. — Widac, ze pochodzisz z péinocy.

—Jak to?

— Kiedy szczytujesz, twoja aura zamienia sie w zorze polarna. To niesamowite.
Szkoda, ze tego nie widzisz. Dobranoc.

Ruszyla do drzwi, ale znow sie odwrdcila.

— Mam nadzieje, ze bedziesz tu przynajmniej jeszcze jutro wieczorem. Przyjde do
ciebie i bedziemy sie pieprzy¢ do upadlego, baranku.



24

Poczqtkowo widziat tylko swiatto. Mocny, oslepiajacy blask sprawil, ze

kiedy wszed}l do gabinetu doktor Obermann, musial sie na chwile zatrzymac
1 zastoni¢ oczy. Wielkie panoramiczne okna siegaly do samej podlogi, wpadajace
slonice odbijalo sie od blyszczacych bukowych desek i bialych Scian. Zdziwil sie
nieco, poniewaz idgc przez park, nie zauwazy! slonca. Moze nie zdolalo sie
przedrzeC przez drzewa, moze jego promienie siegaly jedynie najwyzszych pieter
budynku? Kiedy jego oczy przyzwyczaily sie do Swiatla, zobaczyl, ze pokdj lekarki
byl duzy i bardziej przypominal gabinet dyrektora jakiejs duzej firmy niz gabinet
lekarza.

Gisela Obermann i pozostali lekarze przyjmowali na pigtym pietrze, najwyzszym
w nowoczesnym szklanym budynku, polozonym tuz za gldwnym gmachem kliniki.
Hol byl wysoki jak katedra. Daniel musial przejs¢ przez dwie pary zamknietych
drzwi, nastepnie zglosic sie do portiera, ktory zadzwonit do lekarki, sprawdzajac, czy
rzeczywiscie jest z nig umowiony. Dopiero wtedy pozwolil mu wejs¢ do szklanej
windy. Najwyrazniej lekarze byli dobrze chronieni.

Gisela Obermann wstala.

— Witam. Ciesze sie, ze zmienile§ zdanie. Twoj przypadek ma duze znaczenie dla
nauki - powiedziala.

Daniel nie potrafit stwierdzi¢, czy moéwila powaznie, czy tez w jej glosie byla
ironia.

— W jakim sensie? — spytal, nie ruszajac sie z miejsca.

— W takim, ze tu jeste$S, Ze uczestniczysz w spotkaniach, ze szczerze nam
wszystko opowiadasz. To jest twdj wklad - tlumaczyla mu doktor Obermann
spokojnie.

Wyszla zza biurka i ruszyla w strone kanapy i foteli, surowych i nieco topornych
w formie.

Usiadla na jednym z nich, poprosita Daniela o zajecie miejsca w drugim. Dopiero
teraz, kiedy odwrdcit sie plecami do slonica, mogt sie jej lepiej przyjrzec. Byla okolo
czterdziestki, wysoka, szczupla, miala ladne nogi i do$¢ pospolita twarz. Geste
jasnoblond wilosy byly uczesane na bok, zaslanialy jej czolo i policzki.

— Powtorze jeszcze raz: bardzo sobie cenie twoja obecnos¢, Max. Jak wiesz,
mozesz na tym tylko zyskac. I duzo stracic, jesli nie bedziesz sie stawial na nasze



spotkania. A chyba nie sa one bardzo wyczerpujace? Po prostu rozmawiamy chwile.

USmiechnela sie, Daniel sprobowal odwzajemnic jej usmiech. Naprawde niczego
nie zauwazyta? Samantha twierdzila, ze doktor Obermann natychmiast wyczuje
roznice.

— A wiec zaczynajmy. Nasze spotkanie jest jak zawsze filmowane — powiedziala.
Odchylila sie wygodnie w fotelu, skrzyzowala nogi.

Daniel rozejrzal sie. Dostrzegl dwie niewielkie kamery na statywie na $cianie,
okragle soczewki wygladaly jak oczy nakryte powieka. Jedna byla skierowana na
niego, druga na lekarke.

— Wszystko w porzadku? Mam wrazenie, ze nie mozesz sie skupic.

— Wszystko jest w porzadku.

— Dobrze.

Doktor Obermann siegnela po papiery, ktore trzymala na kolanach. Daniel
zauwazyt zdziwiony, ze chyba obgryza paznokcie. Jej dlonie wygladaly jak dilonie
dziecka, jakby nalezaly do kogo$ innego. Zmarszczyla czolo, skupila sie na czytaniu,
po chwili podniosia glowe.

— Podobno ostatnio byle$ niespokojny. Cos sie wydarzylo od naszego ostatniego
spotkania?

Daniel zwlekal z odpowiedzig.

— Odwiedzil cie brat, prawda? — powiedziala, jakby chciala mu pomaoc.

Zaczerpnat gleboko powietrza.

— MySmy nigdy nie rozmawiali. Pani 1 ja, doktor Obermann - powiedzial
w Kkoncu. — Pani myli mnie z moim bratem. Co zresztg bylo naszym zamiarem.
Przykro mi, ale oszukaliSmy wszystkich.

Teraz to zrozumie, pomyslat. Na pewno.

— W jaki sposdb? - spytala lekarka neutralnym tonem.

— Na pewno widzi pani, ze nie jestem Maxem, chociaz jesteSmy do siebie bardzo
podobni. Nazywam sie Daniel Brant, przyjechalem tu w zeszlym tygodniu
w odwiedziny do Maxa, mojego brata blizniaka. Popad}l w tarapaty i musiat
wyjechac¢ na kilka dni, zeby zalatwi¢ rézne sprawy. Poniewaz nie mogt dostac
przepustki, zgodzilem sie¢ z nim zamieni¢. Prawde moéwigc, nie jestem do konca
pewien, czy tak naprawde bylo, ale Max najwyrazniej tak to zrozumial. Poniewaz
jesteSmy blizniakami jednojajowymi, udalo nam sie wszystkich oszukac.

— Chwileczke! — zawolala Gisela Obermann. Wychylila sie do przodu, wyraznie
zainteresowana. — Twierdzisz, zZe nie jesteS Maxem, tylko jego bratem blizniakiem?

Daniel skingl glowa i usmiechna! sie przepraszajaco.

— Jesli dobrze mi sie pani przyjrzy, z pewnoscia pani to zauwazy. Max miatl



wroci¢ najpdézniej w piatek wieczorem, w zeszlym tygodniu. Dzisiaj jest juz wtorek,
a ja nadal nie mam od niego zadnych wiadomosci. Moze odezwatl sie do pani? Albo
do kogo$ innego w klinice?

Doktor Obermann nie odpowiedziala, zanotowala co$ w papierach.

— Mozesz powiedzie¢ co$ wiecej o tej zamianie?

Daniel zaczal opowiadac, a lekarka stuchata go uwaznie.

— Chwileczke - przerwala mu nagle. — Dlaczego zwracasz sie do mnie: doktor
Obermann? Zwykle mowisz mi po imieniu.

— Ale przeciez my sie nie znamy. Jesli pani woli, moge mowi¢ pani po imieniu.
Mozemy tez rozmawiac¢ po niemiecku, to zdaje sie jest pani jezyk ojczysty. Znam
dobrze niemiecki. Bylem kiedy$ thumaczem:.

Doktor Obermann westchnela i przewrdcila oczami.

— Tak, wiem, robile§ wiele roznych rzeczy. Jak jednak wiesz, jezykiem
urzedowym kliniki jest angielski. Tak jest najprosciej. Poza tym mozesz zwracac sie
do mnie, jak chcesz. Ale ja nadal bede mowila do ciebie Max. Rozumiem, ze
postanowile$ co$ przede mna odegrac. Wiem, ze lubisz zarty, ale nie jestem dzisiaj
W nastroju.

— To moj brat lubi zarty, nie ja — sprostowal Daniel zly. Uderzyl dlonig
o podlokietnik fotela. — Chce wyjasni¢ sprawe 1 jak najszybciej stad wyjechac.
Nazywam sie Daniel Brant, czego niestety nie moge udowodni¢, poniewaz Max
zabral wszystkie moje dokumenty. Musi mi pani uwierzy¢ na stowo.

— Niestety nie wierze ci.

Kobieta przekrecila nieco glowe 1 uSmiechnela sie do niego niemal czule.

— Dlaczego? — zdziwil sie Daniel.

— Bo jestes mitomanem. Klamiesz i konfabulujesz.

— MOj brat, nie ja.

Gisela Obermann wstala i podeszla do biurka. Zaczela stuka¢ w klawiature
komputera, wpatrujac sie w milczeniu w ekran.

— Hm - powiedziala w koncu. — Twoj brat przybyt tu pigtego lipca. Wyjechal we
wtorek, siddmego lipca.

— Ja przyjechalem tu piatego lipca. Max wyjechatl stad we wtorek, siddmego
lipca. Przykleil sobie brode, wzigl ja z rekwizytorni tutejszego teatru, a ja swoja
zgolilem. Proste, prawda? Jak w operetce. Naprawde nie wierzylem, ze to moze sie
udac. Ale skoro jesteSmy bliznietami jednojajowymi...

— Nie jeste$cie blizniakami - przerwala mu lekarka.

Odwrdcila sie na krzesle tak, ze teraz patrzyla prosto na niego.

— Daniel jest dwa lata starszy od Maxa.



— Bzdura. Macie bledne dane.

— Daniel urodzit sie... — zerknela na ekran. — Dwudziestego 6smego pazdziernika
1975 roku — dokonczyla. — Tak jest tu napisane.

— To sie zgadza.

— A Max urodzil sie... O, mam: drugiego lutego 1977 roku.

— Nie - zaprotestowal Daniel. — To nie tak. UrodziliSmy sie oczywiscie tego
samego dnia.

Gisela Obermann postala mu dilugie spojrzenie. Podniosla sie, stanela obok
kanapy 1 zaczela wygladac¢ przez panoramiczne okno gabinetu. W ostrym Swietle
wydala mu sie nagle stara i zmeczona.

— Co to za gra, Max? Przeciez my wiemy o tobie wszystko. Tam, na zewnatrz, na
pewno latwiej ci oszukiwac ludzi, ale tutaj jest to bez sensu. Co chcesz przez to
zyskac?

— Mam nadzieje, ze mi uwierzycie i pomozecie sie stagd wydosta¢ — powiedzial
Daniel zniecierpliwiony. — Macie bledne informacje. Najwyrazniej Max was
oklamatl. Jest w tym dobry. Ale nie zamierzam traci¢ wiecej czasu na te rozmowe.
Wierzcie, w co chcecie, ale ja stad wyjezdzam. Nie macie prawa mnie tu
zatrzymywac.

Wstal i szybkim krokiem ruszyt do drzwi.

— Chwileczke - zawolala za nim doktor Obermann.

Odwradcit sie. Dopiero teraz zauwazyl wspanialy widok na doline z pokrytymi
Sniegiem szczytami w tle. Doktor Obermann zdazyla zndéw zaja¢ miejsce w fotelu.
Siedziala wygodnie odchylona do tyhu, lekko usmiechnieta.

— Co dokladnie masz na mysli, mowigc: stad?

— Z kliniki, oczywiScie. Z tej przekletej doliny — odpowiedzial i coraz bardziej zly
chwycil za klamke.

Drzwi byly zamkniete.

Nie zauwazyl zadnego klucza czy galki, ktora mozna bylo przekrecic.

— Z Rajskiej Doliny? — upewnila sie doktor Obermann ze swojego fotela.

Daniel odwrdcit sie do niej.

— Tak. Wiem, ze komunikacja jest kiepska, a mieszkancy miasteczka niezbyt
skorzy do wspdipracy. A moze dostali od was specjalne instrukcje? Tak czy inaczej
zamierzam opusci¢ to miejsce, cho¢by na piechote.

Lekarka rozesmiala sie krotko.

—Jeste$ bardzo przekonujacy. Gdybym nie znala sprawy, moglabym ci uwierzy¢.

Znow chwycil za klamke, chociaz wiedzial, ze nie ma to sensu. Nie wyjdzie stad,
dopoki lekarka nie zgodzi sie go wypusci¢. Na wieszaku obok drzwi wisial jej jasny



letni plaszcz. Daniel stal z reka na klamce i przygladal mu sie. Gisela Obermann
milczala.

— Nie moge wyjs¢, kiedy chce? — zawolal rozdrazniony. — Zamkniecie mnie tu?

— Nikogo nie zamykamy. Mozesz wyjsc¢, kiedy zechcesz. Zamknelam drzwi, zeby
inni nam nie przeszkadzali. Tyle tylko ze nie skonczyliSmy naszej rozmowy, Max.
Prawde mowigc, zadziwiles mnie dzisiaj.

— Zadziwilem? — powtdrzy!l Daniel, odwracajac sie w jej strone. — Jeden z waszych
pacjentow uciekl. Powinno was to zaniepokoi¢. Cos moglo mu sie staé, nie
pomysSleliScie o tym? Zachowujecie sie nieodpowiedzialnie. To wszystko, co moge
powiedzie¢. Moze mnie pani teraz wypuscic?

— Oczywiscie. Mam nadzieje, ze bedziemy mogli kontynuowac¢ te rozmowe
innego dnia. Moze w koncu do czego$ dojdziemy.

Gisela Obermann wrdcita do biurka.

Daniel nadal przygladal sie wieszakowi. Wydal mu sie dziwny. Wyciosany
z drewna, nie pasowal do minimalistycznego wystroju gabinetu. Kiedy przyjrzat mu
sie dokladniej, zauwazyl, ze wyrzezbione w drewnie figury przywieraja do siebie
plecami. Ich dionie mialy rozcapierzone palce, na jednym z nich wisial plaszcz
doktor Obermann. Nad nim wida¢ bylo wyrzezbione w drewnie dwie podiuzne
twarze, kazda zwrdcona w swoja strone. Jedna miala zamkniete oczy i usta, jakby
spala, druga byla rozbudzona, a jej otwarte usta niemal krzyczaly.

Juz mial powiedzie¢ co$ na ten temat, kiedy uslyszal klikniecie zamka. Nacisnal
klamke i drzwi sie otworzyly.

— Do widzenia, Max - powiedziala Gisela Obermann zza biurka. — Zajrzyj do
mnie, kiedy bedziesz mial ochote.

W windzie Daniel odwrdcil sie plecami do swojego odbicia w lustrze i opart czolo
o chlodng szklang sciane windy. Dlaczego Max podal bledng date urodzenia?
Czyzby naprawde opuscil klinike na zawsze?

Nagle przypomnial sobie opowie$¢ brata o mezczyznie przeprawiajacym ludzi
lodzia przez rzeke do piekla. Niech kto$ inny przejmie wiosta, pomys§lat.

Gospoda Hannelore cieszyla sie tego wieczoru duzym powodzeniem.
Daniel przysiad} sie do duzego stohu, przy ktorym siedzieli goScie.

Corinne zdazyla juz zaczac¢ wystep. Tym razem byla przebrana za marynarza.
Miala na sobie szerokie spodnie, marynarke z granatowymi wylogami i marynarska
czapke z niewielkim fredzelkiem. Akompaniujacy jej na akordeonie mezczyzna,
przebrany za kapitana, wystepowal w marynarskiej czapce i biatym mundurze.
Spiewali niemieckie piosenki marynarskie, wystep byl réwnie teatralny
1 niesmaczny jak piosenka z dzwoneczkami, ale tez niepozbawiony pewnego



wdzieku.

Daniel usiad} przy tym samym stole co podczas poprzedniej wizyty. Z tylu,
w kacie. Wilasnie konczyl swoj drugi kufel piwa. Ludzie tloczyli sie w niewielkim
ciemnym lokalu, szklane listki Swiecznikow mienily sie zolcia i czerwienia jak
jesienne liscie. Musi znalez¢ tu kogos$, kto podwiezie go do miasta. Jak najszybciej
1 bez wiedzy kliniki.

Oczy Corinne ukryte pod brazowa grzywka bladzily po lokalu. Zerkala to w lewo,
to w prawo, a po chwili, kolyszgc sie na boki, jakby rzeczywiscie byla na statku
podczas burzy, podeszia do jego stolika. W pewnym momencie mial wrazenie, ze
Spiewa tylko dla niego. W przytlumionym Swietle Swiec widzial jej makijaz:
jasnoniebieskie cienie na jej powiekach siegaly niemal do brwi, ich jaskrawy odcien
przypominat kolor skrzydet egzotycznego motyla.

Wyciggnat dlon jak zahipnotyzowany i dotknal jej reki. Corinne mrugneta do
niego i wrocila na swoje miejsce obok akompaniatora.

Jak dobrze znala Maxa? Czy zechce mu pomodc, jesli wytlumaczy jej swoj
problem?

Po zakonczonym wystepie pozostal na miejscu. Czekal, az Corinne do niego
podejdzie. Ale ona zniknela gdzie$ w glebi lokalu i nie pokazywala sie.

Kiedy kukuilka w zegarze obwiescila wpol do dwunastej, zaczeto sie zbierac.
Daniel opuscit gospode i w chlodnym deszczu ruszyl szybkim krokiem w strone
kliniki jak wiekszos$¢ gosci.

Kiedy otworzy!l drzwi do domku, gdzies z lewej strony doszed} go niski glos.

— Lubisz pdzno wracac?

Zobaczyl zarzacy sie papieros, czerwone oko w ciemnosci, za nim majaczy! cien
sgsiada, ciemniejszy odcien mroku.

— Dobrze cie znéw widzie¢, Marko. Dobrze sie czujesz? — spytal Daniel.

Nie dostal odpowiedzi, wiec postanowil mowic dalej.

— Bylem w miasteczku, na piwie.

Marko oddychat ciezko, przez nos. Brzmial bardziej jak stary pies niz jak
czlowiek. Daszek nad wejSciem chronil go od deszczu, ktdry caly czas mzyl.

— Robisz, co chcesz — wycedzil przez zeby. — Ja po zmroku nigdzie sie nie ruszam.
Wole nie ryzykowac.

— Bardzo rozsadnie. Dobranoc.

Ciekawe, czy w ogole gdziekolwiek sie rusza z wlasnej woli, pomys§lal Daniel.
Marko wydawal mu sie przyspawany do sciany.

Wszed}l do domu, wilaczyl komputer i otworzyl mejl Corinne sprzed tygodnia.
Postanowit jej odpisac.



»,<Podobal mi sie twoj dzisiejszy wystep. Bylas Swietng dziewczyna marynarza.

Czy twoja propozycja pikniku nadal jest aktualna? Je$li tak, to chetnie gdzie$ sie
z tobg wybiore.

Przepraszam, ze dopiero teraz odpowiadam, ale sprawy nieco sie
skomplikowaly. Wszystko ci wytlumacze”.

Zawahal sie chwile, ale w konicu podjal decyzje. Podpisal mejl: Max.

Jak tylko wystat mejla, w drzwiach stanela opiekunka.

— Wszystko w porzadku, Max?

— Thumaczylem juz, ze jestem bratem Maxa. Nikt pani tego nie powtorzyt? —
spytal poirytowany.

— Nie przypominam sobie — odpowiedziala kobieta niemal radosnie. — Podac ci
co$ na sen?

Otworzyla torbe i zaczela w niej czegos szukac.

— Nie, dziekuje.

Komputer wydal cichy dzwiek, spojrzal na monitor i zobaczyl, ze Corinne mu
odpowiedziala.

Otworzyl mejl.

,Kolo fontanny jutro rano o dziewiatej”.

Krotka, zwiezla odpowiedz.
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Powietrze byto chodne i czyste. Jego zapach nidst wspomnienia

z dziecinstwa, ale Daniel nie potrafit sobie przypomnie¢ czego. Nagle dotarto do
niego, co to bylo i dlaczego czul sie taki zdezorientowany. Powietrze pachnialo
Sniegiem, co w Srodku lipca bylo do$¢ niespodziewane. Zbocze bylo zielone,
porosniete koniczyng i dzwonkami.

Kiedy spojrzal na gorska gran po drugiej stronie doliny, ktora w duchu nazywat
Sciang, zauwazyl, ze rosngce nieco nizej drzewa nie byly zielone, tylko biale.
A kiedy powedrowal wzrokiem wyzej, odkryl, Ze Zwirowisko nie sprawialo tak
ponurego wrazenia jak zwykle. Szczyt mienil sie w sloncu i skrzyl, jakby kto$
posypal go cukrem.

Wczorajszy deszcz zamienil sie w goérach w $nieg. Widok byl piekny
1 zaskakujacy.

Szli zboczem, waska sciezka, ktora wybrata Corinne.

Miala na sobie gruby zielony sweter, wlosy spiete po bokach dwiema spinkami.
Ledwie ja poznal, kiedy zobaczytl ja przy fontannie. Na jego widok skinela glowa
iruszyla przed siebie bez stowa. Dolgczy! do niej i wkrotce wyszli z miasteczka.

— Co to jest? — spytal nagle.

Corinne spojrzata w dot zbocza.

— Zwierzeta, ktore tu, na wsi, nazywamy krowami.

— Nie, nie chodzi mi o krowy. Tam dalej, w dole — powiedzial Daniel, wskazujac
na cos, co wygladalo jak grecka swigtynia.

—To Cmentarz Tredowatych. Nigdy tu nie bytes? Chodz, pokaze ci.

Podeszli blizej, zobaczyl poczerniale, pochylone Kkrzyze otoczone zeliwng
barierka. Nieco wyzej wznosila sie niewielka kamienna swigtynia, ktorg widzial juz
weczesniej z daleka. Byla nieco mniejsza niz jego alpejski domek. Prowadzily do niej
szerokie schody, znikajgce gdzie$ na zboczu, frontowa fasada byla gladka, dach
wspierat sie na kolumnach.

— Monumentalny grobowiec. Prawdziwe mauzoleum. Kto tu jest pochowany?

— Nie mam pojecia. Pewnie kto$ wazny i bogaty. Tacy tez pewnie umierali na
tragd — powiedziala Corinne. — Cmentarz nalezal do klasztoru. Mieszkancy mieli
wlasny, przy kosciele. Nie chcieli, by ich bliscy lezeli obok tredowatych.

Corinne zdjela sweter, polozyla go na wilgotnych schodach i usiadia. Wyjela



z plecaka chleb, ser i butelke cydru. Daniel usiad} obok niej na kurtce.

— Swietne miejsce na piknik — powiedziala, nalewajgc mu do kubka cydr. — Kiedy
tu przyjechalam, czesto tu przychodzilam. Siadaltam na schodach i rozmys$lalam.
Teraz nie lubie przychodzi¢ tu sama. Z toba to co innego.

Oparla sie o kamienng kolumne, zamknela oczy i zaczerpnela powietrza.

Daniel przygladatl sie jej. Bylo oczywiste, ze znala Maxa, ale jak dobrze? Pewnie
nie za bardzo. Nikt nie znal Maxa dobrze. Spali ze soba? Pewnie tak. Zastanawiat sie,
jak zareaguje, jesli polozy reke na jej udzie.

Przypomniala mu sie dziewczyna w Londynie. Przed wyjazdem widzial ja
jeszcze raz. Wpadl na nig przy ladzie duzego sklepu z nabialem. Kiedy go zobaczyla,
zrobila sie blada, odstawila koszyk i szybko wyszla ze sklepu.

Slonce zaczelo przygrzewac, ale zapach $niegu nadal unosit sie w powietrzu. Na
zboczach pasty sie krowy, w tle wida¢ bylo zasniezone szczyty. Obrazek jak
z pudelka szwajcarskich czekoladek, pomyslal Daniel. Zamknal oczy i zaczal
nastuchiwaé¢ dzwieku dzwonkow. Rozbrzmiewaty to tu, to tam.

— Brzmig bardzo przyjemnie — powiedzial.

— Z daleka tak. Z bliska to straszny halas — weszta mu w stowo Corinne. — Dlatego
podczas wystepu musze bardzo uwazacé. Zawsze wtedy mySle o tych biednych
krowach, ktore muszg sie tak meczyc.

— To znecanie sie nad zwierzetami - zgodzil sie z nig Daniel.

Corinne ukroila plasterek sera.

— Przypuszczam, ze po jakim$ czasie wszystkie sa juz gluche jak pien -
powiedziala.

— Albo piekielnie szumiim w uszach.

Corinne podala Danielowi kawalek sera na czubku noza.

— Sprobuj. Zostal zrobiony z mleka tych kréw. Rajska Dolina ma wlasng
mleczarnie. Sporo sobie zycza, ale co robi¢? To jedyna mleczarnia w dolinie. Nie
maja konkurencji.

Daniel wzial ser do ust, ale zanim zdazy} cos powiedzie¢, Corinne moéwila juz
dalej.

— Mam dosy¢ tej doliny.

— Wiec czemu tu tkwisz?

Rzucila mu pospieszne spojrzenie.

—Ja nie pytam ciebie, dlaczego ty tu tkwisz.

— Spytaj, jesli chcesz.

— Nie chce.

Jedna z krow podeszia do ogrodzenia cmentarza, stala i stukala rogami o zeliwny



plotek, dzwonek halasowal. Daniel musial podniesc¢ glos:

— Gdybys$ nie mieszkala w Rajskiej Dolinie, to gdzie chcialaby$ mieszkac?

— Czysto hipotetycznie?

— Tak.

Corinne spojrzala w niebo, zaczerpneta powietrza i powiedziala:

— W jakim$ duzym europejskim mie$cie. Gdzie moglabym wystepowac w teatrze
1 robi¢ to, co lubie. Wystawia¢ wlasne sztuki. Rezyserowac. Jestem aktorka
z wyksztalcenia.

Daniel pokiwatl glowa.

— Domyslilem sie.

Chciatl dodac: Pojade z toba. Bede cie utrzymywal, az znajdziesz swoj teatr.
Jestem tlumaczem. Moge pracowac wszedzie.

Przez moment nawet to sobie wyobrazil, cala sytuacje w najmniejszych
szczegolach. Corinne 1 on w mieszkaniu w starej kamienicy przy parku. Corinne
w jeansach i T-shircie, i w okularach stonecznych. Siedziala na podlodze ze
skrzyzowanymi nogami w promieniach slonca, przeSwitujacych przez galezie
drzew na zewnatrz. W piegowatych dloniach trzymaia scenariusz.

— Wczoraj jadles kolacje z Samantha — odezwala sie nagle Corinne.

Daniel wzdrygnal sie. Samantha. Kobieta, ktora od oSmiu lat przebywala
w Kklinice. Nie widzial jej od tamtego wieczoru i niemal uwierzyl, ze ich spotkanie
bylo tylko snem, a przynajmniej jego druga czesc.

— Skad wiesz? — spytal zdziwiony.

Corinne wzruszyla ramionami, ukroila plasterek sera. Krowa przestala trzec
rogami o ogrodzenie i teraz przygladala sie im uwaznie przez sztachetki ozdobione
rzedem niewielkich krzyzy. Dzwonek milczal.

— Mieszkancy miasteczka wydaja sie by¢ w stalym kontakcie z klinikg -
powiedzial. — Wiekszos¢ gosci w gospodzie to pacjenci, prawda? Mam wrazenie, ze
wielu z nich wczoraj rozpoznatem.

— Naprawde? - spytala ironicznie.

— Bogaci klienci, ktdrzy nie maja innych rozrywek.

— Pewnie masz racje. Do czego zmierzasz?

— Domyslam sie, ze wiele osob w miasteczku zyje z pacjentow kliniki. To duze
przedsiewziecie. Pacjentow jest pewnie wiecej niz mieszkancow miasteczka. Czesc
z nich pewno pracuje w klinice. W kuchni, sprzata.

— Oczywiscie.

— Kierownictwo kliniki jest przyjaznie nastawione do mieszkancow. Pozwala im
korzysta¢ z sali gimnastycznej, z biblioteki, z basenu. A wy pewnie w zamian



donosicie komu trzeba, jesli ktérys z pacjentow na przyklad planuje ucieczke. Mam
racje?

Corinne rozesmiala sie, pokrecila glowa i zaczela zawija¢ ser w woskowany
papier.

— Nie bardzo wiem, 0 czym mOwisz.

— Jestes pierwsza mila osobg, ktora tu spotkalem - ciggnat Daniel. - Wszyscy inni
byli niesympatyczni. Nikt nie chcial mi pomac.

Corinne siedziala nieruchomo z serem w reku i przygladala sie Danielowi
wyraznie skonsternowana. Krowa znudzila sie nimi i pasla sie teraz dalej na zboczu.

—Pomoéc ci? W czym? - spytala Corinne.

— Pewnie myslisz, ze rozmawiasz z Maxem? Znasz go? Pamietasz tego brodatego,
dlugowlosego faceta, ktory w zesztym tygodniu byt z nim w gospodzie? Jego brata?

Corinne skinela glowg. Wygladala na przestraszona.

— Zaraz wszystko ci wytlumacze — powiedzial Daniel.

I tak zrobil.

Corinne siedziala, bawila sie bransoletka i zerkala na niego spod oka.

— Blizniaki? - spytala.

Daniel skingt glowg.

— Wierzysz mi?

— Sama nie wiem. To moze thumaczy¢ fakt, ze tak dziwnie mowisz. I inaczej sie
zachowujesz. Roznicie sie.

— Musisz pomo6c mi sie stad wydostac¢, Corinne. Nikt inny mi nie wierzy. Jak
daleko jest stad do najblizszego miasta?

Corinne rozesSmiala sie.

— Daleko.

— Masz samochad?

— Nie mam nawet prawa jazdy.

— Ale pewnie znasz kogo$, kto ma samochod?

Spojrzalta na niego smutno.

— Nic z tego. Chetnie bym ci pomogla. Wierz mi. Ale tylko lekarze moga to zrobic.
To oni o wszystkim decyduja.

— O tobie tez?

Zagryzla wargiimilczala.

Daniel pochylil sie nad nig i powtorzyl pytanie:

— O tobie tez?

Corinne spuscila glowe i powiedziala cicho:

— O mnie tez. O wszystkich.



Daniel chciat zaprotestowac, ale zanim zdazy} cokolwiek powiedzie¢, powietrze
przecigl przerazliwy dzwiek, jakby wrzask. Dochodzil z pobliskiej kepy Swierkdow,
dziki ryk, raczej zwierzecia niz czlowieka.



26

Co to? — wyszeptala Corinne.

Pierwsza mysla bylo, ze ryczy jakas krowa, ale jasnobrazowe krowy na zboczu
wydawaly sie zadowolone, poza tym zadnej nie brakowalo, pasly sie dalej
niewzruszone, co moglo potwierdzac teorie Corinne, ze byly ghuche jak pien.

W tym momencie rozlegl sie kolejny ryk, jeszcze bardziej przerazliwy niz
poprzedni.

—To krzyczy czlowiek — stwierdzil Daniel 1 wstal. — Zdarzyl sie wypadek.

Spojrzal w strone kepy drzew i nagle poczul dloi Corinne na swojej rece.

— Nie idz tam - zakazala mu stanowczo. - Wezwe pomoc, ale nie idz tam.

Zaczela nerwowo szukac czego$ w plecaku, wyjela komorke.

— Nie idZ tam - powtorzyla.

Wybrala numer, przylozyla komorke do ucha, przytrzymujac dlonig reke
Daniela.

Mezczyzna — Daniel nie mial juz zadnych watpliwosci, ze byl to glos mezczyzny -
krzyczal dalej, gdzie$ w glebi lasu.

Daniel wyswobodzil sie z jej uchwytu i zaczal biec w strone zbocza.

Minelo kilka sekund, zanim jego oczy przestawily sie ze slonica na mrok lasu.
Najpierw zobaczy! jednego mezczyzne, stal w rozkroku z kowbojskim kapeluszem
wcisnietym na czolo. Natychmiast go rozpoznal. To byl Tom, szalony stolarz -
rzezbiarz.

Dopiero po kilku sekundach zobaczy} drugiego mezczyzne. Stal przywiazany do
pnia sosny. Byl nagi. Jego chude, owlosione cialo niemal nie odrdznialo sie od kory
pnia. Gdyby nie krew. Ciemnoczerwona i gesta, ktdra tryskala z ran i splywala
struzkami po tulowiu i udach.

Scena wydawala sie wzieta zywcem z czasow, gdy skladano ludzi bogom
w ofierze. Przerazajaca i nierzeczywista.

— A to za osiemnastg szczapke drewna — powiedziat Tom uroczyscie.

Zaczal powoli zbliza¢ n6z do brzucha unieruchomionego mezczyzny. Polaskotal
go lekko czubkiem ostrza, przygladajac sie uwaznie jego zwroconej do gory twarzy.
Mezczyzna zaczal krzyczec, Tom cofnal noz.

— Czego wrzeszczysz? Jeszcze cie nie tknglem.

Zwigzany mezczyzna spojrzal na swoj brzuch, a wtedy Tom rozesmial sie



1 przeciggnal nozem tuz pod jego pepkiem. Mezczyzna zastygl, po chwili zaczal wyc¢
jak zwierze.

Daniel stal oniemialy. Zaden z mezczyzn chyba go nie zauwazyl.

Gdzies w poblizu pasly sie krowy. Nie widzial ich, ale styszal ostry metaliczny
dzwiek dzwonkow, ktory mieszal sie z wyciem mezczyzny. Mial wrazenie, ze
znalaz! sie w koszmarnym $nie.

— Wziales czternascie sztuk drewna? — krzyczal Tom. — Czternascie, tak? A moze
wiecej?

Facet kompletnie oszalal, pomys§lal Daniel.

Do kogo zadzwonila Corinne? Czy w miasteczku by! jaki§ komisariat? Pewnie
nie. A na malo sklonnych do pomocy mieszkancow raczej nie mozna bylo liczyc.
Moze Corinne zawiadomita klinike? Mezczyzna zaraz sie wykrwawi. Poza tym Tom
w kazdej chwili mo6gl zada¢ mu ostateczny cios.

Dzwiek dzwonkow i krzyki mezczyzny tlumily kroki Daniela, kiedy skradat sie
lukiem za drzewami, zeby w koncu zatrzymac sie za Swierkiem tuz za Tomem.
Dotkngl niechcgcy iglastych galezi, ktore sie zakolysaly. Tom wzdrygnal sie,
podskoczyt i przykucnat jak zaba. Przygladal sie uwaznie kolyszacej sie galezi.
Daniel zamart.

W szczelinie miedzy drzewami widzial, jak Tom podchodzi blizej i chwyta reka
za galaz. Za chwile jego kryjowka zostanie odkryta. Bal sie, ze zemdleje.

Ale mys$li Toma wedrowaly wlasnymi drogami. Wydawal sie bardziej
zainteresowany rozkolysana galezia niz tym dlaczego sie zakolysala.

— Swierk — powiedzial zamys$lony. Pociggnal lekko za galaz. — Bardzo dobrze —
dodal zadowolony. — Wypruje ci flaki i nafaszeruje igliwiem.

W pierwszej chwili Daniel pomyslal, ze Tom jednak go zauwazyl 1 mowi do
niego. Podniost dlon, zeby ochronic sie przed ciosem, ale wlasnie w tej chwili Tom
puscit galgz i ponownie zwrocil sie do przywiazanego do drzewa mezczyzny.

— Tak wlasnie zrobie! — zawolal zadowolony, ze wpadl na tak Swietny pomyst. -
Nafaszeruje cie igliwiem, tak jest! — ciagnal niezrazony.

Daniel przygladal mu sie zza galezi, shuchajac potoku stow, pltynacego z jego ust.
Zauwazyl, ze im bardziej Tom sie podniecal, tym luzniej trzymat n6éz. W pewnym
momencie wypadl mu po prostu z reki.

Daniel staral sie ocenic¢ odleglos¢ miedzy Tomem a lezacym na ziemi nozem.
Tom poruszal sie lekko, zwinnie, szybko jak milody czlowiek, ale mial pod
szeSCdziesigtke, byl siwy, mial bruzdy na twarzy i nie wygladal na szczegolnie
silnego. Ile czasu minie, zanim sie zorientuje, ze zgubil n0z i znow po niego siegnie?
Kilka sekund? Potem bedzie juz za pdZzno. Na wszystko, pomyslat Daniel. Nie zdola



uratowac ani przywigzanego do drzewa mezczyzny, ani siebie.

Wyszed! zza drzewa i kilkoma szybkimi szusami znalazl sie za plecami Toma.
Ten jednak niczego nie zauwazyl, stal, méwil cos, gestykulujac. Daniel chwycit go
lewa reka za szyje i rzucil na ziemie. Kapelusz polecial w powietrze, uderzy! Daniela
w twarz, zadziwiajaco lekko 1 miekko jak kwiat welnianki.

Daniel usiadl okrakiem na waskiej piersi mezczyzny, probujac unieruchomic
jego rece i nogi. Tom wil sie pod nim, plul, parskal. Daniel mial wrazenie, jakby
walczyl ze zwierzeciem. Dzikim, niebezpiecznym i podstepnym.

Tom siegnal po lezacy na ziemi ndz, zbroczony krwia jego ofiary.

Daniel podskoczy? i z calej sily nadepngl na dlon Toma. Rozleg!l sie trzask, jakby
kto$ zlamat galaz. NOz polecial na bok, Daniel kopnat go tak, ze wylagdowal wsrod
drzew. Nastepnie znow rzucit sie na Toma, przycisngl jego zylaste cialo do ziemi.
Tom plungl mu w twarz, przywigzany do drzewa mezczyzna wrzeszczal, z daleka
dochodzil dzwiek dzwonkow.

— Spokojnie, wszystko jest w porzadku - rozlegt sie nagle czyjs$ wiadczy glos.

Daniel rozejrzal sie, nie puszczajac reki Toma. Nagle sposrod drzew zaczeli
wychodzi¢ umundurowani mezczyzni z bronig w reku.

— Nie ruszac sie. Wszyscy zostaja na swoich miejscach.

Przywigzany do drzewa mezczyzna rozesmiatl sie histerycznie i zaczat szlochac.
Trudno bylo powiedzie¢, czy z poczucia ulgi, czy z powodu niezamierzonej ironii,
ale kiedy chwile potem mezczyzni uwolnili go i potozyli na noszach, nadal sie Smial.

Tom siedzial na ziemi i przygladatl sie swojej prawej dloni, lezacej bezwladnie na
jego kolanach. Dotknagl jg ostroznie lewa dlonig i spojrzal z wyrzutem na Daniela.

—Jest zlamana. To reka, ktora pracuje.

Dwoch umundurowanych mezczyzn chwycilo Toma i postawilo go na nogi.
Kiedy zaczeli zaklada¢ mu kajdanki, zawyl jak pies.

— Moja reka! — wyl. — Uwazajcie na mojg reke! Jest zranional!

Daniel stal nieruchomo 1 milczal, gdy mezczyzni i jemu zaczeli zakladac
kajdanki. Zaniemowil ze zdziwienia i szoku. Zrozumaiatl juz, ze w Swiecie, w ktérym
sie znajdowal, wszystko bylo mozliwe.

Mezczyzni wyprowadzili go z lasu. Na skraju lgki stala Corinne 1 rozmawiala
przez komorke. Byla blada i skupiona. Kiedy Daniel minal jg eskortowany przez
umundurowanych funkcjonariuszy, odsunela na chwile komorke od wucha
1 zawolala do niego:

— Wszystko widzialam. Bede swiadkiem. O nic sie nie martw.

Spokojna przed chwila laka zaroila sie od straznikdw, na drodze staly
samochody, furgonetkii samochody osobowe.



Nosze z rannym mezczyzng zostaly umieszczone w jednej z furgonetek, ktora
odjechala w poSpiechu. Toma umieszczono w drugiej furgonetce, a Daniela
w trzeciej. Wskazano mu miejsce wewnatrz pojazdu bez okien. Mimo ze mial rece
skute kajdankami, zostal jeszcze dodatkowo przypiety do fotela specjalnym
rzemieniem z kldodka, zamykang niewielkim kluczykiem. Naprzeciwko niego
usiadio dwoch policjantow. To znaczy, zakladal, ze to byli policjanci. Bo ktdz inny
mialby taka wladze?

Spojrzal na rzemyk.

— Dlaczego mnie zatrzymaliScie? To przeciez nie ja...

Jeden z policjantow nakazal mu rekg milczenie.

— Wszystko wyjasnimy pozniej. Teraz najwazniejszy jest spokoj w dolinie.

Tylne drzwi zostaly zamkniete od zewnatrz, w sSrodku zapalilo sie Swiatlo.
Poczatkowo stabe, ale kiedy kierowca wigczyt silnik, przybralo na sile.

Daniel prébowal nie poddac sie panice. Moze jego zatrzymanie mimo wszystko
okaze sie szczesliwe? Moze zostanie odeslany z doliny? Nie spodziewal sie co
prawda, ze nastgpi to w kajdankach, ale coz. Najwazniejsze, ze trafi na komisariat
w jakim$ pobliskim miescie. Corinne i poszkodowany mezczyzna na pewno beda
zeznawac na jego korzysc¢, a Tom najwyrazniej byl znanym w okolicy szalencem.

Podroz w furgonetce bez okien nie nalezala do przyjemnosci. Poczul, ze robi mu
sie niedobrze. Poza tym mial wrazenie, ze samochod caly czas skreca w lewo, co
chyba musialto by¢ ztudzeniem.

W koncu furgonetka zatrzymala sie 1 drzwi sie otworzyly. Znajdowali sie przed
bramg duzego budynku, ktory jednak nie przypominat komisariatu. Daniel
odwraocit sie i spojrzal na park, ciggnacy sie w dét doliny i1 koniczacy przy pionowej,
bialozoltej skale z czarnymi smugami.

Nagle dotarlo do niego, ze twarze funkcjonariuszy sa mu znane. Moze nie
wszystkich, ale dwdoch na pewno. To byli ci sami dwaj mezczyzni, ktorzy niedawno
zabrali jego 1 Marko do szpitala.

A wiec byl wcigz w dolinie, na terenie kliniki. W budynku, przed ktérym
zatrzymala sie furgonetka, przyjmowala doktor Obermann. Kiedy u niej byl..?
Wczoraj! Boze drogi, pomyslal. Czas w Rajskiej Dolinie ptynat swoim rytmem.

—Juz tu jest — powiedzial jeden z mezczyzn. Rozmawial z kims$ przez komorke.

Szklane drzwi do budynku rozsunely sie.



27

Woké’r duzego stotu konferencyjnego siedzieli mezczyzni i kobiety

pograzeni w lekturze réznych dokumentdéw. Kiedy Daniel, eskortowany przez
dwoch funkcjonariuszy, wszed! do pokoju, spojrzenia zebranych skierowaly sie na
niego. Bylo w nich zainteresowanie i oczekiwanie. Mial wrazenie, ze byli mu
przyjazni, ale tego nie byl do konca pewien.

Jedna z kobiet wstala i podeszla do niego. Byla to Gisela Obermann, ubrana nieco
bardziej surowo niz ostatnim razem. Poza tym zmienila tez uczesanie, ale Daniel
nie potrafil dokladnie powiedzie¢, na czym ta zmiana polegala. Lekarka dala znac
funkcjonariuszom, zeby opuscili sale. Dotknela lekko reke Daniela, poprosita, zeby
usiadl na krzesle obok niej, po czym zwrdcita sie do swoich kolegow.

— Wiekszo$¢ z was miala juz wczes$niej okazje pozna¢ Maxa. Powodem, dla
ktorego was tu dzisiaj zaprosilam, jest nie tylko ostatni incydent sprzed kilku
godzin, ale proces, ktory trwa juz od jakiegos czasu i ktdry, jak sadze, moze sie
okazac bardzo interesujacy — powiedziala.

Nastepnie zwrocila sie juz bezposrednio do Daniela.

— Ciesze sie, ze zgodzileS sie tu dzisiaj przyjs¢ i w ten sposdéb pomdc nam
w naszych badaniach.

Daniel postal jej chlodne spojrzenie. Powiedziala to tak, jakby spotkanie bylo
jego pomystem. A przeciez zostal tu doprowadzony w kajdankach.

Ostatnia godzine spedzil w poczekalni. Siedzial i przegladal niemieckie
1 amerykanskie tygodniki, od czasu do czasu zagladala do niego pielegniarka,
podano mu kanapki i sok. Po pewnym czasie zjawilo sie dwdch opiekunow
w jasnoniebieskich mundurach, ktorzy poprosili go grzecznie, zeby udal sie z nimi
na gore.

— Moze na poczatek sie nam przedstawisz — zaproponowatla Gisela Obermann.

— 0 co chodzi? — przerwal jej starszy mezczyzna.

Daniel rozpoznat go. Byl to doktor Fischer. Ordynator, stojagcy na czele calej
kliniki. Jego siwe wlosy wygladaly jak szczecina.

— Prosze postuchac¢. To moze sie okazaC wazniejsze niz pan sadzi, doktorze
Fischer — powiedziala Gisela Obermann, po czym znéw zwrocila sie do Daniela. —
Jak sie nazywasz? — spytala.

Mowila glosno i wyraznie, jakby zwracala sie do osoby majacej problemy ze



shuchem.

— Daniel Brant — odpowiedzial Daniel gloSnym i stanowczym glosem. — Jestem
bratem blizniakiem Maxa.

— Wiasnie.

Gisela spojrzala triumfujgco na kolegéw siedzacych wokot stotu. Siedzacy obok
doktora Fischera mezczyzna rozeSmial sie niepewnie. Byl jedynym z uczestnikow
spotkania, ktory nie mial na sobie bialego fartucha. I jedynym o ciemnej karnacji.
Pewnie Hindus, pomysS$lal Daniel. Kto§ wzigt do reki pidro, kto$ otworzyl usta,
zamierzajac cos powiedzieé, ale Gisela Obermann ubiegla wszystkich i ponownie
zwrocila sie do Daniela.

— Ostatnio byle$ bardzo niespokojny. Prosiles o zamodowienie taksowki, chciale$
opuscic doline. To prawda?

— Mo0j pobyt tu sie skonczyl. Oczywiscie, ze chce opusci¢ doline — odpowiedzial
Daniel poirytowany.

— Rozumiem - przytaknela Gisela Obermann. — Opowiedziates mi, jak tu trafiles.
Zechcesz powtdrzyc¢ te historie moim kolegom?

Daniel wzial gleboki oddech, skupit sie.

— Wystuchamy cie uwaznie, bez uprzedzen - dodala lekarka.

Daniel przedstawil wszystko najzwiezlej jak potrafil, ale lekarka nalegala na
szczegoly.

— Dlaczego Max chcial stad wyjechac?

Daniel opowiedzial o interesach brata z mafig i grozbach, jakie mafia kierowala
pod adresem jego narzeczonej.

— A skad Max... wiedzial o tych grozbach? — dopytywal sie jeden z mezczyzn
z krotka, ruda broda.

— Dostal list.

— List? Przestano go tutaj?

— Przynajmniej tak mi powiedzial. W jaki$ sposdb dowiedzieli sie, gdzie jest.

— Gdzie jest ten list teraz? — dociekat dalej mezczyzna z rudg broda.

Ludzie przestali przegladac lezace przed nimi dokumenty, nikt nie zachwycat sie
widokiem na zewnatrz, spojrzenia wszystkich byly teraz skupione na Danielu.

— Gdzie? Nie mam pojecia. Zakladam, ze pewnie go wyrzucil. Ale jest zdjecie.

— Zdjecie? — spytato dwoch lekarzy jednoczesnie.

— Przyslano mu zdjecie pobitej dziewczyny. Zeby zrozumial, ze nie zartujg. Jesli
chcecie je zobaczy¢, to jest w domku.

Gisela pokiwala powaznie glowg.

— A wiec Max wyjechal i zostawil tu ciebie?



— Tak.

— To niezbyt milo z jego strony.

— To prawda, ale on juz taki jest. Z drugiej strony niewykluczone, ze co$S mu sie
przytrafilo.

Kilka osob podniosto do gory rece, ale lekarka nie zwracala na to uwagi.

— Domyslam sie, ze macie wiele pytan, ale proponuje, zebySmy najpierw
wystuchali opowiesci Maxa o dzisiejszym zdarzeniu.

Zamilkla na chwile, po czym zwrocila sie juz bezposrednio do niego.

— Wybrales sie na wycieczke z dziewczyna z osady, tak? Mozesz nam
opowiedzied, co sie wydarzylo?

Daniel opowiedzial o koszmarze, ktory stal sie jego udzialem, o Tomie
1 przywigzanym do drzewa mezczyznie poranionym nozem.

— Zakradles sie do niego i go rozbroiles — podsumowala Gisela. — Dlaczego?

Daniel spojrzal na nig zdziwiony.

— Zeby go powstrzymac, oczywiscie. Ranil nozem mezczyzne. Torturowal go.
W zyciu nie widzialem niczego straszniejszego.

Jakas$ starsza kobieta chciala zabrac¢ glos. Wygladala jak babcia. Miala na nosie
staroSwieckie okulary, wlosy Sciggniete w wezel, na ramiona zarzucila szal.

— Wiedziales, ze Tom jest niebezpieczny? — spytala cicho.

— Widzialem, co zrobil temu mezczyznie. Ten czlowiek to szaleniec!

— Nie bales sie, ze i tobie moze co$ zrobi¢? — pytala dalej starsza pani.

— Bylem przerazony.

Kobieta pokiwala glowa i cos zanotowala.

— Znales Toma z wcze$niejszych spotkan? — spytat kto$ z zebranych. Daniel nie
zdazyt zobaczy¢, kto to byl

— Prawde modwigc, spotkalem go kilka dni temu. Poprosilem go wowczas
0 podwiezienie do najblizszego miasta. Juz wtedy zorientowalem sie, ze to wariat,
ale nie przypuszczalem, ze jest do tego stopnia szalony.

— Laczyly was jakies interesy? Ciebie i Toma?

To pytanie zadal mu mezczyzna z ruda broda. Spojrzal na niego znad notatek,
wyraznie zaintrygowany, wrecz podniecony.

— Interesy? — zdziwil sie Daniel. - Jakiego typu?

— Moze chodzilo o drewno? Albo o co$ innego.

— Nie — rozesmiatl sie Daniel. — Z kims takim nie robitbym intereséw.

— A z André Bonnardem? — ciggnal mezczyzna z ruda broda.

—Z kim?

—Z mezczyzng, ktorego Tom torturowal — wyjasnita Gisela Obermann.



— Nie. Nie mam pojecia, kto to jest.

Mezczyzna z ruda broda odwradcit kartke w notesie i szybko co$ zapisal.

Daniel przygladat sie osobom zebranym wokot stotu. Wczesniej bardzo chciatl sie
spotka¢ z gronem cieszacych sie powazaniem lekarzy. Teraz mial ich przed soba.
Banda idiotow, pomysSlat.

— Uratowalem zycie temu Bonnardowi czy jak on sie nazywa. A potraktowano
mnie jak wariata, zakuto w kajdanki i przydzielono straznikow. Kilka dni temu
zostalem zamkniety na oddziale i niewiele brakowalo, a bylbym splonal, bo wasze
srodki bezpieczenstwa sa do niczego. Prawde mowiac, zamierzam was oskarzyc...

— Chwileczke - przerwala mu Gisela Obermann. — Nie otrzymalam raportu
0 pozarze — powiedziala, rozgladajac sie.

— Doszlo do drobnego incydentu — potwierdzil doktor Fischer. — Materac sie
zapalil. Od papierosa. Personel natychmiast ugasit ogien.

— Incydent? MogliSmy zgingc¢! — odezwal sie Daniel oburzony. — Marko stracit
przytomnosc¢. Musialem wynie$¢ go z sali. Wszedzie bylo peino dymu.

— Twaj pacjent przesadza — zwrocil sie doktor Fischer do Giseli Obermann.

— Tak czy inaczej powinnam otrzymac raport.

— Nie bylo co raportowac. Max probuje odgrywac bohatera.

— To dla mnie bardzo ciekawe — przerwala mu Gisela. Na jej policzkach pojawily
sie rumience.

— SkonczyliSmy? — spytal nagle Daniel. - Jesli tak, to chcialbym juz isc.

— OczywiScie - powiedziala lekarka. - DoswiadczyleS czego$ bardzo
nieprzyjemnego i powinienes odpocza¢. A Toma nie musisz sie juz obawiac.
Obiecuje ci, ze mozesz by¢ spokojny.

Daniel zachnat sie.

— Nie obawiam sie go. Na lito$¢ boska, naprawde nie dociera do was, ze macie do
czynienia z innga o0soba niz sadzicie? Wypusciliscie chorego czlowieka,
a zamkneliscie tu zdrowego. To powinno was martwic.

— Bedziemy mie¢ duzo czasu, zeby o tym porozmawia¢ — zapewnila go Gisela
Obermann.

— Moze wy macie na to czas, ale ja nie. Wychodze — oswiadczy} Daniel.

— OczywiScie. Mozesz wrocic¢ do siebie, kiedy tylko zechcesz.

— Zamierzam opuscic klinike.

Daniel wstal i odsunatl krzesto.

Mezczyzna z ruda brodg skonczyl robi¢ notatki, ale nie odlozyl pidra. Jakby
czekal na kolejng kwestie. Siedzacy obok hinduski lekarz wydal cichy jek,
najwyrazniej zdrzemnal sie na moment. Doktor Fischer odchrzaknagl glosno



1 Hindus otworzyt oczy jak lalka.
— Zegnam — powiedzial Daniel i opuscil sale.
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Noc byta piekna i spokojna.

Daniel znajdowatl sie na wschodnim skraju doliny. Mingt most. Po prawej stronie
potok plynal leniwie jak rzeka, po lewej rzucal sie z potezna silg ze stromych
skalnych progéw, wil sie miedzy niemal pionowymi $cianami w waskiej,
niedostepnej szczelinie w bladym Swietle ksiezycowej poswiaty, niemal jak na
obrazie w stylu narodowo-romantycznym.

Daniel szedl wzdluz Sciany po drugiej stronie potoku, po lewej stronie wznosilo
sie pionowe zbocze. W glebi doliny widac bylo miasteczko z koscielna wiezg, a nieco
wyzej na zboczu budynki kliniki. Nad nim bylo niebo, wygladalo jak wielki
granatowy, na wpot przezroczysty namiot, rozpostarty miedzy skalnymi scianami.
Wokot pachnialo ziemia, trawg 1 woda.

Wiedzial juz, ze droga okalala doline niczym elipsa. Jak petla. Albo sidia.

Ale petla nie byla domknieta, 1gczyla sie z inng droga. Zakladal, ze musiala, bo
jak inaczej mozna bylo dostac sie do doliny?

Postanowil unikac¢ drogi po poilnocnej stronie rzeki, gdzie lezalo miasteczko
1 klinika. Powinien trzymac sie strony poludniowej, iS¢ droga wzdluz pionowej
skaly, nazwanej przez niego Sciang. Pamietal, ze wlasnie tedy jechal taksowka.
Niestety ostatni kawalek drogi przespal, wiec nie potrafit powiedzie¢, jak wjechali do
doliny ani w ktorym miejscu droga laczyla sie z petla. Prawdopodobnie bylo to tuz
przed lub tuz po tym, jak zatrzymal ich straznik z wykrywaczem metalu.
W miejscu, w ktérym Sciana porosnieta byla paprociami. A moze paprocie istniaty
tylko w jego $nie? No c0z, wczesSniej czy pozniej dotrze do drogi prowadzacej
z doliny.

Tym razem byt lepiej przygotowany. Spakowal plecak na dluzsza wedrowke.
Postanowit iS¢ noca. Jesli na drodze pojawi sie pojazd, ukryje sie. Jesli sie zmeczy,
przespi sie w jakiej$ stodole przy drodze albo polozy pod Swierkiem i odpocznie
pare godzin. A potem ruszy dalej. Nie bedzie nikogo prosit o pomoc ani pytal
0 droge. Ze strony mieszkanncOw miasteczka nie mogt sie spodziewac niczego
dobrego, wszyscy zostali przekupieni przez klinike, w ten czy inny sposob wszyscy
dla niej pracowali, nawet sympatyczna Corinne. Powazanie, jakim darzyla lekarzy,
wydawalo mu sie smieszne. Przyszla mu na my$l hierarchia obowigzujaca
w dawnych szwedzkich wiejskich spolecznosciach. Tu najwyrazniej panowaty



podobne stosunki.

Dolina rozszerzala sie, miedzy szosa a gorskim zboczem ciggnely sie zagajniki
1 wygrodzone pastwiska. Nie widzial jednak zadnych zwierzat. Moze w nocy
chronily sie w lesie? A moze w ogdle nie bylo tu zadnych zwierzat? Bo jakie zwierze
daloby sie powstrzymac Smiesznie cienka nylonowa linka, rozciggnieta wzdiuz
pobocza niespelna metr nad ziemig?

Na lince co pewien czas wisialy tabliczki. Kolysaly sie lekko na wietrze. Kiedy
wyszed! ksiezyc, chwycil jedna z nich i zaczal czytac. ,Strefa 1”. Spojrzal na druga
tabliczke: ,Ostrzezenie”, powtérzone w trzech jezykach. I tak na przemian:
tabliczka z napisem ,Strefa 1” i zaraz potem druga z napisem: ,,Ostrzezenie”.

Zaczal sie przygladac lace po drugiej stronie wygrodzenia. Nie dostrzegl niczego,
co mogloby stanowi¢ jakiekolwiek zagrozenie dla czlowieka. Nie byl to plac
budowy, nie byla to tez strzelnica, w ogole nie bylo tu Sladow zadnej ludzkiej
dzialalnos$ci. Widac bylo jedynie trawe, drzewa i skaly.

Z daleka doszedl go odglos silnika. Od strony kliniki nadjezdzal samochadd.
Szybko schylil sie i przeszed! pod linka. Ruszyl przez pastwisko w strone kepy
drzew. PomysSlal o tabliczce z ostrzezeniem, ale zblizajacy sie samochdd stanowit
bardziej realne zagrozenie niz tabliczka, ostrzegajaca go przed czyms$ malo
konkretnym, by¢ moze juz w o0gole nieaktualnym. Stal nieruchomo
w ciemnosciach miedzy krzakami leszczyny, czekajac az samochod go minie. Ale
samochdd, zamiast jecha¢ dalej, nagle gwaltownie zahamowat i sie zatrzymak.
Wyskoczylo z niego dwoch straznikow.

Zobaczyl nadjezdzajacy od drugiej strony z duza predkoscig kolejny samochad.
Wyhamowatl i zatrzymal sie tuz obok pierwszego, po chwili wyszlo z niego,
podobnie jak z poprzedniego, dwoch straznikow. Po Kkrotkiej wymianie zdan
wszyscy czterej przeszli pod linka i rozproszyli sie na lgce. Dwoch ruszylo szybkim
krokiem w strone goérskiego zbocza, dwdéch w strone niewielkiego zagajnika, gdzie
ukryl sie Daniel.

Zrobil kilka krokow w tyl, w glgb zagajnika, zdajac sobie sprawe, ze nie cofnie sie
wiecej niz jakie$ piecdziesiat metrow, bo potem gora zagrodzi mu droge. Wtedy
bedzie musiat i$¢ wzdtuz zbocza, kierujgc sie na zachdd. Mial nadzieje, ze zagajnik
nadal bedzie dawa¢ mu schronienie.

Znow spojrzal na wygrodzenie: zawieszone na lince tabliczki wygladaly z daleka
jak wielkie ¢my.

Umundurowani straznicy byli tuz za nim. Swiatla ich mocnych latarek
oswietlaly pnie drzew, kolyszace sie na lince tabliczki i fragmenty skaly, szybko
zmieniajgce sie, wyrwane z kontekstu obrazki.



— Widzisz go? — krzyknal jeden z mezczyzn.
— Nie, ale musi tu byc.
Daniel schylil sie i szybko przeszed} pod nylonowa linka.

Po chwili z trawy co$ wyskoczylo i rzucilo sie na niego. Poczul przerazliwy,
przeszywajacy bol.



Czescé 1l
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Czionkowie zespotu badawczego wchodzili jeden po drugim do sali

konferencyjnej. Mruzyli oczy w porannym sloncu, wpadajacym do sali przez
panoramiczne okna, i zajmmowali miejsca, ktore z czasem zdazyly sie juz stac ,ich
miejscami” przy stole. Otwierali teczki, wyjmowali notesy.

Gisela Obermann stala przy krotszym boku stolu i usmiechala sie lekko
zdenerwowana do schodzacych sie kolegow. Kiedy wszyscy juz weszli i zajeli swoje
miejsca, zamknela drzwi.

— Mam nadzieje, ze masz wazny powod do zwolania tego zebrania — odezwat sie
Karl Fischer. Poirytowany otworzyl butelke wody mineralnej i nalal sobie troche do
szklanki. - Max — przeczytal nagldwek pisma, ktdre Gisela rozlozyla na stole. — Znow
to samo — westchnal. — O co chodzi tym razem?

— Przepraszam, ze wezwalam was tu w tak pilnym trybie — zaczela Gisela. — Na
szcze$cie jesteSmy wszyscy na miejscu i kiedy co$ sie dzieje, mozemy szybko sie
spotkac, by przedyskutowac pewne kwestie.

— Co sie stalo? — zdziwila sie Hedda Heine.

Nachylila sie nad stolem i zaniepokojona poprawita okulary.

— Znow dokonatl jakiego$ bohaterskiego wyczynu? — spytal sarkastycznie Karl
Fischer.

— Zaraz o wszystkim opowiem. Najpierw jednak chcialabym, zebySmy na chwile
wrocili do wczorajszego spotkania. Pamietacie opowie$s¢ Maxa? Przy czym caly czas
sie upieral?

— 7Ze nazywa sie jako$ inaczej — powiedziala Hedda Heine.

— Daniel Brant — odczytal Brian Jenkins, wskazujac na co$ w swoich notatkach. -
Brat blizniak Maxa. Zamienili sie miejscami.

— Chryste panie! — westchnat Fischer.

Siegnal po szklanke i wypil lyk wody mineralne;j.

— Przypominacie sobie powod wczorajszego spotkania? - ciggnela Gisela
niezrazona pogardliwym tonem Fischera. — Ryzykowat zycie, zeby ratowac innego
czlowieka. Czy, znajac Maxa, powiedzielibyscie, ze to zachowanie do niego pasuje?

— Nie — dalo sie styszec z kilku stron.

— Pewnie chcial zwroci¢ na siebie uwage — stwierdzil Karl Fischer. — Co mu sie
zresztg udalo — dodal - A tak naprawde to wcale nie mamy pewnosci, jak to



wszystko przebiegalo.

— Dokladnie tak, jak nam opowiedzial. Straznicy to potwierdzili. Ja w kazdym
razie bylam bardzo zdziwiona jego zachowaniem. Zaczelam sie zastanawia¢ nad
tym, co mi wczesniej opowiadal. O tym, ze jest bratem blizniakiem Maxa. Fizycznie
jest do niego bardzo podobny, ale jest calkowicie innym czlowiekiem:.

— Naprawde nie rozumiem, dlaczego robisz z tego taka afere — wszed! jej w stowo
Karl Fischer. — Ludzie z tego typu zaburzeniami czesto klamig. A Max, o ile
zdazylem sie zorientowac, klamie czesciej niz mowi prawde. To zadna nowina.

Gisela pokiwala glowa.

— Tez tak mysSlalam. Ale to, co ustyszeliSmy, bylo szalenie konsekwentne, bardzo
logiczne, przemys$lane. Wszyscy, ktorzy znaja Maxa, wiedzg, ze to do niego nie
pasuje. Max mowi jedno, a zaraz potem zmienia zdanie. Nigdy mi sie nie zdarzylo,
zeby konsekwentnie wracat do jakiejs wersji wydarzen. Tym razem jest inaczej. Od
czterech dni opowiada réznym ludziom te sama historie.

— Moze zabraklo mu inwencji? — zamruczatl Fischer pod nosem. — Nawet najlepsi
W pewnym momencie zaczynajg sie powtarzac.

— W takich sytuacjach zawsze nalezy zadac sobie pytanie, co dana osoba moze na
tym zyskac — powiedziala Hedda Heine. — Ci ludzie nigdy nie robig nic, co by im sie
nie oplacalo.

— Ale przeciez powiedzial nam to bardzo wyraznie - przerwal jej Fischer
poirytowany. — Chce, zebySmy go stagd wypuscili. Co oczywiscie nie wchodzi w gre,
ale nadzieja umiera ostatnia. Jeste$ zbyt doSwiadczona lekarka, zeby pozwoli¢, by
tak toba manipulowal, Giselo. Po co w ogdle tracimy na to czas?

Gisela zaczerpneta powietrza, skupita sie i wrécila do przerwanego watku.

— Max lezy na oddziale intensywnej opieki. Ma poparzong prawg czesc¢ ciaila.
W nocy wszedl do drugiej strefy.

Przy stole zapanowala cisza. Doktor Fischer rysowat figury geometryczne
W swoim notesie.

— Zostal tak powaznie ranny? — spytala Hedda Heine.

— Bylo ciemno. Minelo troche czasu, zanim straznicy go znalezli. Za dlugo tam
lezal, ale wyjdzie z tego.

Brian Jenkins przerzucal notatki.

— Czy nie bylo to... Tak, mam - powiedzia}l, stukajgc palcem w jakie$ zdanie na
kartce. — To bylo w sierpniu ubieglego roku. Raport strazy.

Gisela patrzyla na niego blyszczacymi oczami.

— Wilasnie. Niemal rok temu Max wszed}l do drugiej strefy. Rozumiecie, co to
znaczy?



Zebrani spojrzeli na nig niepewnie.

— To niezwyktle. PrzyjeliSmy, ze kto raz tam wejdzie, nigdy tego nie powtorzy -
zauwazy! doktor Pierce.

— Wiasnie!

Gisela miala czerwone policzki. Lekarze przy stole zdawali sie wyraznie
zafrasowani.

— Cos$ tu sie nie zgadza - ciggnela Gisela. — We wtorek odbylam z nim diuzsza
rozmowe 1 juz wtedy mialam takie wrazenie. W nocy jeszcze raz obejrzalam
nagrania z naszych rozmow.

Przerwala na chwile, spojrzala niepewnie na Fischera, ktéry szeptal co$ do
doktora Kalpaka. Pozostali czekali. Hedda Heine skinela jej glowa zachecajgco.
Gisela mowila wiec dalej.

— Poréwnalam nagranie z naszej ostatniej rozmowy z poprzednimi, co tylko
potwierdzilo moje watpliwosci. Zaszla jakas zmiana. W jego gestach, w mowie ciala,
w sposobie mowienia, poruszania sie. Wszystko to jest bardzo charakterystyczne
dla kazdego z nas i tak oczywiste, ze zwykle sie nad tym nie zastanawiamy. To nie
jest Max, pomyslatam. Cialo jest jego, Maxa, ale w srodku jest kto$ inny.



30

Balkon nalezacy do mieszkania Giseli Obermann zdawal sie

w cudowny sposOb unosi¢ w powietrzu. Z dotu dochodzit zapach igliwia, soczystej
trawy 1 $niegu z topniejacego lodowca. Niebo bylo zasnute, chmury wisialy nisko
nad doling.

Gisela Obermann okryla go szczelniej kocem i usiadla w fotelu.

— Co tak naprawde wiesz o Rajskiej Dolinie, Danielu? - spytaia.

— Luksusowa klinika w niebezpiecznym otoczeniu. Personel wydaje sie bardziej
szalony niz pacjenci, ale najbardziej szaleni sa mieszkancy miasteczka.
Komunikacja niemal nie istnieje. Za kazdym razem, kiedy probuje sie stad
wydostaé, kto§ w pewnym momencie pocigga za niewidoczng gumke. To chyba
wszystko, co wiem.

Daniel ukryl brode w kocu, ktorym okryla go lekarka. Poczul delikatng won jej
perfum.

Wilasciwie nie bylo zimno, ale jego wewnetrzny termostat nadal nieco
szwankowat. Od czasu do czasu poparzone czesci jego ciala przeszywal nagly chiod
1 zaczynaly wstrzagsa¢ nim dreszcze. Po chwili zimno zamienialo sie w uczucie
ciepla. Lekarze powiedzieli mu, ze powinien sie cieszyc¢, bo to znaczy, ze nerwy nie
zostaly uszkodzone.

— A wiec wilasciwie nic nie wiesz. Rozumiem, ze to miejsce musi wydawac ci sie
dziwne.

Daniel rozeSmial sie gorzko.

— Lagodnie mowiac.

— Nalezy uznad, ze jeste$ tu nowicjuszem. Bede musiala przekazac ci kilka
podstawowych informacji — stwierdzila Gisela Obermann i poprawila sie w fotelu. —
Zaczne od poczatku. To troche potrwa.

Daniel wzruszy! ramionami pod kocem.

—Jestem tu juz dwa tygodnie. Moge jeszcze troche zostac.

— W porzadku. Wiesz, na czym polega psychopatia?

— Chyba tak. Psychopata to czlowiek pozbawiony sumienia. Kto$ zly.

— Takiego okreslenia my, specjalisci, oczywiscie nie uzywamy. Ale tak, zto mozna
zdefiniowac jako co$, co sprawia, ze czlowiek przysparza niewinnym ludziom
cierpienia, nie czujgc z tego powodu zadnych wyrzutéw sumienia. Chociaz jesli



mielibysmy nazwac¢ kogos zlym, to musielibySmy stworzy¢ mu mozliwosc
dokonania wyboru. Osoba ta musialaby wiedzie¢, na czym ten wybodr polega,
prawda? A psychopata nie rozréznia miedzy dobrem a ztem.

Daniel zaprotestowat.

— Jestem przekonany, Ze rozrdznia.

— Na poziomie intelektualnym tak. Wie, ze klamstwo, kradziez czy przemoc to
co$ zlego, w taki sam sposéb jak daltonista wie, ze pomidory czy krew sg czerwone.
Wie, bo mu o tym mowiono. Ale podobnie jak daltonista nigdy w peini nie
zrozumie, co mamy na mysli, mowiac, ze cos jest czerwone, tak psychopata nigdy
nie pojmie, co naprawde oznacza ,zlo”. Takie pojecia jak zlo, dobro, milo$¢ czy
wyrzuty sumienia, to dla niego jedynie puste slowa. To oczywiscie pewien brak, ale
psychopata nie cierpi z tego powodu. Za to cierpig inni. Wiele najokrutniejszych
zbrodni popelniajg wlasnie psychopaci...

— Bardzo przepraszam - przerwat jej Daniel. — Ale do czego zmierzasz? Masz na
mysli kogos$ konkretnego?

Gisela Obermann spojrzala na niego zdziwiona. Daniel odniost wrazenie, ze
powstrzymuje Smiech. Szybko jednak wziela sie w gars¢ i kiedy podniosta glowe
1znow na niego spojrzala, byla juz powazna.

— Zaraz wszystko zrozumiesz, Danielu. Troche cierpliwosci. A wiec sprawcami
najokrutniejszych zbrodni sa na ogol psychopaci. Dostaja oczywiscie najsrozsze
kary. Ale... — Gisela urwala, podniosta do gory palec 1 uniosta brwi. — Ale jesli osoba,
ktora popeinia taka zbrodnie, odstaje od nas w sensie medycznym, jesli jej mozg
rozni sie od mozgu innych ludzi? Jesli nie jest zdolny do empatii? Czy wtedy
mozemy wymagac, zeby okazywala jakie$ uczucia i karac jg za to, ze tego nie robi?
Czy nie jest to tak, jakbysSmy oczekiwali, ze pacjent sparalizowany po wylewie nagle
zacznie chodzic? Albo ze ktos umyslowo upoSledzony bedzie potrafil rozwigzac
skomplikowany problem logistyczny? Ci ludzie tego nie potrafig. Ich mdzgi nie sa
do tego zdolne.

— Zostalo to dowiedzione naukowo czy sg to jedynie spekulacje? — spytal Daniel.

— Przeprowadzono wiele badan, ktore dowodza, ze mozgi psychopatow roznig sie
od madzgow innych ludzi, chociaz nie do tego stopnia, zeby to wszystko wyjasnialo.
Mozliwe, ze za rok, dwa, moze za dziesie¢, uda nam sie rozwigzac te zagadke.
A moze nigdy. Na pewno jednak mdzg psychopaty rozni sie od mozgu zdrowego
czlowieka. Wykryto zmiany w przednich platach mozgowych, a takze w jadrze
migdalowatym. Badano fale mozgowe i wydzielanie dopaminy 1 tu takze
odnotowano rdznice. Oznacza to, ze rdéznice sg natury fizycznej 1 wyraznie
uchwytne. Jesli wiec ludzie ci zachowuja sie tak, jak sie¢ zachowuja z powodu



uposledzenia natury fizycznej, to czy mnalezy ich za to karac? Zamykac
w wiezieniach czy pozbawiac zycia, jak to sie dzieje w niektorych krajach?

— Jestem przeciwny karze Smierci — powiedzial Daniel, drapiac sie po brodzie.

Nie golit sie od kilku dni i mial juz wyrazny zarost. Nie mdgl sie powstrzymadc,
zeby nie dotykac brody. Jakby wlasnie ona dawala mu poczucie bezpieczenstwa
w calym tym zamieszaniu. Jakby byla jego maskotka.

— Spoleczenstwo musi sie oczywiscie chroni¢ przed niebezpiecznymi
przestepcami — dodal - Ale spoleczenstwa nie moze obchodzi¢ fakt, ze mieli
nieszczesliwe dziecinstwo czy ze ich fale mozgowe sa nieprawidiowe.

Gisela Obermann wydawala sie zadowolona z odpowiedzi.

— Wszelkie préby dostosowania ich do zasad obowigzujacych w spoleczenstwie
konczyly sie jak dotad porazka. Procent remisji jest zatrwazajaco wysoKi.
Psychopatia nadal pozostaje nieuleczalna. Dlatego kara nadal zastepuje leczenie.

Wlozyla reke do kieszeni, wyjela metalowe pudelko z dlugimi, waskimi
cygaretkami.

— Ale jest tez trzecia droga — powiedziala, zapalajac cygaretke.

— Nie jestemm zainteresowany dyskusja moralno-filozoficzng - przerwatl jej
Daniel. — Natomiast chetnie dowiedzialbym sie, co sie stalo tam, na tej lgce. Nigdy
jeszcze nie widzialem elektrycznego pastucha, ktory powodowalby tak dotkliwe
poparzenia. Jakie zwierzeta tam sie pasa? Stonie?

— Jest tez trzecia mozliwo$¢ — powtorzyla Gisela, jakby nie slyszala jego stow.

Moze i ona jest troche szalona, pomyslal Daniel. Psychiatrom to tez sie chyba
zdarza.

—Jaka trzecia droga? — spytal glosno.

Gisela palita chwile w milczeniu.

— Najpierw troche historii. Czternascie lat temu w Turynie, na europejskiej
konferencji poswieconej zaburzeniom psychospolecznym, popularnie nazywanej
konferencja psychopatow, spotkalo sie grono neurologow, psychiatrow, politykoéw
1 filozofow. Wymieniano sie wynikami badan, dyskutowano, kiécono sie. Szukano
odpowiedzi na pytanie, czy mozemy, jako spoleczenstwo, w etyczny sposob chronic
sie przed tymi niebezpiecznymi osobnikami? Z zacieklej debaty zrodzila sie pewna
wizja. Uznano, Ze konieczna jest jakas forma dlugotrwalej, niejednokrotnie
dozywotniej opieki w miejscach odosobnienia, ale nie w wiezieniach czy zakladach
psychiatrycznych. W miejscach, gdzie mozna bedzie tym ludziom stworzy¢ znosne
warunki do zycia i zapewni¢ swobode, oczywiscie w pewnych granicach. Teren
musialby by¢ duzy. Mieszkancy mieliby wlasne mieszkania, mogliby pracowac.
Prowadzic¢ sklepy, firmy, uczy¢ sie, uprawiac sport. Spoleczenstwo w miniaturze.



— Brzmi przyjemnie — wtracit Daniel.

— Zalezy jak na to spojrzec. OczywiScie konieczne bylo calkowite odizolowanie
terenu od Swiata zewnetrznego. Ale nie tak jak robiono to wczes$niej w historii, na
przyklad zakladajac kolonie tredowatych. Nie chodzilo o to, zeby zebrac¢ ludzi
w jakims$ miejscu i 0 nich zapomnie¢. Przeciwnie, to miejsce mialo z czasem stac sie
waznym oSrodkiem badawczym, dajacym unikalng mozliwo$¢ prowadzenia
studiow nad zachowaniem psychopatow we wzglednie normalnym srodowisku. Nie
chodzilo o to, zeby kara¢ czy leczy¢. Chodzilo o mozliwo$¢ prowadzenia badan,
obserwacji, analiz. By z czasem rozwigzac zagadke psychopatii. Dociec jej przyczyn
1 znalez¢ skuteczne sposoby leczenia. Taki byt cel, chociaz zapewne odlegly.

— Kolonia psychopatow - stwierdzil Daniel. Zagwizdal z uznaniem.

Gisela wychylila sie przez balkon, strzepnela popiol.

— Dokladnie tak. Co do tego uczestnicy konferencji byli zgodni. Problemem
okazal sie wybor miejsca. Wielu uwazalo, ze najlepszym miejscem dla tego typu
eksperymentu bedzie wyspa. Powolano grupe robocza, ktérej zadaniem bylo
znalez¢ takie miejsce. Okazalo sie jednak, ze liczba wysp, spelniajacych postawione
warunki, jest ograniczona. Wiekszos¢ byla zamieszkana. Pozostale z reguly nie
nadawaly sie do zabudowy. Brakowalo wody, nie bylo warunkéw do zbudowania
portu albo teren byl zbyt skalisty. Tak wiec oficjalnie projekt nigdy nie zostal
zrealizowany.

Gisela urwala, spojrzala na Daniela podejrzliwie.

— To wszystko naprawde jest dla ciebie nowoscia?

—Tak. I dalej nie wiem, do czego zmierzasz. Co stalo sie z tym projektem?

— Sporzadzono raport. Utonal gdzies w archiwum wsrod innych raportow.

Znow wyciagnela reke i strzepnela popiot z cygaretki.

— Oficjalnie, oczywiScie. Okazalo sie bowiem, ze jednemu z uczestnikow
konferencji, pewnemu neuropsychiatrze, mysl ta nie dawata spokoju. A kiedy jego
znajomy, calkiem przypadkowo, opowiedzial mu o podrozy przez Alpy
Szwajcarskie, podczas ktorej trafil do wyludnionej, waskiej doliny, z porzuconym
budynkiem dawnego sanatorium, postanowil natychmiast tam sie udac. Ten
neuropsychiatra to Karl Fischer, moj obecny szef. Uznal, Ze dolina idealnie pasuje
do wspomnianego projektu. Udalo mu sie zapewni¢ srodki do sfinansowania
przedsiewziecia i w ciggu kilku lat Rajska Dolina zamienila sie¢ w odciety od Swiata
zakatek, doskonale przystosowany do ,przechowywania” psychopatéw
w warunkach umozliwiajacych prowadzenie badan. Oficjalnie nikt nic o tym nie
wie, ale odpowiednie wiladze w wiekszosci krajow europejskich sa nie tylko
Swiadome naszego istnienia, ale nawet przysylaja nam pacjentéw.



— Wiec wylagdowalem w klinice dla psychopatow? - rozesmial sie Daniel
gorzko. — To pewnie thumaczy, dlaczego mieszkancy miasteczka trzymaja sie nieco
na dystans. Ale chyba nie wszyscy pacjenci to psychopaci? JesSli dobrze
zrozumialem, to cze$S¢ ma problemy zwigzane ze stresem, z wypaleniem, czes¢
cierpi na depresje i tym podobne...

Gisela spojrzala na niego i zaczela sie Smiac.

— Wiesz, Danielu... Wrocimy do tego pdzniej. Najpierw musze ci wytlumaczyc
kilka innych rzeczy. Na przyklad kwestie stref. Wiesz, o czym mowie?

— Doswiadczylem ich istnienia na wilasnej skorze. Szczegolnie nieprzyjemna
okazala sie strefa II — powiedzial Daniel kwasno, wskazujac glowa na poparzone
czesci ciala. — Ale mow dalej, prosze, chetnie postucham. Jestem ciekaw, dlaczego
narazacie niewinnych gosci na takie tortury.

— To nie bylo zamierzone i bardzo cie za to przepraszam. Nie wiedziale$ o ich
istnieniu, inaczej pewnie by$ tam nie poszedl. Ktos powinien cie poinformowac
0 zagrozeniach. To znaczy, ja powinnam to zrobi¢ — poprawila sie. — Powinnam byla
dokladniej cie sluchac, by¢ bardziej uwazna. Nie moge sobie wybaczyc, ze cie nie
ostrzeglam.

— Przed czym?

— Jak juz ci mowilam, teren kliniki musi by¢ dokladnie odizolowany od Swiata
zewnetrznego. Istnieje oczywiscie naturalna bariera w postaci otaczajacych doline
stromych gor, ale to nie wystarcza. Wytyczajac strefe II, stworzyliSmy niewidoczne,
ale bardzo skuteczne wygrodzenie. Strefa prowadzi wokét calej doliny, teren jest
wygrodzony kablami pod napieciem. Napiecie nie jest wysokie, dawka pradu nie
jest Smiertelna, ale wystarczajaca, by uniemozliwic¢ dalsza wedrowke.

— Dla mnie okazala sie wystarczajgca.

— Przewrdciles$ sie 1 upadle$ na kabel pod napieciem. Straznicy zjawili sie nieco za
pozno 1 nie zdazyli w pore wylaczyc pradu. Tak silne poparzenia nie powinny sie
zdarzac.

— A jakie sg dopuszczalne?

— Na tyle silne, zeby przestraszy¢. Zeby ludzie nie probowali i$¢ dalej. Jesli mimo
wszystko beda probowac, straca przytomnosc. Napiecie ro$nie w miare wchodzenia
w glab strefy.

— A strefa I?

— To strefa ostrzegawcza. Ma powstrzymac¢ przed dalszym marszem, przed
wejsciem do nastepnej strefy. Biegnie miedzy terenem bezpiecznym a strefa II.
Strefa I jest wyposazona w kamery i detektory ruchu i non stop monitorowana. Jesli
kto$, mimo znakow ostrzegawczych, tam wejdzie, natychmiast wilacza sie alarm i po



chwili na miejscu pojawia sie woz patrolowy. Powinien dotrze¢ zanim delikwent
trafi do strefy II, ale czasem, jesli patrol jest daleko, moze dotrzec za pdzno. Tak bylo
w twoim przypadku. No i oczywiScie jest tez strefa III.

— Oczywiscie — przytakngl Daniel i uSmiechnat sie ironicznie. — I strefaIViV.

— Nie. Sa tylko trzy strefy. Trzy skorupki, jak je nazywamy. Rajska Dolina jest jak
jajko w trzech skorupkach.

Gisela narysowala palcem w powietrzu elipse.

— Strefa III to dodatkowa strefa, dodatkowe ostrzezenie. Dla $wiata
zewnetrznego. Zeby jaki$ nieszczesny wedrowiec nie trafit do strefy II. To
stosunkowo duzy teren, skladajacy sie glownie z niedostepnych obszarow gorskich.
Malo prawdopodobne, zeby kto$ tam sie dostal, ale mimo to i tam rozwiesiliSmy
tabliczki ostrzegawcze informujgce, Ze to teren wojskowy, a wejscie na niego moze
zagrazac zyciu.

— Teren wojskowy? Dlaczego klamiecie?

— Rajska Dolina jest... To znaczy nie jest to tajny projekt, ale tez nie jest w peini
jawny. Mamy nadzieje, ze Kkiedy bedziemy mogli przedstawi¢ wiecej wynikow,
zaczniemy o nim mowic szerzej. GdybysSmy zrobili to dzisiaj, musielibySmy zbyt
wiele rzeczy tlumaczyc¢ 1 wyjasnia¢. Na to nas nie sta¢. Chociaz mamy wsparcie
wszystkich wiladz unijnych, a w naszych dzialaniach nie ma niczego podejrzanego,
jednak wolimy na razie pracowac¢ w ukryciu.

Daniel przygladal sie mowigcej kobiecie. Siedziala wyprostowana, oczy jej
blyszczaly jak w goraczce. Mozna powiedzieC, ze wygladala na szczesliwa. Jakby
wlasnie zostala zbawiona. Zaden z pacjentéw, ktérych mial okazje tu widzieé, nie
promieniowal takim szalenstwem jak ona. Czy w tym, co mowila, bylo choc¢
ziarenko prawdy? Czy tez wszystko bylo wymystem jej chorej wyobrazni? A moze
ona tez byla pacjentky, ktora w jakis sposob zyskala prawo dysponowania
gabinetem lekarskim?

Daniel powidd}l wzrokiem po dolinie. Welony chmur snuly sie niczym dym na
tle ogromnych skalnych rzezb na potudniu. To wiasnie tam, tuz obok zielonych gk
1 zagajnika, dotarl podczas swojej nocnej ucieczki. To wiasnie tam, na 1gce, straznicy
swoimi krzykami i Swiatlem latarek, tnacych ostro ciemnos¢, zagnali go w strone
gor. Teraz to wiedzial. I wiedziatl tez, ze tam, w tej zieleni, krylo sie cos strasznego.
Cos, co sprawilo, ze stracil przytomnos$c i zostat poparzony.

—Jesli chodzi o te strefy... — zaczali otulil sie szczelniej kocem.

—Tak?

— Mozna tu przeciez bez wiekszych problemow dotrze¢ samochodem.

— To prawda, ale tylko, jesli otrzymamy takie zgloszenie. Droga przecina



wszystkie trzy strefy i jest bardzo dobrze strzezona. Jesli niespodziewany gos¢ nie
zawrdci przy tabliczce ostrzegawczej przy zewnetrznej strefie, natychmiast
podjezdza do niego woz patrolowy i go ostrzega. Niekiedy zdarza sie, ze zabladzi tu
jakis turysta.

— A co sie dzieje z gosémi? Tymi zapowiedzianymi.

— Wszyscy, ktorzy maja tu co$ do zalatwienia, a wiec personel kliniki, dostawcy
towarow, odwiedzajgcy nas naukowcy czy rodziny pacjentow, muszg uprzedzi¢ nas
o0 swoim przybyciu. Ich przyjazd zostaje odnotowany przez kamery przy drodze,
a poza tym kazdy samochdd zostaje poddany kontroli na granicy ze strefg II.

Daniel przypomnial sobie swoj przyjazd do doliny. Granatowa furgonetka.
Mezczyzni w mundurach, ktorzy dokladnie go sprawdzili, jego i jego walizke.

—Jesli wszystko jest w porzadku, prad zostaje odlaczony i samochod przejezdza -
ciggnela Gisela. — Kiedy przejedzie, prad zostaje ponownie podiaczony.

— Brama pod napieciem, ktéra otwiera sie i zamyka — powiedzial Daniel cicho.

Gisela przytaknela i zgasila cygaretke o porecz balkonu.

— Tak jest. System dziala niewidocznie, ale skutecznie.

Wyjela metalowa papierosnice i polozyla niedopalek wsrdd cygaretek.

— Mieszkancy doliny nie widzg na co dzien ogrodzenia, ale wiedzg, ze istnieje
granica 1 szanuja to. Wielu, czy to z ciekawosci, czy z checi przezycia przygody,
probowalo wejsc¢ na teren strefy I. I zostalo tam zatrzymanych. Niektorym udalo sie
pojs¢ dalej i dotrzec do strefy II. Ale nikt, kto raz tam wszed}, nie probowatl zrobic
tego ponownie! To wlasnie jest zadziwiajace. Nalezy pamietac, ze chodzi tu o ludzi
gwattownych, impulsywnych, gotowych podja¢ niemal kazde ryzyko. Bo tacy
wlasnie sg psychopaci. Szybko zapominaja wszelkie nieprzyjemne zdarzenia, nie
uczg sie na bledach. A mimo to zaden z nich nie wszed} do strefy II po raz drugi!

Gisela zrobila przerwe, czekala na reakcje Daniela. Kiedy spojrzal na nig
zdziwiony, nachylila sie do niego i mowila dalej:

— Porazenie pradem zapisuje sie w pamieci ciala.

Przygwozdzila Daniela wzrokiem, jakby chcac mie¢ pewnosé¢, ze ma jego
niepodzielng uwage. Byla tak blisko, ze styszal jej przyspieszony oddech.

— To najbardziej skuteczny sposéb warunkowania. Wie to kazdy, kto prowadzi
dosSwiadczenia na zwierzetach. Mozesz by¢ najwiekszym oszustem Swiata,
opowiadac niestworzone rzeczy, wyprze¢ wszystko, co ci nie pasuje, ale porazenia
pradem nie wymazesz z pamieci. Zostaje do konca zycia. Dlatego okazalo sie
skuteczng metoda oddzialywania na psychopatow. Daje znak cialu, omijajac
sklonng do manipulacji swiadomos$¢. Takiego doswiadczenia psychopata nie
zapomina. To prymitywna wiedza, ktora zapada w swiadomosc.



— Kto raz sie sparzyl, juz zawsze bedzie unikal ognia — wymamrotatl Daniel. -
Kazdy pedagog o tym wie. Chociaz przyznaje, ze moglbym sie oby¢ bez takiego
doswiadczenia. Z drugiej strony nie ma tego zlego, co by na dobre nie wyszio. Od
tamtego momentu traktujesz mnie zupelnie inaczej. Thumaczysz mi rézne rzeczy,
zwracasz sie do mnie, uzywajac mojego prawdziwego imienia. Mam wrazenie, ze
w koncu zrozumiala$, kim naprawde jestem.

Kobieta potozyla dlon na kocu w miejscu, gdzie uznala, Ze pewnie jest jego dion.

— Przykro mi, ze nie zrozumialam tego wczes$niej — powiedziala. W jej glosie byl
szczery zal. — Podejrzewalam to, ale nie bylam pewna.

— A co cie przekonaito?

Gisela rozeSmiala sie.

— Przed chwilg ci mowilam. Nikt nie wchodzi do strefy II wiecej niz raz. Max
wszed} tam raz. A teraz ty zrobiles to samo. To pokazuje, ze mamy do czynienia
z dwiema roznymi osobowos$ciami.

Daniel poczutl sie zdezorientowany.

— Max wszed! do strefy II?

— Przepraszam. Nie mogle$ tego wiedzie€. To bylo zeszlego lata. Probowatl uciec
przez przepust przy potoku. Wykorzystal moment, kiedy bylo malo wody, przecial
krate i probowal przejs¢ przez rure. Zapewne uznal, ze strefy obowiazuja jedynie
nad powierzchnig. Nie wiedzial, ze dalej jest kolejna krata. Zreszta dotart tylko do
pierwszej, tej, ktora byla pod napieciem. Na szczescie patrol byt w poblizu,
natychmiast go wyciggneli.

Gisela urwala, przygladala sie Danielowi zaniepokojona.

— Co czujesz, kiedy ci o tym opowiadam?

— Zdziwienie.

Daniel przetknatl $line, czul, jak rosnie mu gula w gardle.

— To wydarzylo sie ubieglego lata? Nie wiedzialem, ze Max jest tu tak diugo.
MysSlalem, ze...

—Ze co?

— To nie ma znaczenia. Najwazniejsze, ze w koncu zrozumialas, ze nie jestem
Maxem. Czulem sie okropnie, kiedy wszyscy brali mnie za niego. I oskarzali
o klamstwa i1 manipulacje. W pewnym momencie mialem wrazenie, ze zaraz
zwariuje.

Ku wlasnemu zdziwieniu rozesmiat sie krotkim, urwanym, lekko chrypigacym
smiechem. Nagle poczu}, ze po jednym policzku splywa mu 1za. Wyjal reke spod
kocaiszybko jg otark

Gisela usSmiechnela sie do niego wspdiczujaco.



— Jeste$ znacznie przyjemniejszy niz Max — powiedziala.

— Ale to Max jest waszym pacjentem. Skoro udalo mu sie uciec, to macie
problem.

— Tym nie musisz sie martwic. Zostaw to nam. Jak sie czujesz? Jestes zmeczony?
Oparzenie, nawet powierzchowne, jest bardzo obcigzajace dla organizmu. Poza tym
moja opowies¢ tez pewno dala ci sporo do mysSlenia. Chcesz wroci¢ do swojego
pokoju?

Pokrecil stanowczo glowa. Nie mial najmniejszej ochoty wraca¢ do niewielkiej
salki szpitalnej, w ktorej spedzil ostatnie dni. Wolat pozosta¢c w swoim $nie. Wzigt
gleboki wdech. Powietrze bylo tak Swieze, ze kazdy oddech byl jak tyk chlodnej
wody. A wiec chyba jednak nie $nil. Poparzona skora na nogach i na ramieniu nadal
go piekla. Dawno nie czul sie tak rozbudzony.

Gisela Obermann spojrzala na zegarek.

— Najwyzsza pora na lunch. Zamowic co$ dla nas?
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Wspierajac sie na kulach, Daniel zszed! z balkonu. Skaczac na zdrowej

nodze, pokonal prég, przeszed} przez rozsuwane drzwi i wszed! do przestronnego
gabinetu Giseli Obermann. Na stoliku czekatl juz lunch: dwa talerze z jagniecing,
purée z warzyw 1 butelka czerwonego wina. Tuz obok stal blyszczacy metalowy
wozek z tacg. Daniel domyslit sie, ze lunch nie pochodzit ze stolowki dla pacjentow,
tylko zostal zamowiony z restauracji.

Gisela wysunela krzeslo i pomogla mu na nim usigsc.

— To powszechne, ze lekarze zapraszaja pacjentow na lunch do swojego
gabinetu? - spytal.

Odkroil kawalek pachngcego tymiankiem rozowego miesa. N6z wszedl w nie jak
w masto.

— Nie tak bardzo powszechne.

— Ty 1 Max czesto jadaliScie razem obiad?

Gisela rozeSmiala sie, odstawila kieliszek, ktdry przed chwila podniosia do ust.

— Ja 1 Max? Nie. On w ogoéle nie chcial tu przychodzi¢. Nie lubil ze mna
rozmawiac. Ty jeste$ inny, Danielu. Po naszej pierwszej rozmowie siedzialam do
pozna i oglagdalam nagrania z moich rozmow z Maxem. Porownywalam je
Z nagraniem rozmowy z toba. Natychmiast zauwazylam réznice. Cialo macie takie
samo, ale poza tym jestescie inni.

— Nigdy nie styszalas o bliznietach, Giselo?

— Wedlug naszych danych ty i Max nie jesteScie bliznietami. Ale ostatnie
wydarzenia daly mi duzo do myslenia. Najpierw pozar, a potem ta historia
z Tomem. Ryzykowales zycie, zeby ratowac innych. Max nigdy by tak nie postgpit.
To wzmocnilo moje przekonanie. Koledzy mi nie wierzg. Uznali, ze mna
manipulujesz. Ale po tym jak wszedle$ na teren drugiej strefy, nie moga juz dluzej
zaprzeczac. To byl dowdd.

Roze$miala sie triumfujaco.

— Dowod czego? — zdziwil sie Daniel.

— Tego, ze twoja nowa osobowos¢ jest prawdziwa. Obejmuje ciebie calego. Gdyby
zostala w tobie choc resztka Maxa, nie bylby$ w stanie tam wejs$¢. Udalo ci sie go
catkowicie wyprzec. Nie wiem, jak to sie stalo, ale pewnie ma to cos wspolnego
z tym, Kiedy pierwszy raz zostales porazony pradem.



—Ja?

— Tak, zeszlego lata.

— Ale to Max zostal porazony pradem - zaprotestowal Daniel.

Gisela szybko przytaknela.

— Zgadza sie. Stalo sie to w czasie, kiedy byle§ Maxem. Wtedy tez na krotko
stracile$§ przytomno$c¢. Szybko doszedle$S do siebie, ale zmienileS sie. Stale$ sie
bardziej milczgcy, bardziej wycofany. Kiedy zjawil sie tu twdj brat, przejates jego
osobowos$C. Jego jezyk ciala 1 sposdb bycia. A kiedy wyjechal, uznales, ze stale$ sie
nim. Zamienile§ sie w Daniela. Milego, empatycznego, pozbawionego egoizmu
mezczyzne. By¢ moze jest to jedynie chwilowa zmiana, ale bardzo sympatyczna.

USmiechnela sie, jej oczy blyszczaly.

— Po raz pierwszy obserwujemy tego typu przemiane u Kktoregos z naszych
mieszkancow. Pozytywna przemiane. To bardzo obiecujace, jesli chodzi o dalsze
badania.

Daniel poczul, ze kreci mu sie w glowie. Odlozyl sztucce.

— Naprawde w to wierzysz? Ze cierpie na zaburzenia dysocjacyjne?

— Nie powiedzialabym, ze cierpisz. W twojej sytuacji jest to wylacznie
pozytywne. Nawet jeSli Max wrdci, to wiemy, ze masz w sobie takze Daniela. Moze
to jest to, na co tyle lat czekaliSmy.

— Czyli nie wierzysz w to, co ci mowilem? Nie wierzysz, ze Max uciekl, a ja jestem
jego bratem blizniakiem?

Daniel by}l tak wzburzony, ze probowal sie podniesé, ale bdl nogi sprawil, ze
znow opadl na krzeslo.

Gisela dotknela ostroznie ust Iniang serwetka.

— Wierze, ze dla ciebie ta historia jest prawdziwa, Danielu - powiedziala
dyplomatycznie. — Nie pamietasz swojego zycia jako Max. Zaniki pamieci to czesty
objaw zaburzen dysocjacyjnych.

Daniel byl bezradny, bal sie, ze zaraz sie rozplacze.

— Ale pozwolisz mi stad wyjechac? — spytal.

— Wyjechac?

Gisela patrzyla na niego zszokowana.

— Nie, mo6j drogi. Oczywiscie, ze nie. Jeste$ naszym zlotym jajem. Naszym
pierwszym sukcesem. Bedziemy pilnowac cie dzien i noc. Zadbamy, zebys$ czul sie
tu jak ksigze. Chcesz moze kawy?

Siegnela po dzbanek i stojace na wozku dwie filizanki.

Daniel pokrecit glowa. Gisela zaczela nalewac sobie kawy.

— Jutro spotkam sie z kolegami i przedstawie im mojg teorie. Tym razem na



pewno miuwierzg.

Usmiechnela sie, zerkajac w filizanke. Na policzkach miata rumience, glos jej sie
lamal.

— Mam nadzieje, ze nie musze uczestniczy¢ w tym spotkaniu? — spytat Daniel.

—UczestniczyC? Bedziesz jego glowna osoba.

Siegnela po poimisek z czekoladowymi biskwitami. Daniel nie patrzy! na nig.

— Kiedy bede mdégt stad wyjechac?

— Kiedy rozwigzemy twoja zagadke — powiedziala Gisela. Wlozyla biskwit do ust
1 odstawila polmisek na wozek. —- By¢ moze bedziesz naszym pierwszym calkowicie
wyleczonym pacjentem. Pierwszym wyleczonym psychopatg. Kiedy nie bedziesz
juz nam potrzebny... — Urwala 1 wzruszyla ramionami. — Tak, bardzo mozliwe, ze
bedziesz pierwszym pacjentem wypisanym z kliniki.

Zamilkla na chwile, jakby smakujac wypowiedziane stlowa, tak dziwne, ze niemal
nie byla w stanie w nie uwierzyc¢. Nagle sie rozpromienita.

— Zostaniesz wypisany! Oczywiscie, dlaczego nie?

— Kiedy?

— Ach... — Jej usmiech zgast — Nie w ciggu paru najblizszych lat, oczywiscie.
Badania wymagaja czasu. Ale bedziemy cie bardzo dobrze traktowac, tego mozesz
byc¢ pewien.

Siegnela reka przez stol i pogladzila Daniela delikatnie po policzku. Odwrocit
glowe.

Jest szalona, pomyslatl. Jej slowa nie maja zadnego znaczenia.

Juz podczas pierwszego spotkania zauwazyl w jej spojrzeniu co$ ponurego,
niedobrego. Jak twarz, ktéra przyglada nam sie przez szybe, i cofa sie, kiedy
napotyka nasz wzrok.

Nagle cos sobie przypomniatl.

— Caly czas mowisz o psychopatach. Czy to znaczy, ze Max jest psychopatg?

— A jak myslisz, dlaczego tu trafil?

— Na jakiej podstawie postawiono taka diagnoze? Jest wypalony. Cierpi na
depresje dwubiegunowg, bywa nieco zwariowany, ale to nie znaczy, ze jest szalony.

Gisela wybuchla Smiechem.

— Depresja dwubiegunowa i odrobina wariactwa? By¢ moze. Ale nie dlatego sie
tu znalazles, moj drogi Maxie-Danielu. Zaraz co$ ci pokaze.

Gisela wstala i podeszla do stojacej za biurkiem komody. Wysunela szuflade
1 wrdcila, trzymajac w reku plik fotografii. Polozyla je na stole przed Danielem.

— Te zdjecia nic ci nie mowig?

Daniel spojrzal na lezace na wierzchu zdjecie. Niemal nagi mezczyzna lezal



w kaluzy krwi na podlodze w lazience. Spojrzal na kolejne: zblizenie twarzy
zmarlego, w polowie zmiazdzonej. Jedno oko patrzylo na niego w otoczce zastyglej
krwi. Wzdrygnal sie z obrzydzenia. Przerazony spojrzal na Gisele, ktora przygladala
mu sie w skupieniu.

Kolejne zdjecie przedstawialo kobiete z obnazonymi piersiami. Byla mocno
pobita, ale zyla. Siedziala zwrdcona bokiem, pokazujac poranione i posiniaczone
plecy i ramiona. Czyja$ reka uniosta do gory jej dlugie ciemne wlosy. Bylo tez
zdjecie calej postaci i zblizenie posiniaczonej twarzy. Zdjecia z obdukcji.

Daniel wzial je 1 zaczat sie im dokladnie przygladac.

— To ktos, kogos znasz? — wyszeptala Gisela.

— Nie. Kto to jest?

— Ktos, kto wszedl Maxowi w droge. Oboje, 1 on, i ona.

— Kim jest ta kobieta?

— Mloda Wiloszka, z ktérg Max mial romans. Odeszla od niego i zwigzala sie
Z Innym mezczyzng. Z nim.

Gisela wskazala na zdjecie zmasakrowanej twarzy mezczyzny. Daniel przygladatl
sie mu chwile, potem odwrdcit wzrok.

Gisela rozlozyla zdjecia na blacie biurka.

— Co czujesz? - spytala.

— Zabierz je. Sa okrutne.

— Spytales$ o kobiete, ale nie zainteresowales$ sie¢ mezczyzna. Dlaczego?

Daniel pokrecit gwaltownie glowg, staral sie nie patrze¢ na zdjecia.

—To nie pierwszy taki jego wyczyn, prawda? — ciggnela dalej Gisela.

Drzacymirekami Daniel odsunagt od siebie zdjecia.

— Max tego nie zrobil - stwierdzit stanowczo. — Nigdy nie byl gwaltowny.

— Nie? Jak dobrze go znasz? — spytala Gisela, chowajac zdjecia do szuflady.

Daniel milczal chwile, potem znéw zdecydowanie pokrecit glowa.

— Niemozliwe, zeby Max to zrobil.

Gisela przygladala mu sie zaintrygowana. Czekala az powie co$ wiecej, ale on
milczal.

— A wiec to jest klinika dla psychopatow — odezwal sie w koncu, silgc sie na
obojetnosc.

— Tak.

— Otoczona niewidzialnym wygrodzeniem?

Gisela przytaknela.

— Ale strefy ciagna sie wokot calej doliny, nie tylko wokot kliniki. Co na to
mieszkancy miasteczka?



Gisela spojrzata na niego, nie rozumiejac, o co mu chodzi.

Daniel przetknatl $line.

— Chcesz powiedzied, ze mieszkancy miasteczka tez sa pacjentami?

— Nie pacjentami. Nazywamy ich mieszkancami. Wszyscy tu sg mieszkancami
doliny. Niektorzy mieszkaja w budynku kliniki lub, jak na przyklad ty, w domkach
potozonych na terenie Kkliniki. Czes¢ mieszka w miasteczku albo we wilasnych
domach w dolinie. Zalezy to od indywidualnych upodoban i od tego, jakie
rozwigzanie kierownictwo kliniki uzna za najbardziej optymalne.

Daniel zastanawiat sie chwile.

— Starsza kobieta w gospodzie. Hannelore. Ona tez jest mieszkankg?

Gisela skinela glowg.

— Co zrobila? Dlaczego sie tu znalazia?

Gisela zastanawiala sie chwile.

— W zasadzie nie przekazujemy pacjentom informacji o innych pacjentach. Ale
ty jestes wyjatkowym przypadkiem. Poza tym jesli chodzi o Hannelore i jej meza, to
wszyscy znajg ich historie. I nie tylko tu, w dolinie. Jakie$ dziesie¢ lat temu
rozeslano za nimi listy goncze po calej Europie. Hannelore i Horst Fullhaus. Nigdy
o nich nie styszales?

Daniel pokrecit glowa.

— Mieli oSmioro przybranych dzieci. Zamordowali szeScioro z nich. Ich wilasny
syn tez w tym uczestniczyl, ale nie zostal skazany, poniewaz byl wowczas
niepeoletni.

— Zamordowala szdstke dzieci? — Daniel az jeknal. — Jak? Nie, nie chce tego
wiedziec.

Probowatl zrozumied, co przed chwilg ustyszal od Giseli. Czy to mogla byc¢
prawda? Kiedy chwile sie zastanowil, przypomnial sobie, ze rzeczywiscie styszal
kiedyS o austriackiej parze mordercow. Jedno dziecko zostalo przywiazane
lanicuchem do psiej budy. Bylo tez co$ o pralce.

— A Corinne? — spytal nagle. — Dziewczyna z gospody. Tez jest mieszkanka?

— Juz moéwilam: wszyscy, z wyjatkiem personelu kliniki i pracujacych tu
naukowcow, sa mieszkancami doliny. To nie jest szpital w normalnym znaczeniu
tego stowa. To spotecznos$c, gdzie kazdy ma do wypeklnienia jakie$ zadanie. Corinne
obstuguje gosci i zapewnia im rozrywke. To bardzo zdolna dziewczyna. Lubisz ja?

— Co zrobila?

Gisela zawahala sie.

— Nie sadze, zeby Max to wiedzial, wiec i tobie nie moge nic powiedziec.

Daniel poczul, ze robi mu sie niedobrze, mial wrazenie, ze zaraz zwymiotuje.



Czu}, jak przyspiesza mu tetno, niemal go diawilo.

Gisela objela go.

— Troche za duzo tego wszystkiego, prawda? Musisz odpoczgé. Zadzwonie po
kogos, kto odprowadzi cie do pokoju.

Podeszla do telefonu i gdzies zadzwonila. Pomogla mu wstac i podala kule.

— Chciale$ powiedziec co$ o kobiecie — powiedziala, kiedy podskakujac, ruszyt do
drzwi.

— O jakiej kobiecie?

Odwradcit sie i w tym momencie jego wzrok padl na wieszak, ktory Gisela
najwyrazniej dostala badz - co bardziej prawdopodobne - kupila od Toma.
Wyrzezbiona w drewnie twarz przygladala mu sie szeroko otwartymi oczami, usta
otwarte byly w niemym krzyku.

—Tej ze zdjec€. Rozpoznales jg, prawda?

— Nie — zaprzeczyl stanowczo. — Nigdy wczes$niej jej nie widzialem.

Klamal. Rozpoznal jg ze zdjecia, ktére Max trzymal pod materacem. To byla ta
sama kobieta, pobita 1 zmasakrowana. Zdjecie zostalo prawdopodobnie zrobione
przy okazji obdukcji.



32

I co wy na to?

Zdjecie zniknelo z bialego ekranu. Sala konferencyjna pograzyla sie na chwile
w mroku. Gisela Obermann wcisnela przycisk i kotara rozsuneia sie z lekkim
szelestem. Do sali wpadlo stonce, ludzie zmruzyli oczy, jakby na panoramicznym
oknie rozpoczal sie nowy film, spokojniejszy, ale potezniejszy.

— Pierwsze nagranie to rozmowa w moim gabinecie, ktdra odbyla sie trzeciego
maja tego roku. Druga zostala nagrana czternastego lipca — powiedziala Gisela,
odwracajac sie plecami do okna. Niebo nad gorami bylo niebieskie, jakby
przejrzyste, co zawsze sprawialo, ze zaczynala czuc pragnienie.

— Zadziwiajgce — wykrzyknela Hedda Heine. — Rozumiem, co pani ma na mysli,
doktor Obermann. To ten sam mezczyzna. Ma nawet na sobie te sama koszulke.
A mimo to jest zupekie inny!

— Jezyk ciala jest odmienny — wymamrotal doktor Pierce, przegladajac jakie$
zszyte kartki.

Philip Pierce spedzil wieksza czeS¢ zycia w Srodowisku naukowcow 1 miatl
niewielkie doswiadczenie Kkliniczne. Byl cichy, dokladny i wrecz przesadnie
ostrozny. Gisela nie bardzo rozumiala, skad brala sie jego slawa. Nikt nigdy nie
kwestionowal jego badan, chociaz byly niezwykle kosztowne, a wyniki mierne.
Jedynym wytlumaczeniem magt by¢ fakt, ze nie mial naturalnych wrogow. Byl
jakby bez wyrazu. Nie bylo sensu sie z nim klocié. Kto$ taki jak on magt sie
zestarze¢ w spokoju.

—Jak slyszeliScie, mezczyzna na drugim filmie twierdzi, ze jest Danielem, bratem
blizniakiem Maxa — podkreslila Gisela. - Wazne, ze naprawde ma brata, chociaz nie
brata blizniaka. Brat odwiedzil go jakie$ trzy tygodnie temu.

Ubrana i uczesana po mesku kobieta w Srednim wieku podniosta reke.

— Doktor Linz, prosze.

— 0d jak dawna twierdzi, ze jest Danielem?

— Brat Maxa byl tu trzy tygodnie temu. Podobno wéwczas mieli sie ,,zamienic
miejscami”, jak to okreslil.

— Spotkala pani jego brata, doktor Obermann?

— Nie, zwyKkle nie spotykamy sie z go$¢mi pacjentow. Ale cze$¢ opiekunow miala
z nim kontakt. Podobno mial gesta brode, rozczochrane wilosy i okulary. Troche



artystyczny typ. Kiedy stagd wyjezdzal, mial na sobie czapke. Oczywiscie trudno
okresli¢ rysy twarzy kogo$, kto ma brode i duzo gestych wlosow. Nikt, z kim
rozmawiala, nie wspomniatl nic o jakimkolwiek podobienstwie.

—Poza tym Max nie ma brata blizniaka — zauwazy} Karl Fischer, wskazujgc glowa
na pusty ekran. — Tak wiec te historie mozemy sobie darowac. Po prostu klamie.
Gra. Przyznaje, ze robi to dobrze. Ale nasi mieszkancy maja w tym bogate
doswiadczenie. Bez przerwy klamia i manipuluja innymi. Klamstwo jest czescia ich
zZycia.

— Mowi pan o klamstwie — weszla mu w stlowo Gisela Obermann. — Ja jednak
mam wrazenie, ze mamy tu do czynienia z czyms$ innym. Zaczynam wierzyc, ze on
rzeczywiscie postrzega siebie jako kogo$ innego.

— Zaburzenia dysocjacyjne, osobowos¢ mnoga? O tym mowimy? — spytala Hedda
Heine.

Zmruzyla oczy i przygladala sie Giseli.

Gisela przytaknela.

- W tym przypadku nie mamy do czynienia z przechodzeniem z jednej
osobowosci w drugg - rzucila szybko, widzac pogardliwy usmiech Karla Fischera. -
Mam na myS$li przypadki, gdy osoba znajduje sie¢ w sytuacji, ktorej nie daje sie
rozwigzac, 1 nie widzi z niej zadnego wyjscia. Dochodzi wtedy do momentu,
w ktorym nie moze juz z sobg wytrzymac. Pozostawia wiec za soba dlugi, rodzinne
konflikty, zla slawe 1 pojawia sie w jakim$ innym miejscu jako calkowicie inna
osoba, bez zadnych wspomnien z poprzedniego zycia. Wszyscy wiemy, ze Max nie
czul sie tu dobrze. Nigdy nie zaakceptowal swojej sytuacji, nie zajal sie czyms, jak
robi to wiekszo$¢ mieszkancéw. Bez przerwy probowal nas przekupic, zebySmy
tylko pozwolili mu stagd odejs¢. Podejmowal desperackie proby ucieczki. W koncu
jakas czesc jego osoby, ta rozsadna, zrozumiala, ze ucieczka jest niemozliwa. Stracit
swoja wolnos¢, poniewaz jest, jaki jest. Ale inna czes¢ jego osoby nadal szukala
jakiegos rozwigzania. Pewnego dnia Max postanowit uciec od siebie. Zamienit sie
w osobe, ktdra nigdy nie trafilaby do tego miejsca. W kogos, kto jest mily,
praworzadny, altruistyczny. Przez kilka dni mial mozno$¢ obserwowania takiej
osoby z bliska. Kogos$, kogo znal jeszcze z dziecinstwa. Swojego brata. Gdy Daniel
wyjechal, Max odtworzy!l go w sobie i zawlaszczyl.

Twarze wokoét stolu wyrazaly sceptycyzm, dezorientacje, zainteresowanie,
pogarde. Przewidziala to. Tylko doktor Kalpak zdawal sie nieporuszony, siedzial
przy stole ze spuszczonym wzrokiem. Najbardziej pozytywnie na jej wywadd
zareagowal mlody naukowiec, ktory przyjechal do kliniki z goscinnym wykladem.
Gisela nie znala go, ale postanowila sie na nim skupic, utkwila w nim wzrok.



— To pod$wiadomy proces — powiedziala. — Max zaczyna postrzega¢ dwa lata
starszego brata jako swojego blizniaka.

— Fascynujgca teoria — powiedzial Fischer. Jego zwykle chropowaty glos
zabrzmial tym razem jak jedwab. — Dlaczego sadzi pani, ze to podswiadomy proces?

— Bo zmiana jest doglebna i kompleksowa. Obejmuje cala osobe. Sami
widzieliScie.

— Hm - zamyslit sie Fischer.

Odczekal chwile, az skupil na sobie uwage pozostalych, po czym odezwal sie
spokojnym, wywazonym glosem jak nauczycielka w pierwszej klasie.

— To, o czym wspominasz, to Srodki wyrazu uzywane przez aktorow. Max jest
zadziwiajaco zdolnym aktorem. Ma talent i wieloletnie doswiadczenie. Widzialas go
zimg w naszym przedstawieniu? Musze przyznac, ze bylem pod wrazeniem.
OgladaliSmy wowczas kogos$ zupelnie innego. Gesty, ruchy, glos, wszystko bylo
zmienione. Podobnie jest teraz. On robi to calkowicie swiadomie. Przyjrzyjcie mu
sie, gdy jest przekonany, ze nikt go nie widzi. Jestem pewien, ze wtedy znow jest
soba. Dawnym Maxem.

— Ta sztuka, w ktorej wystepowal — wtracit doktor Pierce ostroznie. — O ile dobrze
sobie przypominam, byla to opowies$c¢ o czlowieku, ktory udaje dwie rozne osoby,
dobrg i zig. Wcielajac sie w nie, udato mu sie wywies¢ wszystkich w pole. Moze stad
pomysi na to malte oszustwo?

— Krétko méwiac: oszukuje cie, Giselo — stwierdzil Karl Fischer.

Gisela udala, ze nie zauwazyla, ze doktor Fischer zwrdcit sie do niej po imieniu,
a nie formalnie, jak to bylo w zwyczaju podczas takich spotkan.

— Doktorze Fischer - powiedziala z wyszukang grzecznoscia. — Kazdy moze
zostac¢ oszukany. Jesli uznamy, ze jesteSmy zbyt madrzy, zeby to sie stalo, wtedy
pojawia sie niebezpieczenstwo. Zawsze powinniSmy mie¢ sie na bacznosci, ale
jestem wdzieczna za pana uwage. Oczywiscie nie wolno nam zapominac
o0 wyjatkowych zdolnoS$ciach aktorskich Maxa, jednak to, co mnie przekonalo, to nie
jego cechy fizyczne, tylko brak egoizmu.

— Co dokladnie masz na mysSli, Giselo? — spytala Hedda Heine, patrzac na nig
przyjaznie znad okularow.

— Po prostu mu wierze. On nie oszukuje mnie. To siebie oszukal. Wielu z naszych
pacjentow wmowilo sobie i uwierzylo, ze sa normalnymi, mitymi ludzmi. Max
poszed} krok dalej. Jego cheé ucieczki stad jest tak silna, ze stworzy!l sobie
catlkowicie nowa osobowos¢, uzywajgc do tego swojego talentu aktorskiego.

— Zaburzenia dysocjacyjne sg dos¢ rzadkie wsrod naszych pacjentow — zauwazyt
doktor Pierce. — Wlasciwie nie przypominam sobie, zebySmy kiedykolwiek mieli do



czynienia z czyms takim. Poza tym w przypadku Maxa nic na to nie wskazuje.
Osobowosciowo zawsze byl stabilny.

Hedda Heine przytaknela.

— Przypadki osobowos$ci mnogiej sa3 w ogole niezwykle rzadkie. W mojej
praktyce nigdy nie miatam do czynienia z takim pacjentem. Znam takie historie
jedynie z literatury.

Kobieta miala zarzucony na ramiona szal w roze, spiety broszka. Kiedy
wspomniala o osobowosci mnogiej, Gisela pomyslala, ze przypomina jej rosyjska
matrioszke. Gdyby mozna bylo ja otworzy¢, okazaloby sie, ze w srodku jest kolejna
drewniana babcia w szalu na ramionach, a w niej kolejna i tak dalej. W koncu
zostalaby jedna maciupenka Hedda.

— Jednak zjawisko jest znane. Wiele sie na ten temat mowi — odezwal sie doktor
Linz. — Niektorzy twierdzg, ze obca osobowos¢ nie jest czyms$, co tworzy sie
w sposob naturalny, tylko jest wywolywana przez terapeute podczas hipnozy. Ze
jest to niepozadany skutek leczenia.

Oczy Giseli blyszczaly.

— Wilasnie to mnie uderzylo! Ze jest to skutek leczenia. Ale pozadany skutek!

Pozostali przygladali sie jej zdziwieni.

— Mam na mysS$li projekt ,Pinokio” — powiedziala Gisela cichym glosem. — A co
pan o tym sadzi, doktorze Pierce? — zwrocila sie do kolegi.

Karl Fischer jeknal, poruszy! sie, jakby co$ go zabolalo. Pierce rzucit mu
zaniepokojone spojrzenie i zwrocil sie do Giseli:

— Niestety, doktor Obermann. Metoda, na ktora pani sie powotuje, nie dziala
w ten sposob. Wplyw na zachowanie moze byc¢ jedynie przypadkowy. Nie dochodzi
do zadnych glebszych zmian osobowosci. Naprawde chciatlbym... — Urwal, ale po
chwili powrocit do wywodu. — Niestety, nigdzie nie znalazlem dowoddéw na to, co
pani sugeruje.

— Do tej pory, to prawda. Ale by¢ moze mamy do czynienia z czyms nowym?
Moze wpadliSmy na trop czegos waznego — powiedziala Gisela pelna optymizmu.

Doktor Pierce uSmiechnatl sie jakby przepraszajaco.

Gisela rozejrzala sie, szukajac wsparcia i zainteresowania u innych uczestnikow
spotkania. Wszyscy jednak wydawali sie nieco znuzeni dyskusja. Nawet
przebywajacy tu goscinnie mlody naukowiec, Brian Jenkins, pstrykal
zniecierpliwiony dlugopisem, przygladajac sie alpejskim szczytom za oknem.

Gisela westchneta bezradnie.

— C6z, po prostu przyszlo mi to do glowy. Ze nastapila pewna zmiana. A kazda
zmiana daje nadzieje.



— Niestety, nie ma zadnej zmiany, Giselo — powiedzial doktor Fischer. W jego
glosie slychac bylo zmeczenie. — I niestety nie ma tez zadnej nadziei.

— W takim razie jaki jest sens naszych badan? — zawolala Gisela wzburzona. -
Skoro nie wierzymy w zmiany? Czyz nie to winno by¢ naszym celem? PowinniSmy
mieC oczy 1 uszy otwarte, wypatrywa¢ wszelkich oznak zmian, by w ten sposéb
znalez¢ cos, co by¢ moze pozwoli nam rozwigzac¢ zagadke. W innym przypadku
mozemy rownie dobrze sie stad zabrac, zostawiajgc tu tylko straznikow.

— €0z, moze rzeczywiscie powinniSmy to zrobi¢ — powiedzial doktor Fischer,
spogladajac na zegarek. — Po dziewieciu latach pracy w Kklinice zaczynam coraz
bardziej przychylac sie do takiego rozwigzania.

— Doktorze Fischer, powinien sie pan wstydzi¢ — obruszyla sie Gisela.

Odwrdcila sie do pozostalych kolegow.

— Proponuje zrobic¢ przerwe. Spotkajmy sie tu za pol godziny. Razem z Danielem.

Wstala 1 wyjrzala przez panoramiczne okno. Dwa duze ptaki szybowaly blisko
skalnej Sciany. Krazyly wokol czarnych smug, jakby chcialy co$ z nich wyczytac.
Wygladaly jak drapiezniki.
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Kiedy lekarze zaczeli wracac na sale, Daniel siedzial juz przy stole obok

Giseli. Przyprowadzilo go tu dwdch opiekunow, czul sie wiec nieco jak wiezien,
sprowadzony z celi na sale sadowa. Jak przez mgle widzial siedzacych przy stole
mezczyzn 1 kobiety. Opakowanie soczewek kontaktowych zostalo w domku,
1 chociaz wielokrotnie o to prosil, nikt mu ich dotad nie przyniost.

Gisela przywitala go 1 natychmiast zaczela zadawa¢ mu pytania, niczym
adwokat.

— Max ity jesteScie blizniakami, tak? Dobrze cie zrozumiatam?

— Powtarzalem to wielokrotnie.

Wszyscy przygladali mu sie z najwiekszg uwagg, z wyjatkiem doktora Fischera,
ktory demonstracyjnie patrzyl w sufit.

— Mozesz opowiedzie¢ nam co$ o sobie?

Daniel zaczal mowic. Doktor Fischer stlumil ziewniecie i zwrocit sie do Giseli:

— Moja droga, czemu zajmujesz nam czas takimi bzdurami?

— Wysltuchajmy go. Jestem przekonana, ze mamy tu do czynienia z przypadkiem
calkiem nowej osobowosci. Pacjent nie ma zadnych wspomnien z czasu, kiedy byl
Maxem.

Hedda Heine przerwala jej.

— Jesli doktor Obermann ma racje, stajemy przed waznym problemem
moralnym. Czy nie powinnismy pomysle¢ o jego bezpieczenstwie? Teraz jest
bowiem ,jagnieciem”, jak to okreslajg niektorzy nasi mieszkancy. Nie potrzebuje
ochrony?

— Zdecydowanie nie — warkng! Fischer, uderzajac dlonia w stél. — Jest tu z tego
samego powodu co wszyscy 1 nie potrzebuje dodatkowej ochrony. To bardzo
przebiegly czlowiek, intrygant, ktdry naczytal sie fachowej literatury na temat
dewiacji psychicznych i teraz gra przed nami, probujac nas skiocic.

— Doktorze! - zawolala Gisela. — Prosze uwazniej dobiera¢ stowa! 1 nie
zapominac, ze mieszkaniec jest obecny na sali.

— Wiec kaz go wyprowadziC. Nie sadze, zeby jego obecnos¢ byla nam potrzebna.
Na okraglo powtarza to samo. Prawde moéwigc, jest to doS¢ nuzace.

Gisela wstata gwaltownie i skinela glowg Danielowi.

— Odprowadze cie do twojego pokoju — wyszeptala do niego.



- To by byto tyle - powiedzial Karl Fischer, kiedy Gisela Obermann i Daniel
wyszli z sali. — Musimy by¢ wyrozumiali dla doktor Obermann. Jest bardzo ambitna
1 duzo pracuje. Obawiam sie, ze ostatnio moze nawet zbyt duzo. Czy kto$ chciatby
jeszcze cos dodac, czy mozemy juz zakonczyc to spotkanie?

— Jeszcze jedna sprawa — odezwal sie Brian Jenkins, wymachujac kartka
papieru. — Mam przed soba liste naukowcow zaproszonych na najblizszg
konferencje. Figuruje na niej pewne nazwisko. Greg Jones. Kto to jest, do licha?
W zyciu o nim nie styszalem.

Karl Fischer przeciggnal dlonig po swojej siwej szczecinie. Zastanawial sie
chwile, w koncu odchrzgknat i zaczal moéwic.

— Jak wam wiadomo, mamy bogatego, anonimowego darczynce. Przekazuje
nam naprawde duze sumy. Jest nim Greg Jones. Nie chce tego rozglaszac, dlatego
prosze, zebyscie zachowali to dla siebie. Zbil majatek na produkcji kosmetykow.
Firme zalozyl jeszcze jego ojciec. Jego siostra zostala porwana przez szalenca, kiedy
miala jedenascie lat. Rodzina byla sklonna zaplaci¢ duzy okup, ale zaszlo
nieporozumienie i pienigdze nie dotarly do porywacza na czas. Dziewczynke
znaleziono w kontenerze na Smieci z poderznietym gardiem. Greg Jones chce,
by$my rozwigzali tajemnice psychopatii. Dzieki jego wsparciu by¢ moze nam sie to
pewnego dnia uda. Jones wyrazit zyczenie obejrzenia naszej kliniki, a ja sie na to
zgodzilem. Poniewaz nie chce budzi¢ zainteresowania, postanowil wzia¢ udzial
w wizycie grupowej. Obiecalem, ze zachowamy daleko idaca dyskrecje. Bedzie
traktowany tak jak pozostali goscie.

Brian Jenkins zagwizdatl.

— Skromny miliarder. Niezwykle. Rozumiem tez, ze naprawde nie nazywa sie
Greg Jones, prawda? Ale w porzadku. Dopoki inwestuje swoje dolary w Rajska
Doline, moze sie nazywac jak chce.

Gisela potozyta reke na plecach Daniela, objela go niemal matczynym
gestem izaczela iS¢ z nim w strone windy.

— Nie jest mi tatwo przekonac ich do mojej teorii. Wiekszos¢ sadzi, ze mna
manipulujesz. A doktor Fischer bywa niekiedy dos¢ obcesowy. Mam nadzieje, ze
nie poczules sie dotkniety. Nie ide za szybko?

Daniel nie mial juz kul, ale nadal lekko utykal. Brakowalo mu soczewek. Nagle
uswiadomit sobie, jakie to uczucie by¢ starym. Czlowiek porusza sie z trudem.
Kiepsko widzi.

Gisela zwolnitla.

— W pordwnaniu z tym, czego tu dosSwiadczylem, kilka oschilych slow jest
niczym - powiedzial Daniel. — Ale mam jedno pytanie: co znaczy ,,jagnie”?



— To tutejszy zargon. Tak nazywajga nas mieszkancy doliny. Nas, to znaczy ludzi
empatycznych, majacych sumienie. JesteSmy ,jagnietami”. W ich oczach po prostu
kretynami, chociaz mam wrazenie, ze w pewien sposob jesteSmy dla nich jednak
atrakcyjni. Tacy czysci, niewinni. Mamy w sobie jaka$ pieknosé. Chociaz my,
lekarze, nie jestesmy tak do konca ,jagnietami”. Opiekunowie tez nie. JestesSmy zbyt
czujni, za duzo wiemy, nie mozemy byc¢ prawdziwymi ,jagnietami”.

Danielowi przypomniala sie nagle Samantha.

— W dolinie sg i mezczyzni, i kobiety — powiedzial.

— Glownie jednak mezczyzni. Stanowia osiemdziesigt procent mieszkancow. Co
wecale nie musi oznaczac, ze psychopatia jest bardziej powszechna u mezczyzn,
ale jedynie, ze u nich czesciej wyraza sie gwaltownymi czynami. Dlatego czesciej sg
sqdzeni. A potem trafiajg do nas, niekiedy prosto z sali rozpraw.

— Ale kobiety tez tu sg — upieral sie Daniel. — Mieszkajg tu ludzie obu plci, obcuja
Z soba, a dotad nie widzialem tu jeszcze zadnego dziecka. Ani w miasteczku, ani
w dolinie. Ani jednego!

— Chcemy, zeby zycie w Rajskiej Dolinie toczylo sie jak najbardziej normalnie.
Nie zabraniamy stosunkow seksualnych, ale oczywiscie nie chcemy dzieci. Dlatego
wszyscy mieszkancy, 1 mezczyzni, i kobiety, sa wysterylizowani. Odbywa sie to
natychmiast po przybyciu do doliny.

Gisela powiedziala to spokojnym, oczywistym tonem, jakby mowila
0 szczepionce przeciwko grypie.

— Wiec Max tez...

Skinela glowa.

— Wszyscy. A poniewaz ty 1 Max macie to samo cialo, wiec ciebie tez to dotyczy.

Mowi o Maxie, nie o0 mnie, pomyslal Daniel. Mnie to nie dotyczy, przekonywat
sam siebie.

— Poczatkowo obawialiSmy sie, ze kobiety bedg wykorzystywane, ale tutejsze
mieszkanki potrafig da¢ odpor. Tolerujemy zwigzki. Bardzo dobrze, ze powstaja. To
naturalne. Niektdrzy sg para juz w momencie przybycia, jak Hannelore i jej maz.
Ale jest tez duzo przypadkowych zwigzkow. Takze homoseksualnych. Na pewno
zdarzaja sie tez przypadKki prostytucji.

Dotarli do oddzialu, na ktorym lezal Daniel. Gisela wcisnela kod i drzwi sie
otworzyly.

— Jednak szczerze mowigc, niewiele o tym wiemy, to intymna sfera
mieszkancow. Wszyscy sga badani pod katem chorob wenerycznych. Jesli trzeba,
wdrazamy leczenie. Nie ma wiec sie czego obawia¢. Ani chorob wenerycznych. Ani
cigzy. Pelna swoboda seksualna, istny raj.



Dotarli do pokoju Daniela, zatrzymali sie.

—JesteSmy na miejscu — oswiadczyla Gisela i otworzyla drzwi.

Daniel nie ruszyt sie.

— Zaczekaj chwile. Wiem, ze bliznieta jednojajowe maja identyczne DNA, ale jesli
Max zostal wysterylizowany, a ja nie jestem wysterylizowany, to to chyba czegos
dowodzi. A to mozna sprawdzi¢, prawda?

Gisela rozeSmiala sie.

— Zapewne, ale ja tym sie nie zajmuje. Nie sadze tez, zeby udalo mi sie przekonac
doktora Fischera do wyrazenia zgody na tak niepotrzebne badanie. Wszyscy
wiemy, Kim jeste$. Jedynie ty tego nie wiesz.

Pokazala reka w strone pokoju.

— Poloz sie 1 odpocznij chwile. Mam nadzieje, ze wkrotce bedziesz mégt wrocic do
swojego domKku.

Podala mu broszure z alpejskim szczytem na okladce.

— Troche informacji o Rajskiej Dolinie. Wreczamy ja wszystkim nowo
przybylym, a ciebie najwyrazniej tez musze tak traktowac. Poza tym doktor Heine
ma racje: potrzebujesz ochrony, Danielu. Zobacze, co da sie zrobi¢. Tymczaem
radze ci nie mowi¢ innym mieszkancom, ze jesteS Danielem. Dla nich jeste$
Maxem, dobrze? Struktura spoleczna w Rajskiej Dolinie jest hierarchiczna, a Max
cieszyl sie tu szacunkiem - powiedziala Gisela 1 zamrugala do niego
porozumiewawczo. — Udawaj, Ze nim jestes.
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Daniel lezat na t6zku w swoim szpitalnym pokoju i po raz dziesiaty czytat

broszurke, ktérg dostal od Giseli Obermann. W Kkoncu przyniesiono mu tez
soczewki z domku.

Rozlegto sie pukanie do drzwi i — nie czekajgc na odpowiedz — do pokoju wszed}
Karl Fischer. Usiadl na krawedzi t0zka.

— Jak czuje sie nasz pacjent? Styszalem, ze wszystko dobrze sie goi. Ciesze sie,
Danielu. Bo rozumiem, ze nadal jeste$ Danielem? Czy moze pojawila sie jakas nowa
ciekawa osobowo$¢, o ktorej nic mi nie wiadomo? — powiedzial drwigco. Poklepat
Daniela lekko po poparzonej nodze, Daniel jeknal z bolu.

Karl Fischer nigdy wczesniej nie odwiedzal go na oddziale. WlaSciwie dotad miat
kontakt jedynie z pielegniarkami, z Gisela i z bladym, szczuplym lekarzem,
specjalista od poparzen.

— Gdzie jest doktor Obermann? - spytal.

Fischer milczal. Rozgladat sie po niewielkim pokoju, jakby widzial go po raz
pierwszy w zyciu. Jego jasnoniebieskie oczy poruszaly sie szybko niczym zwinne
male rybki w sieci zmarszczek. W jakis$ dziwny sposob jego oczy sprawialy wrazenie
znacznie mlodszych od niego. Nagle zauwazyl broszure, ktéra lezal otwarta na
piersi Daniela. Siegnal po nig, uderzy! nia o dlon i uSmiechnat sie.

— Doktor Obermann nie jest juz za ciebie odpowiedzialna. Zespdt podjat taka
decyzje jednomyslnie na poprzednim zebraniu.

— Dlaczego? — zdziwil sie Daniel. — Mialem dobry kontakt z doktor Obermann.

Karl Fischer rozesmiat sie i ponownie potozyl broszure na jego piersi. Daniel
pomyslal, ze go nie lubi.

— Wierze ci. Udalo ci sie owina¢ ja wokol malego palca, prawda? Ale zapewniam
cie, ze nikt z nas nie wierzy w te bzdury o nowej osobowo3ci.

Daniel usiadl na 16zku, nieco zbyt gwaltownie. Poczul silne pieczenie, zamknat
oczy izaczerpnal powietrza.

— Nigdy nie mowilem o nowej osobowosci — wymruczal. — Mowilem, ze nie
jestem Maxem, tylko jego bratem blizniakiem.

Doktor Fischer zlozyl dlonie niczym rozmodlony Swiety, po chwili przylozyl
palce do swoich waskich ust i spojrzal nieco szelmowsko na Daniela.

— Nie ma zadnego brata blizniaka, przyjacielu.



— Nie? A kto przyjechal tu z wizyta i wpisal sie do ksiegi w recepcji?

Karl Fischer zamrugal tajemniczo jednym okiem.

— Twdj dwa lata od ciebie starszy brat.

Daniel jeknal zrozpaczony.

— Max podatl bledna date urodzenia. Nie wiem dlaczego, ale tak zrobil. Personel
musial zauwazyc¢ nasze podobienstwo. JesteSmy blizniakami!

Karl Fischer wzruszyl ramionami, znudzony przygladatl sie swoim paznokciom.

— Mnie o to nie pytaj. Nigdy nie widzialem twojego brata. Styszalem, ze obaj
macie ciemne wlosy. Ale moim pacjentem jeste$ ty, twdj brat mnie nie interesuje.
Wyjechal, a w przyszlosci bede bardzo dokladnie kontrolowatl liste twoich gosci.
Z tych odwiedzin nie wynika nic dobrego. Trafile§S do Rajskiej Doliny z konkretnego
powodu i spedzisz tu reszte zycia. Im szybciej sie z tym pogodzisz, tym lepiej dla
ciebie.

Daniel ponownie jeknal i chwycil sie za wezglowie 16zka, jakby doktor Fischer
probowal zepchnac go w przepasc.

— Chce miec¢ prawdziwy telefon — powiedzial, starajac sie, zeby jego glos brzmial
stanowczo. — Musze zadzwoni¢ do Szwecji — dodat.

Nie bardzo wiedzial, do kogo moglby zadzwonic¢. Wiasciwie nie mial przyjaciol
Kto mogl zaswiadczy¢, ze jest tym, kim jest? Kto$ z liceum, w ktorym pracowal? Ale
byl srodek lata, w szkole nikogo nie bylo. Kto$ w Rejestrze Ludnosci?

Doktor Fischer wskazal palcem rozdzial w broszurce.

— Mieszkancy nie maja dostepu do polaczen zewnetrznych - powiedzial sucho.

— Chce rozmawiac z doktor Obermann.

Daniel robil wszystko, zeby przestac sie trzasc¢. Nie chciatl sie zalamac na oczach
doktora Fischera. Doktor Obermann by mu nie przeszkadzala, ale z doktorem
Fischerem sprawa wygladala inaczej.

Lekarz usmiechnal sie cierpliwie.

— Od tej chwili ja za ciebie odpowiadam. Nie bedziesz sie juz spotykal z doktor
Obermann. Zostaniesz na oddziale jeszcze tydzien. Jesli rana bedzie dobrze sie goic
1 nie przyjdzie ci do glowy jakis nowy szalony pomys}l, bedziesz mogt wroci¢ do
domku. Tylko nie chce juz shluchac¢ tych bzdur o blizniakach - dodal surowym
tonem. — Zadnych takich pomystow.

Nachylit sie nad poparzonym bokiem Daniela i zaczg}l mowic¢ do niego szeptem.
Jego oddech pachnial ozonem, jak powietrze przed burza.

—Jesli jeszcze raz sprobujesz wtargnac do drugiej strefy, wyladujesz pietro nizej.
Rozumiemy sie?

Daniel nie mial pojecia, o czym Fischer mowi. Uznatl jednak, ze najlepiej bedzie,



jesli po prostu skinie glowa.
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jagnie wsrod wilkdw, pomyslat Daniel, kiedy stojac przed gidwnym
budynkiem kliniki, spojrzal na park.

Byl przelom lipca i sierpnia, trawa na zboczach byla nadal nieprawdopodobnie
zielona, jednak co§ w powietrzu kazato juz myslec o jesieni.

Kiedy lezal w niewielkim pokoju szpitalnym, tesknil za Swiatem na zewnatrz,
teraz jednak najchetniej wrocitby tam z powrotem. Krodtki spacer do domkow na
zboczu wydal mu sie nagle dluga i niebezpieczna wedrowka.

Odwrdcil sie 1 spojrzat na budynek za soba. W jego szklanej fasadzie odbijalo sie
niebieskie niebo 1 pedzgce po nim chmury.

Wzigl gleboki oddech, chwycil mocniej rzemyki plecaka — jakby to plecak mial
go nieSC — 1 ruszyt szybkim krokiem pod gore, nie ogladajac sie za siebie. Kolo
basenu byli jak zwykle ludzie, ludzie byli tez na kortach i przy stolowce. Tyle Ze nie
przypominali juz turystow czy mieszkancow luksusowego hotelu. Mial pelng
swiadomos$c¢, ze wszyscy, poza pracownikami w jasnoniebieskich uniformach, to
bestie w ludzkiej skorze. Drapiezniki czekajace tylko, by moc whic¢ zeby w niewinne
jagnie.

Staral sie iS¢ spokojnie, ale nie wytrzymatl i ostatnie dwadziescia metrow do
domku pokonatl biegiem. Marko, jego sasiada, nie bylo nigdzie widac, co przyjal z
wdziecznoscia.

Drzaca dlonig otworzyl drzwi. Wszedl do Srodka i ruszyl prosto do alkowy.
Odsunat kotare, nikogo za nig nie bylo. W toalecie tez bylo pusto. Domek wygladal
tak jak wtedy, kiedy go opuszczal. Zamknal drzwi, przekrecajac klucz od Srodka,
opadl na jeden z sosnowych foteli i dluzsza chwile dyszal ciezko jak po
wyczerpujacym marszu. Byl bezpieczny. Na razie.

Nastepne dni spedzit zamkniety w domku niczym wiezien. Zywil sie
zapasami, bialg fasola w sosie pomidorowym z puszek, pit wode z kranu. Drzwi
zamykal na klucz. Kiedy rano i wieczorem zjawial sie patrol, otwieral drzwi
wilasnym kluczem. UsSmiechnieci opiekunowie, ktérych wedtug broszurki nalezato
traktowac jako ,personel pomocniczy”, ale ktorzy ze ,wzgledow bezpieczenstwa”
byli wyposazeni w elektryczne paralizatory, zawsze chodzili parami. Rzeczywiscie,
Daniel nigdy nie widzial pojedynczego opiekuna czy opiekunki, ani na terenie
kliniki, ani w dolinie. Z drugiej strony nigdy tez nie widzial w ich rekach



paralizatorow. Zakladal, ze opiekunowie ukrywali je pod jasnoniebieskimi
kurtkami.

Firanki byly zasloniete, domek tonal w polmroku. Kiedy od czasu do czasu
wieczorem ostroznie je odchylal, widzial, jak Marko siedzi przyklejony do Sciany
swojego domku. Zastanawiat sie, z jakiego powodu sie tu znalazl.

Przed poludniem i w ciggu dnia sgsiad najczesciej pozostawal w domu. Zwykle
dopiero gdzie§S okolo siddmej rozlegaly sie ciche kroki na werandzie, a potem
ghuchy huk, kiedy Marko opadal na stojgcg pod Sciana lawke. Zostawal na niej przez
caly wieczor. Kiedy Daniel czasem wstawal w nocy, zeby pdjs¢ do toalety, wygladatl
przez szpare miedzy firankami. Marko siedzial na werandzie, wpatrujac sie
w ciemnos$¢, niczym duze, nieruchome nocne zwierze. W ciggu dnia, kiedy
opuszczal lawke, na Scianie w miejscu, w ktorym sie o nig opieral, wida¢ bylo
ciemniejsza plame.

Co Marko widzial, czuwajac w nocy? Bo chociaz bylo ciemno i wiekszos¢
mieszkancow zapewne spala, to jednak nie wszyscy. Zgodnie z regulaminem kazdy
mieszkaniec powinien by¢ u siebie o pdinocy i o siddmej rano, kiedy patrole
odbywaly swoje rundy. Co robisz poza tym, to juz twoja sprawa, powiedzial mu
Max.

I rzeczywiscie chyba tak bylo. Okolo wpo6l do dwunastej na terenie zawsze
panowat ruch, ludzie szli parkiem albo zboczem do swoich domkow, spieszyli sie.
Kiedy wszyscy byli juz na miejscu, zapadala cisza, przerywana jedynie szumem
elektrycznego silnika wozu patrolowego, pukaniem do drzwi i nawolywaniem.

Po mniej wiecej polgodzinnej ciszy teren wokot kliniki znéw budzit sie do zycia,
chociaz bylo to zycie nieco inne niz za dnia, cichsze, bardziej przytlumione. Stychac
bylo ostroznie otwierane drzwi, szepty w ciemnosciach, wida¢ bylo przemykajace
przez trawnik cienie. Gdzieniegdzie stychac tez bylo dyskretne pukanie do drzwi,
raz nawet — ku jego przerazeniu — kto$ zapukatl takze do jego drzwi! ,,Psst!”, uslyszail
pewnej nocy, jak syczenie owada. Ktos kilka razy nacisnal ostroznie klamke. Daniel
lezat cicho za kotara, bojgc sie oddychac. Po dluzszej chwili ustyszal poirytowane
prychniecie, potem znow zapadia cisza.

Wczesniej Daniel w ogole nie zwrdcit uwagi na toczace sie tu nocne zycie. A to
dlatego, ze gleboko spal. Teraz czesto zasypial dopiero nad ranem, lezat i rozmyS$lal
godzinami. I bal sie. A kiedy w koncu udalo mu sie zasnac, jego sen byt kruchy jak
szklo, budzil go najmniejszy szelest.

Pewnej nocy wstal i uniést materac. Szukal zdjecia, ktére Max pokazal mu
wieczorem przed swoim wyjazdem. Byl pewien, ze przedstawialo te samag
dziewczyne, ktora byla na zdjeciach pokazywanych mu przez Gisele.



Ale niczego nie znalazl. Zdjal materac. Zdjecie zniklo. Pewnie znalaz} je ktorys
z opiekunow i zabral z soba.

Kiedy wrdcit ze szpitala i wlaczyl komputer, mial w poczcie cztery mejle. Jeden
od ojca Dennisa i trzy od Corinne. Nie otworzyt ich. Komdrka Maxa dzwonita kilka
razy, pozwalat jej dzwonic¢. Pewnego deszczowego przedpoludnia komoérka znéw
zadzwonila. Dzwonila tak wytrwale, ze w koncu podnidst ja 1 spojrzal na
wysSwietlacz. Jesli dzwonil lekarz czy kto$ z personelu, powinien odebrac. Jednak
zanim zdazyl to zrobi¢, komodrka przestala dzwoni¢. Rozpoznal numer Corinne.
Zobaczyl tez, ze ma jedenascie nieodebranych polgczen. W momencie, kiedy
zamierzal wylaczy¢ komorke, znow zadzwonita. Wcisnatl ,,odbierz”.

— Nie chce z toba rozmawiac - rzucit.

— Nie rozlaczaj sie — poprosita Corinne. — Nie musisz sie mnie bac. Sltyszysz, co
mowie? Nie musisz sie mnie bac.

Mowila spokojnie, krotkimi zdaniami, jakby rozmawiala z dzieckiem. Mial ja
przed oczami. Figlarne brazowe oczy, ostro zarysowane kosci szczeki. W ostatnich
tygodniach tyle sie wydarzylo, ze prawie zapomnial, jak wyglada, ale gdy uslyszal
jej glos, wszystko wrdcito. Poczul przyplyw ciepta.

— Rozlgczam sie — powiedzial.

— Nie, zaczekaj. Musisz mnie wystucha¢. To wazne. Rozmawialam z Giesela
Obermann. Wiem, co ci sie przytrafilo. Dobrze, ze jeste$ nieufny. I czujny. Slusznie
postepujesz. Ale jesli odizolujesz sie calkowicie, wtedy zwariujesz. Musisz czasem
przynajmniej pojs$c¢ po zakupy.

Daniel milczal. Corinne miala racje. Jego domek zamienil sie w oblezong
twierdze, zapasy jedzenia konczyly sie.

— Staraj sie unika¢ innych - mowila dalej Corinne. — Ale nie chowaj sie.
Rozumiesz? Nie okazuj strachu, bo domysla sie, ze sie boisz. Nawet jesli zamkniesz
sie w czterech Scianach domku. Jeste$ tam?

— Tak — powiedziat cicho.

— Musimy sie spotkac.

— Nie chce sie z nikim spotykac.

— Shlusznie. Ale w sytuacji, w jakiej sie znalazle$, nie poradzisz sobie sam.
Posluchaj mnie, Danielu: jestes tu nowy. Jeste§S jagnieciem. Jeste§ otoczony
wrogami. Potrzebujesz mentora.

Daniel przetknatl $line.

—Jeste$ mieszkanka doliny. Jak moge ci zaufac?

— Nie masz wyboru. Bez pomocy zginiesz. Wierz mi, ze nikogo lepszego ode
mnie nie znajdziesz. Twoja sytuacja moze sie tylko pogorszyc. I to znacznie.



— Wolalbym nie opuszcza¢ domku.

— Nie musisz. Wystarczy, ze otworzysz drzwi. Jestem na zewnatrz.

Podszed! do okna, wyjrzal przez firanki.

Zobaczyl, jak stoi, w pomaranczowym plaszczu przeciwdeszczowym,
w kapturze, z komorka przycisnieta do ucha. Wygladala zalosnie, drobna,
w sigpigcym deszczu. Patrzyla na niego, widzial, jak jej usta sie poruszajg, styszal jej
cichy gltos w shuchawce, na wpdl proszacy, na wpol rozkazujacy:

— OtwOrz drzwi.

Otworzyl. Zdjela peleryne, powiesila jag na krzesle i usiadla na fotelu. Zaczela
krecic glowa, zeby osuszy¢ nieco grzywke. Daniel usiad}l naprzeciwko niej.

— A wiec rozmawialas z Giselg Obermann. Jest twoim psychiatra?

— Nie czepiaj sie szczegoldw. Nie pora na takie rzeczy. Twoja sytuacja jest
powazna.

— Pani doktor powiedziala ci, ze cierpie na zaburzenia dysocjacyjne, wykazuje
objawy osobowosci mnogiej?

Corinne skinela glowa.

— Wierzysz w to?

— Nie. Ale to moze by¢ dla ciebie korzystne. Gisela jest do ciebie bardzo
pozytywnie nastawiona. Ma wrazenie, ze dokonala waznego odkrycia. Wszyscy
naukowcy w dolinie marza o czyms takim. Giseli odebrano twoj przypadek, przejat
cie Karl Fischer. To niedobrze. Bedziesz musial uwaza¢ — powiedziala Corinne
1 wzdrygnela sie, jakby nagle zrobilo sie jej zimno. — Chetnie napilabym sie
herbaty — rzucila.

— Przykro mi. Nie mam herbaty. Mam tylko fasole w sosie pomidorowym
1wode.

Corinne wstala. Przysunela krzeslo do zlewu, weszla na nie i z wiszacej nad nim
szafki zdjela duze opakowanie torebek herbaty, ktérego Daniel wczes$niej nie
zauwazyt.

— Max nie lubit herbaty. Kupilam te paczke, zeby maégl mnie poczestowacd, kiedy
tu przychodzilam - powiedziala, nalewajac wody do dzbanka. — Tez sie napijesz? —
spytala.

— Poprosze. A wiec bywala$ tu juz wczesniej?

— Wiele razy. Chociaz czeS$ciej spotykaliSmy sie u mnie.

Daniel wyjal z szatki dwa kubki, do kazdego wlozyl torebke z herbatg. Oczekiwal,
Ze powie co$ wiecej o swoim stosunku do Maxa, ale ona milczala.

— Czuje sie jak gos¢ we wlasnym domu - odezwal sie, kiedy postawila przed nim
kubek.



— Bo tez jestes tu gosciem, prawda? — USmiechnela sie do niego.

— Gosciem, ktory nie moze wrocic do siebie — powiedzial gorzko.

Corinne wypila tyk goracej herbaty, odchylila sie w fotelu.

— A wiec Gisela powiedziala ci, co to za miejsce. Czy teraz rozumiesz, dlaczego nie
reagowalam na twoje prosby o pomoc? Nie jestem w stanie pomoc ci opuscic¢
doline. Sama tez nie moge stad wyjechac.

—Jesli Max wroci...

Machnela reka.

— Nie wroci. Znam go. Ty byle$ jego szansg i wykorzystal to. O wszystkim
decyduja lekarze, to ich musialbys przekonac. Oni tez maja swoje stabe punkty, jak
wszyscy. Sg prozni, ambitni, konkuruja z soba i sa zafascynowani psychopatami do
tego stopnia, ze niekiedy jest to wrecz Smieszne. Obserwuja nas, jak obserwuje sie
egzotyczne zwierzeta. Rajska Dolina to takie ich Serengeti. Kazdy, kto prowadzi
badania nad psychopatami, marzy, zeby dosta¢ stypendium i tu przyjechac. Tu,
gdzie dzikie bestie sa na wyciggniecie reki.

— Nie jestem psychopata — zachnat sie Daniel.

Wstal i zaczal krazy¢ po pokoju. Ostatnio coraz trudniej bylo mu wytrzymac
dluzej w jednym miejscu.

—Ja tez nie — powiedziala Corinne.

Zatrzymal sie i spojrzal na nig uwaznie.

— Wiec dlaczego tu jestes?

— To dluga historia, ktora opowiem ci innym razem. Powiedzmy, ze kto$ popeinit
blad, ale teraz skupmy sie na tobie.

— Ty trafila$ tu przez pomyike, ja trafilem tu przez pomylke — wysyczal Daniel. -
Ciekawe, jak wielu jeszcze tez trafilo tu przez pomyike?

— Niezbyt wielu. Na pewno niektdre diagnozy nie sa do konca dokladne, ale
nawet jesli nie wszyscy sg w stu procentach psychopatami, to jednak powinienes
zakladac, ze tak jest. Tak bedzie najbezpieczniej.

— Musze stad wyjechac! — krzyknal Daniel.

Uderzy! pieScia w drewniang belke. Poczul bol, ale uderzyl drugi raz i kolejny, po
policzkach polecialy mu {zy. Nagly wybuch zlo$ci zaskoczyl go. Corinne wydawala
sie jednak nieporuszona. Pila herbate, a kiedy sie uspokoil i wrocit na krzesto,
zaczela mowic.

— Oczywiscie, ze powinienes stad wyjechac. Ale to moze troche potrwac. Teraz
najwazniejsze, zeby$ przezyl. Obiecalam cie wspierac, ale jedyna pomoc, jakiej
moge ci udzieli¢, to da¢ ci kilka dobrych rad. Nie marszcz nosa. Dobra rada moze
czasem decydowac o zyciu czy Smierci.



— Nic nie powiedzialem.

— Widzialam twojg mine.

— Shucham - odpowiedzial z pokora.

— Dobrze.

Corinne odstawila kubek z herbata, wyprostowala sie i uniosta lewy kciuk.

— Po pierwsze trzymaj sie z daleka od innych. Nie wchodz w zadne ukilady,
interesy, z nikim sie nie zaprzyjazniaj, nie nawigzuj zadnych blizszych relacji. Ale
nie ukrywaj sie. Pokazuj sie codziennie w stolowce. Siadaj sam, ale badz tam. Chodz
do miasteczka na zakupy. Wpadnij czasem na piwo. Chodz wyprostowany. Nie
spuszczaj wzroku. Odpowiadaj grzecznie, ale krotko. Sam nie zaczynaj zadnych
rozmow. W przypadku jakiejkolwiek kidtni czy awantury trzymaj sie z daleka.
Wykazale$ sie duza odwaga, obezwladniajac Toma i ratujac zycie Bonnardowi,
chociaz jeSli mam by¢ szczera, to nie wiem, czy jest tego wart.

— Czyz kazde ludzkie zycie nie jest cenne?

Corinne spojrzata w sufit zrezygnowana.

— Na litos¢ boska. André Bonnard gwalcit i mordowal male dziewczynKki,
najmlodsza z jego ofiar miala trzy latka. Mozna sie zastanawiac, czy jego zycie jest
cenne, czy nie, ale to dyskusja na inng okazje. Tak czy inaczej musisz byc¢ ostrozny.
Nie wdawaj sie w awantury. To moze byc¢ niebezpieczne. Nie podejmuj zadnych
dzialan. Najlepiej, zebys niczego nie widzial, niczego nie slyszal. Badz egoista.
Rozumiesz mnie?

Daniel pokiwal glowa w milczeniu.

— Po drugie - ciggneta Corinne, unoszac do gory lewy palec wskazujacy. — Po
drugie — powtdrzyla — musisz o siebie dbac. Dobrze sie odzywiaj, trenuj. Duzo. Nigdy
nie wiadomo, kiedy bedziesz musiat uzy¢ swojego ciala. Ale uwazaj, zeby nie
pokazywac innym, ze jeste§ w formie. Dlatego unikaj sitlowni. Jak zapewne wiesz, ja
nigdy tam nie bywam. Kobiety sa tu w mniejszos$ci, a wiec sg obiektem pozadania.
Kierownictwo kliniki to rozumie, dlatego pozwolono mi urzadzi¢ w domu wlasna,
niewielka silownie. Jest bardzo skromnie wyposazona, ale mnie wystarcza. Jesli
chcesz, mozesz tam cwiczyc.

— Dziekuje.

Jego gniew zniknal, stuchal jej w skupieniu.

— Tyle jesli chodzi o cialo, teraz kilka stow o duszy.

Corinne uniosla palec sSrodkowy lewej reki.

—Dusza jest wazna. Jak rozumiem, duzo czytasz.

— Skad wiesz?

Dziewczyna rozeSmiala sie.



— Nawet idac na piwo, bierzesz z soba ksiazke. Nie przypominam sobie, zeby
ktorykolwiek z naszych goSci czytal przy piwie. Teraz tez co$ czytales, prawda? -
powiedziala, wskazujac glowa na lezgca na stoliku otwartg ksigzke. — Wypozyczyles
ja z naszej biblioteki, najwyrazniej wiesz o jej istnieniu. To dobrze. Chodz tam nadal.
Ja osobiscie znalaziam azyl gdzie indziej.

— Czyli?

— W koSciele.

— Jeste$ wierzaca?

Corinne roziozyla rece.

— Nazwij to, jak chcesz. Kazdego wieczoru o szdstej jest msza. Jesli nie wystepuje,
zawsze na niej jestem. Jest nas niewielka grupka. Siadamy daleko od siebie
w fawkach, stuchamy ksiedza, Spiewamy psalmy i zapalamy Swieczki.

— Ksiedza? - powtdrzyl Daniel. — Ojca Dennisa, Kktory umieszcza swoje
rozwazania w Intranecie?

Corinne skinela glowa.

— By¢ moze nie jest genialnym teologiem, ale tez nie mamy specjalnego wyboru.
Nie chodze do kosciola ze wzgledu na niego. Jesli chcesz, mozesz kiedys$ sie tam ze
mna wybrac.

— Nie, dziekuje. To nie dla mnie.

— Moze zmienisz zdanie. Co jeszcze moge ci doradzi¢? Oczywiscie musisz byc¢
bardzo ostrozny. Ale o tym nie musze ci przypominac. Zawsze zamykaj drzwi. Nie
otwieraj niezapowiedzianym gos$ciom. Nie chodz nigdzie w nocy, unikaj odludnych
miejsc. I nikomu nie mow, kim naprawde jeste$, ale to juz wiesz. Bedziemy sie
stara¢ przekonacC lekarzy, kim naprawde jeste$, ale dla mieszkancow doliny
powinienes pozosta¢ Maxem.

Corinne wstala, siegnela po peleryne, ktora byla na niag co najmniej o trzy
numery za duza.

— Jeszcze jedno - powiedziala, wkladajac kalosze. — Samantha zdgzyla cie juz
odwiedzi¢?

—Tu? W domku? Nie — odpowiedzial Daniel.

Corinne spojrzala na niego i westchnela.

— Jesli chcesz przezy¢, musisz nauczyc¢ sie lepiej klamac. Jestes czerwony jak
burak.

— To bylo dawno temu. Poza tym prawde mowigc, nie jestem pewien, czy mi sie
to nie przysnitlo - wymamrotal zazenowany.

— Nie chce cie w niczym ograniczac, tylko pamietaj, ze musisz bardzo uwazac.

Corinne przekrecila klucz w zamku, wlozyla kaptur i z reka na klamce jeszcze



raz sie do niego odwrocila.
— Na razie — rzucila i wyszla w deszcz.
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Nastepny dzien byt pogodny, os$niezone szczyty na zachodzie mienily sie
w promieniach slonca. Daniel postanowil postuchac¢ Corinne i zjeS¢ obiad
w stolowce. Szedl przez park wyprostowany, patrzac prosto przed siebie. Po
wczorajszym deszczu powietrze bylto przyjemnie Swieze.

Jak zwykle o tej porze przed glownym budynkiem kliniki panowal ozywiony
ruch. Ludzie podazali parkowymi alejkami, samotnie albo w grupach. Dwie
opiekunki zmierzaly w strone miasteczka, jedna z nich zajeta byla rozmowa przez
komorke. Nigdzie jednak nie zauwazyl zadnego z lekarzy uczestniczacych
w zebraniu w sali konferencyjnej. Po tym jak zostal wypisany ze szpitala, zaden
z nich juz sie z nim nie kontaktowal. Ani doktor Fischer, ani lekarka Maxa, doktor
Obermann czy w ogole ktokolwiek.

Spojrzal na wysoki budynek, prébujac zlokalizowac sale konferencyjna, w ktdrej
odbywalo sie spotkanie. Musiala znajdowac sie na ktoryms$ z wyzszych pieter.
Gabinet Giseli Obermann lezal na najwyzszym pietrze, oddzial szpitalny, na ktorym
przebywal on i Marko, byl polozony na jednym z nizszych, a oddzial, gdzie byl
leczony z poparzen, byl pewnie gdzie$ posrodku.

Szklana fasada blyszczala, w sloncu wydawala sie zupelie gladka, nie byl
w stanie rozrozni¢ ani okien, ani poszczegolnych pieter. Dolina, niebo, skaly
1 drzewa odbijaly sie w niej jak w lustrze.

Dotarl do stoldwki, postanowil usia$s¢ na zewnagtrz, na kamiennym tarasie.
Wybrat stolik, a potem wziagl tace i stangt w kolejce po jedzenie. Na zewnatrz bylo
niewielu pacjentéw, a stolik stal w pewnej odlegtosci od pozostalych.

Zaczal jeS¢, kiedy nagle ktos sie do niego dosiadl. Rozpoznal fryzjera
z miasteczka. Mial rozpieta koszule, lekko podkrecona grzywka opadala mu na
czolo, ale nie zakrywala widocznych zmarszczek. Mezczyzna sprobowat lasagne
iwydal jek rozkoszy.

— Tak powinna smakowac¢ prawdziwa lasagne. Z mnostwem sera. Po co chodzic
do restauracji, skoro rownie dobrze karmia w stoldwce, nie uwazasz? — zwrocit sie
do Daniela.

—Jak najbardziej. Masz racje.

Daniel postanowil zgadzac sie ze wszystkimi, a juz na pewno nie protestowac.

Fryzjer wypil lyk wina. Kieliszek czerwonego wina podawano do obiadu



wszystkim chetnym. Zamlaskal jak wiewiorka. Daniel poczul zapach wody po
goleniu, kiedy mezczyzna nachylit sie do niego przez stot 1 zamrugail
porozumiewawczo.

— Nie jest najgorzej, prawda? Tam na zewnatrz... — zaczal, wskazujac reka na jakis
blizej nieokreslony cel gdzie$ w oddali. — Tam sa same problemy! Wcale mnie tam
nie ciggnie — stwierdzil.

Przysunatl krzeslo blizej Daniela, przylozyl serwetke do ust, wytart kawaiki sera.

— Ludzie mysS$la, ze jesli sie kogo$ zabije, to trafia sie do piekla. A tak naprawde
laduje sie tutaj, w Rajskiej Dolinie. Je$li ludzie by sie o tym dowiedzieli, kazdy
chcialby zosta¢ psychopata.

— By¢ moze.

— Kiedy popelilem pierwsze morderstwo, trafilem do wiezienia. Straszne
miejsce. Straszni ludzie, straszne jedzenie. PracowaliSmy w pralni, praliSmy bielizne
ze szpitala, krew, odchody. Obrzydliwe! Kiedy popelilem drugie morderstwo, sad
uznal, ze jestem chory i trafilem do zakladu. Dla wariatow. Tam tez nie bylo
przyjemnie, ale lepiej niz w wiezieniu. SzyliSmy obrusy, stuchajgac Mozarta. A kiedy
popekilem kolejne, trzecie morderstwo, stwierdzili, ze jestem psychopatg i trafitem
tu, do Rajskiej Doliny. Teraz mam przyjemne dwupokojowe mieszkanie
w miasteczku. Z widokiem na potok i lgki. Mam wlasny salon fryzjerski. Pracuje
tylko przed poludniem. Potem wyleguje sie nad basenem albo gram w tenisa. Zim3
przypinam narty iide na stok. Nie narzekam. Co to, to nie.

— Rozumiem.

— Ciekawe, dokad trafie, kiedy popelie kolejne morderstwo? Na Bahamy? -
Rozesmial sie glosno.

Daniel postanowil wstac.

— Dziekuje za towarzystwo — powiedzial, silac sie na grzeczno$c¢. Usmiechnat sie
nieco sztucznie.

— Daj spokoj, siedz — powiedzial fryzjer, ciggngc go za rekaw. — Nie skonczyles,
a takich pysznosci sie nie zostawia.

Niemal silg posadzil Daniela z powrotem na krzesle, przysunat sie blizej i zaczal
szepta¢ mu do ucha:

— Wiem, co o mnie mysSlisz.

— Nic o tobie nie mysle.

— Daj spokoj. Pewnie masz mnie za szpiega? Za wtyke, tak?

— Skadze. Za jakiego szpiega?

— Wszyscy wiedzg, ze w dolinie sa szpiedzy. Wyciggaja od ludzi informacje.

—Janic o tym nie wiem. Dla kogo szpieguja?



— Dla lekarzy, oczywiscie. Udajg twardzieli. Przechwalaja sie, ile to morderstw
popemili. Ale latwo udawac twardziela, jesli w kazdej chwili mozna wezwac posiki.
Slyszales, ze Block zniknal? Mordowal, pobieral haracze, podobno ma niejedno na
sumieniu. Zadawatl sie z Kowalskim i Sgrensenem. Ale jak tylko robilo sie gorgco,
zawsze natychmiast pojawiat sie patrol. Wierzysz w takie przypadKki? Ja nie.

— Nie sadzisz, ze moglo sie tak zdarzyc?

— On je wzywal. Oczywiscie nie przez komorke. Mial swoje sposoby.

Fryzjer dopil szybko wino, obejrzal sie przez ramie. Potem znow nachylil sie do
Daniela.

— Mial taki gadzet — wyszeptal.

— Co takiego?

— To wygladalo jak mp3, co§ w tym stylu. Zawsze kiedy co$ przy nim majstrowal,
po chwili pojawial sie patrol. W ciagu sekundy. Jakby tylko na to czekali.

— A teraz zniknal? — spytal Daniel ostroznie.

Fryzjer skinat glowa.

— Tak. Dziwne jest to, ze straznicy bardzo dlugo i bardzo dokladnie go szukali.
Przeciez zdarza sie, ze od czasu do czasu ktos znika, ale nie pamietam, zeby kto$
robil z tego powodu taka afere. Stalo sie, trudno. Tak bywa. Ale kiedy zniknal Block,
lekarze wpadli w poploch. Kazali przeszukac wszystkie mieszkania i domy. Bo Block
nie byl jednym z nas. Tylko jednym z nich.

— Pewnie masz racje.

Daniel ponownie sprobowal wstac, ale fryzjer polozy!l reke na jego ramieniu
1 wyszeptak:

— Od poczatku to czulem. Co$ z nim bylo nie tak. Raz z nim rozmawialem.
O zabijaniu i takich tam rzeczach. Udawal, ze mnie rozumie, ale tak naprawde nie
mial pojecia, o czym moéwie. Seryjny morderca? — prychngt z pogarda Danielowi do
ucha. Przyciggnal go blizej. — Nawet chomika by nie zabil. Takie rzeczy sie czuje,
prawda?

Odchylil sie na krze$le i przygladatl sie Danielowi uwaznie.

— Jesli chcesz zachowac te fryzure, to pora sie ostrzyc. Zakladam, ze tym razem
udasz sie do fachowca. A to co takiego? Przestales sie golic?

Fryzjer przesunal dlonig po jego policzku. Daniel musial sie opanowac, zeby nie
odtracic jego reki.

— Mnie to odpowiada - wymruczal pod nosem.

— Wiesz chyba, ze zadbana broda wymaga reki profesjonalisty. Tak jak fryzura.

RozeSmial sie dobrotliwie. Zaczal sie bawi¢ wlosami Daniela 1 nagle
znieruchomiatl.



— A to co takiego? — zdziwil sie. Wstat i pochylil sie nad Danielem. — Miale$ taki
charakterystyczny wicherek.

— Co? — spytal Daniel zdezorientowany.

— Miale$ wicherek, o tu, w tym miejscu — powiedzial. — Ale moze zle pamietam -
dodal po chwili. — Tak to bywa, kiedy zaniedbuje sie swojego fryzjera.

Jakies towarzystwo usiadlo przy sgsiednim stoliku. Fryzjer puscit reke Daniela
1 odwrdcit sie do nich.

— Widze, ze wybraliScie lasagne. I slusznie. Nie ma sensu jada¢ w restauracji,
skoro mamy tej klasy stolowke, prawda?

Daniel wykorzystal sytuacje i wstal. Idac do stojaka na tace, musial sie
opanowac, zeby nie zaczgc biec.
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Daniel zaciagnat zastony i czekat na wieczorny patrol. Czul sie
zmeczony. Zeby nie zasngé, zaczgl czyta¢ ksigzke. Wlasciwie nie musial czekad,
dyskretnie, czy jest obecny, a potem szybko by sie wycofal. Ale Daniel nie lubil,
kiedy Swiatlo latarki trafialo go w twarz, a potem pelzalo po Scianach alkowy. Wolatl
zaczekac i osobiscie otworzy¢ drzwi.

Musial by¢ bardzo senny, bo nie uslyszal szumu elektrycznego silnika,
zareagowal dopiero na silne, rytmiczne pukanie do drzwi. Ustyszal wysoki kobiecy
glos jak z reklam z lat szes¢dziesigtych, Spiewny i nieco naiwny:

— Halo, jest ktos w domu?

Domys§lal sie, ze byla to ta niska, ciemna opiekunka. Zawsze pukala w ten sposob
1 zawsze tak samo pytala. USmiechnat sie i poszed} otworzy¢.

Na zewnatrz stala Samantha. Miala na sobie pirackie spodnie i bluzke zawigzang
tuz pod biustem. Zamknal drzwi sekunde po tym, jak je otworzyl O sekunde za
pdézno. Samantha zdazyla zablokowac je stopa. Po chwili wslizgnela sie do Srodka
jak kot.

— Oszukalam cie — rozeSmiala sie.

Usiadia w jednym z foteli, przerzucila nogi przez podiokietniki i wyjela z torebki
papierosa.

— Musisz iS¢ — powiedzial Daniel. — Lada chwila zjawi sie tu patrol.

Samantha zaczela gwaltownie kreci¢ glowag, prébujac jednoczesnie zapalié
papierosa.

— Dzisiaj zaczynaja od miasteczka. Beda tu dopiero za dwadzie$cia minut. Mamy
czas na szybki numerek — powiedziala z papierosem miedzy wargami. — Niech to
szlag — wysyczala. — Masz zapalki?

—1dz stad, prosze.

Samantha sama znalazla pudelko zapalek przy kominku, zapalila papierosa
1 ruszyla w jego strone. Szla powoli, krecac biodrami i usmiechajgc sie. Kiedy
podeszia blizej, zauwazyl po jej oczach, ze byla pod wpltywem jakichs$ sSrodkow.

— Hej, Lambkin, mdj baranku - powiedziala lagodnie i pogladzila go po
policzku. — Dawno cie nie widzialam. Slyszalam, ze dale§ Tomowi niezlg nauczke.
Twardziel z ciebie.



— Musialem zareagowac — wymamrotal Daniel, robiac krok do tyhu.

— Zmiazdzyle$ mu dlon, skarbie. Ludzie opowiadajg sobie o tym. Ale nie sadze, ze
powinienes$ bac sie zemsty. Tom nie jest szczegolnie lubiany. Wszyscy wiedzg, ze to
kretyn. Ma pusto tu - powiedziala, pukajac sie w glowe. Wykrzywila usta
w grymasie. — Chociaz wyobrazam sobie, ze Tom nie by} zachwycony — dodala. — Nie
licz, ze sprzeda ci jakie$ drewno na zime. Bedziesz marzl.

Na zime? Wzdrygnal sie na sama mysl, ze mialby tu spedzic zime.

Samantha sie rozesmiala i poklepala go po dioni.

— Spokojnie. Do tej pory zapewne kto$ inny zajmie sie przydzialem drewna.

— Gdzie on teraz jest?

— Pewnie w katakumbach.

— W katakumbach? Co to takiego?

— Dokladnie nie wiem. Ale to okropne miejsce. Pod ziemia. Taki rodzaj piekia.
Chociaz pieklo przeciez nie istnieje. Moze katakumby tez nie istnieja? Problem
z takimi miejscami polega na tym, ze wszyscy o nich opowiadaja, ale ci, ktorzy tam
trafiajg, zostaja tam na zawsze, wiec nadal nic nie wiemy.

Daniel przypomniat sobie, ze Karl Fischer wspomnial w pewnym momencie co$
o0 jakiej$ ,,piwnicy”. Czy mial na mys$li katakumby?

Wyjrzal przez szpare w zaciaggnietych firankach. Samantha zastukala w blat
stohu. Stuk, stuk, stuk, stuk. Odwracit sie gwaltownie i zobaczyl, ze sie Smieje.

—To jeszcze troche potrwa, zdazymy.

Stanela blisko niego, polozyla dlon na jego rozporku i $cisnela, wydmuchujac
dym przez usta. Mial wrazenie, Ze z jej oczu wylewa sie gesty czarny piyn. Poczul
obrzydzenie i odepchnat ja lekko. Zachwiala sie, jakby balansowala na linie.

— O co ci chodzi? A moze czekasz na kogo$ innego? Na dziewczyne przebrana za
marynarza? Na pastereczke? To cie kreci?

Dziwne. Kobiety byly w dolinie w zdecydowanej mniejszosci, a te, ktore mu sie
podobaly, najwyrazniej z soba konkurowaly. Nie musial nawet opuszcza¢ domu,
same do niego przychodzity. I wiedzialy o sobie wszystko.

— Wiesz, kim ona jest? Wiesz, co zrobila?

— Kto?

— Dziewczyna w marynarskim ubraniu. Pastereczka. Dzyn, dzyn, dzyn,
dzwoneczki.

Samantha wykonala gest, jakby potrzasala niewidzialnym dzwonkiem.

— Wiesz, za co tu trafila? Powiedziala ci, Lambkin?

— Nie nazywaj mnie tak. Mam na imie Max.

Samantha pokrecila wolno glowa i1 dlugim, polakierowanym na czerwono



paznokciem pokazala na jego brode.

— Wszystko mi opowiedziales. Zapomniale§? Udajesz swojego brata, wiem. Ale
nie boj sie, Lambkin. Twoja tajemnica jest u mnie bezpieczna.

Roze$miala sie ijej spojrzenie zamienilo sie w wielka czarng katluze.

— Chce, zebys juz sobie poszia.

— Nie chcesz wiedzie¢, co zrobila? Ta twoja pastereczka?

W koncu rozleglo sie pukanie do drzwi, dokladnie takie jak przed chwila i to
samo radosne pytanie. Uslyszal dzwiek przekrecanego klucza w zamku i po chwili
niska, ciemna opiekunka stanela w progu.

— Jak sie czujesz, Max? — zaCcwierkala. — Miales dobry dzien? Samantho, pospiesz
sie. Za kilka minut bedziemy u ciebie.

Samantha odrzucila glowe do tylu, wydmuchala kolejne kétko dymu, odsunela
opiekunke i wyszla w noc.

Jeszcze dhugo po jej wyjsciu pod belkami na suficie zalegal dym, ciezki, duszacy
jak mgla snujaca sie nad mokradlem. Daniel mial ochote otworzy¢ okno i troche
przewietrzyc, ale nie odwazytl sie.

Wyrzucat sobie, ze tak latwo dal sie podejsc i otworzyt drzwi. Kiedy zobaczyl, kto
za nimi stoi, powinien byl natychmiast zareagowac. Odepchnac¢ ja i zatrzasngc
drzwi. Musi dziala¢ szybciej, bardziej zdecydowanie, odwazniej.

Siegnal po komorke i zadzwonit do Corinne.
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Byio wczesne przedpotudnie i niewielki ryneczek lezal w cieniu gory.

Dzwonek przy drzwiach piekarni odzywal sie za kazdym razem, kiedy ktos
wychodzit ze sSwiezo zakupionym pieczywem, na balkonie nad piekarnig stal
mezczyzna 1 podlewal kwiaty. Nic nie wskazywalo na to, zeby miasteczko
w jakikolwiek sposob roznilo sie od innych tego typu miasteczek: domki byly
zadbane, mieszkancy zajeci praca.

Corinne siedziala na brzegu fontanny, ubrana w kurtke z kapturem. Jak tylko
pochwycila jego spojrzenie, wykonala ledwie widoczny ruch glowa i ruszyla przed
siebie. Daniel podazyl za nig. Szli waskimi uliczkami, az dotarli do domu ze
schodami na zewnatrz. Corinne otworzyla drzwi i weszli do waskiej, ciasnej sieni,
prowadzacej do kolejnych drzwi, zamykanych na kodowany zamek.

— Dbasz o bezpieczenstwo bardziej niz ja — stwierdzil Daniel.

— Bo jestem kobieta.

Wpuscita go do duzego, mrocznego pomieszczenia na strychu; sufit i Sciany
wykonano z nieheblowanego drewna, gdzieniegdzie byly niewielkie okienka.

— Tak mieszkam — powiedziala Corinne.

Zaczela krazy¢ po strychu, zapalajac niewielkie lampki. Mieszkanie bylo bardzo
szczegllne. Na Scianach wisialy fantazyjne maski, marionetki i plakaty teatralne.
F.0zko bylo nakryte narzutg w indianski wzor, na srodku, niczym wyspa na morzu,
stalo kilka foteli obitych czerwonym pluszem. Jedna trzecia pomieszczenia zostala
zamieniona na sale gimnastycznag, duza $ciana byla cala pokryta lustrami.

Daniel stat i przygladal sie maskom na Scianie.

— Moje dawne zycie — powiedziala Corinne. — A to moje obecne zycie — dodala,
wskazujgc rekga na sale ¢wiczen. — Rozumiem - ciggnela dalej, nie dopuszczajac
Daniela do glosu - ze zrozumiales, ze musisz ¢wiczyC. Proponuje zacza¢ od
rozgrzewki.

Zdjela kurtke. Zostala w cienkiej czerwonej koszulce. Podeszia do kata
z przyrzadami, wziela skakanke i zaczela skakac.

— Mozesz wzig¢ rower — rzucila.

Daniel obszed! jg lukiem 1 zajal miejsce na stacjonarnym rowerze. Musiat sie
przylozyc¢, zeby wprawi¢ pedaly w ruch. Kilka lat temu sporo trenowal, biegal,
chodzil na silownie, ale depresja zmienila jego zycie i potem juz nigdy nie wracit do



¢wiczen.

— Co robilte$ od naszego ostatniego spotkania? — spytala Corinne.

— Napisalem kilka listow — odpowiedzial, dyszac z wysitku. — Mozna stagd wysylac
listy?

— OczywisScie. Zostawiasz je w recepcji w otwartej kopercie. Zanim zostana
wyslane, czyta je ktos z kierownictwa i ocenia, czy sg odpowiednie.

—Jak to: odpowiednie?

— Nie mogg zawiera¢ grozb, nie wolno tez rozpisywac sie zbytnio o dolinie.
Oficjalnie jest to ,specjalistyczna klinika psychiatryczna” i tak ma by¢
przedstawiana na zewnatrz. Zadnych dokladniejszych informacji.

Corinne wykonala dwa wysokie podskoki, zamachala skakanka w powietrzu
1zmienila tempo na wolniejsze.

— Nie mozesz pisa¢c do kogo chcesz. Adresat musi zosta¢ sprawdzony
1 zaakceptowany. Do kogo napisales?

— Do Rejestru Ludnosci i Urzedu Paszportowego w Szwecji — powiedzial Daniel,
dyszac. — I do szwedzkiej ambasady w Bernie. Chce, zeby potwierdzono moja
tozsamosc¢. Nie mam dokladnych adreséw, ale mam nadzieje, ze kto$ pomoze mi je
znalezc.

Corinne przestala skakac i zaczela sie glosno Smiac.

— Te listy nigdy nie opuszcza doliny.

— A co z pocztg przychodzaca? — spytat Daniel. — Tez jest cenzurowana?

— Tak. Wszystko jest czytane. Nadawca zostaje dokladnie sprawdzony.

— Dziwne.

Daniel przestal pedalowac, siedzial teraz nieruchomo na rowerze.

— Co jest takie dziwne?

— Niedlugo przed moim przyjazdem Max dostal list. Bardzo niepokojacy.

Opowiedziat Corinne, co bylo w liScie od mafii.

— Widziale$ go?

— Nie, ale widzialem zdjecie, ktore do niego dolaczono. Zmasakrowanej kobiety.

— Na pewno nie otrzymat go droga oficjalng. Tego jestem pewna.

— Wiec jak?

— Nie wiem, ale wiem, zZe trafia tu wiele rzeczy, ktore nie powinny sie tu znalezc¢ —
powiedziala Corinne. Powiesila skakanke na scianie.

— Narkotyki? - spytal Daniel.

— Kto$ probowat ci cos sprzedac?

— Facet w stoldwece. Poza tym widzialem osoby, ktore na pewno byly nac¢pane.

— Samantha?



Panie bardzo sie sobg interesujg, pomyslat Daniel. Kto widzial ja u niego? Tylko
opiekunki. Pewnie powiedzialy Giseli Obermann, ktora poinformowala o tym
Corinne podczas terapii.

— MysSlalem, ze to patrol — zaczal sie thumaczy¢. — Byla nacpana jak stodola.
Wywalilem j3g.

Corinne wydawala sie zadowolona.

— W dolinie sa narkotyki — przyznala. Zaczela owijac reke czarng tasSma. — Nie sa
to duze iloSci, ale wystarczajace, zeby stymulowac popyt, i dostatecznie mate, by
utrzymac wysokie ceny. Podejrzewam, ze wszystko zostalo dokladnie skalkulowane
tak, by kilku dileré6w moglo wiesS¢ dosc¢ luksusowe zycie.

— Dilerzy? Czyli kto? Facet w skorzanej kamizelce?

— To plotka. Ale jesli pojedziesz na zachdd doliny, zobaczysz kilka niezlych
domkow. Ich mieszkancy pracuja jak wszyscy, wiec skoro ich na nie sta¢, musza
miec¢ dodatkowe zrodla dochodu.

— Kto tam mieszka?

— W willi na szczycie zbocza mieszka Kowalski. Nieco nizej Sgrensen.

Kowalski i Sgrensen. Mezczyzni, ktorzy grywali w karty przy basenie.

—Jak zdobywaja prochy?

— Dobre pytanie. Wszyscy przybywajacy do doliny sa drobiazgowo sprawdzani,
wiec teoretycznie jakikolwiek przemyt powinien by¢ niemozliwy.

— Kierownictwo kliniki wie, ze tu sa narkotyki?

— OczywiScie.

— Wiec czemu nic nie robig?

Corinne spojrzala na niego zdziwiona.

— A co mieliby robi¢? Zadzwoni¢ na policje? Dopilnowac, zeby winni zostali
zatrzymani i ukarani? Ci ludzie zostali juz skazani i ukarani. Przez to wszystko juz
przeszli. Nie ma zadnej wyzszej instancji. Rajska Dolina to stacja koncowa. Mozna
jedynie dokladnie przygladac sie temu, co tu sie dzieje i analizowac poszczegdlne
przypadKki.

— Chcesz powiedziec, ze lekarze wszystko obserwuja, ale niczemu nie probuja
zapobiegac? — spytal Daniel wzburzony.

Corinne owinela ostatni kawalek materiatu wokot reki.

— Oczywiscie, ze nikt nie jest z tego zadowolony. Ale skoro takie rzeczy mimo
wszystko maja miejsce, nalezy to uwzgledni¢c w prowadzonych badaniach.
Odnotowad, kto zostaje dilerem, kto jest poddostawca, kto kupuje towar. Kto bogaci
sie na tym procederze, a kto biednieje. Jakie Srodki platnicze sg stosowane:
pienigdze, towary, ustugi, prostytucja. Zajmuje sie tym Brian Jenkins, ten z ruda



broda. Jest socjologiem.

—Jakich metod uzywa? Stoi obok i notuje? — spytal Daniel, wracajac do ¢wiczen.

— Wzywa mieszkancow do siebie i przeprowadza z nimi wywiady. Rozmawia
z personelem. Zbiera informacje. Dowiaduje sie roznych rzeczy. Niektorzy
mieszkancy okazujg sie bardzo rozmowni, jesli sadzg, ze moga na tym zarobic.

—Donoszg?

— To tak zwani informatorzy.

—Ile mozna w ten sposob sobie dorobic?

Corinne zaczela zakladac rekawice bokserskie.

— Dostaje sie zlotg gwiazdke w dzienniku. Dobre uklady z lekarzami sg cenne.

— Ale u Kowalskiego i Sgrensena raczej nie dostaje sie plusa?

— Nie wszystkim mozna dogodzi¢. Ale nie stojmy tak, bo zmarzniemy. Pocwicz
na laweczce.

Corinne zaczela uderzac lekko w worek treningowy. Daniel przygladal sie jej
zafascynowany. Przenosila ciezar ciala z jednej nogi na drugq, po chwili zaczela
przyspieszac. Uderzenia byly rytmiczne, kolorowe kamyki bransoletki odbijaly sie
od krawedzi rekawicy.

— Co z toba? Nigdy nie widziale$ kobiety ¢wiczacej boks?

— Nie w bransoletce.

Corinne ¢wiczyla dalej udajac, ze go nie slyszy. Daniel skupil sie na rowerze.

— Chcesz sprobowac? — spytata po chwili.

Daniel zszed} z roweru. Corinne zaczela owijac jego dlonie tasma, naciggneta mu
rekawice. Byly wilgotne od jej potu. Przypomnialo mu sie, jak jego matka wkiadala
mu rekawiczki, kiedy byl maly i zimg szed! sie bawi¢ na sniegu.

Corinne pokazata mu kilka podstawowych ciosow: prosty, sierpowy i cios z dotu.
Lewa i prawa reka.

— Kto nauczyl cie boksowac? — spytal.

— Trenowalam, jeszcze zanim tu przyjechalam. Ale wlasciwie jestem
samoukiem. Bez problemu znalaztabym tu kilka osob, ktore chetnie dalyby mi pare
lekcji, ale nie chce sie od nikogo uzaleznia¢. To moja mala tajemnica. I niech tak
pozostanie.

Daniel uderzyl w worek i uskoczyl, wrocit i uderzyl ponownie.

— Spokojnie. Nie rozwal worka. Mialam dos$¢ problemoéw, zeby go zdoby¢. Nie
sadze, zeby klinika byla skora podarowa¢ mi kolejny. Nie uderzaj tak mocno.
O, teraz lepiej. Pracuj cialem. Dobrze.

Daniel znalazl w koncu wiasciwy rytm, ale wszystko okazalo sie trudniejsze niz
sadzil. Po chwili sie poddat.



— Masz talent — stwierdzila Corinne. — Popros$, zeby klinika zalatwila ci rekawice,
bedziemy mogli trenowac razem.

— Sasiedzi sie nie skarza? Na halas — powiedzial, Sciagajgc rekawice.

— Nie mam sgsiadéw. Na parterze jest magazyn sklepowy. A pietro jest puste.
Dobrze mi tu samej. Ale wiem, ze jeSli co$§ mi sie stanie, nikt mnie nie uslyszy -
powiedziala, Smiejac sie. — Bierzesz sztange, czy ja mam jg wzigc?

Daniel machnal reka.

— Na dzisiaj chyba starczy.

— Prysznic jest przy drzwiach — powiedziala Corinne, kladac sie na lawce.

Kiedy Daniel wyszedl z tazienki z recznikiem kagpielowym Corinne
owinietym wokét bioder, na stole stat dzbanek z sokiem rabarbarowym z kostkami
lodu. Corinne zdazyla przebracC sie w plaszcz kapielowy, po chwili poszia wzigc
prysznic.

Daniel usiadl na kanapie i nalal sobie soku. Rozgladal sie po duzym dziwnym
pomieszczeniu. Na krzesle lezal jej przepocony stréj gimnastyczny. Nagle, pod
wplywem impulsu, siegngl reka do prawej kieszeni jej spodni. Rzucil szybkie
spojrzenie na drzwi do lazienki, wyjal komodrke Corinne i sprawdzil odebrane
polaczenia. Pusto. Sprawdzit wychodzace polaczenia. Pusto. Najwyrazniej wszystko
natychmiast usuwaia.

Sprawdzit wiadomosci. Tym razem mial wiecej szczescia. Jedna wiadomos$c¢ byla
zachowana, adresatem by} M. Otworzyt wiadomo$c i przeczytal. ,Jestem szczeSliwy
zawsze, kiedy cie widze. Uwazaj na siebie”. Wiadomo$¢ zostala wyslana
dwudziestego pierwszego maja. Daniel rozejrzal sie za kawatkiem kartki i czyms do
pisania, chcial zanotowa¢ numer telefonu nadawcy, ale w tym momencie szum
wody ucichl. Szybko wlozyl komorke z powrotem do kieszeni.

Corinne wyszla z lazienki. Jedng reka trzymala recznik, druga zebrala mokre
wlosy.

—Jestem jedyna osobg w dolinie, ktora widziala, jak ¢wiczysz? — spytal.

— Tak — powiedziala, siadajac w fotelu. — Oprocz Maxa, oczywiscie — dodala po
chwili.

Nalala sobie soku i zaczela chciwie pic.

— TrenowaliScie razem?

Rozesmiala sie.

— Tak malo znasz swojego brata? Nie znosit sie pocic. Jedyny sport, jaki od czasu
do czasu uprawial, to wedkarstwo.

Daniel zawahat sie.

— Wlasciwie to nie moja sprawa, ale jakie byly wasze relacje?



— Co mnie laczylo z Maxem? CoOz, nie mozna powiedzie¢, ze byliSmy
przyjacioimi. Tu, w dolinie, nikt nie ma przyjacidl. Ale spotykaliSmy sie. Dobrze
nam sie rozmawialo. Wszystko zaczelo sie od spotkan grupy teatralnej. Jestem
rezyserem w naszym teatrze. WystawialiSmy Dobrego cztowieka z Seczuanu. Jeszcze
przed przyjazdem tutaj opracowalam skrécona wersje tej sztuki, w ktorej zreszta
sama wystepowalam. Max gral pilota. Byl bardzo zdolny. W lot chwytal moje
pomysty. Gdyby chcial, moglby zosta¢ znakomitym aktorem. Przedstawienie bylo
bardzo udane, a potem zaczal coraz czesSciej zaglada¢ do gospody. Zwykle bylam
zajeta, ale czasem z soba rozmawialiSmy. Niekiedy odprowadzal mnie potem do
domu.

— Nie balas$ sie? Sama mnie ostrzegalas, zebym nikomu nie otwieral. Naprawde
mu ufatas?

Corinne zamyslila sie.

— OczywiScie ryzykowalam, fizycznie. Ale w Rajskiej Dolinie rdéwnie
niebezpieczna bywa tez samotnos$¢. Kiedy Max tu przybyl, bylam bliska obledu.
Z podejrzliwosci, samotnos$ci 1 poczucia calkowitej anonimowosci. Mialam dosy¢
siedzenia samej wieczorami i roztrzgsania wspomnien mojego dawnego zycia.

Spojrzala na plakaty teatralne i maski na Scianach.

— Chcialam komus o sobie opowiedziec, podzieli¢ sie myslami z druga osoba. Nie
chodzilo o jaka$ powazng, gleboka dyskusje. Chcialam tylko, zeby kto$ wiedzial, kim
jestem. Kiedy mieliSmy proby do Dobrego cztowieka z Seczuanu, czesto
rozmawialam z Maxem, o sztuce, ale nie tylko. I chcialam, zeby to trwalo. Dlatego
nadal sie z nim spotykalam, dlatego pozwolilam mu tu przychodzi¢. W gospodzie
zawsze Dbyli goscie, tu mogliSmy rozmawia¢ swobodnie. A Max byl mily,
sympatyczny. Prowokowal mnie do Smiechu.

Daniel poczul uktucie zazdrosci.

— Wiedzialas, ze bit kobiety?

Corinne skinela glowa.

— Gisela mnie ostrzegla. Ale bylo mi wszystko jedno. Bylam gotowa umrzec. Nie
moglam zy¢ dalej w takiej izolacji.

— Mam wrazenie, ze ty i Gisela dobrze sie znacie.

Corinne milczata chwile.

— Lubie ja — powiedziala w koncu. - I mam wrazenie, Zze ona mnie tez. Ale Gisela
jest lekarzem. A z lekarzem nie mozna rozmawiac otwarcie. To nie jest partnerska
relacja. Jedno nierozwazne stowo i moze wysta¢ mnie do katakumb.

Znow to stowo, pomyslal Daniel.

— Do katakumb?



— Tak powiedzialam? To takie miejscowe okreSlenie. Tak naprawde oznacza to
zaostrzony rygor.

— Czyli?

— Cofniecie przywilejow. Zwiekszenie dawki lekow. Oddzial zamkniety. Takie
rzeczy.

—Jest tu oddzial zamkniety?

— Tak. Je$li ktéry$s z mieszkancow staje sie zbyt gwaltowny i niebezpieczny,
trzeba go odizolowa¢ od pozostalych. Zamkngc¢, otumani¢ lekami. Inaczej
mieszkancy pozabijaliby sie nawzajem i zabrakloby materialéw do badan.

Corinne wstala, przyniosta z lodowki dzbanek z sokiem rabarbarowym i nalala
do szklanek.

— Dlaczego nazywacie to katakumbami?

— Kiedys, dawno temu, byl tu klasztor. Dzisiaj z tamtego okresu pozostat jedynie
Cmentarz Tredowatych. Ale nie chowano tam sidstr zakonnych, zreszta ani tam, ani
w miasteczku. Podobno pod klasztorem by} podziemny grobowiec. To znaczy pod
budynkiem obecnej kliniki. Ludzie zartuja, ze to wlasnie tam, w katakumbach,
umieszcza sie klopotliwych mieszkancow. Taki humor z Rajskiej Doliny. Nie
powinnam byla uzy¢ tego okreslenia.

— Grozici, ze tam trafisz?

— Nie. Chodzi po prostu o to, ze lekarze maja nad nami catkowitg wladze. To taki
sposOb mowienia, nie traktuj tego doslownie. A wracajac do Giseli, to jest moja
terapeutky i lekarka, ale nie przyjacioltka. Nie spodziewaj sie, ze znajdziesz tu
przyjazn, nawet jesli czasem uda ci sie z kims$ nawigzac przelotny kontakt.

—Jak teraz?

Corinne uSmiechnela sie rozbawiona.

— Mam wrazenie, po raz pierwszy podczas mojego pobytu tu, w Rajskiej Dolinie,
ze moze to byC cos$ wiecej niz przelotna znajomo$c¢. Nadal jednak nie do konca ci
ufam. Ty mi tez nie. I stusznie. Na to jeszcze za wczeSnie. Musimy sie lepiej poznac.
Wtedy by¢ moze bedziemy mogli sobie zaufac. I sie zaprzyjazni¢. Chcialbys sie ze
mna zaprzyjaznic?

Corinne powiedziala to lekko drzgcym glosem, jakby sie bala, ze jej prosha
zostanie odrzucona.

— Bardzo dokladnie wybieram swoich przyjacidl, ale sposrod ludzi, ktorych
spotkalem tu w dolinie, na pewno jestes pierwsza kandydatka.

Corinne rozpromienila sie.

— Wilasnie tak nalezy mysSle¢. Teraz musze jeszcze zalatwi¢ kilka spraw.
Spotkamy sie potem w gospodzie? Albo w kosSciele?



— Wole w gospodzie. I dziekuje, ze pozwolitas mi tu ¢wiczyc.

— Przychodz, kiedy tylko masz ochote.

Odprowadzita go do drzwi i lekko usciskala na pozegnanie. Poczul przy twarzy
jej mokre wlosy i zapach mydla. Czubkami palcow dotkngt lekko jej nadgarstka,
wzdrygnela sie i cofnela reke.

— Nigdy nie zdejmujesz tej bransoletki? — spytat.

— Nigdy.

— Ma dla ciebie jakies szczegolne znaczenie?

— Przypomina mi, kim naprawde jestem — powiedziala. — Na razie.

W drodze powrotnej Daniel zastanawial sie, czy iS¢ na sKkroty przez
$wierkowy zagajnik, czy szosg. Swierki budzily w nim nieprzyjemne wspomnienia,
ale 1 tak wybral skrot. Jak chyba wiekszos¢ mieszkancow, bo S$ciezka byla
zadeptana, wszedzie lezaly niedopaiki papierosow i S$mieci. Daniel nie chcial
w zaden sposob sciggac¢ na siebie uwagi i chociaz najchetniej pokonalby droge
biegngc, zmusit sie do spokojnego marszu. Szed}l wiec gwizdzac.

Nagle cos przykulo jego wzrok. Wsrdd drzew, jakie$ dziesie¢ metrow od $ciezki,
kto$ siedzial. Uspokoit sie nieco, kiedy zobaczy}, ze to kobieta. Byla sama. Siedziala
na pokrytym mchem kamieniu i palila papierosa. Patrzyla gdzie$ przed siebie
1 najwyrazniej go nie zauwazyla. Na ziemi obok kamienia lezaly jej szpilki, zrzucila
je niedbale.

— Doktor Obermann - powiedzial Daniel zdziwiony.

Postala mu zmeczone spojrzenie i odwrdcita wzrok. Zapach jej cygaretki mieszatl
sie z zapachem Swierkowego lasu 1 zywicy.

— Chcialbym porozmawiac — rzucil Daniel, podchodzac do niej blizej.

— Nie jeste$ juz moim pacjentem — ucieta krétko.

— Wiem. Jestem pacjentem doktora Fischera. A wolatbym wrocic¢ do ciebie.

Rozes$miala sie krotko.

— Myslisz, ze mozesz wybierac? — spytala nie patrzgc na niego.

Promien stonca przebil sie przez galezie i osSwietlil jej twarz. Daniel zauwazyt ze
zdziwieniem, ze wyglada na bardzo zmeczong. Waska sukienka podjechala do gory,
obnazajac jej udo, zobaczy!t duze oczko na ponczosze.

— Nie, ale latwiej mirozmawiac z toba niz z doktorem Fischerem.

— OdejdzZ - powiedziala zimno. — Slyszysz? Nie jeste$ moim pacjentem i nie wolno
mi z tobg rozmawiac. Nie mozemy utrzymywac z soba jakichkolwiek kontaktow.

— Musisz mi pomoc. Skontaktuj sie z wladzami szwedzkimi, na pewno przekaza
cl informacje na temat mojej osoby. I porozmawiaj z innymi lekarzami, z twoimi
kolegami. Prosze.



Daniel mowit szybko, byl wyraznie podniecony. Przykucnal obok niej.

Gisela Obermann rzucila na wpol wypalong cygaretke i gwaltownie wstala.
Zrobila kilka krokow do tyhlu, trzymajac przed soba komorke jak krzyz majacy
chronic jg przed wampirem.

—Jesli natychmiast stad nie odejdziesz, wezwe straznikOw — wysyczala. — Wcisne
guzik ,napad”. Rozumiesz?

Daniel spojrzal na nia przestraszony, wstat i szybko wrocit na Sciezke.
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Sq dni, kiedy dochodze do wniosku, ze zycie w Rajskiej Dolinie mimo
wszystko nie jest takie zle — powiedziala Corinne. - Wtedy mysle sobie, ze jednak da
sie tu zyc.

Siedzieli obok siebie na trawie na kurtce Corinne. Po drugiej stronie potoku
krazyly jaskolki nad swoimi gniazdami na skalach, o$niezony szczyt na zachodzie
zdawat sie unosi¢ w chmurach w czystym, przejrzystym powietrzu. Maly, odrebny
sSwiat, kierujgcy sie wlasnymi prawami.

— Widoki sg cudowne, wystepuje, moge Spiewac. A teraz mam tez ciebie. Nic
lepszego nie moglo mi sie przytrafic.

Corinne wziela jego dlon i Scisnela ja. Daniel odwzajemnit uscisk, ale pomyslal,
ze jednak nie do konca podziela jej punkt widzenia.

— Zawsze thumaczylam sobie, ze zycie tutaj moze byc¢ calkiem znosne, gdybym
tylko znalazia kogos$, komu moglabym zaufac i przy kim czulabym sie bezpieczna.

— Wiesz, ze nie zamierzam tu zostac — przerwat jej Daniel.

Spojrzala gdzie$ obok niego, w strone o$niezonego szczytu i rozesmiala sie cicho,
jakby nie styszala jego stow.

— Nadal jednak czego$ bardzo mi brakuje. Poczatkowo nawet o tym nie
myslalam, ale teraz dokucza mi to coraz bardziej. Wiesz, o czym mowie?

Daniel pokrecit glowa. Pomyslal, ze moze chodzi¢ o wiele rzeczy.

— Dzieci — powiedziala niemal szeptem Corinne. — Cale lata stysze wokot siebie
tylko glosy dorostych, gldwnie zreszta mezczyzn. Brakuje mi glosow dzieci, ich
krzyku, dzieciecego szczebiotania, Smiechu. Dalabym wszystko, zeby uslyszec
sSmiech dziecka! Taki perlisty, radosny smiech, niezmacony zadnym smutkiem,
pelnym wiary w to, ze zycie niesie z sobg same dobre rzeczy.

Glos jej sie zalamal, ukryla twarz w dloniach i zaczela bezglosnie plakac. Daniel
widzial, jak trzesa sie jej ramiona i czul, ze kraje mu sie serce.

Objal ja 1 przytulil. Wyplakiwala sie w jego piers, a on nagle uswiadomil sobie, ze
placze pewnie nie tylko z tesknoty za dziecmi.

— Masz dzieci? Tam, na zewnatrz... — spytal ostroznie.

— Nie — wymamrotala. Jej wargi niemal dotknely jego brodawki przez material
koszuli. — Ale lubie dzieci — dodala.

I znow zaczela plakac. Nad dzie¢mi, ktorych nie miala i ktérych nigdy nie bedzie



miec.

Rozlegt sie dzwiek dzwonu. Na niebie na zachodzie wida¢ bylo szybujacego
wysoko duzego ptaka. Wznosil sie coraz wyzej 1 wyzej, az w koncu zniknat gdzie$
nad granig Sciany.

Na drodze pojawil sie niewielki autobus. Zwolnil, po chwili sie zatrzymal, ale nikt
Z niego nie wysiadl

— Co to za autobus? — spytal Daniel.

Corinne podniosia glowe, otarla 1zy, zeby lepiej widziec.

— Ach ten. To autokar wycieczkowy. Neuropsychiatrzy przyjechali sobie nas
poogladac. Pewnie w tej chwili jesteSmy pod obstrzalem czterdziestu kamer.

Spojrzala w strone autokaru.

— Niech was szlag! — powiedziala i pokazala Srodkowy palec.

Autokar ruszyl, kontynuujac ture przez doline.

— Naukowcy z calego Swiata zjezdzaja tu, zeby nas studiowac. Na ogoét siedza
w bezpiecznej sali konferencyjnej albo zamykaja sie w goscinnych apartamentach.
Czasem jednak udaja sie tez na zwiedzanie. Autokarem z kuloodpornymi szybami.
Ktorych nie wolno im otwierac.

Corinne spojrzala na zegarek i otarla ostatnie lzy.

— Za pol godziny zaczyna sie msza — powiedziala.

Jej oczy nagle rozblysly, nie pelng moca, ale wyraznie. Polozyla mu reke na
ramieniu.

— Chodz ze mna do kosciola. Bardzo bym chciala. Wystarczy, ze usiadziesz
w lawce. Zrob to dla mnie.

Wpadajace do kosciota promienie swiatta byly sttumione i w kolorze
okiennych witrazy. Na pierwszy rzut oka witraze sprawialy wrazenie starych, ale
naprawde powstaly w drugiej potowie XX wieku. Kolory byly krzykliwe, styl nieco
nadmiernie naturalistyczny.

Przygladajac sie im, Daniel przypomnial sobie plotki krazace na temat ojca
Dennisa. Podobno by} pedofilem, ktory w imie Boze molestowatl uczniow szkoéiki
niedzielnej. Podobno nawet dopuscil sie morderstwa.

Daniel zaczal uwazniej przygladac sie motywom witrazy. Na jednym z nich Jezus
siedzial otoczony malymi dzieé¢mi, ubranymi jedynie w togi, ktore sprawialy
wrazenie, jakby zaraz mialy z nich spas¢. Zlotowlosa dziewczynka stala oparta
0 biodro Jezusa, a maly chlopiec usilowal zej$¢ z jego kolan, jakby sie czego$
przestraszyl. Spod togi chlopca wystawal jego malenki czlonek. Daniel pomyslal, ze
witraze zostaly pewnie specjalnie zamowione przez ojca Dennisa.

Drugi witraz przedstawial baranka, ktory klekal, trzymajac miedzy nogami



drewniany krzyz. Wokol kopytek byla czerwona plama, prawdopodobnie krew.
Baranek patrzyl przed siebie pustym, niezbyt madrym wzrokiem. Daniel mial
wrazenie, ze slyszy schrypniety glos Samanthy, szepczacy: Lambkin.

Trzeci  witraz przedstawial  gromadke pulchnych cherubinkow,
przypominajacych nieco marcepanowe Swinki. Mialy pulchne brzoskwiniowe ciala,
wydete policzki, okragle pupcie. Czyzby ojciec Dennis wiasnie tak wyobrazat sobie
Raj?

Usiedli w ostatniej lawce. Z glosnikoéw stychac bylo nagrang na tasme muzyke
organowa. Oprdécz nich w kosciele bylo jeszcze osiem o0s0b. Wszyscy siedzieli
osobno, z daleka od siebie.

WKkrétce pojawil sie ojciec Dennis w sutannie. Jego wyglad zwracal uwage. Na
czole mial wyrazne wglebienie, skdra na jednym policzku byla rézowa i napieta.
Byly to §lady po dwdch napadach. Pedofile nigdzie nie mogli liczy¢ na zrozumienie.
Rajska Dolina nie byla wyjatkiem.

Ojciec Dennis uznal to jednak za rodzaj wyroznienia. Cierpial niczym Swieci
meczennicy. Niekiedy porownywatl sie nawet z Jezusem. Twierdzil, ze pogarda,
z jaka spotykal sie ze strony ludzi, sprawia, iz lepiej rozumie cierpienie, przez ktdre
przechodzil Zbawiciel. Kazde zle stlowo, kazde uderzenie odbieral jako dar laski,
pozwalajgacy mu lepiej zrozumie¢ tego Najbardziej Pogardzanego i Najbardziej
Cierpigcego.

Ze zrozumialych powodow ksiadz prowadzil dos¢ wycofane zycie. Mieszkal
w budynku szpitala, skagd komunikowal sie ze Swiatem przez swoja strone
w Internecie i liczne mejle. Jeden z wozow patrolowych dowozit go codziennie do
kosciola, a po mszy odwozil do domu. Jego dzialalno$c religijna zostala uznana za
wazng, dlatego kierownictwo wyrazilo na nig zgode 1 przydzielilo mu specjalna
ochrone. Skutek byl taki, ze pozostali mieszkancy, nie mogacy liczy¢ na podobne
przywileje, znienawidzili go jeszcze bardziej.

Przed oitarzem stala dluga, waska skrzynka, wypelniona drobnoziarnistym
piaskiem. Przypominala nieco skrzynke na kwiaty na balkonie. W piasku widac
bylo tu 1 éwdzie ogarki wypalonych Swieczek i resztki zastyglej stearyny. Ojciec
Dennis wetknal w piasek nowe Swieczki i zaczal je po kolei zapala¢. Za kazdym
razem odmawial krotka modlitwe i robil znak krzyza.

—To za dusze zmarlych — szepneta Danielowi Corinne.

Oboje kleczeli, dlonie mieli ztozone. Daniel spojrzal na nia.

—Za dusze jakich zmartych? - spytal.

— Za zmarlych mieszkancow Rajskiej Doliny.

Ksigdz zrobit krok do tylu i w naboznym skupieniu przygladatl sie zapalonym



swieczkom, podczas gdy z glosSnikow leciala fuga Bacha. Daniel zaczal liczy¢
swieczki.

— Dwadzies$cia cztery. Ilu z nich zmarto $miercig naturalna? — spytat.

— To zalezy, co nazywasz sSmiercig naturalng. W Rajskiej Dolinie morderstwo czy
samobodjstwo traktuje sie jako przyczyny naturalne - wyszeptala Corinne ze
wzrokiem wbitym w swoje zlozone dlonie. Ktos, kto obserwowat jg z boku, uznaiby
zapewne, ze sie modli.

— Prawdopodobnie liczba jest wieksza, tyle ze wielu cial nigdy nie znaleziono.

Muzyka wybrzmiala. Ojciec Dennis wszedl na ambone.

W mejlach ksiedza pojawialy sie dwa tematy, do ktorych caly czas wracal
Jednym byl baranek, symbol ofiary, bialy 1 bezbronny. Pasterz opiekujacy sie
swoim stadkiem. Dobry pasterz.

I drugi temat: rany, krwawe rany Chrystusa. Rany meczennikow. Cudowne,
bolace rany ojca Dennisa.

Daniel zaczal sie zastanawiac, co bedzie tematem dzisiejszego kazania.

Ojciec Dennis odchrzaknal i zaczal mowic.

— Sprobujmy przez chwile wyobrazic¢ sobie, ze jesteSmy aniolami.

—Tobie moze by¢ trudno — wyszeptala Corinne.

— Wyobrazmy sobie, ze jesteSmy aniolami, czystymi, ze $nieznobialymi
skrzydlami, unoszacymi sie wysoko w gorze. Szybujemy nad Alpami, widzimy je
w dole. Sa piekne, prawda? Szybujemy nad Rajska Doling. I co widzimy? Zaraz wam
opowiem. Gorzysty krajobraz, nie jakie$ niebotyczne szczyty, raczej wzgorza, lekko
pofaldowany teren 1 nagle szczelina! Waska. Gleboka. Bolesnie gleboka. To jest
wlasnie Rajska Dolina. Gleboka bolesna rana, wycieta przez lodowiec. Jak nozem.
Tak jest, przyjaciele, mieszkamy na dnie rany! JesteSmy jak te robaczki, Zzerujace na
ranie, dbajace o to, by sie nie zabliznila, by ropa zawsze miala ujscie. Taki jest nasz
los. Zy¢ na dnie rany.

Glos ksiedza byl donosny, silny.

Daniel poczul, ze robi mu sie niedobrze.

— Przepraszam, ale dluzej nie wytrzymam - wyszeptal. — Poza tym chce zdazyc¢
do biblioteki przed zamknieciem - dodal.

Scisngl dlori Corinne i wyszedl.

W drodze powrotnej do kliniki ming! furgonetke straznikow, zaparkowana obok
szosy. Straznicy szli powoli wzdluz potoku z dlugimi kijami zanurzonymi w rwacej
wodzie.

Przygladajac sie im, poczul nagle, jak ziemia pod jego nogami zaczyna drzec.
Lekkie, niemal niewyczuwalne drgania, sprawiajace, ze dzwonki na tgce zakolysaly



sie lekko w bezwietrznym wieczornym powietrzu. Jakby nagle doline przeszed?
dreszcz.
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Biblioteka byta pusta. Poza bibliotekarzem nie bylo nikogo. Daniel

podszed} do lady.

— Chciatbym poczytac co$ o sokolach.

Niski lysy mezczyzna poprawit okulary i podszed?! z nim do jednej z pélek.

— Tutaj co$ mamy. Swiat ptakéw drapieznych — powiedzial i podal mu ksigzke
z ortem krolewskim na okladce. — To wszystko?

— Tak, dziekuje. Wlasnie czego$ takiego szukalem. Dziekuje za pomoc -
powiedzial Daniel i ruszyt do wyjscia.

— A moze co$ o Il wojnie Swiatowej? Mamy Kkilka ciekawych pozycji.

Daniel zatrzymal sie. Druga wojna Swiatowa byla konikiem bibliotekarza.
W swoim mieszkaniu w miasteczku mial mapy, na ktorych szpilkami zaznaczat
pozycje aliantéw. Dokladnie sledzil wszystko, co ukazywalo sie na ten temat i dbal,
zeby w tym wzgledzie biblioteka w Rajskiej Dolinie byla rownie dobrze wyposazona
jak duza biblioteka uniwersytecka.

Daniel wiedzial jednak, ze mezczyzna mial jeszcze jedna pasje: duszenie
niewinnych ludzi nylonowa zylka. Podobno doprowadzit te trudnag sztuke do
perfekcji, a narzedzie zbrodni, nylonowa zylka, bylo latwo osiggalne, nawet tu,
w dolinie. Wystarczylo odwiedzi¢ miejscowy sklep ze sprzetem wedkarskim.

— Druga wojna Swiatowa to zawsze interesujacy temat — stwierdzil Daniel
ugodowo. — Co by mi pan polecil?

— Jest sporo rzeczy. Zaraz co$ panu pokaze, prosze ze mng — powiedzial
rozradowany bibliotekarz. Unidst ramiona i zmruzy! nieco filuternie oczy, okulary
w metalowych oprawkach podjechaty do gory.

Daniel — z pewnym wahaniem - podazyl za nim. Weszli miedzy regaly, byli sami
w bibliotece. Daniel zerkngl niespokojnie przez ramie.

Bibliotekarz zaczat sie rozwodzi¢ na swoéj ulubiony temat, ale nagle jego stowa
zaghuszyl halas, rozleglo sie wycie syreny, a potem huk tak silny, ze poiki
z ksigzkami zaczely drzec. Ziemia znow sie zatrzesla, tylko znacznie silniej niz
poprzednim razem.

— Co to bylo? — spytat.

— Wysadzaja — odrzekt bibliotekarz spokojnie.

Wodzil palcem po grzbietach ksiazek, szukajgc jakiegos tytutu.



— Pod budowe — dodat.

— Ma tu powstac co$ nowego?

Bibliotekarz skingt glowa.

— Blok mieszkalny. Na samym szczycie wzgorza. SzeS¢ pieter. Mieszkania jedno-
1 dwupokojowe. Balkony z widokiem na doline. Zastanawiam sie, czy nie zlozyc
podania. Nie czuje sie dobrze w miescie. Pan mieszka w miasteczku?

— Nie — powiedzial Daniel i, nie chcac wchodzi¢ w szczegoty, powrdcit do tematu
planowanej budowy. — Kiedy dom ma byc¢ gotowy?

— Za rok. Latem. By¢ moze zostanie przeznaczony dla nowych mieszkancow.
Podobno w przyszlym roku ma tu przybyc¢ dwiescie 0sob.

Bibliotekarz wszed}l na taboret i mruzac oczy, zaczal czytac tytuly ksigzek na
najwyzszej poice.

— Dwiescie 0sob?

— Tak. Rajska Dolina sie rozrasta. Czytal pan o angielskim wywiadzie?

Bibliotekarz wziagl do reki ksiazke i zszed} z taboretu. Daniel zamierzal wziac ja
1 wyjs¢, ale mezczyzna zaczal mu o niej opowiadac. Robil to z takim entuzjazmem,
jakby mial mu ja sprzedac, a nie wypozyczyc. Jego tysina pokryla sie kroplami potu.
Daniel zalowal, ze sam go do tego sprowokowal. Bal sie, ze jesli mezczyzna jeszcze
bardziej sie podnieci, by¢ moze obudzg sie w nim inne pasje.

Bibliotekarz uspokoil sie dopiero na widok Pabla, ktéry wszed! do biblioteki
swobodnym krokiem i1 od razu siegnal po numer magazynu motoryzacyjnego.
Pablo byl znang postacia w podziemnym Swiatku Madrytu, zbieral haracze i stynal
z brutalnosci. Ale w razie czego magl by¢ swiadkiem, a bibliotekarz batl sie go tak
samo jak Daniel. Jego przyjscie bylo jak kubel zimnej wody. Bibliotekarz
natychmiast sie opamietal, zaczal mowic szeptem, rozgladat sie wokol niepewnym
wzrokiem.

Daniel odetchnal z ulga. Swiat ptakéw drapieznych, pomys$lal. Wrobel cieszy sie,
gdy orzel przegoni jastrzebia.

— Dziekuje — powiedzial pospiesznie. - Wracam do domu 1 biore sie do lektury.
Ale mam jeszcze jedno pytanie — dodal, jakby nagle sobie co$ przypomnial. — Pan
wydaje sie dobrze poinformowany. Idac tu, widzialem nad potokiem straznikow.
Odniostem wrazenie, ze kogo$ szukajg.

— Owszem - potwierdzil bibliotekarz i skinal powaznie glowa.

— Czy zaginal jakis mieszkaniec?

— Nie, nie — roze$mial sie cicho mezczyzna. — W takich przypadkach straznicy nie
podejmuja poszukiwan.

Spojrzal na Hiszpana i znizy!l glos, niemal szeptal.



— Chodzi o jedng z opiekunek.

— Te nisky, ciemna?

Daniel nie widziat jej juz od jakiego$ czasu i nawet zaczal sie zastanawiac, co
moglo sie z nig stac.

Bibliotekarz sking} nieznacznie glowa. Najwyrazniej nie chcial o tym rozmawiac.

— Jeszcze raz dziekuje za pomoc — powiedzial Daniel. - Oddam ksiazki, jak tylko
skoncze czytac.

— Prosze je trzymac tak dlugo, jak dlugo bedzie pan potrzebowat. Jesli kto$ o nie
zapyta, wtedy zajrze do pana. Mieszka pan w jednym z domkow na zboczu,
prawda?

Daniel mruknal cos pod nosem, co moglo znaczy¢ i tak, i nie.

— Musze wiedzied, gdzie sg moi najlepsi przyjaciele — rozesmial sie bibliotekarz. -
To znaczy ci tutaj — dodal, wskazujac na ksigzki, ktore Daniel trzymal w reku.

Ten nocy Daniel $nit o bialych aniolach ojca Dennisa, unoszacych sie wysoko
nad Rajska Doling. Szybowal razem z nimi, rownie swobodny 1 wolny jak one. Pod
nim rozposcierala sie dolina, zielona, S$wieza, z wijacym sie potokiem
1 miasteczkiem. W kosSciele bil dzwon, dZzwieki docieraly do nieba, w rzadkim
powietrzu brzmialy delikatniej, jakby bardziej krucho.

Nagle zobaczyl, ze anioly nie sa juz biale, tylko czarne. Zamienily sie w wielkie
drapiezne ptaki, ktore krazyly w kotko w poszukiwaniu lupu. W potoku nie pltynela
woda tylko gesta, zolta ropa, a ptaki nie wygladaly myszy czy drobnych ptakéw,
tylko polowaly na pelzajgce po trawie ogromne ttuste robaki.

Oczywiscie, pomyslal Daniel we $nie. Czul sie dziwnie spokojny, jakby te
straszne rzeczy, ktore widzial w dole, w ogole go nie obchodzily, ale wrecz
przeciwnie, potwierdzaly jego podejrzenia.

A dzwiek dzwonu wecale nie byl dzwiekiem dzwonu na koscielnej wiezy, tylko
dzwonkow, ktére byly przytwierdzone do ndg ptakow.

I nagle zrozumaiat cos jeszcze, cos, co tak nim poruszylo, ze az sie obudzil.

Usiad}, zapalil lampke w alkowie, siegnal po lezaca na polce komodrke i wyslal
Corinne SMS.
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Chyba wiem, jak to sie odbywa - powiedzial Daniel cicho, nachylajac sie

nad stolem.

Siedzieli w restauracji na drugim pietrze glownego budynku. Przed chwilg
skonczyli jes¢ obiad, gdzie glownym daniem byla poledwica z sarny z grzybami.

Do stolika podeszia kelnerka z tacg. Podala im kawe i talerz z czekoladowymi
biskwitami, dokladnie takimi samymi, jakimi czestowala go Gisela Obermann
W swoim gabinecie.

Kiedy kelnerka odwrdcila sie od nich, Daniel przypomniat sobie zdarzenie sprzed
miesigca, kiedy Max poklepal kelnerke po posladkach. Naprawde bylo to zaledwie
miesigc temu? Wowczas Daniel wierzyl jeszcze, ze Rajska Dolina jest luksusowa
klinikg, a kelnerka po prostu mieszkankg zwyklego alpejskiego miasteczka. Teraz
wiedzial juz, ze jest Holenderky, ze zwabila swojego meza do schronu w ich willj,
zamknela go tam 1 zaglodzila na Smier¢. Sama przez caly ten czas ogladala na
pietrze telewizje.

— Jak to? Kto przemyca narkotyki? — spytala Corinne, kiedy kelnerka znikneta
w kuchni.

— Ktos, kto nie przejmuje sie elektrycznym pasterzem, straznikami czy psami.

— Czyli?

— Sokoly.

Corinne spojrzalta na niego podejrzliwie, przycisneta serwetke do warg.

— W pierwszych dniach mojego pobytu w dolinie spotkalem mezczyzne
z oswojonym sokolem - opowiadal Daniel.

— Adrian Keller — weszla mu w stlowo Corinne. Dolala sobie mleka do kawy.

— Wiesz, kto to taki?

Corinne skinela glowa.

— Mieszka samotnie w domku w glebi doliny. Kiedy$ pracowat dla kolumbijskiej
mafii narkotykowej. Jest bezwzgledny. Podobno mieszkal kilka lat razem
z indyjskim plemieniem w dzungli. Trzyma sie z daleka od wszystkich, nigdy nie
bywa ani w miasteczku, ani w klinice. Nikomu tez nie radzilabym zblizac sie do jego
domu. To niebezpieczne. Wszedzie wokdl sa wnyki. Pozwala podjezdzac tylko
samochodowi dostawczemu 1 patrolowi. Ale straznicy boja sie wychodzi¢
z samochodu. Hoduje sokoly, to prawda. Poluje z nimi. Lekarze pozwalajg mu na to,



bo to jego pasja. Bardzo wiele dla niego znaczy. Gisela twierdzi, ze czasem trzeba sie
godzi¢ na takie rzeczy. Kanalizowac zlo w bezpiecznej pasji.

— Calkiem zreszta oplacalnej. Niedawno czytalem, ze alianci podczas II wojny
Swiatowej uzywali sokoldw do unieszkodliwiania niemieckich golebi pocztowych.
Pomyst nie wypalil, bo sokoly nie rozréznialy miedzy golebiami niemieckimi
a golebiami aliantow i zabijaly wszystkie. Ale to nasuneto mi pomys}, ze by¢ moze
sokoly mogga funkcjonowacC jako golebie pocztowe. Sa wytresowane, zawsze
wracaja do swojego pana. Zalozmy, ze Keller ma kontakty po drugiej stronie, sokoty
lecg przez gory do tego kogos, kto przywigzuje im do ndég niewielka paczuszke,
z ktora one nastepnie wracaja do swojego pana.

Daniel wydawal sie podniecony pomystem, ale Corinne pokrecila glowg.

— Kierownictwo Kkliniki tez sie nad tym zastanawialo. Rozmawiano z sokolnikami
1 ornitologami. Okazuje sie, ze sokoly nie nadaja sie do przenoszenia czegokolwiek,
ani wiadomosci, ani zadnych paczuszek. Wyrdzniaja sie wsréd innych ptakow
znakomitym wzrokiem i predkoscig, ale brakuje im zmystu orientacji, ktory z kolei
maja golebie.

— No c0z - powiedzial Daniel zawiedziony. — Tak mi po prostu przyszio do glowy.
Masz jakis$ lepszy pomyst?

Corinne otworzyla usta, jakby chciala co$ powiedziec, ale powstrzymala sie.

— Mamy wyjatkowych gosci - rzucita szybko, wskazujac gtowa w glab lokalu.

Do Srodka wchodzilo wlasnie towarzystwo skladajace sie z czterech o0sOb,
kelnerka wskazala im zarezerwowany stolik przy oknie. Daniel rozpoznat doktora
Fischera, doktora Pierce’a i lekarza z Indii, ktéry podczas spotkania w sali
konferencyjnej caly czas milczal. Czwarty mezczyzna mial na glowie czapeczke
baseballowg. Daniel nie przypominal sobie, zeby kiedykolwiek go widzial.

— Pewnie jacy$ naukowcy — powiedziala Corinne. - Jest tu ich cala grupa.

—To oni przygladali sie nam z autokaru?

Skinela glowa.

— Tak, ale jeden najwyrazniej ciggle czuje niedosyt. Chce zobaczyc, jak bestie sa
karmione. To zawsze budzi zainteresowanie — powiedziala drwiaco. — Szkoda, ze
zdazylismy juz zje$¢. Gdyby przyszed!? dziesie¢ minut wczesniej, zobaczylby, jak
polykamy sarne.

Daniel spojrzal na mezczyzne w czapce baseballowej, ktdry z zainteresowaniem
studiowat karte.

— Podejrzewam, ze przede wszystkim chce sam cos$ zjes¢ — odparl. — Zaczelas cos
mowié, kiedy tu weszli — ciggnal, znizajac glos. — Chodzilo o narkotyki?

— JesteSmy na terenie szpitala, prawda? W szpitalu zawsze jest duzo réznych



lekéw. W szpitalu dla psychicznie chorych sa leki dzialajace na psychike.
Podejrzewam, ze gdzie$ tu moze by¢ odpowiedz.

— MysSlisz, ze zrodlem jest szpital? PoSredniczy w tym personel? Czy moze
mieszkancy sami wykradaja?

Corinne wzruszyla ramionami.

—To moze byc personel, ale moga to byc tez mieszkancy. By¢ moze wspolpracuja
Z soba.

— Slyszalem, ze mozna tu kupi¢ kokaine. To raczej nie jest lek uzywany
w psychiatrii.

— W szpitalu sg najrozniejsze leki, jesli od czasu do czasu trafi sie cos, co nie jest
legalne, nikt tego nie zauwazy.

— W takim razie musi by¢ zamieszany w to kto$ z personelu. Podejrzewasz
kogos?

— Nie, musialabym zna¢ motyw. Zwykle w takich przypadkach chodzi
0 pieniadze, ale moga byc tez inne powody.

—Jak na przykilad?

— Ambicje naukowe. Brian Jenkins, rudy socjolog, moglby spakowacC swoje
rzeczy 1 wyjechac stad, gdyby z doliny wyeliminowano narkotyki. Jego analiza
dotyczaca wplywu narkotykdw na struktury spoteczne stracitaby swojg wartosc.

— Moze moglby zmieni¢ nieco temat pracy? Rajska Dolina przed i po -
zaproponowat Daniel. — Myslisz, ze mogg byc¢ jeszcze jakies inne motywy?

— Milo$¢ - powiedziala Corinne. — Psychopaci potrafiag by¢ bardzo czarujacy.
Z fatwoscia moge wyobrazi¢ sobie romans mieszkanca z jedna z opiekunek. Czy
z pielegniarka.

Towarzystwu przy stoliku przy oknie podano drinki. Wzniesiono toast,
a mezczyzna w czapce baseballowej, ktory najwyrazniej byl Amerykaninem,
opowiedzial jaki$§ dowcip, wzbudzajac ogolny sSmiech.

— Opiekunki zawsze chodza parami. Pewnie wilasnie dlatego, zeby co$ takiego nie
bylo mozliwe - zauwazyl Daniel. — Pielegniarki tez nigdy nie zostaja same
Z pacjentami.

— Teoretycznie tak. Ale w praktyce bywa réznie. Kiedy przebywale$ na oddziale
po poparzeniu, na pewno zdarzalo sie, ze zostawale§ w gabinecie sam
z pielegniarka. Poza tym kto wie, co dzialo sie miedzy toba a Gisela w jej gabinecie?

Daniel uSémiechnat sie.

— Masz racje. Taka mozliwo$c istnieje.

Nadal jednak mial przed oczami sokotly, latajace ponad gorami, swobodnie i bez
zadnej kontroli.



Jak tylko wyszli na zewnatrz, Daniel natychmiast poczu}, ze co$ musialo sie
wydarzyc¢.

W parku panowal szczegolny nastroj, ktory nauczyl sie juz rozpoznawac:
napiecie wisialo w powietrzu. Ludzie stali w ciemnosci w niewielkich grupkach
1 rozmawiali. Na Sciezce zatrzymal sie elektryczny samochodzik, ojciec Dennis
wyjrzal przez okno, wystawil glowe jak sploszone, ale zaciekawione zwierze.

Od szosy dobiegl ich warkot silnika. Swiatla reflektoréw o$lepily zebranych
ludzi, pod brame budynku podjechala z duza predkoscig furgonetka. Z budynku
zaczeli wybiegac lekarze w biatych kitlach.

— Prosze odej$¢. Tu nie ma nic do ogladania — wolali straznicy do zebranych
wokodt samochodu mieszkancow.

Nosze z furgonetki przeniesiono szybko do budynku szpitala. Daniel zdazy!l
zobaczy(¢ lezacego na nich mlodego nieprzytomnego mezczyzne. Mial zmiazdzony
srodek czola. Koc, ktory okrywal jego cialo, byl poplamiony ciemnag krwig.

— Zostal zgwalcony. Znaleziono go w lesie — wyszeptat ktos.

— Co za kretyn! — obruszy! sie jeden z mezczyzn.

— Zyje?

— Chyba tak.

Od strony elektrycznego samochodu zblizal sie ojciec Dennis w ornacie.
Zatrzymat sie w pewnej odleglo$ci od gapidow, przezegnal sie 1 mamroczac, zmowil
krotka modlitwe. Z sutanng placzgacg mu sie miedzy nogami wrocit pospiesznie do
samochodu, wsiad}i odjechal w kierunku miasteczka.

Nosze zostaly przeniesione do budynku, furgonetka odjechala. Ludzie zaczeli sie
rozchodzi¢. Przedstawienie sie skonczytlo.

— Boze, to mlody chlopak. Nastolatek — powiedzial Daniel poruszony.

Corinne wzruszyla ramionami.

— W Rajskiej Dolinie to codziennosS¢. Najgorsze, ze czlowiek sie do tego
przyzwyczaja. Na poczatku bardzo to przezywalam, teraz sie ciesze, ze to nie bylam
ja. Oczywiscie niekiedy tez sie zastanawiam, jakie taki czyn moze miec
konsekwencje. Czy kto$ bedzie sie chcial zems$ci¢? Takie zdarzenie moze wywolac
reakcje lancuchowa. W tym przypadku bylo przestepstwo na tle seksualnym, wiec
zapewne na tym sie skonczy.

Daniel zacisngt piesc.

— Musze sie stad wydosta¢ — powiedzial schrypnietym glosem. — To gorsze niz
dom wariatow. Gorsze niz wiezienie. Jutro porozmawiam z Fischerem.

— Mozesz sprobowac. A poza tym dziekuje za obiad. Dawno nie jadlam
w restauracji. Samotne kolacje to zadna przyjemnosc¢. Dotad nie mialam z kim tam



chodzié.

— Odprowadze cie do domu - zaproponowat Daniel.

— Nie musisz.

— Nie chce, zeby$ wracala sama do miasteczka.

—Jesli mnie odprowadzisz, to potem ty bedziesz musial wracac¢ sam. Lepiej pdjde
teraz, kiedy duzo ludzi idzie w tamtym kierunku. Nie bede szla sama. Dobranoc
1 dziekuje za dzisiejszy wieczor.

UScisneta go i ruszyla przed siebie, po chwili dogonila wieksze towarzystwo
w drodze na dét do miasteczka. Jednak nie podeszia do nich, tylko caly czas
trzymala sie kilka metrow za nimi. Daniel patrzyl za nig, podziwiajac jej odwage.

—JedliScie w restauracji? Bardzo sprytne posuniecie.

Odwrdcil sie 1 zobaczyl Samanthe. Stala obok kepy krzakow i palila. Pewnie stala
tam juz od jakiegos czasu, ale jeszcze przed chwila bylo tu duzo ludzi, wiec jej nie
zauwazyl. Teraz zostala juz tylko ona. Byla bez makijazu, w luznych jeansach
1 kurtce z rekawami ozdobionymi lampasami. Ze swoimi krétkimi czarnymi
wlosami wygladala jak chlopak wystajacy na rogu ulicy, czekajacy az zbierze sie
jego gang.

— Co powiedzialas?

— Ze to bardzo sprytne posuniecie. Unikasz ostatnio gospody. Osobiscie w zyciu
nie wypilabym piwa, ktoére ona by mi podata.

— Kto?

Samantha zaciggnela sie papierosem, wydmuchala dym i mruzac oczy, patrzyla
na Daniela. Przekrzywila glowe, uniosla reke nieco teatralnie i zwiesila luzno dion.

— Dzyn, dzyn, dzyn - powiedziala powoli.

Corinne nadal wykonywala swoj numer pastereczki, ale minelo juz nieco czasu,
kiedy widzial ja w nim ostatni raz. Przypomnial sobie jej zgiete wpdt wytrenowane,
zwinne cialo i blyskawiczne reakcje, kiedy ¢wiczyla z workiem treningowym. Jej
tajna bron, o ktorej parodiujaca ja Samantha nie miala pojecia.

Odwradcit sie plecami do Samanthy, zamierzajac wroci¢ do domu, ale nagle
zmienit zdanie. Ciekawo$¢ zwyciezyla.

— Dlaczego nie wypilaby$ piwa, gdy to ona ci je podala? — spytal.

— Mysle o tym, co zrobila.

— A co zrobila?

— Nie wiesz?

Samantha oparla sie o latarnie, spojrzala w ciemnosé¢, jakby nad czyms$ sie
zastanawiaia.

— Hm. Nie wiem, czy powinnam ci to mowic. By¢ moze zniszcze twoje idylliczne



wyobrazenie o stodkiej pastereczce.

Daniel dobrze wiedzial, ze tak naprawde az pali sie, zeby mu o tym powiedziec.
Czekal cierpliwie.

— No dobrze — odezwala sie w koncu Samantha. — Trula niemowleta.

— Klamiesz.

— Opiekowala sie dzie¢mi. Dosypywala im czegos do mleka.

— Nie byla opiekunka do dzieci. Byla aktorka.

— Poczatkowo tak. Ale zaszla w cigze, poronila i potem juz nie mogia miec dzieci.
Niemowleta staly sie jej obsesjg. Zatrudnila sie na oddziale polozniczym. Harowala.
Robila na drutach kocyki i ubranka dla dzieci. Byla caly czas na oddziale. Nie
wychodzila nawet na przerwy. Kiedy dzieci zaczely padac jak muchy, wszczeto
dochodzenie. Zanim jg zatrzymano, zdazyla otruc¢ dziewiecioro noworodkow.

Daniel przetknal sline. Przypomnialy mu sie stowa Corinne o tym, ze najbardzie;
brakuje jej tu dzieci.

— Ale co tam - powiedziala Samantha, wzruszajac ramionami. — Co ojciec Dennis
zawsze pisze na swojej stronie? ,Nie nam ich sadzi¢”. To prawda. Ani tobie, ani
mnie. Ale nie wypilabym piwa, ktére by mi podala. Co nie znaczy, ze ja osagdzam. Po
prostu mam instynkt samozachowawczy.

Ostatni raz zaciggnela sie chciwie papierosem, rzucila go w krzaki i zaczela iS¢
przez trawnik.
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Wiatr byt zadziwiajaco tagodny. Gdzies od strony gldwnego budynku

dochodzit cichy odglos metalu uderzajacego o metal, z szosy stychac¢ bylo szum
silnika wozu, patrolujacego bez przerwy teren. Poza tym bylo cicho.

Marko nie okazal zadnego zdziwienia, kiedy Daniel wyszed} z domku po wizycie
patrolu. Oparty o sciane podniost niedbale dlon w gescie niemego pozdrowienia,
Daniel skingl mu glowa i ruszyt szybkim krokiem w dot zbocza.

Przeszed! przez niewielki las oddzielajacy teren kliniki od miasteczka. To, co
robil, bylo bardzo niebezpieczne, calkowicie niepotrzebne i w ogole do niego
niepodobne. Moglt zaczeka¢ do jutra. Nie musial rozmawia¢ z Corinne wiasnie
W tym momencie.

Ale jego pragnienie zyskania pewnosci bylo silniejsze od strachu. Co$ podobnego
przezywal wczesniej tylko raz. Kiedy juz wiedzial, ze Emma, jego dwczesna zona,
nie jest mu wierna, zostal kiedys w domu i cale popoludnie poswiecit na
przeszukanie jej kieszeni i szuflad biurka, by potem S$ledzi¢ jg, gdy udala sie na
spotkanie z kochankiem. Pamietal tamto poczucie wstydu i zaklopotania,
1 podniecenie przypominajace goraczke, a przede wszystkim pospiech.

Teraz tez niemal biegl waskimi, skapo os$wietlonymi uliczkami miasteczka, az
w koncu dotart do schodow, prowadzacych do mieszkania Corinne.

—To ja, Daniel! — zawolal, zeby nie przestraszyc ja pukaniem do drzwi.

Kiedy po jakims$ czasie otworzyla, miala twarz mokra jakby od lez. Domyslit sie
jednak, ze to nie lzy ale pot, a zmarszczka na jej czole wyrazala niezadowolenie
z faktu, ze przerwal jej ¢wiczenia. Miala na sobie szorty i koszulke, z glo$Snikow
plynely rytmy salsy, w reku trzymala bokserskie rekawice.

— Cos sie stalo? — spytala.

— Nie. Chcialem tylko porozmawiac.

— Teraz?

— Teraz.

Wpuscita go do Srodka.

— Zaczekasz dziesie¢ minut?

Skinagt glowg 1 usiadl na obitej aksamitem kanapie. Corinne wypila lyk wody
z kranu, wlozyla rekawice i wrocila do treningu. Na $cianie na wieszaku wisiala
suknia, w ktorej wystepowala w numerze z pastereczka. Byla czysta i Swiezo



wyprasowana.

Daniel przygladal sie Corinne, kiedy uderzala w worek treningowy. Wsciekla
mruczala co$ pod nosem, jakby zwracala sie do nieistniejacego przeciwnika. Daniel
nie potrafil powiedzie¢, czy po jej policzkach lecial pot czy lzy, a moze jedno
1 drugie. Jeden z reflektorkOw na suficie rzucatl na nig swiatlo. Pozostala czesc
obszernego pomieszczenia pozostawala w mroku, tylko gdzieniegdzie lezaly
swietlne lancuchy z malymi czerwonymi, zielonymi i niebieskimi zaré6weczkami.

Daniel mial wrazenie, ze jest w lokalu, w ktorym wlasnie skonczylo sie przyjecie
i1 trwaja przygotowania do kolejnej imprezy, dla garstki wybranych gosci.

Serce nadal bilo mu mocno po szybkim marszu, nadal czul tez dziwny pulsujacy
niepokdj. Znow zaczat mysle¢ o Emmie, o ostatnim, pelnym rozpaczy okresie ich
malzenstwa. W koncu wydusit z niej prawde. Mial jednak Swiadomos¢, ze nie byla
to cala prawda, ze jakas$ jej resztke zachowala dla siebie. Przypomniatl sobie, jak za
nia chodzi}, jezdzil, a w koncu przylapal na gorgcym uczynku. Jak zyskal bolesng
Swiadomos$C¢ tego, co sie wydarzylo, majac jednocze$nie sSwiadomos$C, ze calej
prawdy nigdy sie nie dowie.

Na blacie w kuchni stala do polowy oprdzniona butelka wina. Wyjal korek i nie
pytajac o pozwolenie, nalal sobie kieliszek. Usiadl na kanapie, wypit tyk 1 poczul, jak
jego serce sie uspokaja. Czul smak wina, styszal dZzwieki salsy 1 odglosy uderzen
o worek treningowy. Wyciszy! sie, ukoil niespokojne mysli. Sledzil walke Corinne
Z czarnym, nieco niezdarnym potworem, Ktory niewzruszony przyjmowal kazde
uderzenie, lekko sie kolyszgc. Corinne byla drobna, a mimo to silna, wytrzymala
1 wsciekla.

W koncu wykonczona cofnela sie do tyhlu, padla na kolana i zaczela zdejmowac
rekawice.

— 0 czym chcesz rozmawiac? — spytala zdyszana.

— Powiem ci za chwile. Kiedy wezZzmiesz prysznic.

Shuchajac szumu wody, zastanawial sie, jak ma sformulowac pytanie. Jeszcze
przed chwila jego mysli byl jasne i klarowne, teraz nagle naszly go watpliwosci.
Kiedy Corinne wrocila z lazienki otulona szczelnie szlafrokiem, kiedy zobaczyl jej
nagq dziewczeca twarz, jej ociekajagce woda wlosy, niemal zapomnial, po co
przyszedk.

—1 co? - spytala. — Masz jaki$ pomyst w sprawie dostaw narkotykow?

— Nie.

— Wiec co jest tak pilne, ze nie mogto zaczekac do jutra?

Stala z rekami skrzyzowanymi na piersiach, z nogami w lekkim rozkroku
1 przygladala sie mu spod mokrej, prostej grzywki. Mala dziewczynka w za duzym



szlafroku.

A on nagle juz nigdzie sie nie spieszyl. Sprawa z niemowlakami przestala
cokolwiek znaczy¢. Dziwne, ale tak wlasnie bylo. Klamstwo czy prawda, nagle
przestalo to miec¢ dla niego jakiekolwiek znaczenie. Bo jesli to byla prawda, to
musiat to by¢ moment szalenstwa, jakie$ chwilowe zaburzenie umystu, ktéry poza
tym byl czysty 1 zdrowy. Nie chcial nic wiedzieC. Byly wazniejsze sprawy niz
prawda. Na przyklad to, ze ona jedna w calej dolinie okazala mu zainteresowanie
i troche ciepia. Tylko z nig moglt swobodnie rozmawiac.

Jej zatroskana twarz rozpromienila sie. W jej oczach rozblysly tysiace
mikroskopijnych migoczacych srebrzysScie lampek, jakby nagle ktos wcisnal
wlgcznik.

Jak to mozliwe, zastanawiat sie zdziwiony. Skad to swiatlo?

— No powiedz w koncu, co cie tu przygnato? — nalegaia.

— To — powiedzial. Wstal z kanapy i ujal lekko rekami jej twarz. Odsunat wiosy do
tyhu i pocalowal ja.

Szarpnela sie lekko i cofnela, polozyla dlon na ustach, jakby chcac je chronic.

—To niemozliwe. Nie wolno nam - powiedziala.

— Dlaczego?

Znow skrzyzowala rece na piersiach, jakby marzla, i uciekla wzrokiem w bok.
Milczala.

— Nie ufasz mi, Corinne? Ja ci ufam. Styszysz? Ufam ci. Jeste$ jedyna osobg, ktorej
ufam. A ja jestem jedyna osobg, ktdrej ty mozesz ufac.

Spojrzala na Sciane, zacisnela usta i pokrecita glowg jak uparte matle dziecko.

Daniel przelknal Sline i ciagnat dalej:

— Nie wiem przez co przeszias, nie wiem, co zrobilas ani jaka kiedys bylas. Ale
teraz jesteSmy tutaj, ja i ty. To, co bylo kiedys, to przeszio$¢. Nie obchodzi mnie.
Kocham cie takg, jaka jestes.

— Boze — westchnela i zaczela szlochac. — Niech to szlag.

Poirytowana przeciggneta dlonig po oczach.

—Ja tez cie kocham. Od momentu naszej wyprawy na Cmentarz Tredowatych.

— Podejrzewam, ze to jedyna mitos¢, jaka istnieje w tej dolinie — powiedzial. —
Zastanawialas sie nad tym? — dodal juz powaznie.

Corinne zamyslila sie.

— Pewnie masz racje.

Przyciggnal jej twarz do swojej, tak blisko, ze niemal dotkneli sie nosami, i znow
ja pocalowal. Tym razem nie cofnela sie. Smakowali sie wzajemnie, poczatkowo
ostroznie, niepewnie, ale juz po chwili coraz bardziej zachlannie. Daniel zrobit krok



do tylu, rozwigzal pasek jej szlafroka. Caly czas przygladal sie uwaznie jej twarzy,
gotow powstrzymac sie, jesli tylko da mu znak. Ale ona odwzajemnila jego
spojrzenie, uSmiechneia sie, ufna, spokojna. Rozsunat jej szlafrok i przesunat powoli
palcami po jej dziewczecych piersiach. A ona zamknela oczy i stala nieruchoma. Jej

brodawki zrobily sie twarde. Kiedy znow otworzyla oczy, bylo w nich swiatlo.
Niebezpieczne, migoczace, jakby poszarpane.

—To niemozliwe. To nie powinno si¢ zdarzy¢ — wyszeptala.
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W nastepnych tygodniach kochali sie, kiedy tylko nadarzala sie ku

temu okazja. Po treningu w mieszkaniu Corinne. W domku Daniela. Raz na
zewnatrz, pod sosng, kilka razy w opuszczonej chacie pasterskiej. Swiadomo$¢ tego,
ze sg otoczeni przez wrogow, tylko dodatkowo ich podniecala. Panujacy wokal nich
chiod emocjonalny kontrastowal z ich rozbudzonymi zmystami. Kawaiki lodu na
rozgrzanej skorze. Daniel nie czul sie tak jurny od czasu, kiedy by} nastolatkiem.

Jednoczes$nie czul ulge mogac po dniach pelnych napiecia 1 stresu utonac
w objeciach drugiej osoby, oddac sie jej calkowicie i na chwile uciec w rozkosz
1zapomnienie.

Opowiedziat Corinne o dziecinstwie spedzonym z matkg u jej rodziny w Uppsali,
0 zawsze problematycznych urodzinach jego i Maxa i ich skomplikowanych
wzajemnych relacjach. Corinne opowiedziala mu o swoim dziecinstwie w Zurychu,
0 podziwie, jaki zywila wobec swojego ojca, alpinisty, ktory zgingl podczas
wspinaczki, kiedy ona miala trzynascie lat, o trupie teatralnej, do ktérej nalezala, i o
jej nieszczesliwym zwigzku z pewnym zonatym rezyserem. Nie wspomniala nic
0 zadnych noworodkach, a on nie pytal.

Prawie caly czas spedzali razem. Kazdego wieczoru po odwiedzinach patrolu
wymykal sie z domu i szed} do mieszkania Corinne w miasteczku. Milo$¢ uczynila
go odwaznym, nie bal sie juz poruszaC po zapadnieciu zmroku. Szepczace
w ciemnosciach glosy utracily swoja anonimowos$¢. Dzieki Corinne wiedzial, do
kogo nalezg. Wiekszos¢ ludzi w ogole sie nim nie interesowala. Ci, ktorzy stanowili
rzeczywiste zagrozenie, nie mieszkali na terenie kliniki ani w miasteczku. Im dalej
od Kkliniki 1 miasteczka, tym wieksze niebezpieczenstwo, taka byla zasada.

Oczywiscie nadal musial by¢ czujny. Kiedy pewnego dnia oddawal ksigzki do
biblioteki, bibliotekarz rzucil mu dwuznaczne spojrzenie, zastukal w okladke ksiazki
o ptakach i powiedzial:

— Zakladam, ze czytal pan, ze okres godowy jest dla ptakow
najniebezpieczniejszy. Czas reakcji na przykilad bocianow spowalnia sie wowczas
0 jedna trzecia.

— Podobno - rzucit Daniel obojetnie.

Byl wdzieczny bibliotekarzowi za ostrzezenie. A wiec w dolinie byli ludzie,
ktorzy wiedzieli, co 1aczy jego i Corinne.



Kazdego ranka i kazdego wieczoru kochankowie musieli sie rozdzielac i wracac
do siebie. Daniel uznal, ze to Smieszne. Ale patrol kontrolowal wszystkich.
O wyznaczonych porach kazdy musial znajdowac sie tam, gdzie mieszkal. To byla
jedna z podstawowych zasad obowiazujacych w Rajskiej Dolinie.

Zaproponowal Corinne, zeby przeprowadzila sie do niego i zameldowala sie
w jego domku. Sama opowiadala mu, ze Samantha byla kiedy$ oficjalng kochanka
Kowalskiego i przez jakis czas byla zameldowana w jego willi.

Ale Corinne nie chciala w ten sposob legalizowac ich zwiazku. Bardzo uwazala,
zeby lekarze i terapeuci o niczym sie nie dowiedzieli. Daniel musial obiecac, ze
nikomu nie zdradzi ich tajemnicy. Tak wiec na jakis czas przed wyznaczonymi
porami, czyli przed 6ésma rano i przed poinoca, opuszczat mieszkanie Corinne
1 udawatl sie do swojego domku.

Pewnego ranka obudzit sie wyjatkowo wczesnie. Wiszace na Scianie maski
wpatrywaly sie w niego pustymi oczami w poimroku. Wstal, ubratl sie, pocalowal
ostroznie $pigca jeszcze Corinne i opuscil jej mieszkanie.

W miasteczku panowala dziwna cisza. Pierwsze godziny po wizycie nocnego
patrolu bywaly czesto bardzo ozywione, ale teraz, tuz przed Switem, zwykle
panowat spokoj.

Do wizyty porannego patrolu zostalo jeszcze sporo czasu, postanowil wiec iS¢
nieco dluzszg, ale bezpieczniejsza droga. Idac szosa mial bowiem szanse dostrzec
w pore ewentualnych wrogow.

W dolinie panowal jeszcze polmrok, ale na wschodzie niebo bylo juz jasne,
niemal kobaltowoniebieskie.

Nagle w ciszy rozlegt sie jaki§ dzwiek. W pierwszej chwili uznal, ze to glos ptaka,
jakie$ chrobotanie, zawodzenie, ktdére to cichlo, to przybieralo na sile. Zatrzymat sie
1 zaczal nastuchiwac. Nieco dalej obok kepy drzew droga nagle skrecala, to wlasnie
stamtad dochodzil dzwiek. Nagle Daniel przypomnial sobie, ze juz kiedys go styszal.
Tak skrzypial rower Adriana Kellera.

Nie mial ochoty spotkacC sie z nim teraz sam na sam. Zszedl wiec z drogi
1 szybkim krokiem ruszyl przez pokryta szronem lake w strone starej szopy,
w ktorej zapad} sie dach. Dotart do niej, stangl nieruchomo pod Sciang i spojrzat
w strone drogi. Nagle zauwazyl, ze zostawil slady na pokrytej szronem trawie. Mial
nadzieje, ze w slabym swietle poranka Keller ich nie zauwazy.

Ostre dzwieki ciely cisze i po chwili zza zakretu rzeczywiscie wyjechal Adrian.
Daniel wstrzymat oddech. Na przyczepie stala ta sama drewniana skrzynka, ktora
widzial poprzednim razem. Mezczyzna przejechal jeszcze jakie§S piecdziesigt
metrow i nagle sie zatrzymal. Zszed! z roweru, zapalil papierosa i usiad} na brzegu



przyczepy.

Osniezony szczyt w oddali wydawatl sie jasnordzowy, na ciemnym kawaiku
nieba Swiecita gwiazda.

Keller palil powoli papierosa, dopiero po diuzszej chwili odsunal drzwiczki
skrzynki. Rozlegl sie trzepot skrzydel, mezczyzna cofnat sie kilka krokow.

Daniel wyjrzal zza wegla szopy. Adrian Keller stal na pokrytej szronem trawie
i trzymal na reku sokola. Za nimi, niczym dym, unosila sie poranna mgla.

Na wschodzie na niebie pojawila sie nagle ciemna chmura. Kiedy przyjrzatl sie jej
blizej, zobaczyl, ze to nie chmura, tylko stado golebi. Adrian szybko zdjal sokolowi
kapturek i puscit go. W tym momencie stado sie rozproszylo i wysoko w gorze,
W przejrzystym, czystym powietrzu zaczelo sie polowanie. Daniel przylozy! reke do
oczu, chronigc je przed ostrym wschodzacym sloncem, 1 S$ledzit sokola,
wykonujacego kolejne kéika i zwroty.

Gdzies od strony doliny nadlecial kolejny soko! i dolaczyl do pierwszego. Po
chwili jeden z nich wrécit do swojego pana, ktory szybkim ruchem wyjat golebia
z jego szponow i od razu kazal mu leciec dalej, nie pozwalajac zblizy¢ sie do tupu.

Daniel widzial, jak Adrian Keller pochyla sie nad golebiem, odwigzuje co$ z jego
nozek, wkiada to cos do torby, a golebia wrzuca do worka. Nadlecial drugi sokol,
mezczyzna przejat takze jego lup. Zajal sie golebiem, a sokol odlecial. Golebie
zniknely juz z pola widzenia, ale sokoly wzniosly sie do gory i1 polecialy ponad
szczytami, wkrotce jeden z nich powrdcil z jeszcze jednym golebiem w szponach.

Kiedy po kolejnej wyprawie sokoly powrdcily z niczym, Keller opréznit worek,
rzucit gotebie sokolom na pozarcie, a sam zapalil papierosa.

Po jakims czasie ponownie zalozyl ptakom kapturki, umiescit je w skrzynce,
wsiadl na rower i odjechal tg sama droga, ktora tu przybyt.

Daniel odczekal chwile, az skrzypienie roweru umilklo. Odszed} od szopy
1 podszedl do miejsca, gdzie niedawno stal sokolnik. Na ziemi wsSrod
zakrwawionych pior lezaly resztki golebi.

Ukleknat i zaczal sie przyglada¢ krwawym strzepom. Dostrzegl oderwang noge
golebia, dol miala owiniety czyms$ czarnym, co wygladalo jak kawalek tasmy
izolacyjnej. Wzial patyk i zaczgl nim badac to, co zostalo z golebi. Na wszystkich
nozkach byly resztki taSmy klejace;.

Nagle zrozumial, na czym polegal proceder: golebie byly wysylane przez kogos
spoza doliny rano, o swicie, kiedy Adrian Keller wypuszczal sokoly na zer. Golebie
padaly ich lupem i w ten sposob trafialy do Kellera. Ten zdejmowal przytwierdzone
do ich nozek paczuszki. Golebie, ktore nie wpadly w szpony sokoldw, wracaly do
golebnikow poza doling, jak to zwykly robic¢ golebie pocztowe. Nadawca odzyskiwatl



swo0j cenny towar, nic sie nie marnowalo. Wystarczylo policzy¢, ile golebi brakuje,
1 wystawi¢ rachunek.

Daniel ruszyl w strone kliniki. Przy gldwnym budynku minat czlonkow patrolu,
ktorzy wilasnie wsiadali do samochoddéw. Kobiety mialy na sobie jasnoniebieskie
kostiumy, na ktore narzucily plaszcze z jasnoniebieskiej welny.

Otworzyl drzwi do domku, wszedl do Srodka. Czekajac na patrol, zaczal sie
zastanawiac, co zrobic ze swoim ostatnim odkryciem. Czy powinien poinformowac
o tym doktora Fischera? A moze kogo$ innego? Czy w ogole powinien o tym
mowic¢? Moze powinien poradzic sie Corinne?

Nagle poczutl sie bardzo senny. Postanowil, ze jak tylko patrol wyjdzie, polozy sie
1 prze$pi chwile, zanim znow do niej pdjdzie.

Mial wrazenie, ze patrol zaczal dzisiaj od miasteczka, bo ciagle go nie slyszal.
Ziewnal, majac nadzieje, zZe nie zasnie przed jego nadejSciem. Zawsze staral sie by¢
na nogach, gdy zjawiatl sie patrol, ale nie zawsze mu sie to udawalo. Kiedys niewiele
brakowalo, a uderzylby opiekunke, ktora nachylila sie nad nim, a on odruchowo
uniost reke. Odpowiedziala zaskakujaco szybkim i mocnym chwytem XKkarate
irozeSmiala sie. Jakby takie sytuacje czesto sie zdarzaly.

Minelo dwadzie$cia minut, zanim ustyszal znany szum elektrycznego silnika. Po
chwili rozleglo sie pukanie, kto$ nacisnat klamke i drzwi sie otworzyty.

— Dzien dobry, Max. Dobrze dzisiaj spates? Widze, ze zdazyle$ juz postac tozko -
powiedziala opiekunka, rzucajac szybkie spojrzenie na jego nietkniete 16zko, dobrze
widoczne zza odsunietej kotary.

Oczywiscie domys$lala sie, ze spedzil noc poza domem, ale wyraznie ja to bawilo.
Daniel nie odpowiedzial.

Opiekunka ruszyla do drzwi, gdzie czekal na nig kolega, kiedy nagle sie
odwrocila i z rekami w Kieszeniach plaszcza rzucila jakby od niechcenia:

— A tak przy okazji, to wrocit twoj brat. Wiesz o tym, prawda?
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Da niel zastanawiat sie, czy dobrze uslyszal.

— Jest tutaj?

— Tak - potwierdzila opiekunka. - Pytal wczoraj o ciebie w recepcji. Nie
spotkaliscie sie?

Serce walilo mu w piersi, ale jego twarz nie zdradzala zadnych emocji. Nauczyl
sie trzymac je na wodzy.

— MusieliSmy sie mingc¢ — powiedzial. - Wczoraj nie bylo mnie caly dzien, mialem
wylaczong komorke. Kiedy sie tu pojawil?

— Przed potudniem. Ale nie mialam wtedy dyzuru. W recepcji na pewno dowiesz
sie czegos wiecej.

Kobieta odeszla, zaczela rozmawiac z kolega.

Daniel podszed? szybko do drzwi, otworzyt je, wysunal glowe i spytak:

— Gdzie on teraz jest?

— Pewnie przenocowal w Kktorym$ z pokoi goscinnych. Na pewno sie
odnajdziecie.

Jak tylko patrol odjechal, Daniel udat sie do domku Marko. Zapukal do drzwi.

—To ja. Twoj sgsiad — zawolal.

Ze srodka dobieglo go chrzgkniecie.

— Nie wiesz, czy wczoraj kto§ mnie szukal? — spytal Daniel przez zamKkniete
drzwi.

— Nie - rozleglo sie niewyraznie z wnetrza domku.

— Nikt nie pukat do moich drzwi?

— Nie — padla odpowiedz, wyrazniejsza, ale poirytowana.

No c0z, nic dziwnego. Marko byl nocnym zwierzeciem i cate ranki przesypial.

Daniel wrocil do siebie, wilaczyl komorke. Miat kilka nieodebranych polaczen
1 trzy wiadomosci glosowe z nieznanego mu numeru. Spoconymi palcami wcisnal
klawisz, zeby odstucha¢ wiadomos¢, przylozyl komodrke do ucha 1 czekal
W napieciu.

— Cze$¢, braciszku.

Glos nalezal do Maxa. Daniel nie mial zadnych watpliwosci.

— Gdzie sie podziewasz? Siedze na twoich schodach juz dwie godziny i zaczynam
mieC tego dosyC. Przykro mi, ze tak dlugo mnie nie bylo, ale mialem straszne



problemy. Dobrze, ze w ogole przezylem. Opowiem ci o wszystkim potem.
Obiecalem sobie, ze juz nigdy nie zadam sie z mafig. Mam nadzieje, ze nie bylo ci tu
tak najgorzej. Pewnie doszedle$ juz do tego, co to za miejsce. Troche ci to wszystko
upiekszylem, ale podejrzewam, ze inaczej bys sie nie zgodzil. Poza tym nie
sadzilem, ze tak dlugo mi to zajmie. Co mialem ci powiedzie¢? Aha, zostane tu
jeszcze chwile, a potem uciekam.

W aparacie cos kliknelo, wiadomos$c¢ sie skonczyla. Daniel nie zdazyt dojs¢ do
siebie, kiedy wysSwietlita mu sie kolejna wiadomo$¢, nagrana pot godziny po
pierwszej. Znow uslyszal znajomy glos.

— Wiesz, czego najbardziej nienawidze? A raczej kogo? Ludzi, ktorzy wylaczaja
komorki. To cholernie aroganckie. Jestem teraz u niejakiego Adriana Kellera.
Wiesz, kto to jest? Prawde moéwiac, to jedyna osoba, z ktdra utrzymuje kontakt.
Facet uwielbia przyrode. Hoduje sokoly. Troche wycofany. Nie znosi miejskiej
gawiedzi, ja tez. Najlatwiej dotrzec do niego, idac droga przez doline. Tak jak wtedy,
kiedy jechaliSmy na rowerach. Tylko troche dalej. Zadzwon, jak juz bedziesz
w drodze. Facet wszedzie pozakladal wnyki, wiec musisz uwazac. Trzymaj sie drogi.

Trzecia wiadomos$C¢ zostala wystana kwadrans po drugiej w nocy. Max byl
wyraznie poirytowany.

— Gdzie do diabla jestes? Zaczynam sie niepokoi¢. Przyjdz tu i rozmowmy sie
wreszcie.

Daniel sprawdzil numer aparatu, z ktorego wiadomos$¢ zostala nadana. Wybral
go 1zadzwonil. Nikt nie odbieral.

Nie mial najmniejszej ochoty odwiedza¢ Adriana Kellera w jego stojacym na
odludziu domu. Ale jesli Max rzeczywiscie tam byl? Jego brat miewal zmienne
humory. Szybko zmienial zdanie, mogl nagle wyjechac. Jesli rzeczywiscie byl gotow
ZnoOw sie z nim zamienic, to Daniel powinien sie pospieszy¢.
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Daniel niemal lezat na kierownicy wypozyczonego z kliniki roweru
gorskiego. Jechal przez doline, pedalujac z calej sity, pot lal sie z niego
strumieniami. Z duzg predkoscia mingl Cmentarz Tredowatych z jego pochylymi
krzyzami, potem droge prowadzaca do chaty Toma i most, przerzucony przez potok
w miejscu, gdzie wchodzit w doline.

Jechal teraz zachodnia czescia doliny, ta bardziej dzika, zamieszkang przez
dziwakow 1 odludkow. JeSli kto$ sie tu zapuszczal, to na wlasne ryzyko. Nawet
patrole tu nie docieraly. Obecnos¢ sprawdzali uzbrojeni straznicy, podrozujgcy
furgonetkami.

Daniel wiedzial mniej wiecej, gdzie jest dom Adriana Kellera. Podczas jednej
z ich bardziej ryzykownych wedrowek Corinne pokazala mu Sciezke prowadzaca do
jego domu, przestrzegajac go, zeby nigdy sie tam nie zapuszczal. Pokazala mu
wowczas tez dwie wielkie wille gorujace na zboczu. Ta lezgca najwyzej 1 zarazem
najwieksza nalezala do Kowalskiego, ta mniejsza do Sdgrensena. Obok obu byly
garaze, bo zarowno Kowalski, jak 1 Sgrensen mieli samochody. Nie byly to
najnowsze modele, ale jednak. Nikt z pozostalych mieszkancow doliny nie mial
wlasnego samochodu. Rowery, motorowery tak, ale nie samochody. Zreszta rowery
tez byly rzadkos$cia, mieszkancy najczesciej pozyczali je z kliniki. Samochody mial
tylko personel kliniki.

Kiedy Daniel dotar} do Sciezki odchodzgcej do domu Kellera, zatrzymat sie
1 wybral podany mu numer. Nikt nie odbieral. Moze spali? Bylo kilka minut po
dziewigtej. Max wydzwanial do niego w nocy, a Keller o $wicie zajmmowat sie swoimi
sokolami. Na pewno byli zmeczeni.

Jesli Max opuscitby juz dom Kellera i udal sie do Kkliniki, Daniel zapewne
spotkalby go po drodze. Chyba ze Max poszedl skrotem, Sciezkg prowadzaca
wysoko nad lasem. Ale dlaczego mialby to robi¢? Przeciez prosil, zeby Daniel
przyszed! do chaty Kellera. Jesli cos by sie zmienilo, zadzwonilby do niego. Z drugiej
strony z Maxem nigdy nie mozna bylo mie¢ pewnosci.

Daniel schowatl komodrke, przerzucil noge przez rame i skrecit w kretg Sciezke,
prowadzaca do domu Adriana Kellera.

Dzien, ktory rozpoczal sie tak pogodnie, zrobil sie teraz szary. Welony mgly
1 mzawki unosily sie nad doling, czul, ze caly przemodkk



Zatrzymal sie jakie$ trzydziesci metrow od domu i zeskoczyt z roweru. Na
podworzu stal czarny mercedes Kowalskiego. Stawa odludka, ktora cieszyl sie
mezczyzna, zdawala sie nieco przesadzona.

W specjalnej pokrytej siatkg wolierze na konarach martwych drzew siedzialy
sokoly 1 zawodzily zalo$nie we mgle. By¢ moze ich krzyki zapowiedzialy jego
przybycie, bo kiedy stanal przed domem, zastanawiajac sie, czy podejs¢ blizej, czy
moze po prostu zawrdci¢, drzwi natychmiast sie otworzyly, a zza nich wyjrzal
Adrian Keller.

Daniel podszed! z rowerem nieco blizej. Caly czas uwazal jednak, zeby trzymac
sie srodka drogi.

— MJj brat tu jest? Zadzwonil i powiedzial, ze jest u ciebie — zawolal.

Keller nie odpowiedzial, ale dal mu do zrozumienia, zeby wszed! do Srodka.

Daniel zawahatl sie. W koncu jednak podszed! blizej, opart rower o porecz przy
schodach i ruszyl na gore.

W Srodku bylo ciemno, okiennice byly zamkniete. Mineta dobra chwila, zanim
jego oczy przyzwyczaily sie do mroku. Dom, w przeciwienstwie do wiekszosci
domow w dolinie, nie byl nowy, tylko autentycznie stary, pewnie jeszcze z czasu
zanim powstala Rajska Dolina.

Przy stole pod lampa siedzieli Kowalski i Sgrensen. Przed nimi lezaly foliowe
torebki z bialym proszkiem, obok stala waga. Sgrensen podniost glowe i spojrzal na
niego.

— Tak cie przypililo, ze musiale$ tu przyjsSc?

— Dostatem wiadomos$¢ od brata. Mowil, ze tu jest — powiedzial Daniel niepewnie.

Sgrensen spojrzal na Kowalskiego i Kellera.

— 0 co mu chodzi?

Keller wzruszyl ramionami.

Daniel spojrzal w prawo i zobaczyl duze, horyzontalnie powieszone lustro,
w ktorym wida¢ bylo caly pokoj, niczym na obrazie. Widzial wszystkich,
zamknietych w zlotej ramie: Kowalskiego i Sgrensena siedzacych w niewielkim
kregu lampy, Kellera nieco zamazanego gdzie$ w tle, 1 w srodku obrazu — samego
siebie: czerwonego 1 spoconego po jezdzie na rowerze. Scena jak
z siedemnastowiecznego obrazu ze szkoly holenderskiej, na ktorej ludzie zostali
uwiecznieni w waznej chwili ich zycia i gdzie kazdy szczegdl ma znaczenie.

Kowalski zsungl okulary, ktore mial na czole, i zaczal wysypywacC proszek
z jednej z torebek. Zmruzy! oczy 1 patrzyl skupiony przez okulary, przygladatl sie
wadze, dosypujac powoli proszku. Na palcu miat sygnet z kamieniem, w ktorym
odbijalo sie Swiatlo, male migoczace czerwone iskierki.



— Nie wiem, o czym mowisz, ale musisz chwile zaczekaC - powiedzial
spokojnie. — Nie jesteSmy jeszcze gotowi.

Otworzyl niewielka torebke, ostroznie wsypal do niej odmierzony proszek
1 zamknal ja. Daniel domyslil sie, ze wlasnie dzielono poranng dostawe. Wiedzial, ze
nie powinien tego w ogole ogladac, ale bylo juz za pdzno.

— Ile chcesz? — spytal Sgrensen.

— Nic. Jesli nie ma tu mojego brata, to zaraz stad pojde.

Bledna odpowiedz.

Kowalski uniost brwi, nachylil sie nad stolem 1 spytal, autentycznie
zaintrygowany:

— Czego ty tak naprawde tu szukasz?

Pytanie o Maxa bylo bledem, Daniel zrozumial, ze musi zmienic taktyke.

— Ile za to chcecie? - spytal, wyciagajac portfel.

— Za co? - zdziwil sie Kowalski. W jego glosie nie bylo wrogoSci.

— Za to — odpart Daniel, wskazujgc na proszek w torebkach.

— Nie wiem, o co ci chodzi. Tu niczego nie ma.

Kowalski potozyl torebke na stole, odsunal okulary na czolo. Sgrensen
usmiechnagtl sie i zaczal masowac ramie.

— A moze ty co$ tu widzisz? — ciagngl Kowalski.

Znow zle. Daniel pokrecil glowg i schowat portfel do kieszeni.

— Kokaine, tak? To mialtes na mysli?

Daniel odwrocit glowe na bok, zeby nie patrzec na torebki z bialtym proszkiem.
Jego wzrok pad}t zndéw na lustro i znow zobaczy! ten sam obraz: mezczyzni z waga,
Keller gdzie$ z boku i on sam w samym srodku.

Co$ jednak sie zmienilo, zauwazyl, ze Keller trzymat w reku no6z mysliwski.
Zwisal mu luzno w dloni, nie bylo w tym nic groznego. By¢ moze mial go w reku
przez caly czas, tylko on nie zwrdcil na to uwagi.

Kowalski ponownie zsunal okulary na nos, polozyl kawalek zlozonego papieru
na szale wagi i skupiony zaczal sypac¢ proszek. W wolierze na zewnatrz krzyczaly
sokoly, krotkie, urwane schrypniete krzyki, pelne bolu i niepewnosci.

— Moze sie zdarzy¢, ze kto$ kiedy$ ci cos takiego zaproponuje — odezwatl sie
Kowalski zamyS$lony, otwierajac kolejna torebke. — Ale nie mam pojecia, ile to moze
kosztowac.

—Jasne —wymamrotat Daniel.

—Poza tym to na pewno nie bedzie pochodzilo stad.

Mezczyzna spojrzal na niego znad okularow, surowo, powaznie, jak nauczyciel
w szkole.



—Jasne — powtorzyl Daniel.

Mial wrazenie, ze gdzie§ w glebi ktosS sie rozeSmial. A moze to byl placz? Pewnie
raczej krzyk sokolow, pomyslal. Ale dzwiek nie dochodzit od strony woliery, tylko
zdecydowanie gdzie$ z glebi domu, z jego prawej strony. Prawde mowiac, miat
wrazenie, ze dochodzi go z lustra, ale to przeciez bylo niemozliwe.

Powidd} wzrokiem po pokoju. Na jednej ze scian dostrzegt kilka nieregularnych
plamek, jakby kto$ oblal tapete plynem.

— Musze juz iS¢ — wyszeptal. — Przepraszam.

Ruszyl w strone drzwi. Siedzacy przy stole mezczyzni przygladali sie mu
w milczeniu. Powoli, ostroznie, minat Adriana Kellera, ktory zamarl w bezruchu
z nozem w dloni. Daniel spojrzal na krétkie, szerokie ostrze. Mial wrazenie, jakby
znalaz! sie w nierzeczywistym swiecie.

Nagle zamart. Gdzie$ na zewnatrz rozlegl sie krzyk, ktorego w zyciu nie styszal.
Przeszywajacy, pelen strachu, wysoKki, jakby krzyczal kto$§ bardzo drobnej postury.

— Dziecko! — powiedzial. Odwrdcit sie w strone mezczyzn w pokoju. — To byl
krzyk dziecka - powtorzytl.

Mezczyzni spojrzeli na niego obojetnie. Niemozliwe, zeby niczego nie slyszeli,
pomys$lal. Oczy Adriana Kellera, osadzone tuz nad wysokimi kos¢mi policzkowymi,
blyszczaly jak szaroniebieskie lampki.

Ruszyl oszolomiony do drzwi, wybiegl na zewnatrz. Krzyk przeszedl w zalosne
zawodzenie. Gdzie bylo dziecko?

Jakas galaz zakolysala sie i na ziemie spad} deszcz pozoiklych lisci.

Daniel patrzyl przerazony na zwisajace z galezi drobne cialko. Zajac. Zlapany
w rozstawione wokoét domu sidia.

Zobaczyl, ze z domu wyszed! Adrian Keller. W reku nadal trzymat noz, po chwili
uniost go powolnym, spokojnym ruchem, jakby od dawna czekal na te chwile,
1 odcigl wiszacego na galezi zajaca.

Podszed! do woliery sokolow, otworzy!l furtke i zostawil jg szeroko otwartg. Ptaki
nadal siedzialy na okorowanych drzewach. Potrzasaly lebkami. Zamaszystym
ruchem rzucil im zajaca. Sokoly natychmiast podlecialy, rzucily sie na lup i zaczely
rozrywaC¢ go na kawalki. Ale nie wszystkie ptaki okazaly sie zainteresowane
zajacem, niektére pozostaly pod dachem, obserwujgc wszystko z wysoka. Pewnie
byly to te, ktére zdgzyly juz nasyci¢ swoj gtod golebiami.

Keller stal nieruchomo i obserwowatl uczte.

— To tylko zajac — powiedzial Daniel sam do siebie i podniost rower.

Czul, ze nadal drzy, nogi mial jak z waty. Keller nie zwracal na niego zadne;j
uwagi.



Jak tylko Daniel wyjechal na droge, wyjat z kieszeni komorke i ponownie
sprobowal zadzwoni¢ do Maxa.

Nikt nie odbieral, ale gdzie§ w poblizu rozlegla sie znajoma melodia. Dochodzila
chyba z domu. A moze sie myli}? Sygnaly ustaly rowno z melodig. Daniel zadzwonil
ponownie, przycisngt komorke do ciala, zeby sttumi¢ dzwiek i zaczal nastuchiwac.
Sytuacja sie powtorzyla. Jak tylko wybral numer, rozlegla sie melodia, cicha, ale
wystarczajaco glosna, zeby mogtja zidentyfikowacé. Kwintet Schuberta. Pstrqg.

Komorka Maxa musiata by¢ gdzie§ w poblizu. Ale z jakiego$ powodu brat jej nie
odbieral.

Daniel wystal mu wiadomos¢: ,Nie widzialem cie u Kellera. Wracam rowerem
do domu”.

Sygnal oznajmiajacy nowy SMS zabrzmial znacznie glo$niej niz wczesniejsza
melodia. I nie dochodzil z domu, tylko od strony zagajnika. Teraz juz slyszat to
wyraznie.

Zamiast zawrdcic, zostawil rower w rowie i ruszyl droga w strone lasu.

— Max! - zawolatl cicho.

Szedl wsrod drzew, poruszal sie powoli, ostroznie, patrzac pod nogi. Wiedzial, ze
wszedzie byly sidla i wnyKi.

Nad lasem majaczyly sokoly, niczym ciemne cienie nad wierzchotkami drzew.
Jeden z nich zanurkowal miedzy galezie, zniknal w szeleszczgcym listowiu, po czym
ZznOw uniost sie do gory.

Daniel zatrzymat sie, rozejrzal i ponownie zawolal.

Jedyne, co styszal, to lekki szum wiatru i krétkie, dziwne krzyki sokotow, ktore
nadal krazyly nad drzewami. Byly niemal dokladnie nad nim. Odchylil glowe
1 spojrzal w gore, probujac zlokalizowa¢ miejsce, ktére najwyrazniej przyciggato
ptaki.

Nagle zrozumial, dlaczego tak sie dzialo. Wysoko w gorze, schowane za kurtyna
liSci, wisialo cialo mezczyzny, w jeansach 1 koszuli w kratke.

Najwyrazniej mezczyzna musiat popemic¢ ten sam blad co zajac.

Daniel podszedl blizej. Czul, jak mocno bije mu serce. Szedl, dokladnie
sprawdzajac, gdzie stawia stopy. Dotarl do drzewa, podniost glowe, starajac sie
zobaczy(C twarz wiszgcego na drzewie mezczyzny. Ale w miejscu twarzy byly tylko
czerwone resztki miesa. Trudno bylo powiedziec, jak mezczyzna wygladal za zycia.

Daniel wyjal komorke i drzacymi palcami wybral numer, z ktérego dzwonit
Max. Zawahat sie chwile, rzucil jeszcze jedno spojrzenie na zwisajace z drzewa
cialo. Zobaczyl nurkujacego w jego strone sokola, wzdrygnat sie i wcisngt guzik.
Czekal, nie przykladajac komoérki do ucha.



Po chwili wsrod drzew rozbrzmialy wesole dzwieki kwintetu Schuberta.

Nie dochodzily jednak, czego Daniel najbardziej sie obawial, od wiszgacego na
drzewie mezczyzny.

Daniel odwrdcil sie.

I nagle wsrod zwiedlych liSci zobaczyt Karla Fischera, ktory stal i, marszczac
brwi, patrzyl na wysSwietlacz trzymanej w reku komorki. Byl ubrany jak na
wedrowke. Mial na sobie krotka kurtke, solidne buty, a na glowie kapelusz
z zielonej welny.

— No prosze, jestes. We wlasnej osobie — powiedzial, podnoszgc glowe. — Co za
spotkanie. Rozumiem, ze to nie bedzie nam juz potrzebne. — Wyciszyl komarke
i schowal ja do wewnetrznej kieszeni kurtki.

Daniel przyglada} mu sie zdziwiony. Nie styszal, zeby droga jechal jakis
samochdd. Jak Karl Fischer sie tu dostal? Sadzac po tym, jak byl ubrany, pewno na
piechote. Daniel zauwazyl, ze lekarz mial w reku laske.

— Wybieralem numer pana komorki? — spytat zdezorientowany.

—Tak. A o co chodzi? Wiem, ze minelo troche czasu od naszej ostatniej rozmowy,
ale bylem bardzo zajety. MieliSmy gosci. Moze wiec dobrze, ze w Kkoncu sie
spotykamy.

Doktor podszed}t do niego raznym krokiem, wymachujgc laska.

— Nie spodziewalem sie spotkac ciebie w tej czeSci doliny. Wpadles w odwiedziny
do Adriana? Prawde mowigc, tez zamierzalem do niego zajrze¢. Co cie gnebi,
przyjacielu? Mow.

— Tam... tam na gorze cos wisi. To znaczy: kto§ wisi — powiedzial Daniel
zduszonym glosem, wskazujac reka na wierzcholki drzew.

— Naprawde?

Doktor Fischer przylozyl dlon do oczu i spojrzal w niebo.

— No prosze! Czyz to nie Mattias Block? — powiedzial tonem, jakby spotkal na
ulicy dawno niewidzianego przyjaciela.

Kiedy Daniel w towarzystwie doktora Fischera dotarl do domu Kellera,
Kowalski i Sgrensen stali juz przy samochodzie gotowi do odjazdu. Keller byl
w wolierze, zajety sokotami.

Daniel poczul lekki zawrot glowy. Widok martwego mezczyzny zaszokowat go,
ale jednoczes$nie czul tez ulge, ze nie byl to jego brat.

— Witam, panowie — powiedzial Karl Fischer. — Nasz przyjaciel zwrdcit mi uwage,
ze w poblizu jest jeden z naszych mieszkancow. Mial pecha wejS¢ w twoje sidla,
Adrianie. Odniostem wrazenie, ze stalo sie to juz jaki$ czas temu. Nie zauwazyle$
niczego?



Adrian Keller najwyrazniej nie zamierzal odrywac sie od swoich zajec¢. Milczat.

— Musimy oczywiScie zdja¢ biedaka. Przysle tu straznikéw. No c6z. To chyba
wszystko.

Po chwili zwrdcil sie do Kowalskiego i S@rensena.

— Moze ktorys$ z panow bedzie tak uprzejmy i podrzuci mnie i Maxa z powrotem
do miasteczka?

Czarny mercedes toczyl sie powoli po kretej drodze. Przy Kierownicy siedzial
Sgrensen, obok niego Karl Fischer. Daniel i Kowalski siedzieli na tylnym siedzeniu.
Od Kowalskiego bil mocny zapach wody po goleniu, nieco ziolowy, z lekkg nuta
kwiatowg, niemal kobiecy. Daniel zerknal na niego. Mezczyzna patrzy! przed siebie
z kamienng twarzg, z rekami na plaskiej teczce, ktora — jak Daniel przypuszczat -
zawierala torebeczki z kokaing.

— Czy to nie dziwne? — powiedzial Karl Fischer podniecony.

Nie byl przypiety pasem, co chwila odwracal sie w strone tylnego siedzenia.

—Jestesmy tacy przewidywalni w naszych dziataniach. Tyle czasu go szukaliSmy.
Wszedzie! A pewnie nikt ani razu nie spojrzal do gory!
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Dziewczyna w recepcji usmiechneta sie do Daniela.

— W czym moge panu pomaoc?

Byla to ta sama dziewczyna w okularach w czarnych oprawkach, ktdra byla
w recepcji w dniu znikniecia Maxa.

— Poranny patrol poinformowal mnie, ze moj brat wczoraj wrocil. Podobno pytatl
0 mnie w recepcji. Pani z nim rozmawiala?

— Nie. To byla zmiana Sofie, ale na pewno zostalo to odnotowane.

Daniel czekal w napieciu, kiedy kobieta zaczela szukac czegos za lada recepcji.

— O wlasnie. Jest.

Na jednej z tablic z ogloszeniami byla przypieta niewielka kartka. Dziewczyna
poprawita okulary i zaczela glosno czytac.

— ,Przyszedl brat Maxa. Nie moze sie z nim skontaktowac. Prosi o kontakt przez
recepcje”. Wiadomos$c¢ nie jest podpisana, ale wyglada na to, ze napisala jg Sofie.
Zaczyna prace o drugiej. Prosze wtedy przyjsc.

Kiedy Daniel wyszedt z gildwnego budynku, zobaczy} podjezdzajacy pod
drzwi szpitala elektryczny samochdd. Zanim straznicy zdazyli otworzy¢ drzwi, juz
zebrala sie gromadka gapiow. Jeszcze chwile temu park zdawatl sie wymarly, teraz
wokol wozu stalo juz pietnascie osOb, wpatrujacych sie w drzwi, ktore zaraz sie
otworzyly. Za nimi ukazaly sie nosze.

Daniel widywatl juz podobne sytuacje. Kiedy do szpitala przywozono kogos
rannego czy martwego, zaraz zbierali sie gapie, ciggnacy tu jak muchy, zwabione
zapachem. I zawsze byl ktos, kto wiedzial, co sie stalo, kim byl ranny czy martwy,
nawet jesli — jak w tym przypadku - cialo bylo nakryte kocem.

Kiedy ich mijal, usltyszal, jak ludzie szepcza: ,Mattias Block”. Obserwowal
zebranych mieszkancow, zastanawiajac sie, co czuja, ale widzial jedynie ich
nieporuszone twarze. Po prostu stwierdzali fakt.

Daniel poszedt do stotowki, zjadl obiad i za pie¢ druga byl juz z powrotem
W recepcji.

Sofie, drobna istota o wielkich oczach sarny, stala za ladga recepcji 1 co$
przekladala. Kostium, ktory miala na sobie, byl dla niej za duzy, wygladala w nim
jak w szkolnym mundurku.

— Ty widziala$ sie wczoraj z moim bratem, prawda? — spytatl.



Dziewczyna spojrzala na niego i pokrecita glowa przeczaco.

— Na mojej zmianie nie bylo zadnych gosci.

— Wiec nie ty napisalas te kartke? — powiedzial Daniel, wskazujac rekg na wiszaca
za nig tablice.

Dziewczyna zdjela kartke, zaczela jg czytac.

— Nie — powiedziala powaznie. — Na mojej zmianie jej tu nie bylo. Ktos musial
zostawic ja tu poznie;j.

— A kto mial zmiane po tobie?

— Mathilde.

— Mathilde? To wlasnie z nig przed chwila rozmawialem. Ona jej nie napisala.
Powiedziala, ze pewnie ty to zrobilas — powiedzial Daniel zdziwiony.

— Wczoraj tylko my dwie tu bylySmy. Dziwne. Sprawdze jeszcze w rejestrze.

Otworzyla ksigzke w zielonej oprawie, do ktorej Daniel wpisat sie, kiedy przybyi
do doliny. Mial wrazenie, ze od tamtego czasu minela wiecznosc.

— Przez ostatnie dwa tygodnie nie mieliSmy zadnych gosci.

Dziewczyna zamknela ksigzke, wzruszyla ramionami.

— Ktos zrobil ci zart — rzucila lekko.

Juz miala zmigc¢ kartke i wyrzucic, kiedy Daniel jg powstrzymat.

— Moge ja wziac?

Byl przekonany, ze przez komorke slyszal glos Maxa. Lokalna sie¢ obejmowala
swoim zasiegiem jedynie Rajska Doline. Z zewnatrz nie mozna bylo sie tu
dodzwoni¢. Max musial wiec by¢ gdzie$ blisko. I z jakiego$ niezrozumialego dla
niego powodu korzystat z komorki doktora Fischera.

Daniel przypomnial sobie jedynga noc swietojanskg, ktérg bracia obchodzili
wspolnie. Ojciec 1 Anna wynajeli na lato stary dom kapitana w okolicach Bohus
1 zaprosili tam matke z Danielem. Pewnego dnia bawili sie w chowanego w dzikim,
zaro$nietym ogrodzie. Max schowat sie tak, ze nikt nie mogt go znalez¢. Szukano go
wszedzie: w krzakach, w wychodku, w drewutni 1 w ziemnej piwniczce, a potem na
nabrzezu, w szopach na lodzie i przy skatach na brzegu. Kiedy na sasiedniej dzialce
znaleziono zapadnietg studnie, wszyscy zaczeli sie na serio niepokoic. Ktos pobiegi
do domu po drabine i latarke i znalaz} tam Maxa. Siedzial w swoim pokoju na
pietrze i zjadal resztki tortu. W pewnym momencie po prostu znudzil sie zabawa
1 spokojnie wrocit do domu. Przez okno obserwowal, jak wszyscy go szukaja
1 bardzo go to bawilo.

Moze i teraz siedzial gdzie$S w poblizu i sie Smial?

Kiedy zapukat do drzwi Corinne, nikt mu nie otworzyl. Nie odbierala tez
komdrki. Na pewno nie bylo jej w gospodzie, bo o tej porze byla jeszcze zamknieta.



Zaczal sie niepokoic.

Chwile potem znalazl ja w kosSciele. Do mszy bylo jeszcze daleko, byla wiec
sama. Daniel zatrzymat sie pod sklepieniem przy wejsciu do koSciola i przygladat sie
jej niezauwazony.

Corinne stala przy skrzynce ze swieczkami niedaleko oltarza. Promien stonca
przedart sie przez namalowane na szkle cherubinki i zabarwil jej twarz na rézowo.
Wilozyla swieczke w piasek, zapalila jg i przezegnala sie, jak zwykle robil to ojciec
Dennis.

Stala chwile i przygladala sie Swieczce, po czym podeszla do niewielkiego
obrazka, przedstawiajagcego Madonne z Dziecigtkiem. Wlozyla jeszcze jedna
sSwieczke w skrzynke z piaskiem i zapalila.

Daniel zaczal ostroznie iS¢ nawa koS$ciola. Natychmiast odwrdcila sie, reka
zastygla jej w znaku krzyza. Plomien Swiecy zakotysal sie, zamigotal.

— Boze, ale mnie przestraszyles — powiedziala cicho, opuszczajac reke. — Dlaczego
sie skradasz?

— Przepraszam, nie chcialem ci przeszkadzac¢ — odpart i zatrzymat sie. — Nie
wiedzialem, gdzie jesteS. Mam i$¢? Moze chcesz byc¢ sama?

— Nie, nie. Po prostu postanowilam zajrzec tu na chwile przed praca. Chodz.

Wyciagnela do niego rece, a on podszed?ijg pocalowal. Jej policzki byly wilgotne
1 czerwone, jakby plakala.

— A ty gdzie byle$? Niepokoilam sie o ciebie — powiedziala.

Wziela jego twarz w dlonie i przygladala mu sie powaznie.

— Slyszales, ze znaleziono Mattiasa Blocka?

—To ja go znalazlem.

—Ty? — zawolala zaskoczona.

Opowiedzial jej o niezwyklych wydarzeniach poranka.

— Moge zobaczy( te kartke? — poprosita Corinne.

Wyjal ja z kieszeni, wygladzil i podatl jej.

—Rozpoznajesz pismo?

Podeszia blizej do Swieczki, plonacej przy obrazie Madonny.

— To nie jest czyje$ pismo — powiedziala zamys$lona. — To s starannie wypisane
slowa. Jak na laurce z zyczeniami. Kto$ zadal sobie troche trudu.

Spojrzala na zegarek.

— Musze wracac i sie przygotowac — powiedziala, chowajgc kartke do kieszeni. —
Dzisiaj do gospody przychodzi Karl Fischer ze swoimi go$§¢mi. To ich ostatni dzien
w Rajskiej Dolinie.
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Nastroje dopisywaty, kiedy Daniel wszed}l do gospody i zajal miejsce przy
swoim ulubionym stoliku w kacie.

Corinne S$piewala cieszaca sie duza popularnoscia piosenke o krowach,
potrzasajac od czasu do czasu dzwoneczkiem. A potem druga na dwa glosy,
z akompaniujacym jej mezczyzng w tyrolskim kapelusiku. Daniel nigdy wczesniej
jej nie styszal.

GoScie, rozluznieni i na lekkim rauszu, siedzieli przy dwoch zsunietych z sobg
stolikach niedaleko sceny. Wtorowali przy refrenie, wystukujac rytm. Mieli za soba
intensywny tydzien. Od rana do wieczora dyskutowali o pojeciu zia i o ludzkim
cierpieniu, poddajac je naukowej analizie. Teraz, w towarzystwie Karla Fischera
1 pod bacznym okiem dyskretnych straznikow, czuli sie bezpieczni.

Muzyka ucichla, artysci zeszli ze sceny. Goscie zaczeli sie domagac bisu, Corinne
usmiechnela sie, ale pokrecila glowa przeczaco. Tyrolczyk znikngl gdzie§ w kuchni,
Corinne podeszia do stolika Daniela. Na czole miala kropelki potu. Z ulga przyjela
kufel piwa, ktory podal jej maz Hannelore.

— Niedobrze mi sie robi, kiedy na nich patrze — powiedziala, pokazujac glowa na
siedzacych przy stolikach naukowcow. — Sprawdzilam te kartke — dodala po chwili. -
Porownatam z innymi.

— Z jakimi? - spytal Daniel.

— Z najrozniejszymi. Notatkami personelu Kkliniki, réznymi innymi 1 nie
znalaztam niczego, co byloby podobne. Tak jak ci méwilam, podejrzewam, ze jej
autor specjalnie podrobit pismo. Ale przy okazji znalaztam co$ ciekawego.

Wilozyla reke do kieszeni fartucha i polozyla dyskretnie zlozona kartke A-4 na
stole. Daniel rozwinatl ja na kolanach. Tekst byl napisany recznie.

— ,Pastereczka” — zaczal czytac. — ,,Gdy stonce wstaje...”

— Druga strona - powiedziala Corinne.

Odwrdcil kartke.

— Co to takiego?

— Dziennik Maxa — powiedziala cicho. — Kopia pierwszej strony.

W przy¢mionym Swietle trudno bylo co$ odczyta¢. Chwilami mial wrazenie, ze
ma przed sobg fragment karty choroby pacjenta.

— Skad to masz? — spytal zdziwiony.



— Nie mam czasu teraz ci thumaczy¢. To notatki sporzadzono, gdy przyjmowano
tu Maxa. Dane osobowe, historia jego zycia. Jedno jest bardzo ciekawe. Spdjrz na
date urodzenia. I nizej: Sytuacja rodzinna. Max i jego brat Daniel maja te sama date
urodzenia. Przyszli na $wiat tego samego dnia, tego samego miesigca i roku.
Blizniaki.

Daniel podnidst glowe.

— Wszystko sie zgadza, tylko dlaczego Gisela Obermann i Karl Fischer twierdza,
ze Max nie ma brata blizniaka? Nie potrafig czytac?

— Tez mnie to zastanowilo — powiedziala Corinne. Pochylila sie nad stolikiem
1 dodala szeptem: — Sprawdzilam wiec w komputerze dane Maxa, tak jak obecnie
wygladaja.

Daniel patrzyl na nig. Na czole nadal miala kropelki potu, obok niej stal
nieruszony kufel z pienigcym sie piwem.

— Masz dostep do karty choroby innego mieszkanca?

Corinne dala mu znak, ze ma mowiC ciszej. Zerknela przez ramie. Jeden
z naukowcow wstal 1 wyglaszal zaimprowizowang mowe, skierowana do Karla
Fischera.

— Nie zajmuj sie tym teraz - powiedziala Corinne. - Tak jak mowilam,
sprawdzitam, jak dzisiaj wyglada karta choroby Maxa. I porownalam z ta, ktérg
sporzadzono, kiedy tu przybyl. Ta dzisiejsza jest oczywiscie znacznie pelniejsza, ale
dane osobowe sg takie same. Z wyjatkiem jednego: daty urodzenia Maxa. Zostala
zmieniona z 28 pazdziernika 1975 roku na 2 lutego 1977 roku. Max zostal
odmlodzony o dwa lata.

— Dlaczego ktos mialby to robic?

—Tez sie nad tym zastanawiam.

—Duzo 0séb ma dostep do tego rodzaju danych?

— Tylko personel. Lekarze, psychologowie i pozostali naukowcy. I niektore
pielegniarki.

— I ty — dodal Daniel kwasno.

Corinne udala, ze tego nie styszy. Znow nachylila sie nad stolem, chwycila jego
dlon i wyszeptala:

— Musisz stagd wyjechac. Rajska Dolina to niebezpieczne miejsce. Obawiam sie, ze
dziejg sie tu rzeczy, ktére nie powinny mie¢ miejsca. A personelowi wcale nie
mozna ufac bardziej niz mieszkancom:.

— Musza chcie¢ mnie wypusci¢. Niezaleznie od tego, w jaki sposdb weszla$
w posiadanie tej starej karty, pokazuje ona wyraznie, ze caly czas mowie prawde.
Max ija jesteSmy bliZzniakami, ta karta uwiarygadnia moja historie.



Corinne rzucila spojrzenie na gosci, ktdrzy wlasnie zamawiali kolejng kolejke
piwa. Potem odwrdcila sie do Daniela, Scisnela jego dlon i powiedziala cicho:

— Mamy jeszcze silniejszy dowdd. Dzisiaj w kosciele zapalilam dwie SwieczKi.
Jedng za dusze Mattiasa Blocka, mojego przyjaciela, ktory tu w dolinie spotkat
smierc. I druga za nowe zycie. Bo po raz pierwszy w Rajskiej Dolinie powstalo nowe
zZycie.

— O czym ty mowisz? — spytal Daniel zdumiony.

—Jestem w cigzy — wyszeptala.

Daniel poczul, ze kreci mu sie w glowie.

— To niemozliwe. Przeciez ty jestes...

Nie potrafil zmusic sie, by wypowiedzie¢ stowo ,wysterylizowana”. Brzmialo tak
okrutnie i ostatecznie.

Corinne pokrecilta powoli glowg, pod stolem scisnela mocno jego dion.

—Jestem réwnie plodna jak ty. Bedziemy mieli dziecko, Danielu.

W tym momencie rozlegly sie dzwieki akordeonu. Mezczyzna w tyrolskim
kapeluszu stal juz na scenie. Corinne wyjela szminke, szybko przeciagnela nig usta,
poprawila gorset. Goscie bili brawo, a ona podeszla do sceny, machajac lekko
rekami, i zaczela Spiewac:

—Im griinen Wald dort wo die Drossel singt...”

Goscie byli zachwyceni. Mezczyzna w czapce baseballowej uniost swdj ogromny
kufel, a Karl Fischer wystukiwat takt, uderzajgc o blat stolika.

Daniel zaplacil i wyszedl z gospody. Male okienka w olowianych szprosach byly
szeroko otwarte, piosenka i muzyka towarzyszyly mu do furtki, a nawet dalej.

Przypomnial sobie, co Samantha opowiadala mu o Corinne. Naprawde byla
W CigzZy czy to sobie tylko wyobrazita? Czy moze byl to przejaw jej szalenstwa?

Jesli jednak byla to prawda, to Corinne nie byla mieszkanka doliny. A w takim
razie kim?



Czesc IV
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Z zewnatrz widac¢ byto jedynie wysoki, gesty iglasty zywoplot. Kiedy
rozsunelo sie nieco galezie, mozna bylo zobaczy¢, ze ukrywa metalowe ogrodzenie.
W zywoplocie byly dwa wejscia: brama od strony kliniki, duza i szeroka na tyle,
zeby przejechal przez nig samochod, 1 mniejsza furtka. Ktoregos ranka Daniel
widzial, jak wychodzi przez nig grupa lekarzy i udaje sie do budynku szpitala.
Wtedy domyslit sie, ze na wygrodzonym terenie znajduja sie mieszkania lekarzy.

Obok furtki byl dzwonek, wcisnal guzik. W glosniku rozlegl sie mlody meski
glos. Daniel nachylit sie do domofonu.

— Nazywam sie Daniel Brant. Chcialbym spotka¢ sie z doktor Obermann. To
pilne.

— Niestety. — Uslyszal przez glosnik. — Lekarze tu nie przyjmujg. Prosze zglosic sie
do gabinetu pani doktor.

— Nie ma jej w klinice. Podobno jest u siebie. Prosze przekazac jej, ze tu jestem
i szukam z nig kontaktu — powiedzial Daniel stanowczo i powaznie.

— Chwileczke.

W glosniku zapanowala cisza, z daleka dochodzil halas buldozeréw, szykujgcych
teren pod budowe nowego bloku mieszkalnego na wzgorzu. Po kilku minutach co$
zabrzeczalo i furtka zaczela sie otwierac, niezmiernie powoli.

Wszedliznalaz! sie w innym Swiecie.

Na rozleglym trawniku bylo kilkanascie parterowych domkow, w srodku
znajdowala sie fontanna, gdzieniegdzie kwitly jeszcze pojedyncze réze, ale pozoéikle
liScie na drzewach zwiastowaly juz zblizajaca sie jesien. Gdzie$S na obrzezu byl
murowany grill.

Miejsce tchnelo spokojem. Danielowi przyszly na mys$l otoczone murami
palacowe ogrody Orientu, polozone w ruchliwych dzielnicach miasta, ale pilnie
strzezone przed niepozadanymi wscibskimi spojrzeniami.

— Zaraz przyjdzie — poinformowatl go dozorca, mlody chlopak, ktory wychylit sie
przez okno w budce tuz przy bramie.

Daniel czekal. Fontanna pluskala przyjemnie, Swierkowy zywoplot thumit halas
maszyn, zamieniajac go w odlegly pomruk.

W koncu drzwi jednego z domkow sie otworzyly. Gisela wyszla 1 ruszyla
kamienna sciezka w jego strone. Byla bez makijazu, ubrana w spodnie dresowe i T-



shirt, wlosy wygladaly na nieumyte.

— Witam, panie doktorze — powiedziala, wyciagajac do niego reke.

— Wszystko w porzadku? — spytatl portier.

— OczywiScie.

Gisela usmiechnela sie szeroko do Daniela.

— Przeczytalam panski raport z duzym zainteresowaniem, doktorze. Prosze za
mna.

Portier zniknal w budce, a Gisela zaprosila Daniela do siebie.

Ledwie przekroczyli prog domku, uSmiech zniknat z jej twarzy.

— Chyba oszalales, zeby tu przychodzic¢! — warknela zla.

Weszli do salonu. Byl ladnie umeblowany, ale wszedzie panowal balagan
1 cuchnelo dymem. Dookola lezaly ksigzki, stery papieréw, puste butelki,
niepozmywane naczynia. Zaluzje byly opuszczone, obok jednego z foteli stala
lampa do czytania, rzucajac nieco Swiatla w mroku.

Gisela szybko zabrala rzeczy z jednego z foteli i pokazala Danielowi, zeby usiad}.
Kiedy podeszla blizej, poczul od niej zapach alkoholu.

— Portier jest nowy 1 nie zna jeszcze mieszkancéw doliny. Powiedzialam mu, ze
jeste$ jednym z naszych gosci. Gdyby na jego miejscu byl ktory$s ze stalych
portierow, na pewno by cie nie wpuscil. Co ty tu robisz? Nie jestem juz twoja
lekarka, prawde mowigc, zabroniono mi wszelkich kontaktow z tobg.

— Wiem, ale musze z toba porozmawia¢. Bylem u ciebie w gabinecie,
powiedziano mi, ze jeste$ chora.

Gisela wydala dziwny dzwiek, co$ miedzy parsknieciem a Smiechem.

— Karl Fischer uznal, ze mam iS¢ na zwolnienie. Traktuje mnie jak
niezrownowazona psychicznie. Twierdzi, ze jestem przepracowana. Podobno
potrzebuje odpoczynku. Powinnam stagd wyjechaé, ale nie mam dokad. Nie
zachowalam mieszkania w Berlinie. Moje dawne zycie nie istnieje. Mam tylko
Rajska Doline.

Wziela do reki kieliszek, stojacy miedzy stertami papieréw, wypila resztke wina
1 siegnela po stojacg na regale z ksigzkami na wpdt oprozniona butelke. Szybkimi,
nieco rwanymi ruchami napekhila kieliszek, nie przerywajac swojej opowiesci.

— O tej porze jesteSmy tu sami — zwrocila sie do Daniela. — Oczywiscie nie liczac
portiera. Wszyscy lekarze sg w klinice, ale niektérzy wracaja dos¢ wczesnie, wiec
nie mozesz tu dlugo zostac.

Lekko niezbornymi ruchami zaczela zamykac¢ butelke korkiem, nagle zastygla
1 spojrzala na Daniela.

— Moze tez chcesz sie napi¢? Moge otworzy¢ nowa butelke. To bardzo przyjemne



wino mozelskie.

— Nie, dziekuje. Przyszedlem tu, zeby uslysze¢ odpowiedz na jedno pytanie. Kim
naprawde jest Corinne? Bo przeciez nie zwyk}lg mieszkanka, prawda?

Jakis szelest w glebi pokoju sprawil, ze Daniel odwrdcit glowe. Na stercie ubran
na krzesle obok okna lezal duzy bialy kot perski. Wtopit sie w jasne ubrania tak, ze
Daniel wcze$niej go nie zauwazyl. Teraz wygial grzbiet, przeciagnatl sie, zeskoczyt
z krzesla i bezszelestnie sunal po podlodze. Gisela schylila sie, wyciggnela reke i nie
patrzac na kota, chwycila go i polozyla sobie na kolanach. Daniel nie przypominai
sobie, zeby kiedykolwiek widzial go na terenie kliniki czy w miasteczku. Domyslil
sie, ze zwierze pewnie nigdy nie wychodzilo poza teren osiedla.

Gisela pogladzila kota, odwrocila sie do Daniela i powiedziala:

— Corinne jest twoim Swierszczem.

Daniel zastanawiatl sie, czy dobrze ja ustyszat.

— Co takiego?

— Jest twoim Swierszczem. Wilasciwie nie powinnam ci tego mowic. Ale skoro nie
zajmuje sie juz twoim przypadkiem, to chyba moge sie tym nie przejmowac. Nie
mam zadnych zobowigzan ani zadnych praw.

Roze$miala sie lekko schrypnietym glosem.

— Moim Swierszczem? — powtorzyl Daniel zdziwiony. — Co to znaczy?

— Znasz Przygody Pinokia Carla Collodiego? Historie drewnianego pajacyka, ktory
ozywa 1 staje sie czlowiekiem? Pinokio porusza sie, mowi, jak kazdy normalny
chlopiec. Brakuje mu tylko jednego: sumienia.

— Znam film Disneya - powiedziat Daniel.

Widzac jej spojrzenie, zrozumial, ze to sie nie liczy.

— Zamiast sumienia Pinokio dostal Swierszcza, ktéry siedzial mu na ramieniu
1 podpowiadal, co jest dobre, a co zle. W koncu po wielu doswiadczeniach
i podszeptach Pinokio zyskal wlasne sumienie i stal sie prawdziwym czlowiekiem.
Stosujgc fachowa terminologie, mozna powiedzie¢, ze podpowiedzi Swierszcza
zostaly mu zaimplementowane. Rozumiesz, o co mi chodzi?

— Szczerze mowigc, nie.

Gisela pochylila sie jeszcze bardziej i wyszeptala:

— Corinne jest twoim zastepczym sumieniem.

Daniel rozeSmiat sie.

— Nigdy nie prawila mi zadnych moralow.

— Oczywiscie, ze nie. To byloby nieskuteczne. Tu wymagana jest wieksza
subtelnosc. JesteS w grupie oSmiu o0soOb, uczestniczacych w tym eksperymencie.
Kazda ma wlasnego Swierszcza. Wszczepiono ci do moézgu specjalny chip, ktory



umozliwia Swierszczowi wplywanie na twoje zachowania.

— Warunkowanie?

Daniel starat sie, zeby jego glos brzmial spokojnie, obojetnie, ale by}l oburzony.
Chip w mézgu? To chyba niemozliwe. Kiedy mialoby sie to stac? Nie wierzy! Giseli.
Sama mowila, ze jest przepracowana. Poza tym wypila nieco za duzo wina.

— Mozna to tak okresli¢. Ale nie chodzi o zadne elektrowstrzasy czy tego rodzaju
brutalne metody. Chip to mikroskopijne urzadzenie wysylajace fale
elektromagnetyczne o niskiej czestotliwosci. Nie musisz sie niepokoi¢. Aparaty
komdrkowe sa bardziej niebezpieczne, tak przynajmniej twierdzi doktor Pierce.
Jesli osoba uczestniczgca w eksperymencie usituje kims manipulowac czy wykazuje
brak empatii, Swierszcz moze spowodowac, ze osoba ta zaczyna odczuwac pewien
dyskomfort. Nie bol, tylko wilasnie dyskomfort i moze lekki strach. Jesli osoba
zachowuje sie dobrze, wykazuje che¢ pomocy innym, nie mysli wylacznie o sobie,
ale okazuje wspolczucie, Swierszcz moze sprawic, ze osoba ta zaczyna odczuwac
przyjemnosc.

— Skad wiadomo, ze dobre zachowanie nie jest jedynie gra? Moze ta osoba po
prostu udaje? — spytat Daniel sceptycznie.

— Takie rzeczy sa do wychwycenia. Swierszcze przechodzg specjalne szkolenie.

— Czyli manipulujg pacjentami?

Daniel nadal nie wierzy? Giseli.

— Tak. Mozna powiedzieC, ze maja swoje sposoby. Dos¢ proste, zresztg. Prawde
mowiac, podobne stosujemy wobec siebie na co dzien. Wiekszo$¢ rodzicow bylaby
pewnie oburzona, gdy powiedzie¢ im, ze wychowujac dzieci, czesto posuwaja sie do
manipulacji. Kiedy dziecko zrobi cos nie tak jak powinno, rodzic marszczy brew.
Kiedy dziecko jest postluszne, uSmiecha sie. Robi to oczywiScie podswiadomie.
Podobne zachowania mozna zaobserwowacC miedzy szefem a jego podwladnymi,
miedzy nauczycielem a uczniem, miedzy malzonkami czy w grupie znajomych.
Wszyscy wysylamy takie sygnaly: grymas ust, wzruszenie ramion, zmiana glosu,
wszystko cos$ znaczy. Tak to funkcjonuje. A wiesz dlaczego?

— Nie.

- W mozgu czlowieka sa grupy komorek nerwowych zwane neuronami
lustrzanymi, ktorych gldwnym zadaniem jest rozpoznawac intencje 1 uczucia
innych ludzi. Wiasnie owo lustrzane odbicie sprawia, ze stajemy sie empatyczni
1 spolecznie dojrzali. W psychoterapii Swiadomie poslugujemy sie tym zjawiskiem.
RobiliSmy to zreszta jeszcze zanim poznaliSmy biologiczny mechanizm, ktére je
wywoluje.

— Ale manipulacja za pomocg wszczepionego chipa to co innego niz wychowanie



czy psychoterapia — wtracit Daniel. — To naduzycie.

Gisela pokiwala glowa zamyslona, przewrocila kota na plecy, tak jak przewraca
sie dziecko, i zaczela gladzi¢ go po brzuchu.

— To prawda. To nie jest to samo — powiedziala, lekko seplenigc. — Moj opis
dotyczyl normalnych ludzi, posiadajacych zdrowy system neuronow. Wielu
mieszkancow Rajskiej Doliny nie ma do konca wyksztalconych neuronow
lustrzanych. Nie wiemy, jakie sa tego przyczyny. Ale rdznica jest wyrazna.
Pamietasz, co ci powiedzialam, kiedy pierwszy raz opowiadalam ci o dolinie? Ze
oczekiwacC empatii od psychopaty to tak, jakby oczekiwac, ze osoba sparalizowana
nagle wstanie i1 zacznie chodzi¢. To jest po prostu niemozliwe. U psychopaty
neurony lustrzane sa stabo wyksztalcone, podobnie jak mie$nie ndég u osoby
sparalizowanej.

— Pamietam, ze rzeczywiscie co$ takiego mowila§ - przytaknal Daniel. -
Przepraszam, moge otworzy¢ okno? — zmienil nagle temat. — Troche tu duszno.

Odsunagt lezaca na parapecie sterte papierow i uchylit okno.

Przestrzen miedzy domami byla pusta, tylko portier stal oparty o Sciane swojej
budki i palil papierosa. Obok murowanego grilla spacerowato kilka wrébli, dziobaly
okruchy.

Daniel zaczerpngl swiezego jesiennego powietrza, wrocit na fotel i zaczal
ostroznie:

— Wspomniala$ cos o chipie...

Gisela Obermann skinela glowa.

— Poniewaz na psychopate nie dziala ani zmarszczenie brwi, ani psychoterapia,
musimy postuzyc sie innymi sposobami - wyjasnila.

Siegnela po kieliszek, kot przesuna! sie na jej kolanach, pograzony w glebokim
snie zwisal bezwladnie z jej ud, niemal jak kawalek materialu. Przesunela go na
miejsce.

— Musimy dotrzec¢ bezposrednio do zrodla — powiedziala, wskazujgac na glowe. -
Umieszczamy w mozgu chip, ktory odbiera sygnaly nadawane przez swierszcza,
impulsy uruchamiajace system nagrod i kar. Mamy nadzieje, ze taka stymulacja
obudzi do zycia neurony lustrzane. Do tej pory to nam sie jeszcze nie udalo. Na
razie jest to pewnego rodzaju subtelna tresura, ze tak to okresle.

Gisela umilkia, oproznila kieliszek.

— O tym mieszkancy oczywiscie nie powinni wiedzie¢. Doktor Fischer wyrzucilby
mnie stad, gdyby sie dowiedzial, ze wtajemniczylam cie w szczegoly projektu
»,Pinokio”. Niestety obawiam sie, Ze pewnie i tak to zrobi.

— Wiec Corinne pracuje dla was? Jej zadaniem jest manipulowanie



mieszkancami?

— Jej zadaniem jest manipulowanie tobg! — powiedziala Gisela, wskazujac na
niego palcem. — Wylgcznie tobg! Kazdy Swierszcz ma przydzielonego swojego
mieszkanca.

— Kim sg Swierszcze?

Gisela pokrecila glowg i machnela reka.

— Juz 1 tak za duzo ci powiedzialam. Na pewno nie chcesz, zebym otworzyla
kolejna butelke? Jest bardzo orzezwiajace. Bez niego bym tu nie przezyla.

Daniel pokrecit glowa.

— Nadal nie do konca rozumiem, kim jest Swierszcz. Corinne mieszka tu od lat.

— Dobrze wiesz, jak dlugo tu jest — powiedziala Gisela poirytowana.

Poprawila sie na fotelu, cialo Spiacego na jej kolanach kota zafalowalo, jakby
zwierze bylo calkowicie nieprzytomne.

— Przestan udawac, ze nie jestes Maxem. Pomysl z dysocjacyjna osobowoscia by},
jak rozumiem, zartem. A ja, kretynka, sie na to nabratam.

— To byl twoj pomyst — przypomniatl jej Daniel spokojnie. — Mam rozumiec, ze
Corinne jest psychologiem? Lekarzem? Dlatego ma wglad w moja historie choroby?

Gisela rozeSmiala sie.

— Corinne jest aktorka. Nie wiedziale$ o tym? Swierszcze to osoby dokladnie
wyselekcjonowane, a potem szkolone tu, w klinice. Musza posiada¢ okreslone
cechy. Musza mie¢ zdolnos$¢ empatii, potrafi¢c obserwowacd, posiada¢ kompetencje
spoleczne. A jednoczesnie muszg tez by¢ silne. Corinne jest tu tylko ze wzgledu na
ciebie. Ma dostep do wszelkiej informacji na twoj temat. Mieszka i pracuje jak kazdy
inny mieszkaniec, tyle ze jej zadaniem jest sie z toba zaprzyjaznic.

Daniel przetknatl Sline.

— A milosc? Seks? To tez nalezy do jej zadan? — spytatl.

— Absolutnie nie. Ma sie do ciebie zblizy¢, ale kontakty intymne nie wchodza
w gre. Najmniejsza proba zblizenia zostaje ukarana, jej podopieczny natychmiast
zaczyna odczuwac dyskomfort.

— A jesli to nie skutkuje?

— Wtedy wzywa pomoc. Swierszcz ma bezposrednie polgczenie z centrala.

Daniel zamys§lit sie.

Z zewnatrz doszed! ich dzwiek otwieranej bramy, po chwili dolaczyly odglosy
rozmowy. Najwyrazniej jeden z lekarzy wrdécit juz do domu.

Do Giseli nic nie docieralo. Lezala odchylona w fotelu, jej cialo wydawalo sie
rownie bezwladne jak cialo kota.

—Jesli chodzi o ten chip, kiedy mi go wszczepiliscie? — spytal Daniel.



— Po tym, jak wszedle$ do strefy II — odpowiedziala Gisela spokojnie.

Daniel probowal opanowac¢ panike. Po porazeniu pradem by} przez jakis czas
nieprzytomny. Czyzby potem zostal uspiony? Pamietal, ze po przebudzeniu bardzo
bolala go glowa. Ale nie zauwazy}, zeby mial na czaszce jakie$ blizny pooperacyjne.
Z drugiej strony chip byl maly, slady mogly by¢ niemal niewidoczne. Dotknal
palcami glowy. Wyobrazit sobie chip, niewielki blyszczacy kawalek metalu, ostry
jak zyletka, niemal czul, jak wrzyna mu sie w mozg. Przetknatl Sline.

— Czy to znaczy, ze od dwoch miesiecy chodze z chipem w mozgu?

— Nie, nie. Nie od dwdch miesiecy. Masz go juz... — Gisela zmruzyla jedno oko,
zamySlila sie. — Juz chyba rok. Tak, nawet nieco wiecej. Mieszkancy na ogo! bronia
sie przed takimi zabiegami, wiec skorzystaliSmy z okazji, kiedy i1 tak byles
w szpitalu. Byles wtedy w takim stanie, ze nie bardzo wiedziales, co sie z toba dzieje.

Daniel wybuchnal Smiechem. Poczul tak wielkg ulge, ze nie mogt sie
powstrzymac. Gisela tez zaczela sie Smiac. Byla pijana.

Daniel otarl {zy, ktére lecialy mu policzkach, i wstal.

— Bardzo dziekuje za informacje. Nie bede zajmowat ci wiecej czasu. Milo mi, ze
moglem odwiedziC cie w waszej oazie spokoju.

— Oaza spokoju? Tu?

Gisela patrzyla na niego szeroko otwartymi oczami.

— Chyba zartujesz? To siedlisko wezy. Najchetniej pozarlibysSmy sie nawzajem.
Jesli tylko miatabym dokad pojechad, juz by mnie tu nie bylo. Niestety spalitam za
soba mosty. Wszystko postawilam na te przekleta doline.

Pociggnela nosem, podniosia bezwladnego kota za przednie lapy i otarla oczy
jego tebkiem, niczym duza biala chusteczka.

Idac przez trawnik, Daniel odwrdcit glowe od dwdch lekarzy, ktorzy siedzieli na
lawkach w ostatnich promieniach jesiennego stonca. Gdyby spostrzegli mieszkanca
na swoim terenie, mogloby sie to zle dla niego skonczy¢. Mezczyzni byli jednak tak
zajecl rozmowag, Ze nie zwrocili na niego uwagi. Kiedy przechodzil obok rabatki
z przekwitajacymi rézami, styszat ich wzburzone glosy.

— Do zobaczenia, doktorze Brant — pozegnal go portier, uSmiechajgc sie. Brama
zaczela sie powoli otwierac.

lle prawdy byto w opowiesci Giseli?

Przypomnial sobie opowie$C fryzjera o tym, ze Mattias Block zawsze miat przy
sobie pewien ,,gadzet”. Czy wlasnie cos takiego Gisela miala na mysli?

Probowal przypomniec sobie rozne sytuacje, kiedy spotykat sie z Corinne, ale nie
kojarzyl, zeby kiedykolwiek miala przy sobie jakikolwiek ,,gadzet”.

Bransoletka! Bransoletka z plaskimi, kolorowymi kamykami, ktdrej nigdy nie



zdejmowala. Miala ja na sobie, kiedy Cwiczyla, kiedy trenowala boks, kiedy sie
kochali. Dotykala jej, gdy za bardzo sie do niej zblizyl. ,,Przypomina mi o tym, kim
jestem”, powiedziala mu kiedys.
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Biorqc pod uwage, ze Karl Fischer by! szefem kliniki i ordynatorem szpitala,

jego gabinet prezentowal sie wyjatkowo skromnie. Lezal w samym koncu korytarza
1 byl znacznie mniejszy niz gabinet Giseli Obermann. Poniewaz okna nie
wychodzily na doline, tylko na do$¢ przygnebiajagce Zwirowisko, architekt nie
zaplanowatl tu szyb panoramicznych. Pokdj urzadzony byl ascetycznie: biurko,
w polowie pusty regal na ksigzki, kilka twardych foteli. Zadnych firanek. Puste
sciany.

— Ciesze sie, ze zgodzil sie pan mnie przyjac¢ — powiedzial Daniel. — Przepraszam,
ze zjawiam sie tak pdzno.

Probowat skontaktowac sie z doktorem kilkakrotnie w ciggu dnia, ale dopiero
teraz, po 0smej wieczorem, otrzymal wiadomos¢, ze doktor moze go przyjac.

Fischer wysunagl jedno z drewnianych krzesel i postawit je naprzeciwko biurka.

— Milo cie widzie¢, mdj drogi. Siadaj, prosze. Co cie tu sprowadza?

— Po pierwsze: to.

Daniel polozyl kartke papieru na biurku lekarza. Karl Fischer poprawit okulary,
zsunal je z czola na koniuszek nosa i szybko przebiegl wzrokiem lezacy przed nim
dokument.

— Twoja karta choroby — stwierdzil.

— Pierwsza strona wpisu Maxa, sporzadzona zaraz po jego przybyciu do Rajskiej
Doliny - sprecyzowal Daniel. Byl podniecony, brakowalo mu tchu. — Widzi pan dane
osobowe na samej gorze strony? Data urodzenia? Jesli to nie problem, poprosze,
zeby odczytal pan jg na glos.

Doktor rzucil mu znad okularow zdziwione spojrzenie.

— Dwudziesty 6smy pazdziernika 1975 roku - odczytal na glos.

— Dziekuje, 1jeszcze tutaj: sytuacja rodzinna, data urodzin brata.

— To jaka$ gra towarzyska?

— Prosze to odczytac, doktorze.

— Dwudziesty 6smy pazdziernika 1975 roku.

— Wilasnie. Max 1 jego brat przyszli na swiat tego samego dnia. A wiec s3
blizniakami. A poniewaz to ja jestem jego bratem, moge potwierdzi¢, ze wpis jest
zgodny z prawda.

—Ale...



— Ale pan posiada inne informacje, prawda? Bo w pewnym momencie Kkto$
zmienil w karcie Maxa jego date urodzenia.

Doktor Fischer spojrzal na kartke z nowym zainteresowaniem.

— Pozostale dane sie zgadzaja — powiedzial Daniel. — Jedynie data urodzenia
zostala zmieniona.

— Skad pan to ma?

— Tego niestety nie moge powiedziec.

Daniel siegnal reka przez biurko, wziagl kartke, a wlasciwie wyrwatl jg Fischerowi
z rak. Zlozylja i schowal do wewnetrznej kieszeni kurtki.

— Max ija jesteSmy blizniakami.

Doktor zdjal okulary i zaczal je przeciera¢ rekawem Kkoszuli. Jakby nagle
rozmowa go znudzila. Daniel jednak mowil dale;j.

— To po pierwsze. Druga rzecz, jaka chce panu przekazad, to to, ze zostane ojcem.

— Naprawde? — Doktor unidst brwi, ale nie przerwal pucowania okularow. — Kim
jest szczesliwa mamusia?

— Wkrétce sie pan dowie. Nie pogratuluje mi pan? To radosne wydarzenie.

— Wrecz cud - skwitowat sucho doktor Fischer.

—To prawda. Narodziny dziecka zawsze sa cudem.

Doktor pokiwal powaznie glowa.

— Jeste$S wysterylizowany, co czyni to zdarzenie jeszcze bardziej wyjatkowym.
Nawet jesli chirurg miat zly dzien i mimo operacji pozostales plodny, co zdarza sie
raz na tysiac przypadkow, to raczej mato prawdopodobne, ze popemil podobny blad
w przypadku jeszcze jednego mieszkanca. A nawet gdyby... — Urwal, spojrzal na
okulary, chuchngt na nie i znéw zaczal je przecierac. — A nawet gdyby, to
prawdopodobienstwo, ze akurat wy dwoje sie zejdziecie, jest minimalne. Dlatego
wole uznac to za cud.

Fischer wlozyl okulary na nos, odwrdcit sie do komputera i zaczal uderzac
w klawisze. Na ekranie pojawitl sie tekst.

— O, tutaj jest wszystko — zawolal zadowolony, wskazujgc paznokciem na
uzyskana informacje. - Max Brant. Wysterylizowany.

— Co wlasnie dowodzi, ze nie jestem Maxem — powiedzial Daniel spokojnie. — Jesli
okaze sie to konieczne, matka dziecka jest gotowa poddac sie badaniom na ustalenie
ojcostwa. To drugi dowdd mojej wizyty, a teraz trzeci. Po tym jak Max wszed} do
strefy II, wszczepiono mu do madzgu chip. W moim mozgu nie ma zadnego chipa,
mozna to latwo sprawdzi¢ za pomocg kamery magnetycznej. Nie zauwazyliscie tego
przy okazji rezonansu magnetycznego?

Karl Fischer wygladal na autentycznie zdziwionego.



— Nie tego wowczas szukaliSmy. Z kim o tym wszystkim rozmawiales?

— To nie ma znaczenia — odpowiedzial Daniel zadowolony, ze w koncu udalo mu
sie zasia€ ziarnko niepokoju. — Chce, zebyScie ponownie przebadali mdj mozg. Jesli
nie znajdziecie w nim chipa, bedzie to oznaczac, ze zamkneliScie tu nie te osobe,
ktora trzeba, i bedziecie musieli mnie wypuscic.

Doktor Fischer zaczerpnatl gleboko powietrza. Odsunat okulary na czolo, przetart
oczy i skrzywit sie.

— Rozmawiales$ z doktor Obermann, tak? Opowiedziala ci o projekcie ,,Pinokio”?
No, c0z. Wlasciwie to bez znaczenia. Moim zdaniem to w ogdle kiepski pomys}, ale
Rajska Dolina ma ambicje dziala¢ niekonwencjonalnymi metodami. Ten projekt to
ukochane dziecko doktora Pierce’a. Dlugo o niego walczyl, az w koncu dalem mu
wolng reke. Wszczepiono ci chip, to prawda. Mam zdjecia z ostatniego rezonansu,
nie ma potrzeby go powtarzac. Proponuje zjecha¢ na dol i przyjrzec sie im, zeby raz
na zawsze zalatwic te sprawe, dobrze?

- Jesli nie znajdziecie chipa w moim mdzgu, czy wtedy mi uwierzycie? -
spytal Daniel, kiedy czekali na winde.

Doktor Fischer postal mu urazone spojrzenie.

— Ja nie zajmuje sie wiarg, tylko nauka. Jesli nie masz wszczepionego chipa, to
znaczy, ze nie jeste$ osobg, ktora operowaliSmy. To oczywiste.

Weszli do windy. Doktor Fischer wcisnal guzik, kabina ruszyla. Suneli w dotl
przezroczystym szklanym szachtem, mijali kolejne pietra, w dole wida¢ bylo
kamienng posadzke w holu. Daniel zauwazyl portiera, ktéry stal oparty o jeden
z filaréw.

Jednak ku zdziwieniu Daniela winda, zamiast wyhamowac, minela hol i dalej
zjezdzala w dol Ale juz nie szklanym szachtem, tylko zamknietym, ciemnym.
Kabine rozswietlala jedynie staba lampka, ktorej nie zauwazyl, dopoki dookola bylo
jasno.

Co$ bylo nie tak. Pomieszczenie, w ktorym poddano go badaniu rezonansem
magnetycznym, znajdowalo sie, o ile dobrze pamietal, na parterze. Tam powinni
byli wysiasé, a potem przej$¢ kawatek korytarzem w gigb budynku.

Spojrzat zdziwiony na doktora Fischera. Zanim jednak zdazy} zadac jakiekolwiek
pytanie, winda sie zatrzymata.

Doktor otworzyl drzwi i przytrzymat je.



50

Swieio wypastowane linoleum IsSnito w swietle neonéwek.

— Musimy przejs¢ kawalek — powiedzial doktor i ruszyt raznym krokiem przez
pozbawiony okien korytarz, ktory po chwili rozdzielil sie¢ na dwa inne, mniejsze
korytarze.

— Dokad idziemy? - spytal Daniel zdziwiony.

— Do mojego gabinetu.

— Przed chwilg byliSmy w panskim gabinecie.

Doktor nagle przyspieszyl kroku, Daniel musial niemal biec, zeby dotrzymac¢ mu
kroku. Na blyszczacym linoleum falowaly ich cienie, niczym lekko zamazane,
niewyrazne duchy.

— Mam jeszcze drugi gabinet. P6jdziemy na skroty. JesteSmy teraz pod parkiem.
Jesli skrecilibySmy w prawo — powiedziat doktor, nie zatrzymujac sie — trafilibySmy
do biblioteki. System podziemnych Kkorytarzy pozwala dotrze¢ do wszystkich
budynkéw kliniki. O ile oczywiscie zna sie wilasciwe kody. Zima jest to bardzo
praktyczne. Ale oczywiScie chodzi przede wszystkim o bezpieczenstwo.

To by tlumaczylo, dlaczego lekarze tak rzadko pojawiali sie na zewnatrz
zabudowan, pomyslal Daniel.

Szli dalej korytarzem, ktory od czasu do czasu dzielil sie. Gdzieniegdzie pojawialy
sie tez schody, do niektorych pomieszczen prowadzily stalowe drzwi oznaczone
literami i cyframi. Daniel domyslat sie, ze niektore korytarze prowadzily tez do
mieszkan personelu. Tylko raz, pewnego wyjatkowo stonecznego dnia, widzial
grupe lekarzy idgcych do pracy przez park. Najwyrazniej zwykle docierali tu inng
droga.

— JesteSmy na miejscu — oznajmit nagle doktor Fischer i zaczgl wstukiwa¢ kod do
zamka umieszczonego obok stalowych drzwi.

Wewnatrz znajdowato sie niewielkie pomieszczenie, a w nim Kkolejne drzwi,
ktore doktor otworzy! juz zwyklym kluczem.

— Moze filizanke herbaty? — zaproponowat.

W kilku miejscach rozblysty jednocze$nie niewielkie lampki. Znajdowali sie w
sporym pomieszczeniu, gdzie podlogi wylozone byly orientalnymi dywanami, na
Scianach wisialy poéiki na ksigzki i obrazy, w rogu pokoju stalo 10zko, nakryte
ciemnoczerwona narzutg. Wszedzie panowal porzadek, oswietlenie bylo



przyjemne, mozna bylo zapomnie¢, ze pokoj nie miat okien i znajdowat sie gleboko
pod ziemig. Daniel zauwazyl intarsjowany sekretarzyk, zwrocil uwage na porzadnie
zaslane 16zko, przerzucony przez oparcie krzesta wisial sweter doktora ze
skorzanymi tatami na tokciach. Daniel nie mial watpliwosci, ze to bylo prawdziwe
mieszkanie Karla Fischera.

A jednoczes$nie jego gabinet do pracy.

W pokoju stalo duze biurko, na nim komputer, obok polka z segregatorami
1 czasopismami. Daniel zrozumaial, dlaczego gabinet doktora na gorze byl tak zimny
1 bezosobowy. Najwyrazniej doktor uzywal go jedynie do rzadkich spotkan
z pacjentami. Sam za$ pracowal przede wszystkim w tym podziemnym pokoju.

Doktor podszed! do biurka i wlaczyl komputer. Nastepnie udat sie do niewielkiej
kuchni. Daniel styszal, jak odkrecil kran.

— Mam indyjska herbate, ktora naprawde jest godna polecenia. Zawsze wypijam
kilka filizanek, kiedy chce sie wyciszy¢. Podac ci z mlekiem?

— Nie, dziekuje.

Woda w czajniku szumiala, doktor Fischer siegnal po jakas puszke 1 filizanki,
gwizdal zadowolony. Wyraznie czul sie tu jak w domu.

Daniel stat na srodku pokoju, powiddl wzrokiem po grzbietach ksigzek.
Fachowa literatura gléwnie z zakresu psychiatrii i neurologii. Na scianach wisialy
ryciny przedstawiajace stare budowle i kilka oprawionych w ramki zdjec. Zwrdcily
jego uwage, wiec podszed? blizej.

Jedno przedstawialo zespol naukowcow Rajskiej Doliny. O ile rzeczywiscie
stanowili zespot. Ludzie na zdjeciu wygladali na zdecydowanych indywidualistow.
Stali obok siebie, doktor Fischer w srodku, przed budynkiem kliniki, uS§miechnieci,
pewni siebie. Gisela Obermann wygladala Swiezo i radosnie.

Drugie zdjecie tez bylo zdjeciem grupowym. Zostalo zrobione wewnatrz kliniki.
Przedstawialo szesciu mezczyzn i dwie kobiety, wiekszo$S¢ byla miloda, byli
ustawieni jak druzyna pilkarska. Nikt sie nie uSmiechal, wszyscy byli skupieni,
swiadomi swoich celéw. Z wyjatkiem jednego mlodego jasnowlosego mezczyzny.
Nie patrzyl w kamere, tylko na jedna z kobiet. W jego twarzy byla pewna tagodnosc
1 czulo$¢. Daniel nigdy wczesniej go nie widzial, natomiast rozpoznal kobiete. To
byla Corinne. Rozpoznal tez kilka innych twarzy, widywal je w miasteczku,
w gospodzie, w stotdwce. Nieco z boku, jak nauczyciel czy trener, stal doktor Pierce.

— O, prosze — powiedzial doktor Fischer, ktory wyszedl z kuchni, niosgc dwie
filizanki z dymigcym naparem.

Jedng podat Danielowi.

— Dodalem odrobine mleka. Dostlownie kilka kropel, inaczej bylaby gorzka -



powiedzial. Wskazal glowa na zdjecie i dodak: — Doktor Pierce ijego swierszcze.

— Kto to jest? — spytal Daniel, wskazujac palcem na blondyna.

Mlody mezczyzna stal wpatrzony w Corinne. Jakby nie mogt oderwac od niej
oczu. A moze po prostu odwrocit sie, zeby co$ jej powiedzie¢, i akurat w tym
momencie fotograf zrobil zdjecie.

— To Mattias Block. Przystojny, prawda?

Daniel przygladal sie lagodnej twarzy mlodego mezczyzny. Nagle przypomniatl
sobie wiadomo$¢ w komorce Corinne: ,Jestem szczeSliwy zawsze, kiedy cie widze.
Dbaj o siebie. M”..

— Biedacy nie mieli pojecia, co ich czeka - powiedzial doktor Fischer i sie
rozeSmial. — Trzy miesiace intensywnych c¢wiczen, fizycznych i psychicznych na
czwartym pietrze. Bez wychodzenia na zewngtrz. Nastepnie wreczono im ich
narzedzia i zostali umieszczeni w dolinie. Jako nowi mieszkancy. Sami musieli
nawigzac kontakt ze swoimi podopiecznymi. Odwazni, prawda?

— Co to za ludzie? — dopytywat sie Daniel.

— Przerozni.

Doktor Fischer zaczal wskazywac palcem na kolejne osoby.

— Byly szpieg. Geniusz reklamowy. Oszust matrymonialny. Hipnotyzer.
Behawiorysta specjalizujgcy sie w zwierzetach. I aktorka. Czym zajmowali sie ci
dwaj ostatni, nie pamietam.

— Co robi behawiorysta zwierzecy?

— Miedzy innymi komunikuje sie ze zwierzetami. Podobno posiadal taka
umiejetnos¢. Rozmawiat z psami i kotami o ich problemach. Doktor Pierce uwazal,
ze jego wiedza moze bycC tu bardzo przydatna. Bardzo starannie dobieral swoj
zespot.

Fischer westchnal i pokrecil glowa. Najwyrazniej nie mial na ten temat nic
wiecej do powiedzenia.

— Ale siadaj, moj drogi — odezwal sie po chwili. - MieliSmy obejrze¢ twoj mozg.

Daniel usiadl niepewnie w jednym z wysokich foteli, uszakow. Doktor zajat
miejsce przy biurku, poprawit okulary i zaczal szukac czego$ w komputerze.

— Mamy go - powiedzial w konicu zadowolony. Przesuna! ekran tak, zeby Daniel
tez mogt go widziec. — Ladny, prawda?

Przekrojony na pét madzg krecit sie wokot wlasnej osi, blyszczal niebiesko jak
Ziemia w przestrzeni kosmicznej.

—To mo6j? — upewnit sie Daniel.

—Jak najbardziej — potwierdzit doktor Fischer.

Odwrocilt ekran 1 za pomoca myszki 1 klawiatury wyodrebnil jego czesc.



Powiekszyl zaznaczony fragment, Daniel Sledzil jego ruchy zafascynowany.

Karl Fischer bawil sie jego mozgiem. Przewracal go do gory nogami, patrzyl na
niego to z lewej, to z prawej strony, kroil na czesci, jakby to byt arbuz. Potem kroit
go na jeszcze ciensze kawalki, bawil sie nimi niczym kartami, unosi}, analizowal,
badal, by w koncu przywrdci¢ mu jego pierwotnag strukture.

Mozg Daniela zniknagl z ekranu, doktor odszed} od biurka i usiadl w fotelu,
w milczeniu zaczal mieszaé napar w filizance.

— Znalazl pan jakis$ chip, doktorze? — spytal Daniel ostroznie.

— Nie - powiedzial doktor. Wypil tyk goracej herbaty, odstawit filizanke na
talerzyk. — Prawde mowigc, wcale sie tego nie spodziewalem.

— Nie? Przed chwilg zdawat sie pan o tym przekonany. Czyzby pan w koncu
zrozumial, ze nie jesterm Maxem?

Doktor pokiwat glowa.

— 0d poczatku o tym wiedzialem - powiedzial.
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Daniel patrzyl na niego zdziwiony. Doktor Fischer byl rzeczywiscie
niezwyklg osoba.

— W takim razie nie rozumiem, dlaczego mnie tu trzymacie.

— Dlatego, ze nadal jesteS nam potrzebny, przyjacielu. Bardzo mnie interesujesz.
Jesli mam by¢ szczery, to jesteS jednym z moich najbardziej interesujacych
pacjentow. Powiedzialbym nawet, ze jestes moim ulubionym pacjentem.

Mezczyzna zarechotal zadowolony nad filizankg herbaty.

— Ale przeciez znalazlem sie tu przez pomylke — zaprotestowat Daniel.

Doktor pokrecit przeczaco glowa.

— Nie, nie. Nie ma mowy o zadnej pomylce — powiedziat odstawiajac filizanke. —
Zainteresowalem sie toba, jak tylko sie dowiedzialem o twoim istnieniu.

— Czyli kiedy?

— Kiedy Max zostal przyjety do kliniki. Studiujac jego dane, wyczytalem, ze ma
brata, urodzonego tego samego dnia co on, czyli blizniaka. Jak pewnie wiesz, kazdy
naukowiec, zajmujacy sie badaniem ludzkich zachowan, marzy o takim przypadku.
O bliznietach. Jednojajowych, oczywiscie. Wy takimi byliScie, co szybko udalo mi
sie potwierdzic.

—Jak? — spytal Daniel. Czutl sie coraz bardziej nieprzyjemnie.

— Mam duza sie¢ miedzynarodowych kontaktéw. Jestem w stanie zdobyc¢ wiele
informacji dotyczacych naszych mieszkancow i ich rodzin. To czeS¢ mojej pracy.
Dowiedzialem sie, ze jesteS niekarany 1 calkiem przyzwoicie radzisz sobie
zawodowo, co wzmoglo moje zainteresowanie. Ty i Max powinniscie miec te same
geny. Dlaczego on jest psychopata, a ty nie? A moze... — zaczal Fischer i zawiesil
glos. Pochylil sie w jego strone, zmarszczyl brwi i z udawang srogoscia, wskazujgc
palcem na Daniela, powiedzial: — A moze ty po prostu jeste$ lepszym aktorem?
Lepiej to ukrywasz.

Daniel obruszyti sie.

— Twierdzi pan, ze...

— Nie, nie. Jeszcze za wczesnie na wysnuwanie jakichkolwiek wnioskow. Ale tez
nie moge wykluczyc, ze jeste$ po prostu innym rodzajem psychopaty. Takim, ktory
nie dziala impulsywnie i pochopnie. Jeste$ cierpliwy, spokojnie czekasz, az nadarzy
sie okazja 1 warunki beda sprzyjajace. Potrafisz szacowac zyski i ryzyko. Dlatego



nigdy nie zostale$ zlapany i nigdy bys$ nie trafil tu do nas, do Rajskiej Doliny. To
najbardziej interesujacy rodzaj psychopatow. Na ten temat nie ma zbyt wiele
badan.

Daniel sie zachnal.

— Od momentu przyjazdu do doliny styszalem tyle bzdur, ze chyba juz nic nie
jest w stanie mnie zdziwi¢. Skad pan wie, ze tacy ludzie istniejg, skoro nigdy nie
trafiaja za kratki? Spotkal pan kiedys$ kogos takiego?

Doktor Fischer odchylil sie w fotelu, zamyslil sie. Po chwili mowil dalej:

— W calym moim zyciu spotkalem dwdch, moze trzech takich psychopatow.

Bardzo trudno ich rozpoznac¢. Mnie sie to udalo jedynie dlatego ze... — Urwal
1 rozlozyl rece jakby w przepraszajacym gescie. — Dlatego ze sam do nich naleze -
zakonczyl.

— Pozwala pan sobie na dziwne zarty, doktorze.

Fischer pokrecit glowa.

— Mowie calkowicie powaznie. Moje dziecinstwo byto typowe dla kogos$ o takich
sklonnosciach. Kradlem matce pieniadze z portmonetki, bilem kolegow, jesli nie
chcieli mnie stuchac, z luboscig dreczylem ropuchy, koty i inne zwierzeta, ktore
wpadaly mi w rece. Podrecznikowy przyklad. Dla mnie bylo to co$ jak najbardziej
normalnego. Bylem przekonany, ze wszyscy tak sie zachowuja.

— Dzieciom pewnie sie to zdarza — powiedzial Daniel, probujac zlagodzi¢ nieco
ponure wynurzenia doktora.

Ale Karl Fischer sie upierat.

— Takie zachowania sg niezwykle rzadkie wsréd dzieci, ktére dorastaja
w dobrych warunkach. Szybko nauczylem sie, ze za takie zachowania czeka mnie
kara, ze na dluzsza mete nic dobrego dla mnie z tego nie wynika. Dlatego po
pierwsze musialem decydowac sie na czyny, z ktérych maéglbym czerpac jakis
pozytek, a po drugie, ktére mogilbym wykonywaé¢ w tajemnicy. Ale w ogole nie
pijesz herbaty — zauwazy! nagle doktor Fischer. — Nie smakuje ci? Przyznaje, ze
smak jest dos¢ szczegolny, ale kiedy czlowiek sie przyzwyczai, to juz nie moze sie
bez niej obyc¢.

— Jest smaczna — stwierdzil Daniel i postusznie wypit kilka tykow.

Karl Fischer wygladal na zadowolonego.

Smak rzeczywiScie byl szczegdlny. Kojarzyl mu sie z Bozym Narodzeniem:
cynamon, gozdziki, kardamon i jeszcze coS. Co$ gorzkiego, cierpkiego, czego nie
potrafil okreslic.

Nie wiedzial, jak traktowacC stowa doktora Fischera. Mowil prawde czy jego
zadziwiajace wyznanie bylo jedynie przejawem czarnego humoru? Tak czy inaczej



Daniel nie mial ochoty ciggnac¢ rozmowy, postanowit jak najszybciej zakonczyc¢
wizyte.

Jednak doktor znow odchylit sie w fotelu i mowit dalej.

— Jako dziecko przysparzalem rodzicom wielu zmartwien, ale kiedy poszedlem
do szkoly, byli ze mnie dumni. Mowiono, ze ,dojrzalem”. Bylem inteligentny,
przeskoczylem dwie klasy, poza szkola studiowalem rzeczy, ktore wprowadzaly
wszystkich w stan najwyzszego zdziwienia. Uczylem sie matematyki, biologii
1 chemii, ale najbardziej interesowala mnie medycyna. Chcialem wiedzie¢, jak
zbudowany jest czlowiek, jak funkcjonuje szkielet, serce, ktére zapewnia nam zycie,
mozg, ktéry odpowiada za nasze mys$li, wspomnienia, sny, ktory chowa je w swoich
zwojach 1 zakamarkach. Wszystko to bylo niezmiernie fascynujgce. Mam jednak
wrazenie, ze w ten sposob szukalem przede wszystkim odpowiedzi na pytanie, kim
jestem. Nie mialem bowiem zadnych watpliwosci, ze na pewno jestem inny niz
WSZYSCY.

Daniel stuchal go z coraz wiekszym zainteresowaniem. Nadal jednak nie
wiedzial, co o tym wszystkim sadzic.

— Wspotczucie, mitos¢, troska. Takie uczucia byly mi calkowicie obce. Chociaz
bez przerwy o nich styszalem. Znalem pojecia, tak jak znalem afrykanska dzungle.
Wiedzialem, jak wyglada, ale nigdy w niej nie bylem - mowil doktor Fischer
spokojnie. — I wiedzialem, ze nigdy nie bede. Podobnie bylo z uczuciami.
Wiedzialem, ze dla ludzi sa one czym$ oczywistym. Dla mnie nie byly. Jak
analfabeta nauczylem sie r6znymi sposobami ukrywac swoje braki. Obserwowalem
pilnie innych, a potem nasladowalem ich zachowania. Nauczylem sie, kiedy nalezy
plakac, pocieszac, mowic, ze sie kogos kocha. Kiedy bylem nastolatkiem, mialem
opinie nieco dziwnego, niezdarnego, ale z czasem udalo mi udoskonali¢ swdj
wizerunek. Kiedy zaczalem studiowa¢ medycyne, styszalem, jak inni studenci
mowig, ze jestem spontaniczny, czarujacy i wrazliwy. Widze, ze dziwnie na mnie
patrzysz. Czy to, co mowie, wydaje ci sie znajome?

Daniel pokrecit glowg zdziwiony.

— W zyciu o czyms$ takim nie styszalem.

Fischer rozesmiat sie.

— Nawet gdyby$ siebie w tym rozpoznal, nigdy by$ sie do tego nie przyznal,
prawda? To zawsze pozostaje tajemnica. Trudno przyznac¢, zZe nie jest sie
prawdziwym czlowiekiem.

— Mam wrazenie, ze ma pan calkiem udane zycie — zauwazyt Daniel.

— Tak, zrobilem wielka kariere. Czlowiek pozbawiony uczu¢ ma znacznie wiecej
mozliwosci. Moze falszowaC raporty z badan. Usuwal zagrazajacych mu



konkurentow. Nieszczesliwe wypadki sie zdarzaja: ludzie sie topig, podczas wesolej
imprezy moze sie zdarzyc¢, ze kto$ spadnie z balkonu albo zostanie pobity p6znym
wieczorem podczas kongresu w obcym miescie. Nie mowigc o roznych lekach, do
ktorych lekarze maja dostep, a ktére stosowane w niewlasciwych dawkach moga na
przykiad doprowadzi¢ do samobdjstwa. Niestety, oczywisScie.

Daniel z trudem lapal powietrze, ale zanim zdazy! co$ powiedzie¢, Fischer
podszed? do niego i polozyl mu dion na ramieniu w uspokajajacym gescie.

— To tylko mozliwe przyklady, przyjacielu. Rézne mozliwosci. Nie oczekuj
zadnych faktow.

Doktor zamilk}, siegnatl po filizanke.

Gdzie$ z glebi dochodzil lekki szum wentylatora. Daniel pocieszal sie myslg
0 swiezym alpejskim powietrzu, ktore zapewne tu docieralo.

Fischer wypil kolejny tyk herbaty i mowil dale;j.

— W mlodosci popemhilem kilka powaznych przestepstw. Pobicia, kradzieze.
Nigdy jednak nie zostalem zlapany. Kiedy dorosiem, zmienilem postepowanie.
Uznalem, ze za bardzo ryzykuje. Poza tym wtedy zaczalem juz badania nad
psychopatami. Wkroétce calkowicie mnie pochlonely. Zrozumialem, ze wiekszosc
naukowcow, zajmujacych sie tematem, nie miala tak naprawde pojecia, na czym
polega problem. Skupiali sie na dzialajacych pod wplywem impulsu awanturnikach,
catlkowicie pomijajac tych spokojnych, sprytniejszych. To dla ciebie trudne?

Nie czekajac na odpowiedz, Fischer mowil dalej, a Daniel nagle uswiadomit
sobie, ze siedza tu sami, przypomnial sobie dwoje drzwi i zakodowany zamek
i poczul, ze robi mu sie zimno.
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jes’li nie ma pan nic przeciwko temu, wolalbym porozmawia¢ o czyms
innym - powiedzial. Starat sie nie spoglada¢ w strone drzwi. — Rozumiem, ze pan
wie, Ze nie jestem Maxem 1 ze tak naprawde nie ma pan prawa mnie tu
przetrzymywac. Przyjechatem tu, bo brat chcial sie ze mna spotkac...

— Nie, nie — przerwal mu Fischer. — To nie tak. Przyjechale$ tu, bo ja chcialem sie
z toba spotkacé. Twoj brat nigdy nie wyrazil takiego zyczenia. Kiedy zorientowalem
sie, ze Max ma brata blizniaka, postanowilem $ciggnac cie do Rajskiej Doliny.

— Pan tak postanowil, doktorze?

— OczywiScie. Powszechnie wiadomo, ze w takich przypadkach czynniki
dziedziczne odgrywaja pewng role. Jak wazng, tego nie wiemy. Jak juz
wspominalem, do tej pory spotkalem jedynie dwoch, moze trzech psychopatow,
ktorzy z pozoru wydawali sie spokojni i opanowani. Jednym z nich by} moj wlasny
ojciec. Dobrze sie maskowal, cieszyl sie opinia wybitnego okulisty
0 nieposzlakowanej opinii. Ale ja rozpoznawalem w nim pewne cechy, a z wiekiem
zyskiwalem coraz wiekszg pewnos$c. Jesli wiec syn moze dziedziczy¢ pewne cechy
po ojcu, to takze w przypadku blizniat jednojajowych powinno by¢ to mozliwe,
prawda?

Doktor zawiesit glos, zmruzyl jedno oko, drugim spojrzal porozumiewawczo na
Daniela.

— Powiedzial pan, ze mnie tu sprowadzil - powiedzial Daniel. - Jak?

Wychylil sie do przodu, udajgc zainteresowanie odpowiedzig doktora, ale tak
naprawde staral sie uwazniej przyjrze¢ drzwiom. Zewnetrzne otwierane byly za
pomoca kodu. Czy wychodzac, tez trzeba bylo postuzyc sie kodem? Z punktu
widzenia przepisow przeciwpozarowych byloby to szalenstwo, ale Daniel wiedzial
juz, ze do takich spraw nie przykladano tu wiekszej wagi.

— Skonczylem z Maxem - zaczal mowic Fischer. — Kilka rozmow wystarczylo,
zebym zrozumial, ze byl do$¢ nieciekawym przypadkiem. To, co wiedzialem o jego
zyciu przed przybyciem do doliny, a potem kilka incydentow z mieszkancami,
pokazywalo wyraznie, ze byl typem awanturnika, dzialal} pod wplywem chwili,
bywal gwaltowny, nie myslal o konsekwencjach. Takich psychopatow mamy pod
dostatkiem. Ty interesowales mnie bardziej. Ale trudno byloby mi umiesci¢ tu
zdrowego, praworzadnego obywatela. Kiedy w Internecie zobaczylem jakies



ostatnie twoje zdjecia, uderzylo mnie wasze podobienstwo. Postanowilem was
zamieni¢. Max dal sie przekona¢ bardzo szybko. Byl zachwycony moim planem
1 napisal do ciebie list. Przeczytalem go i wyslalem swoim kanalem, zeby nie musial
przechodzi¢ przez wewnetrzng cenzure kliniki.

— I zmienil pan nasze daty urodzenia w karcie Maxa?

— To zrobilem niemal zaraz po tym, jak tu przybyl Egzemplarz, ktéry mi
pokazales, musial by¢ jednym z pierwszych. Powiesz mi, jak go zdobyles$?

Daniel milczal.

— Wlasciwie to bez znaczenia. Na zdjeciach w Internecie miale$ brode, dos¢ bujne
wlosy i okulary. Bylem bardzo zadowolony, bo Max nie mial brody i nie nosit
okularow. Poprositem, zeby dokladnie sie golit i Scial krotko wilosy, by wasze
podobienstwo nie rzucilo sie nikomu w oczy. Wszystko udalo sie znakomicie,
prawda? Max odzyskal wolnos¢, a ja dostalem blizniaka, ktory mnie interesowal.
Oficjalnie nic sie nie wydarzylo, poza tym, ze do Maxa wpadl na kilka dni
w odwiedziny jego starszy brat. To, ze Max potem przez jaki$ czas dziwnie sie
zachowywal, moéwil jakie§ dziwne rzeczy, nie zwrocilo niczyjej uwagi. W takim
miejscu jak to takie sytuacje sie zdarzaja.

Daniel pokiwal glowa mechanicznie. Mial problem ze skupieniem sie na tym, co
doktor Fischer mowil. Byl zmeczony, miat gonitwe mysli, czu}, ze za chwile usnie.
Zaczal sie zastanawiac, ktora byla godzina. Jak dlugo siedzial tu i stuchal opowiesci
doktora? Tu, to znaczy gdzie? Przez moment mial wrazenie, ze jest w domu swojego
starszego kolegi, ktorego kiedy$ odwiedzil w Brukseli. Kiedy po chwili podnidst
glowe 1 spojrzal na grzbiety stojacych na péikach ksiazek, zdawalo mu sie znow, ze
jest w gabinecie swojego dziadka w Uppsali i ze zaraz wyjdzie stad i znajdzie sie na
GoOtavagen.

— Wygladasz na zmeczonego — zauwazyl doktor Fischer. — Sam jestem typowa
sowg, 0 tej porze mysli mi sie najlepiej. Zapominam, ze nie wszyscy tak
funkcjonuja.

— Chetnie wrocitbym juz do siebie — wszed! mu w stowo Daniel. — Panskie stowa
wprawily mnie w konsternacje. Musze to wszystko przetrawic, doktorze.

Fischer skingl glowa.

— To zrozumiale. Zaraz zakonczymy te rozmowe, ktdrg zresztg ty zainicjowales.
Nie ja — podkreslit Fischer. Wskazal palcem na Daniela i sie uSmiechnat.

Nagle odkry}l, ze jego filizanka jest pusta. Wstal.

— Tobie tez troche dolac¢? — spytal.

— Nie, dziekuje.

Kiedy doktor znikngl w kuchni, Daniel natychmiast ruszyt do drzwi. Nacisnal



klamke, drzwi byly zamkniete. Z kuchni nadal dobiegal go glos doktora.

— Gisela Obermann zajmowala sie Maxem, wiec i ty do niej trafiles. Dziwna
kobieta. Kiedy zaczela przedstawia¢ te swoje bzdury i opowiada¢ o osobowosci
mnogiej, uznalem, ze musze przeja¢ twoj przypadek. Odnioslem wrazenie, ze
przywigzala sie do ciebie i zatracila zawodowy dystans.

Kiedy Fischer znow pojawit sie w pokoju, Daniel zdazy} juz wroci¢ na fotel.

— Giseli brakuje sily, zeby pracowa¢ w Rajskiej Dolinie. Ostatnio byla
przepracowana i zestresowana. Dawno powinienem byt jg odeslac, ale wiem, ze
miala problemy osobiste i nie bardzo ma dokad wroci¢. Mam nadzieje, ze jako$
sobie poradzi — westchnat doktor, zajmujac miejsce w fotelu.

— A Max? - spytal Daniel. — Co z nim? Jest tu w dolinie?

—Tu?

Fischer rozesmiat sie.

— Nie. Dobrowolnie na pewno tu nie wroci. Tego jestem pewien. Ale nie mam
pojecia, gdzie jest.

— Zostawil mi wiadomos¢. Nagral sie na mojg komorke — przerwal mu Daniel. -
Tutejsze komorki nie maja polaczenia ze Swiatem poza doling. Musiat tu by¢.

— Nagral te wiadomos$¢, zanim stad wyjechal. Te i jeszcze kilka innych. Zebym
mogt sie nimi poslugiwa¢ w zaleznosci od potrzeby. Max twierdzil, ze zwykle
wylaczasz komodrke, a potem sprawdzasz nagrane wiadomosci i nieodebrane
polaczenia.

Daniel przygladal mu sie coraz bardziej zdziwiony.

— Dlaczego pan to wszystko robi?

— Bo, wybacz, ze to mowie, ale byle$ niezwykle nudnym przedmiotem studiow.
Poza proba ucieczki, Kktorej oczywiscie sie spodziewalem, zachowywale$ sie
przykladowo. Niemal nigdzie nie wychodzile$, utrzymywale$§ kontakt jedynie
z twoim tajnym opiekunem, czy Swierszczem, jak doktor Pierce fantazyjnie ich
nazywa. Jedyny raz, kiedy wykazaleS gwaltowne zachowanie, to gdy stanales
w obronie bezbronnego, dreczonego mieszkanca, co sprawilo, ze niektorzy moi
naiwni koledzy uznali cie niemal za bohatera, a biedna Gisela zaczela wymyslac
niestworzone teorie. Kazalem zabra¢ cie na oddzial i przebada¢. Wyniki testow
okazaly sie zawodem. Rezonans nie wykazal zadnych odchylen w aktywnosci fal
mozgowych. Twoj mdzg nie pracowal jak mozg psychopaty. To znaczy reagowat
prawidlowo na bodzce emocjonalne. A wymysSlony przeze mnie praktyczny test
z pozarem calkowicie pograzy! mojg teorie.

— Test? Wiec to nie papieros Marco spowodowat pozar?

Karl Fischer rozlozyl rece.



— Troche mu pomoglem. Zaordynowalem nieco silniejsze srodki nasenne niz
zwykle, a potem podlozyliSmy zapalony papieros. Wypozyczona z rekwizytorni
maszyna produkujaca dym dodala wszystkiemu nieco dramatyzmu. A ty
zachowales sie jak prawdziwy harcerz. Bylem zawiedziony. Dlatego $ciggnalem cie
do Kellera, liczac na to, ze moze tam co$ sie wydarzy. Zwykle tak jest. U Adriana
Kellera dziejg sie rézne rzeczy.

— Byl pan tam wtedy?

Doktor uSmiechnat sie i skinat glowg.

— Oczywiscie. Kowalski i Sgrensen mnie tam zawiezli. Jak pewnie sie domyslites,
mam z tymi panami calkiem dobry kontakt. Sq bardzo przydatni, chetnie pomagaja
mi w roznych sprawach. W domu Kellera mialy miejsce rzeczy, ktdre sa niezwykle
ciekawe dla behawiorysty z moimi zainteresowaniami. Niekiedy, ale tylko, gdy on
sam sie na to zgadza, udostepnia mi swdj pokoj dzienny i pozwala zamienic¢ go
w studio. Lustro na $cianie to tak naprawde lustro weneckie. Obserwujac rézne
zdarzenia, doszedlem do wielu bardzo ciekawych wnioskdw, niekiedy naprawde
wyjatkowych, pokazujacych, co czlowiek jest w stanie zrobi¢ drugiemu
czlowiekowi. Oczywiscie dzisiaj jeszcze nie moge ich opublikowac.

Z10s¢ sprawila, ze Daniel nagle oprzytomnial. Musial sie opanowac, zeby nie
rzucic sie na Fischera.

— Na Scianie jest lustro weneckie? Wiec pan mnie widzial?

— Siedzialem w pierwszym rzedzie. Niestety zszedleS ze sceny nieco
przedwczes$nie. Zajac zakldcil nam przedstawienie. Byle$ przekonany, ze to dziecko,
prawda? — RozeSmiat sie Fischer. Zaraz jednak umilkis. — Dziecko, wlasnie. Mowites,
ze zostaniesz ojcem, ale nie wspomniate$, kim jest matka.

Doktor wychylil sie do przodu pelen oczekiwania.

Daniel zwlekal. Instynktownie czul, ze nie powinien zdradza¢ swojej relacji
z Corinne. Ze powinien jg chroni¢. Moze dlatego, ze byla to chyba jedyna rzecz,
ktorej Fischer o nim nie wiedzial. Postanowil zachowac te karte na pozniej.

— WKkrotce sie to okaze — powiedzial.

— Zapewne - skwitowal Fischer zamyslony. — Ale jeSli cie oszukala? Moze wcale
nie jest w cigzy. Widziales wynik testu cigzowego?

Daniel milczal. Zastanawiatl sie, czy doktor moze miec racje.

— Niech zgadne — Fischer odchylil glowe do tylu, zamknal oczy i udawal, ze sie
zastanawia. — To Samantha?

Daniel milczal. Fischer uznatl to za potwierdzenie swoich przypuszczen.

— Tak myslalem - zarechotal zadowolony. — Nie wiem, czy wiesz, ale Samantha
bywa w cigzy mniej wiecej dziesieC razy w roku. Jest oczywiscie ptodna jak kaplon,



ale wyobraza sobie, ze co chwila zachodzi w cigze. Zeby to uprawdopodobnig,
intensywnie uprawia seks z réznymi mezczyznami. Znasz jej historie z okresu,
zanim tu trafila?

— Nie.

— Jest dos$c tragiczna. Kiedy miala szesnascie lat, uciekla z domu ze znacznie od
siebie starszym chlopakiem. By} uzalezniony od narkotykéw i mial sklonnos¢ do
przemocy. Samantha zaszla w cigze i nie chciala aborcji. Kiedy byla w 0smym
miesigcu, chlopak skopatl ja tak, ze stracila dziecko. Po przedwczesnym porodzie
pojawila sie u niej silna psychoza. Trafila na psychiatrie, gdzie nafaszerowano ja
lekami i wypuszczono, wlasciwie bez zadnego leczenia. Wrodcila do rodzicow,
zerwala z chlopakiem i zaczela pracowac jako salowa na oddziale polozniczym.
Wydawala sie zachwycona niemowlakami, ciggle sie nimi zajmmowala, niemal nie
wychodzila ze szpitala. Nagle na oddziale, na ktorym pracowala, zdarzylo sie kilka
przypadkow sSmierci. Po krotkim czasie nastgpily kolejne zgony dzieci. Zaczeto
obserwowac personel i wkrotce Samantha zostala zatrzymana. Okazalo sie, ze
dusita dzieci poduszka. Poczatkowo, bo potem zaczela dodawac leki do butelek
z mlekiem. Nikt ci tego nie mowil?

— Owszem, teraz sobie przypominam - wymamrotal Daniel. — Tylko nie
przypuszczalem, ze...

— Trudno w to uwierzy¢, prawda? Samantha jest bardzo atrakcyjna, mloda
kobietg. Kiedy trafila do wiezienia, zaczela uwodzi¢ personel. Kleila sie do
wszystkich facetéw. Dla niektdorych pokusa okazala sie zbyt silna, bo chociaz
odwiedzala ja tylko matka, szybko sie okazalo, ze Samantha jest w cigzy. Zmuszono
ja do aborcji. Uspiono i silg przeprowadzono zabieg. Po jakims$ czasie znow zaszla
w cigze. Tym razem udalo sie jej ukry¢ swoj stan. Kiedy sprawa wyszla na jaw, bylo
juz za pozno. Urodzila, ale zaraz po porodzie zabrano jej dziecko. Wtedy wpadla
w szal. Wziela nozyczki, przebila tetnice jednej z pielegniarek, ciezarng pacjentke
ugodzila w brzuch. Wkrotce potem trafita do Rajskiej Doliny. Niektorzy z moich
kolegow, reprezentujacych podejscie psychodynamiczne w psychologii, traktujg jej
nimfomanie jako wyraz tesknoty za zaplodnieniem. Ale oczywisScie jest
wysterylizowana, jak wszyscy mieszkancy. Tak wiec na twoim miejscu nie
otwieralbym jeszcze szampana.

— Smutna historia — powiedzial Daniel.

Naprawde jednak poczul ulge. Pamietal, co opowiadala mu Samantha o Corinne
1 dzieciach. Najwyrazniej byla to jej wlasna historia.

— Naprawde mozna jg zdiagnozowacC jako psychopatke? - spytal, thumiac
ziewniecie. Byl zbyt zmeczony, zeby prowadzic tego rodzaju rozmowy.



— Oczywiscie, ze nie — obruszy! sie doktor Fischer. — Rajska Dolina jest rodzajem
przechowalni dla wszelkiego S$miecia, ktorego nikt na zewngtrz nie chce.
WolelibySmy oczywiscie mie¢ do czynienia z jednoznacznymi diagnostycznie
przypadkami, ale poniewaz zalezy nam na dotacjach, musimy rowniez przyjmowac
osoby, ktore tak naprawde nie powinny tu trafic. C4z, nie zawsze mozna grymasic.

Rozesmial sie krotko, urwanie. Po chwili mowil dalej:

— Samantha, jak zreszta rowniez wiekszo$¢ moich kolezanek po fachu, trafita tu
z powodu obowigzujgcych nas iloSci pilciowych, a nie swoich zastug. W dolinie
mamy nadmiar mezczyzn, a atrakcyjna kobieta o sklonnosciach do nimfomanii
rozwigzuje praktyczny problem. A ty co o tym sadzisz? — dodal doktor, mrugajac do
niego porozumiewawczo.

- Tak czy inaczej - zaczal Daniel, ktory nie chcial wraca¢ do swoich przygod
z Samantha - ciggle nie rozumiem, po co mnie tu nadal trzymacie? Najwyrazniej
nie sprostalem oczekiwaniom. Zastanawial sie pan, czy nie jestem ,ukrytym”
psychopata. Teraz, kiedy pan wie, Ze nim nie jestem, moge wraca¢ do domu.

Doktor Fischer potarl czolo zmartwiony.

— Problem polega na tym, zZe nie moge ci na to pozwoli¢c. Gdybym to zrobil,
wyszloby na jaw, ze przez dwa miesigce przetrzymywalem tu niewinnego
czlowieka. Mam zwigzane rece. Musialbym zrezygnowac z funkcji szefa kliniki i ze
wszystkich prowadzonych badan. Musze wiec jeszcze cie tu zatrzymac w roli Maxa.
I oczywiScie tylko tak dtugo, jak to bedzie mozliwe.

— Shucham?

— Nie sadze, zeby w gre wchodzit jakis dluzszy okres. Wczesniej czy pozniej twoj
brat tu wrdci.

Daniel zaczerpnal powietrza, zeby cos powiedzie¢, ale doktor Fischer go
uprzedzit.

— Nie z wlasnej woli. Ale na pewno wkrotce popelni tam na zewnatrz jakies
ghupstwo. Jestem tego pewien. Ziaje nienawiScia do tej Wloszki. Nie mogil
odzalowaé, ze zabil jedynie jej narzeczonego, a ona przezyla. Caly czas sie
zastanawial, co zrobiC, zeby i ja zabi¢. To byl chyba glowny powodd, dla ktérego
chcial wyjechac z Rajskiej Doliny. Jesli zostanie zatrzymany, trafi tutaj. Co wzbudzi
konsternacje, bo przeciez Max jest tu caly czas! Wszyscy to potwierdzg. Zostanie
wszczete dochodzenie, no i prawda wyjdzie na jaw. Tak wiec mamy problem.

— Niekoniecznie - przerwal mu Daniel. — Musicie po prostu pozwoli¢ mi
wyjechaé, zanim Max sie tu zjawi. Zachowam peilng dyskrecje. Wszyscy beda
przekonani, ze uleglem wypadkowi albo ze zabil mnie ktorys z mieszkancow. Jak
Mattiasa Blocka. Juz wczes$niej sie zdarzalo, ze ludzie znikali.



Karl Fischer rozpromienit sie.

— Znakomity pomysl Tak wlasnie powiem. Ze znikngle$ bez $ladu. Jak Mattias
Block. Biedak. Ofiara szalonych eksperymentéw doktora Pierce’a. Idiota wyznaczyi
mu Adriana Kellera. Mial by¢ jego Swierszczem. Wyslal go prosto w paszcze lwa.
Ponoc Block potrafil rozmawiac z psami, ale lew to nie salonowy piesek, prawda?
Poza tym Pierce nie wiedzial, ze Keller byl moim Iwem. Kiedy sie we wszystkim
zorientowalem, bylo juz za pdzZno. Kellerowi wszczepiono juz chip. Nie Zebym
wierzyl w brednie Pierce’a, ale jesli Blockowi rzeczywiscie chociaz w jakim$ stopniu
udaloby sie okielznac Kellera, stalby sie dla mnie nieprzydatny. Skonczylyby sie
spektakle w jego salonie. Nie moglbym juz obserwowac interesujacych scen tortur.
Siedzialbym za lustrem weneckim 1 ziewal, a przedmiot moich studiow
rozwigzywalby krzyzowki i podlewal kwiatki. Zastanawialem sie, czy nie poddac
Kellera operacji usuniecia chipa, ale latwiej bylo pozby¢ sie Blocka. Co prawda udato
mu sie uciec z miejsca stracen w domu Kellera, ale tylko, by znalez¢ Smierc¢ w jego
wnykach.

Do Daniela niewiele docieralo z tego, co mowil Fischer. Jego Swiadomos¢ okryt
welon mgly, przepuszczajac tylko od czasu do czasu pojedyncze stowa czy obrazy.

— Rozumiem, ze pozwolicie mi opusci¢ doline? — spytat.

— Nie, to zbyt ryzykowne. Twoje wyjscie naraziloby mnie na klopoty. Poza tym
jeszcze z toba nie skonczylem. Prawde mowiac, nawet jeszcze na dobre nie
zaczalem. Chociaz rzeczywiscie powinienes$ znikng¢ z doliny. To doskonaty pomyst.
MySle, ze mozesz zrobi¢ to juz teraz. Tak — potwierdzil Fischer, zerkajac na
zegarek. — Juz zniknales.

— Co to znaczy?

— Jest dwadziescia minut po péinocy. Niewiarygodne, jak czas szybko mija
w milym towarzystwie. Nocny patrol nie znalaz} cie w domu, wszczeto alarm. Moze
juz nawet cie szukaja? Jutro bedg kontynuowac¢ poszukiwania. Ale dos¢ szybko je
zarzuca. Jak sam stusznie zauwazyles: ludzie pomysla, ze nie zyjesz.

— Ale... — Daniel chcial zaprotestowac¢. Szukal odpowiednich stow, ktore
pozwolityby mu dokonczy¢ zdanie, lecz wszystkie pochlonela mgla.

— Ale teraz powinienes sie przespac — pospieszyl mu z pomoca doktor Fischer.

Daniel byl pewien, ze nie to zamierzal powiedzieé, tylko co$ zupelnie innego,
wazniejszego, ale nie byl w stanie przypomniec sobie, co to moglo by¢.

—Jeste$s zmeczony, prawda? Pozwol, ze obejrze twoje Zrenice.

Doktor chwycil go za brode i zaczal sie przygladac jego oczom.

— Tak jak sie spodziewalem, jeste$ bardzo zmeczony.

Daniel chcial zaprzeczy¢, ale w tym momencie zrozumial, ze rzeczywiscie jest



zmeczony. Bardziej niz kiedykolwiek w zyciu. Nie wyobrazal sobie, ze bedzie
w stanie przej$¢ podziemnymi korytarzami do parku, a potem dalej do domku na
zboczu.

Doktor Fischer wstal, odsungt kotare po drugiej stronie pokoju i otworzy} ukryte
za nig stalowe drzwi.

— Pokaze ci twoj pokoj. Chodz.

Daniel wstal, podszed} powoli do doktora, dotart do progu i zatrzymat sie.

Przed nim ciagnal sie jeszcze jeden z podziemnych korytarzy. Byl inny niz
pozostale, wezszy, nizszy. Gdzies z glebi dochodzily go krzyki i walenie w metalowe
drzwi. Przy S$cianie stal straznik, patrzyl na niego, nie okazujac zadnego
zainteresowania.

— Gdzie jesteSmy? — spytal Daniel podejrzliwie.

Serce bilo mu tak mocno, ze poczul mdlosci.

— W innej czesci podziemnego labiryntu — poinformowat go Karl Fischer. — Kiedy
budowano klinike, ja 1 nasz amerykanski sponsor dopilnowaliSmy, zeby dodac kilka
pomieszczen, ktorych nie bylo w pierwotnym projekcie.

Pchnal Daniela lekko w plecy, tak ze ten potknal sie o prég. Wyszli z pokoju,
Fischer szybko zamkngt za nim drzwi.

— Na pewno slyszaleS o tym oddziale. Mieszkancy czesto o nim wspominaja.
Maja na niego nawet specjalne okreslenie.
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Katakumby? - wyszeptat Daniel.

Doktor Fischer skinat glowa.

— Osobiscie uwazam, ze to nietrafne okreSlenie. WieS¢ niesie, ze w czasach
rozkwitu klasztoru byt tu podziemny cmentarz. Dzisiaj zapewne nic juz z niego nie
zostalo. Tak czy inaczej to co tu widzisz, to bardzo nowoczesne zalozenie, a wszyscy,
ktorzy tu przebywaja, zyja.

Daniel przygladal sie zdumiony rzedowi stalowych drzwi, za ktorymi
najwyrazniej kryly sie wiezienne cele. W drzwiach na wysokosci glowy byly
niewielkie okragle okienka z grubym szklem. W niektorych widac¢ byly przycisniete
do szybek twarze. Widac¢ bylo poruszajgce sie usta, ludzie mowili, moze nawet
krzyczeli, ale zadne dzwieki nie wydobywaly sie na zewnatrz. Nieme, szeroko
otwarte usta 1 grube szklo skojarzylo sie Danielowi z rybkami w akwarium.

— Ta cze$¢ naszej dzialalnosci nie jest powszechnie znana — powiedzial doktor,
kiedy mijali kolejne drzwi. - JesteSmy niewielkim zespolem zapalencow.
Prowadzimy badania. Nasi zleceniodawcy rzadko sie tu pojawiajg. A ja informuje
ich jedynie o tym, o czym uwazam, ze powinni wiedzie¢. Szczerze mowiac, nie
sadze, zeby chcieli wiedzie¢ zbyt wiele. Oczekuja jedynie wynikow.

— Co to za badania? — spytat Daniel.

Zatrzymali sie na Srodku korytarza, doktor Fischer zajrzal zafrasowany przez
jedno z okienek.

— Bardzo szczegdlne — powiedzial. — Na granicy neuropsychiatrii.

Wezwat do siebie jednego ze straznikow.

— Prosze sprawdzic tego pacjenta — powiedzial, pukajac paznokciem w szklo. — To
nie wyglada mina zwykly sen.

Daniel przygladal sie twarzom ludzi z poczuciem coraz wiekszej nierealnosci.
Jakby obserwowatl istoty z innej planety. Ich glowy byly czeSciowo albo calkowicie
ogolone, ich oczy pelne smutku albo puste.

Wiedzial, ze powinien czu¢ oburzenie, a przynajmniej protestowac. Ale byl
zmeczony, nie tylko fizycznie, ale i1 psychicznie. Jedyne, czego pragnal, to polozyc¢
sie spac, a najbardziej martwilo go, ze korytarz wygladal na bardzo dlugi, a jego
podloga w jaki§ dziwny sposdb pochylala sie nieco na jedna strone, jakby byli na
pokladzie todzi. Okragle szybki w drzwiach wzmacnialy to wrazenie, Daniel poczu},



ze zaczyna miec¢ chorobe morska.

Pokoj, o ktorym wspominat doktor, pokoj z 16zkiem, na ktorym bedzie mogt sie
przespac, nie wydawal mu sie juz wcale tak przykrym pomystem. I tak nie byiby
w stanie dotrze¢ do domku na zboczu, a czul, ze musi sie natychmiast polozyc.
Zachwiat sie, doktor chwycil go pod reke.

—Juz niedaleko, przyjacielu. Dasz rade iS¢?

Daniel skingl glowa. W drzwiach po prawej stronie zobaczyl nagle twarz kobiety,
wzieta w okragla ramke jak na fotografii. Chuda, porcelanowa twarz, niezwykle
blada, niebieskie cienie pod oczyma i ciemne, bardzo krotko ostrzyzone wilosy.
Obca, nieludzka twarz, a jednoczesnie dobrze mu znana. Na pewno juz ja widzial,
1 to z bliska. Czyzby to byla jego matka? Nie, oczywiscie, ze nie. Jego matka nie zyla.
Ale moze ita kobieta byla juz martwa?

Odwrdcil sie i skonfundowany spojrzal na drzwi, ktore mijali. Moze wszyscy ci
ludzie byli juz martwi? A jesli nie martwi, to... — zaczat sie zastanawia¢. Doszed! do
wniosku, ze tak czy inaczej na pewno nie byli to zywi ludzi, niezaleznie od tego, co
twierdzil doktor Fischer. W koncu przeciez znajdowali sie pod ziemig.

Przypomnial sobie grubg, dziwna ksigzke, ktdra stala na pdice dziadka w Uppsali.
Czasem przegladal ja z mieszaning strachu i zachwytu. Byla to Boska komedia
Dantego, jej pierwsza czeS¢, Piekto, z rycinami Gustave’a Dorésa. Nagie,
powykrecane ciala, dreczone przez robactwo, ogien i plagi, ktore trudno bylo sobie
wyobrazi¢. Nieszczes$nicy skazani na wieczne cierpienie.

—Jak sie czujesz? — wyszeptal doktor Fischer tuz obok jego ucha.

—Troche kreci mi sie w glowie.

— Mam postac po nosze?

— Nie, nie jestem chory.

Wyprostowal sie 1 ze swoim Wergiliuszem u boku ruszyt dalej lekko chwiejnym
krokiem.

—To tam, juz niedaleko — powiedzial doktor Fischer pocieszajaco.

Przed nimi pojawit sie straznik, otworzy! drzwi, przytrzymat je. Fischer i Daniel
weszli do srodka.

Uderzyt ich ostry zapach Srodkow czyszczacych i uryny. Pokoj byl niewielki,
pomalowany blyszczaca farba olejng na bialo, Sciany odbijaly ostre Swiatlo
neondéwek. W pokoju stalo t6zko, blat stolu by} przytwierdzony do Sciany. Byl tez
stolek w ksztalcie stalowego cylindra z poduszka z czarnego sztucznego tworzywa.

—Ladny - wymamrotal Daniel, pokazujgc reka na minimalistyczny mebel.

Usiad} na t6zku. Byl tak zmeczony, ze nie bardzo nawet wiedzial, gdzie jest.

— Ladny 1 praktyczny - podchwycit doktor Fischer. Pokazal mu, jak stolek



W prosty sposob zamienial sie w sedes.

— Fantastyczne — wymamrotal Daniel i zamknat oczy.

— Teraz bedziesz spal, przyjacielu. Nie spodziewam sie, zeby$ mial jakie$
problemy z zasnieciem. W herbacie byl silny Srodek nasenny.

Swiatlo przygaslo, w pomieszczeniu zapanowal przyjemny poélmrok. Drzwi
zamknely sie, rozlegl sie cichy, zasysajacy dzwiek. Daniel otworzyt oczy. Zobaczyl,
jak przez okienko w drzwiach Karl Fischer przyglagda mu sie niemal z ojcowska
troska.

A potem odplynat

Twarze pojawialy sie 1 znikaly, kolysaly sie jakby unoszone przez wode
w okraglym akwarium. Podluzna, dziwnie mu znana blada porcelanowa twarz
zatrzymala sie przed nim, wyszla ze szklanej kuli i nachylila sie nad nim. Byla
podswietlona od dotu, jakby latarka.

I nagle wiedzial juz, kim byla kobieta. Swiadomo$¢ tego przebila sie przez
gleboki sen, sprawila, ze mimowolnie sie wzdrygnal, jakby chcial od niej uciec. Nie
obudzit sie, ale i tak wiedzial: to byla opiekunka, ta niska, ciemna. Ta, ktdora
zniknela, ktdrej straznicy szukali w potoku. Bardzo sie zmienila, byla wychudzona,
bez wloséw. Byl jednak pewien, ze to ona patrzyla na niego zza szkla w drzwiach.
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A wiec zniknat? - spytala Hedda Heine zaniepokojona. — Od kiedy go nie ma?

— Patrol zawiadomil centrale dziesie¢ minut po pdinocy - powiedziat doktor
Pierce. — Skontaktowano sie z panna Simmen — dodal, wskazujac reka na Corinne,
ktora siedziala obok niego przy stole konferencyjnym. — Niestety, ona tez nic nie
wie.

— Ostatni raz rozmawialam z nim w gospodzie Hannelore, przedwczoraj
wieczorem — wyjasnila Corinne.

Za duzym panoramicznym oknem wisialy ciezkie, bialoszare chmury,
przykrywaly doline niczym warstwa waty w pudelku. Nieczesto sie zdarzalo, ze
odwiedzala pokoje na gorze. Zwykle spotykala sie z doktorem Pierce’em w jego
gabinecie na pierwszym pietrze w szpitalu.

— Ostatnio podczas patroli Max zawsze byl w domu. Z tym nigdy nie bylo
problemu, dlatego jego wczorajsza nieobecnos$c bardzo nas zdziwila — moéwilt doktor
Pierce dalej. — MieliSmy nadzieje, ze pojawi sie w nocy, ale rano nadal go nie bylo.
Ostatni widzial go portier w klinice. Twierdzi, ze okolo dziewiatej wieczorem Max
pojechal na gore spotkac sie z doktorem Fischerem.

— To sie zgadza — potwierdzit doktor Fischer. — Przyjalem go, bo bardzo nalegal.
Sprawial wrazenie zdezorientowanego. Mowil od rzeczy.

— Na przyklad? - spytal doktor Pierce.

Karl Fischer skrzywit sie.

—To co zawsze. Ze nie jest Maxem, tylko jego bratem blizniakiem. Nie wiem, jak
to sie stalo, ale wiedzial o projekcie ,Pinokio”. Podejrzewam, zZe rozmawial z jedna
z naszych kolezanek. Jest obecnie na zwolnieniu i wiasciwie w ogole nie powinna
kontaktowac sie z mieszkancami. Tak czy inaczej wiedzial, ze Maxowi wszczepiono
chip, upierat sie, zebym sprawdzil wyniki rezonansu. Byl przekonany, ze dowioda
braku chipa, co bedzie swiadczy¢ o tym, Ze nie jest Maxem. Upieral sie, wiec
w koncu, zeby go przekonacd, spelilem jego zyczenie. ZjechaliSmy na dot
i przejrzeliSmy zdjecia. Pokazalem mu chip. By} zrozpaczony.

— Powiedzial mu pan, ze chip jest catkowicie nieszkodliwy? — upewniatl sie doktor
Pierce. — Promieniowanie jest mniejsze niz w przypadku korzystania z telefonu
komodrkowego.

— Powiedzialem mu to, ale mam wrazenie, ze nie to bylo powodem jego



rozpaczy. Po prostu zrozumial, kim jest. Dotarlo do niego, ze mily brat bliZzniak by}
jedynie wytworem jego wyobrazni. Oszukiwal sam siebie, a teraz w koncu odkryt
prawde. A moze od poczatku gral? Tak czy inaczej zrobilo sie pdzno i chcialem sie
go pozby¢. Odprowadzilem go korytarzem do budynku biblioteki, skad mial
najblizej do domu.

— Ktéra byla wtedy godzina?

Fischer wzruszyl ramionami.

— Pewnie okolo dziesigtej.

— Widzial pan, dokad potem sie udal? — spytata Hedda Heine.

— Nie. Zalozylem, ze wrocil do siebie.

— Wiec jest pan ostatnig osoba, ktora go widziala — stwierdzit doktor Pierce. — Byl
bardzo wzburzony?

Fischer potart swoja nieogolona brode.

— Czy ja wiem, pewnie tak. Zalozylem, ze przez noc sie uspokoi.

— Jest pan pewien, ze widziat pan ten chip? — spytal doktor Pierce, przygladajac
sie bacznie twarzy szefa.

— OczywiScie.

— Moze przyjal pan, ze tam jest i dlatego go pan tam zobaczy}? Byl pan zmeczony.

Fischer postal mu pelne pogardy spojrzenie.

Pierce mowil dalej.

— Mowie to, bo osobiscie pofatygowalem sie na ddét do gabinetu i poprosilem
siostre Louise o pokazanie mi zdjec. Nie bylo na nich chipa.

Karl Fischer zamierzal zaprotestowac, ale doktor Pierce nie dal mu dojs¢ do
slowa.

— Poza tym panna Simmen ma nam do powiedzenia co$, co, jak sadze, powinno
nas wszystkich zainteresowac.

Odwrdcil sie do Corinne i skingl glowg zachecajaco.

Corinne rozejrzala sie, wyprostowala i oSwiadczyla pewnym glosem:

— Jestem w cigzy. Z mieszkancem, ktérego uznajecie za Maxa, ale ktory
najwyrazniej nie moze nim hy¢.

Naukowcy spojrzeli po sobie, zamilkli.

Po chwili Hedda Heine pochylila sie w jej strone.

—Jest pani pewna, panno Simmen?

Corinne skinela glowa.

— Dwa testy ciazowe to wykazaly.

— I nikt inny nie moze by¢ ojcem?

— Nie — odpowiedziata Corinne stanowczo.



Carl Fischer przygladat sie jej bez stowa.

— Jest pani Swierszczem tego mieszkanca, prawda — spytal Brian Jenkins. — O ile
wiem, obowigzuja bardzo surowe zasady, dokladnie okreslajace relacje miedzy
Swierszczem a jego podopiecznym. Relacje te powinny byc¢ bliskie, ale nie zbyt
bliskie. Mam racje, doktorze Pierce?

— Dobrze wiem, jakie powinny by¢ nasze relacje — odezwala sie Corinne
poirytowana. — Ale w ostatnich miesigcach z moim klientem dzialo sie cos
dziwnego. Nie mialam na niego zadnego wplywu.

Corinne podniosia reke i pokazala bransoletke.

— Zrobilem przeglad aparatury, ustawilem na nowo wszystkie parametry, ale
panna Simmen twierdzila, Ze bransoletka nadal Zle funkcjonuje - powiedzial
Pierce. — Pomys$lalem, ze moze niewlasciwie jej uzywa i zaproponowalem, ze dam
jej pod opieke kogo$ innego, ale panna Simmen sie nie zgodzila. Twierdzila, ze Max
tak bardzo sie zmienil, ze czuje sie w obowigzku go chronic.

— Co on natychmiast wykorzystal — powiedzial Karl Fischer, posylajac Corinne
pelne pogardy spojrzenie. Przygladat sie jej brzuchowi.

— Alez nie - zaprzeczyla Corinne zla. — Daniel nie jest Maxem. Nikogo nie
wykorzystuje. Wszystko, co usilowal nam powiedziec¢, jest prawdg. Jest bratem
blizniakiem Maxa, ktorego wypusciliSmy stagd w lipcu.

— Tyle ze Max nie ma... — zaczal doktor Fischer.

Corinne przerwala mu.

— Owszem, ma! — powiedziala i zamachala kartka, ktdrg trzymata w reku. — Kilka
dni temu znalaziam te oto kartke. Dostalam ja z materialami szkoleniowymi, kiedy
tu przyjechalam. Wiem, ze nie powinnismy trzymac¢ w domu niczego w formie
papierowej. Ale jeden z kolegéw z kursu postanowil nauczy¢ mnie piosenki, ktdrej
slowa zapisalam wlasnie na tej kartce. Dlatego jg zachowalam. Okazalo sie, ze jest to
kopia pierwszej strony karty, ktora sporzadzono, przyjmujac Maxa do kliniki.
Wynika z niej wyraznie, ze Max ma brata blizniaka. Potem ktos dokonal w niej
zmian — powiedziala Corinne i puscila kopie karty w obieg wokaotl stotu.

Doktor Pierce siegnal do teczki, wyjal jakies kartki i tez podatl je zebranym do
wgladu.

— Panna Simmen ma racje. Sprawdzilem jej informacje z danymi Rejestru
Ludnosci w Szwecji. Mamy tu niewlasciwego blizniaka. Teraz zniknat i bardzo sie
0 niego martwie. Proponuje natychmiast wystac¢ straznikow.

Zebrani wokot stotu naukowcy patrzyli na niego zdziwieni. Pierwsza odezwala
sie Hedda Heine.

—Jak najbardziej to popieram. A co pan o tym sadzi, doktorze Fischer?



— Tak pewnie bedzie najlepiej. Niech przeszukajg doline — odpowiedzial Fischer.

Wzial do reki papiery i nie okazujac zadnego zainteresowania, podatl je dale;j.

— Rozpoczynamy poszukiwania Maxa. Niech Pierce skontaktuje sie z centrala.

— Poszukiwania Daniela. Nie Maxa — poprawila go Corinne.

Doktor Fischer wstal, spojrzal na zegarek.

— Mam jeszcze troche pracy, mam nadzieje, ze mi wybaczycie.

Po jego wyjsciu wokatl stotu rozpoczetla sie ozywiona dyskusja.

Corinne milczala. Dyskusja w jakiejS mierze dotyczyla takze jej, czula sie
skrepowana, jej obecnos¢ nie byla tu potrzebna.

Doktor Pierce rozmawial przez komorke z centrala. Byl jedyng osoba, ktora
znala z tego grona, i to on zaprosit ja na to zebranie. Postanowila, ze zaczeka az
skonczy rozmawiac, pozegna sie z nim i wyjdzie.

W momencie, kiedy doktor rozigczyl sie, rozleglo sie pukanie do drzwi i do
srodka weszla jedna z opiekunek. W reku trzymata komorke.

— Przepraszam, ze przeszkadzam. Mam telefon z wiloskiej policji. Kto$ chce
rozmawiac z szefem Kkliniki.

— Doktor Fischer wlasnie wyszedl. Prosze zadzwoni¢ na jego komorke.

— Nie odpowiada - powiedziala opiekunka. Zamachala trzymanym w reku
aparatem. — To chyba co$ pilnego.

—Ja odbiore - stwierdzil doktor Pierce.

Opiekunka podala mu komorke, mezczyzna odszed} nieco na bok, w strone
okna.

Kiedy skonczyl rozmawiaé, odwraocit sie do pozostalych:

— Policja w Neapolu pyta, czy Max Brant nadal przebywa w Rajskiej Dolinie.
Cztery dni temu zatrzymali mezczyzne za napas¢ na kobiete. Podejrzewaja, ze jest
to Max.
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Daniel wziat dwie niewielkie tabletki, ktore podal mu straznik razem

z plastikowym kubkiem wody. Bolala go glowa, jezyk mial sztywny, czul absmak.
Mial nadzieje, ze tabletki zlagodza jego fizyczne dolegliwosci i1 sthumig rodzacy sie
w nim lek i poczucie zamkniecia.

Tabletki mialy dokladnie takie dzialanie, jakiego sie spodziewal. Jego zmysly
zostaly przytepione, poczul cudowng obojetnosc. Juz prawie zasypial, kiedy zjawil
sie straznik, zeby zaprowadzi¢ go do lazienki, gdzie mial zalatwiC¢ swoje potrzeby
1 wziac¢ szybki prysznic.

Nie jesteSmy pod ziemig, jesteSmy pod woda - pomys$lal, kiedy przechodzil
korytarzem, umyty i przebrany w bialo-czarne dresy, jak pozostali pacjenci.

Mial wrazenie, ze zaréwno jego cialo, jak 1 mysSli ptyng.

Przed nim szed} szczuply mezczyzna z ogolona glowa. Podobnie jak Daniela
eskortowal go straznik. Mezczyzna poruszal sie rwanymi ruchami, co chwila sie
zatrzymywal, komentujac otoczenie.

— Ladne 1 spokojne miejsce. Tylko troche tu ciasno. Powinno sie poszerzyc te
pomieszczenia.

Mezczyzna zatrzymat sie i zaczal uderza¢ w Sciany. Straznik czekal cierpliwie.
Takze Daniel i jego straznik musieli zatrzymac sie i czekac¢, bo korytarz byl
zablokowany.

— I ci paskudni ludzie w srodku - wycedzil przez zeby chudy mezczyzna,
wskazujac na jedno z okraglych okien, gdzie jakis inny mezczyzna wykrzywial usta
1 bezdZzwiecznie uderzal reka w szklo. — Nie moge na nich patrzec. Sprowadzcie tu
ladniejszych ludzi. Jakie$ apetyczne laski. Nie bylyby lepsze?

Nagle odwrdcit sie do Daniela. Byl to Tom, skory do bijatyki stolarz i rzezbiarz.
Usmiechna! sie szeroko, zanim straznik pociagnal go dale;j.

Po kilku chwilach Daniel znalaz} sie z powrotem w celi, a zaraz potem, chociaz
moze wcale nie bylo to tak szybko, w drzwiach stanely trzy osoby. Doktor Fischer,
hinduski lekarz i mezczyzna w jeansach i koszuli, ktorego Daniel w pierwszej chwili
nie rozpoznal, poniewaz tym razem nie mial na sobie swojej czapki.

— Dzienn dobry - przywitatl sie doktor Fischer. — Mam nadzieje, ze dobrze spales.
Pobierzemy ci krew do analizy. Nie musisz wstawac, wystarczy, ze podwiniesz
rekaw. Poczujesz leciutkie uktucie, doktor Kalpak $wietnie to robi. Zaraz do was



wroce, musze tylko odprowadzic¢ pana Jonesa.

Hinduski lekarz przesunal jedwabiscie miekkimi opuszkami palcow po reku
Daniela, zanim whbil igle w zyle. Daniel poczul cieplo, a potem lekkie laskotanie, gdy
krew zaczela plynac do niewielkiej rurki.

Zanim doktor Fischer wrocil, doktor Kalpak zdazyl napemnic¢ krwig Daniela szereg
roznych rurek, ktore teraz staly na specjalnym statywie. Doktor wyjal igle z zyly
Daniela, zakleil ranke plastrem, uklonil sie dyskretnie i oddalil.

— Doktor Kalpak jest moim osobistym chirurgiem. Jest niezwykle zreczny. Jego
siostra jest pierwszga skrzypaczka w Londynskiej Orkiestrze Symfonicznej -
poinformowatl doktor Fischer.

— Kim jest ten drugi mezczyzna? — spytal Daniel.

— Chodzi ci o Jonesa?

— Tak. Jest lekarzem?

—Jest jednym z najhojniejszych sponsoréw Rajskiej Doliny.

Daniel usiadt. Tabletki przywrocily mu spokoj, sprawity, ze przestat sie bac.

— To Amerykanin, prawda? Chodzg plotki, ze zostal przyslany tu przez CIA.

Doktor Fischer wzruszyl ramionami.

— Ludzie opowiadaja rozne rzeczy.

— W wiekszos$ci plotek jest jakie$ ziarno prawdy. A tak przy okazji, co to za
miejsce? Jakie macie plany wobec ludzi, ktérych tu trzymacie?

— Zamierzamy im pomac.

—Pomoc?

— Tak. I nie tylko tym ludziom, tylko ludziom w ogodle, wszystkim.

Daniel z trudem pohamowat Smiech. Doktor Fischer naprawde byl szalony.

—Jak? - spytal.

— Chetnie ci to wytlumacze, ale proponuje, zebySmy przeniesli sie do mojego
niewielkiego mieszkanka. Skoro doktor Kalpak pobral ci krew, mozesz teraz
spokojnie co$ zjes¢. A poniewaz sam jeszcze nie zdazylem zje$S¢ sniadania,
proponuje wspolny positek. Herbata i tost? U mnie?

Daniel gotow byt odda¢ wszystko, byle chocby na chwile opusci¢ cuchnaca cele,
przyjal wiec propozycje z wdziecznoscia.

Doktor Fischer poprawit kotare zaslaniajaca stalowe drzwi i zapalil Swiatlo.
Mieszkanie sprawialo przyjemne wrazenie, korytarz z hermetycznie zamknietymi
celami wydal sie nagle czyms$ nierzeczywistym, mimo ze przed chwila nim szli.

Doktor poprosit Daniela, zeby usiadl w tym samym fotelu, w ktorym siedzial
poprzedniego wieczoru, i zaczgl nakrywac¢ do $niadania na matym stoliku. Daniel
mial wrazenie, jakby po prostu zasnat w fotelu, a wydarzenia wieczora i poranka



byly jedynie sennym koszmarem. Ale jego bialo-czarny dres i plaster na reku po
pobraniu krwi przez doktora Kalpaka swiadczyly o tym, ze jednak bylo inaczej.
Mimo tabletek czul sie podniecony i1 rozbudzony i z trudem przelykal tost
z dzemem rabarbarowym, ktory przygotowal mu doktor Fischer.

— Zdarza sie, ze zapraszam pacjentow na filizanke herbaty 1 pogawedke.
Oczywiscie nie wszystkich, ale wiasnie takich jak ty.

Daniel powedrowal wzrokiem w strone kotary po lewej stronie pokoju. Jesli
dobrze pamietal, kryly sie za nig drzwi. To wlasnie tamtedy wchodzili poprzedniego
wieczoru. Drzwi lgczyly ich z podziemnym labiryntem. A moze sie mylil?

— Cenie sobie inteligentnych partnerdow. Jedz, prosze. Czy co$ cie rozprasza? Ach
tak, pewnie tamte drzwi. Zeby przez nie wyjs¢, trzeba zna¢ kod i mie¢ specjalng
karte magnetyczna. Poza tym na zewnatrz zawsze jest straznik. Tamtedy na pewno
nie wyjdziesz. Pijesz herbate bez mleka, dobrze pamietam?

Doktor Fischer dolat mleka do swojej herbaty i zamieszal.

— Niczego do niej nie dodalem - powiedzial, wskazujgc glowa na nietknieta
herbate Daniela. — Dostale$ wszystkie potrzebne leki. Mam nadzieje, ze dobrze je
dobratem. Spokojny, nieco wyciszony, ale zdolny do inteligentnej rozmowy. To jest
pozadany stan.

Nagle pochylit sie w strone Daniela i zaczgl} méwi¢ do niego szeptem, jakby
zwierzal mu sie z jakiej$ tajemnicy.

— Jesli mam by¢ szczery, to nie jestem zwolennikiem lekéw psychotropowych.
To prymitywny sposob leczenia. W przysziosci bedziemy stosowac bardziej
wyrafinowane SrodKi.

Daniel wypil ostroznie lyk herbaty.

Karl Fischer skingt glowg zadowolony. Odchrzgknat i mowil dalej:

— Jak zapewne zauwazyles, w Rajskiej Dolinie pracujemy nad wieloma
projektami. Mamy nadzieje, ze dzieki szerokiemu wachlarzowi zagadnien dowiemy
sie w koncu nie tylko, co powoduje psychopatie, ale tez jak jg leczyC. Zapoznales$ sie
z projektem ,Pinokio”, autorstwa doktora Pierce’a. Postrzega on psychopate jako
drewniang lalke, bedaca ,,prawie” czlowiekiem. Jak zapewne juz sie domys§lites, nie
podzielam jego przekonania. Czy psychopata mialby by¢ w mniejszym stopniu
czlowiekiem tylko dlatego, ze nie posiada sumienia? Chociaz to pewnie zalezy od
tego, jak definiujemy czlowieka.

— A projekt, nad ktorym tu pracujecie? Na czym on polega? — przerwal mu
Daniel, niezbyt zainteresowany definicjami doktora Fischera.

— Uwazasz, Ze za bardzo zbaczam na filozofie? Prawda jest taka, ze filozofia,
medycyna i psychiatria coraz bardziej sie do siebie zblizajg. Dlaczego ewolucja



wyposazyla czlowieka w sumienie?

Daniel nie wiedzial, czy pytanie bylo czysto retoryczne, czy Fischer oczekiwal od
niego odpowiedzi. Na wszelki wypadek postanowil odpowiedziec.

— By ograniczy¢ dzialania agresywne i egoistyczne. Gdyby nie nasze sumienie,
pozabijalibySmy sie nawzajem, co doprowadziloby do zaglady gatunku.

— Naprawde? — zawolal Karl Fischer z udawanym zdziwieniem. — Czy szczur ma
sumienie? A zaskroniec?

Tym razem Daniel postanowil milczec.

— Nie sadze - ciggnal doktor Fischer. — Sumienie nie jest konieczne, by gatunek
przetrwal. Wiec czemu je posiadamy?

Daniel nie odpowiedzial. Fischer bynajmniej nie szukal partnera do rozmowy,
chcial jedynie miec¢ publiczno$¢ do swoich wywodow.

— Prawdopodobnie... — zaczal doktor i nieco teatralnie zawiesit glos, trzymajac
swojego stuchacza w napieciu. Spokojnie wypit kolejny lyk herbaty. — A wiec
prawdopodobnie - ciggnal po chwili — wyksztalcilo sie dlatego, zeby najsilniejszy
w stadzie nie zjadl wszystkiego, nie zostawiajac nic innym. Przetrwanie grupy jest
wazniejsze niz zycie pojedynczych osobnikow. Glodne, blagalne spojrzenia
wywolywaly altruistyczne zachowania. W swojej prymitywnej formie sumienie
bylo po prostu reakcjag zwierzat na placz potomstwa. Rodzajem instynktu,
wewnetrznym glosem. Tyle ze czlowiek, w przeciwienstwie do zwierzecia, potrafi
dziala¢ wbrew swojemu wewnetrznemu glosowi. Dlatego zostal wyposazony
w delikatny mechanizm regulujacy jego zachowanie. Tym mechanizmem jest
poczucie winy. Okreslitbym je jako rodzaj termostatu, ktory wilacza sie, gdy
czlowiek oddala sie zbytnio od ustalonego programu. W epoce kamienia tupanego
system ten zapewne funkcjonowal znakomicie. Ale dzisiaj? Czy nadal zyjemy
w lesie, w stadach? Nie, jesteSmy jednostkami, ktére wspolpracuja i konkurujg
z soba na rynku. Sumienie i poczucie winy jest nam dzisiaj rownie potrzebne jak
wyrostek robaczkowy. Prawda jest taka, ze radzilibySmy sobie znacznie lepiej bez
nich. Jako gatunek, oczywiscie. Niektdre jednostki nie udzwignelyby ciezaru, ale
taka jest cena ewolucji.

Kiedy Fischer pil kolejny lyk herbaty, Daniel wykorzystal okazje, by wtracic kilka
stow.

— Jesli dobrze pana rozumiem, doktorze, nie jest pan zainteresowany leczeniem
psychopatow? Charakteryzujacy ich brak sumienia jest wedlug pana atutem.

— Nie podchodze do psychopatow tak jak wiekszos¢ naukowcow, to prawda —
potwierdzil doktor Fischer, kiwajac powaznie glowa. — Trzymajac sie nadal
terminologii filozoficznej, powiedzialbym, zZe psychopata nie oznacza cofniecia sie



w rozwoju do bardziej prymitywnego stadium, jak niektorzy uwazaja. Wrecz
przeciwnie. Tego typu odchylenia sa spowodowane tym, ze natura probuje
wyksztalci¢ nowe modele funkcjonowania. Jesli okazg sie dobre, wtedy zaczyna je
powielac. Jest faktem, ze liczba zdiagnozowanych przypadkow psychopatii wzrasta
z roku na rok. Kiedy zaczynaliSmy nasza dzialalno$¢ w Rajskiej Dolinie, musieliSmy
bardzo aktywnie szuka¢ potrzebnych nam przypadkow. Dzisiaj toniemy
w prosbach, kierowanych do nas ze wszystkich krajow europejskich. Rozpatrujemy
pozytywnie jedynie ulamek wszystkich prosb. Patrzac na problem z perspektywy
ewolucji, moge stwierdzic, ze zachowania psychopatyczne ciesza sie powodzeniem.

— Nie widze zadnych pozytywow w tym, ze zwieksza sie liczba mordercow,
gwalcicieli i zlodziei - zaprotestowal Daniel.

— Masz calkowita racje. Rajska Dolina jest pelna kretynow dzialajacych pod
wplywem chwili. Wiekszosci psychopatow brakuje bowiem nie tylko sumienia, ale
1 cierpliwosci, wytrwatosci i samokontroli, co sprawia, ze nie nadaja sie do wielu
zadan. Wielu szefow mafii czy grup terrorystycznych sie o tym przekonalo. Ich
marzeniem jest psychopata, ktorym mozna sterowac. Pozbawiony uczu¢ wyzszych,
ale lojalny wobec swego mocodawcy. Odwazny, ale ostrozny, gdy trzeba.
Inteligentny, ale niekoniecznie samodzielny i twdrczy. Krotko mowigc: robot.
Wyobrazasz sobie, jak przydatna taka jednostka moze by¢ w pewnych sytuacjach?

Karl Fischer zawiesil glos i spojrzal znaczgaco na Daniela, jakby chcial sprawdzic,
czy ten nadaza za jego wywodem.

Daniel pokiwal powaznie glowa.

— Naprawde mozna stworzy¢ kogos takiego?

Fischer rozlozyl rece.

— By¢ moze.

— Dlatego Jones tu przyjechal? Pracujecie dla CIA?

— CIA tak uwaza - zachichotal Fischer. - Amerykanie! Uznali, ze tworze ludzkie
pociski, ktorymi beda mogli sie postuzy¢ w jednej ze swoich licznych wojen. Ale
dopdki pompuja dolary w Rajska Doline, nie zamierzam wyprowadzac ich z bledu.
Bez ich pieniedzy nie bylibysSmy w stanie sie rozwijac¢. Przykladem tego jest moj
wlasny oddzial badawczy — powiedzial, wskazujac reka na drzwi za kotara. — Nigdy
by nie powstal, gdyby nie hojnos$¢ pana Jonesa. Dlatego godze sie na jego obecnosc
w Kklinice. Pozwalam mu uczestniczy¢ w niektorych eksperymentach, od czasu do
czasu wysytam mu jaki$ tajny raport. On oczywiscie nie ma pojecia, czym ja sie
naprawde zajmuje. Wierzy, ze dazymy do tego, by mdc okielznac¢ bestie. Co jest
calkowicie bledne. Moj projekt to co$ znacznie wiekszego.

— Czyli?



— Chce stworzy¢ szczesliwego czlowieka. Swiat bez cierpienia — powiedzial
Fischer, wzruszajac ramionami.

— No prosze. Jak mozna to 0siggnac?

— Na ogolludzie cierpiag z nadmiaru uczuc.

— Chce pan odebrac ludziom uczucia? — wykrzyknal Daniel. — Zrobi¢ z wszystkich
psychopatow? To jest cel panskiego projektu?

Mimo tabletek by} tak wzburzony, ze ledwie mogl wysiedzie¢ w fotelu.

Karl Fischer polozyl reke na jego dloni.

— Pozwdl mi dokonczyc¢. Nie chce nikomu niczego odbiera¢. Chce tylko nieco
zmniejszy¢ temperature.

UsScisngt lekko dion Daniela, usmiechngt sie uspokajajaco i po chwili wrécit do
swojego wywodu.

— Kiedy w czasie studiow mialem praktyki w klinice psychiatrycznej, zdziwilo
mnie ogromne poczucie winy, ktore mieli pacjenci. Czesto bylo to bezsensowne. Bo
jak mozna czuc sie winnym z powodu czego$, czego sie nie kontroluje? Z powodu
czego$, co sie zrobilo 1 czego juz sie nie zmieni. To calkowicie niepotrzebne
cierpienie. Wystuchiwalem tych ludzi i bylem coraz bardziej zdziwiony. Poniewaz
sam nigdy niczego podobnego nie doswiadczylem, tym bardziej bylo to dla mnie
interesujace. Caly ten strach. Cierpienie. Ludzie zdrowi na ciele, ktérzy mogliby
znakomicie funkcjonowac, gdyby nie te ich uczucia.

Wyplul ostatnie stowo, jakby psuto mu smak.

— Ale czy wlasnie nie uczucia czynig z nas ludzi? — zaprotestowat Daniel. Czul, ze
ma Scisniete gardio.

— A kto zdecydowal, kim jest czlowiek? Czy to jest co$ dane raz na zawsze?
»,Czlowiek jest ling rozpieta miedzy zwierzeciem a nadczlowiekiem” — mawiat stary
poczciwy Nietzsche.

Daniel otworzyt usta, zeby co$ powiedziec, ale Fischer nie dal sie powstrzymac.

— Jakie prawo kaze czlowiekowi cierpiec? W moim gabinecie przepisywalem
pacjentom leki, by sttumic ich leki. Ale to dzialania dorazne. Plaster na rane. A ja nie
chce tylko przeklejac¢ plastrow. Thumic, skrywac. Chce, by zlo zniklo. Wyobrazasz to
sobie, Danielu? Ze zla nie ma. Nie byloby to fantastyczne?

— Nadal nie rozumiem jak... — probowal wtraci¢ Daniel, ale Fischer sluchal juz
tylko siebie.

— Pomysl, ile zla wyrzadzilo wlasnie poczucie winy! Pamietaj, ze rozmawiasz
z Niemcem! — powiedziat Fischer i pogrozit mu palcem. — JesteSmy ekspertami od
poczucia winy. Po I wojnie Swiatowej postanowiono nas ztamac i upokorzyc. Nie
dos¢, ze musieliSmy placi¢ gigantyczne odszkodowania, odda¢ Kkolonie



1 zrezygnowac¢ z armii. Najbardziej upokarzajace bylo to, ze zmuszono nas do
podpisania specjalnego paragrafu, w ktorym uznawaliSmy sie za winnych wojny.
Czyli nasze cierpienia byly naszg wing. Nikt nie jest w stanie udzwignac¢ tak
ciezkiego brzemienia. To wlasnie ono sprawilo, ze czara goryczy sie przelala.
ChcieliSmy zado$cCuczynienia. Czyli nowej wojny. Poczucie winy prowadzi do
cierpienia, a cierpienie staje sie powodem poczucia winy. Tak jest od zawsze.
Dlatego twierdze, ze nalezy to przerwac! Poczucie winy nie jest nam potrzebne!

— Chyba nie chcialbym miec¢ do czynienia z czlowiekiem, ktoremu poczucie winy
jest obce — powiedzial Daniel cicho.

— Ale jesli wszyscy beda tacy sami? W moim swiecie nie bedzie miejsca na
wrazliwcow takich jak ty. Nie rdéb takiej zszokowanej miny. Co dala ci ta twoja
wrazliwos¢? Wpadle§ w depresje. Dobrze ci z nig bylo?

— Skad pan wie, ze przechodzilem depresje? — wykrzyknal Daniel zdziwiony.

Karl Fischer zignorowal jego pytanie.

— Masz dusze czlowieka z epoki kamiennej, a zyjesz w spoleczenstwie
technologicznym. Na tym polega twdj problem, Danielu. Swiat potrzebuje ludzi
odwaznych, przedsiebiorczych, silnych. Zwigzki zawodowe 1 panstwo juz sie
0 ciebie nie zatroszczg. Musisz walczy¢ sam. WiekszosS¢ nie potrafi. Traci prace,
zamienia sie w zdezorientowane wraki ludzkie, na Kktorych zarabiajg
psychologowie, producenci alkoholu i przemyst farmaceutyczny. Mam serdecznie
dosy¢ wszystkich, ktorzy zbijaja majatek na ludzkim cierpieniu. Terapeuci,
pigularze, wszelkiej masci uzdrowiciele. Ksieza, pisarze i artys$ci. Wszyscy, ktorzy
pasozytuja na wrazliwych ludzkich sumieniach, na ich cierpiacych duszach!

Karl Fischer coraz bardziej sie podniecal, Daniel chcial zaprotestowac, ale czul
dziwnag pustke. Wiedzial, ze Fischer nie ma racji, ale nagle zabrakio mu
argumentow. Moze byl to wynik tabletek, ktére mu podano.

— Nie zgadzam sie z panem - powiedzial tylko cicho.

Doktor usmiechnat sie, ale nagle sie opamietal.

— OczywiScie. JesteS czescig tego wszystkiego i nie mozesz widzieC tych spraw
z mojej perspektywy. Uwierz mi jednak, ze przesadzona wrazliwo$c to pozostalosc
z wczesniejszego stadium rozwoju. Jak owlosienie ciala. Nie potrzebujemy go, wiec
wolno nam je usungc.

Z kieszeni doktora Fischera dobiegly razne dzwieki Pstrqga. Doktor przerwatl
rozmowe, odebral komorke.

— Doskonale - powiedzial po chwili, chowajgc aparat do kieszeni. — Dzwonitl
doktor Kalpak. Twoje wyniki sa bardzo dobre, jeste$ calkowicie zdrowy. Nic nie stoi
na przeszkodzie, zebysmy jak najszybciej rozpoczeli terapie.



— Terapie? Jaka? — zdziwil sie Daniel zaniepokojony.

— Nie mam czasu, zeby ci to teraz thumaczyc¢. W skrocie mozna powiedziec, ze
W pewnym sensie jest to przeciwienstwo projektu ,,Pinokio”.

Daniel zaczerpnal powietrza i, usitujgc zachowac spokadj, powiedziak:

— Chce pan zamieni¢ czlowieka w drewniang lalke?

— Tak bym tego nie okreSlil. Ale widze, ze lalka jako symbol przypadia ci do
gustu. ,Pacynka, ktdra ktos nalozyl na reke”. Nie tak kiedys siebie okresliles?

Daniel zamarl.

— Skad pan wie?

— Powiedziales to kiedys swojemu psychiatrze. LeczyleS sie na depresje,
pamietasz?

Doktor Fischer podszed} do poiki z ksigzkami i zaczal czego$ szukac.

— Nie pojmuje, jak pan dotar} do tych informacji.

— Mam szeroka sie¢ kontaktow. My, lekarze, musimy z soba wspolpracowac, jesli
nasze badania maja sie rozwija¢ — wyjasnit i wzigt do reki jeden ze stojacych na
poice segregatorow. Odsunat filizanki i talerzyki i polozy! go na stole.

— Karty pacjentow objete sg tajemnica lekarskg — zaprotestowal Daniel.

— Niekiedy dobro ogdlu jest wazniejsze niz dobro jednostki — wymamrotatl
Fischer, przewracajac kartki w segregatorze. — Tak przynajmniej uznal twoj
psychiatra, kiedy uswiadomilem mu, ze wiem o relacji wigzacej go z jedna z jego
pacjentek. Gdyby informacja ta trafila w niepowolane rece, moglaby istotnie
zaszkodzic jego karierze i malzenstwu. Z twoich rozméw z nim wynika, ze... O tutaj:
»...2€ masz stabe poczucie wlasnego ego i ze cale zycie czuleS sie zdominowany
przez brata. Wrecz postrzegasz siebie jako jego blada kopie”. Bardzo ciekawe.
Probowale$S odnalez¢ sie w zyciu, ale bez niego zawsze czuleS sie ,pusty,
pozbawiony wnetrza, gotow pozwoli¢ sie wypemhic trescia kazdemu, kto sie do
ciebie zblizy. Jak pacynka”. No wilasnie.

Doktor Fischer zamknal segregator zadowolony.

— Kiedy to przeczytalem, zrozumialem, ze mozesz sie okaza¢ bardzo
wartosciowym nabytkiem. Niestety okazalo sie, ze nie jestes taki, jak sadzilem. Ale
masz wszelkie dane, by takim sie stac.



56

Sala operacyjna wydawata sie prymitywna i tymczasowa, jakby kto$

rozkladat ja w pospiechu, zeby przyjac ofiary katastrofy: nierozpakowane kartony,
zsunieta w kacie aparatura, plastikowe wiadro pelne brudnych wacikow.

Ku wilasnemu zdziwieniu Daniel stwierdzil, ze nie czuje strachu. Podejrzewal, ze
bylo to zasluga zastrzyku, ktory zaaplikowal mu doktor Kalpak. Chirurg wyciggnal
strzykawke nagle, z zaskoczenia, jakby caly czas mial ja w rekawie, i przemawiajac
do niego lagodnie, wkiul mu igle w reke. Zastrzyk zawieral pewnie Srodek, ktory
wczesniej podano mu w tabletkach, bo podobnie jak wtedy mial wrazenie, zZe
plynie, a w kazdym razie idzie przez wode. Poczul sie lekki, ulegly, dwaj straznicy
nie musieli w ogole uzywac sily, by ulozy¢ go w czyms$, co przypominalto
nowoczesny fotel dentystyczny. Byl pokryty zielonym papierem, ktérego
najwyrazniej nie wymieniono po poprzednim zabiegu, widac¢ bylo ciemne plamy,
miejscami byl rozerwany, jakby pacjent nie mogl spokojnie ulezec.

Doktor Kalpak podszed} do Daniela z jakas dziwna maszynkg, ktora z bliska
okazala sie zwykla golarka. Daniel poczul ulge i rozesmial sie. Doktor Kalpak tez sie
zasmial, obnazajac rzad s$nieznobialych zebdw. Przeciggnal maszynka po glowie
Daniela, kosmyki jego ledwie odrosnietych wlosow polecialy na podioge.

—Jak u fryzjera, co? — zawolal zadowolony.

Nagle po jego drugiej stronie pojawitl sie Karl Fischer. Miedzy kciukiem a palcem
wskazujacym trzymal maly metalowy pret o dlugosci pieciu, szesciu centymetrow.
Daniel patrzyl na niego zdumiony.

— Co to jest? — spytat.

Fischer zdawal sie zastanawia¢ nad odpowiednia odpowiedzig.

— Potraktuj to jako reke, ktora cie wypeli — powiedzial w koncu, trzymajac
w dloniach pret.

Daniel nie byl zadowolony z odpowiedzi, ale zanim zdazy} zaprotestowac, rozlegt
sie halas, jakby glos grzmotu gdzie$ z daleka. Butelki i narzedzia na polkach zaczely
drzec.

— Boze, znow co$ wysadzaja! — krzyknal doktor Kalpak. — Musimy zaczekac. Nie
moge operowac przy takich wstrzgsach.

— Juz po wszystkim. Nie ma zadnego niebezpieczenstwa — stwierdzit doktor
Fischer spokojnie.



— Zadnych wibracji! Nie moze by¢ zadnych wibracji! — powtarzal doktor Kalpak
zaniepokojony. — Musze go umiescic¢ z dokladnos$cig co do milimetra.

—I tak bedzie. Poradzi pan sobie.

Lekarze, stojacy kazdy po swojej stronie fotela, patrzyli na siebie, ale
w pomieszczeniu stychac bylo jedynie szum wentylatora.

Fischer sking! glowa zachecajaco, Kalpak zgolil resztke wlosow z glowy Daniela.
Rozlegt sie lekki szum, oparcie fotela opadlo, a caly fotel zostal uniesiony do gory.

Doktor Kalpak polozyl cos na czole Daniela, rodzaj metalowej obreczy, ktora
przytwierdzit tak, by Daniel nie mégt ruszy¢ glowa.

Obaj lekarze spojrzeli na siebie ponownie. Lewa powieka Fischera drgnela
niemal niezauwazalnie.

— Co wy zamierzacie... — zaczal Daniel.

Sekunde pdzniej jego glowa eksplodowala w iskrach bolu. Ustyszal krzyk, moze
wlasny, 1jego Swiadomo$c¢ urwala sie jak przepalona tasma filmowa.



57

Ciemnos’.c’: doskonata, pomyslat Daniel zdziwiony. Gesta materia

otaczala go ze wszystkich stron, wdzierala sie do ust, do nosa. Zadnego przeblysku
Swiatla, zadnego jasniejszego odcienia czerni. Jakby znalaz} sie w nowym wymiarze,
nie potrafil powiedziec¢, gdzie gora, gdzie dol. Unosila sie gdzie§ w przestworzach.
Fakt, ze biegun pdéinocny jest na goérze, a poludniowy na dole, to jedynie przesad.
Dlaczego tak to okreslamy? Gora, dot. W stosunku do czego?

OczywiScie byl martwy. Gora-dol nie istnialo. Nie bylo zadnego punktu
odniesienia. Co$ ciezkiego i kanciastego uciskalo jego prawa noge i biodro,
konkretnie i bole$nie. Probowal pozbyc sie ciezaru, zepchnac go z siebie, ale okazalo
sie, ze nie moze sie ruszycC. Gdzie byli obaj lekarze, doktor Fischer i doktor Kalpak?

Nagle zrozumial, co sie stalo. Eksplozje. Podziemny Swiat doktora Fischera nie
byl formalnie powigzany z Rajska Doling, nie uwzglednialy go zadne projekty, nie
istnial. Dlatego nie wzieto go pod uwage, rozmieszczajac tadunki dynamitu.
Pomieszczenie, w ktorym sie znajdowal, a moze nawet caly dzial, legl w ruinach.

Pogrzebany zywcem! Nie chcial dopuscic¢ tej mysli do swojej Swiadomosci.

Zaczal krzyczec, ale nie byl w stanie wydobyc z siebie zadnego dzwieku, czutl
tylko bol. I betonowy pyl w gardle. Zaczal kastac, znow poczui bol.

Nagle doszedl go jakiS dzwiek. Maszyny? I czyj$S glos? Jakby zawodzenie,
przechodzace w drzacy pomruk. Lezal cicho i nastuchiwal w skupieniu. Mial
wrazenie, ze rozpoznaje melodie. The Star Spangled Banner. Hymn Stanow
Zjednoczonych. Brzmial dziwnie. Jakby ktos glosem usilowal nasladowac¢ dzwieki
gitary elektrycznej.

— Tom! - zawolal. - To ty?

Tempo melodii przyspieszylo, styszal to krzyki, to niskie mruczenie. Po
gwaltownym crescendo rozleglo sie klikniecie i w ciemnosci rozblysnal niewielki
plomien.

Nagle objawil sie przed nim Tom. W reku trzymal zapalniczke, w jej bladym
Swietle Daniel zobaczyl jego wychudzona twarz i ogolona glowe. Nasladowanie
gitary wyraznie go wyczerpato. Tom z trudem lapal powietrze, w kaciku ust mial
sline, poza tym jednak wygladalo na to, ze jest caly.

— Mozesz mi pomoc, Tom? Jestem tu unieruchomiony - jeknal Daniel.

—Tak, tu jest zdecydowanie za ciasno — przyznat Tom, ale sie nie ruszyt



W slabym Swietle Daniel mogl teraz dostrzec zmiazdzone bloki betonu
1 zniszczone zbrojenia. On sam lezal na wykladanej kafelkami podlodze
przygnieciony dziwnym fotelem zabiegowym.

— Tom - jeknal znow.

Tom podszed! blizej, poswiecil na niego zapalniczka. Zrobit kilka krokéw do tylu
1 zaczal mu sie bacznie przygladac. Przeciggnal reka po ogolonej czaszce i w koncu
stwierdzik:

—Ten zlom trzeba usungc¢. Zaslania mi ciebie.

— W pelni sie z tobg zgadzam - wycedzil Daniel. — Ale nie moge nic zrobic.
Pomozesz mi?

Tom podszedl blizej, zaczal mu sie przygladac, jakby chcial ocenic¢ sytuacje.
Ukleknal obok Daniela, podal mu zapalniczke.

— Potrzymaj.

Nastepnie z cala sila oparl sie ramieniem o betonowy blok. Nie byl w stanie go
ruszyc.

— Nie da rady - o$wiadczyl. — Chyba musisz sie z tym pogodzi¢. Ale nie jest to
ladny widok.

— Moze sprobujesz mnie wyciggnac¢ — wyszeptal Daniel.

Tom westchnal, zaczynat by¢ zmeczony tg niecodzienna sytuacja. Chwycit
jednak Daniela pod rece i poirytowany zaczat ciggnac¢. Udalo mu sie przesunac¢ go
o dobre kilkadziesigt centymetrow. Skutek byl taki, ze teraz caly ciezar spoczywat
nie na biodrze Daniela, tylko na jego nogach. Daniel zawyl z bolu, w jaki$ sposob
udalo mu sie przeczolgac jeszcze kawalek i w koncu byt wolny. Przekrecit sie na
bok, chwycil reka za kostke i jeknal.

— Znacznie lepiej wygladasz bez tego zlomu - powiedzial Tom zadowolony.

Daniel wstal, stwierdzil, ze nie ma zadnych zlaman 1 poswiecit wokotl
zapalniczkg. Byli uwiezieni na niewielkiej przestrzeni, wszedzie lezaly betonowe
bloki i prety zbrojeniowe.

Tom zagwizdal 1 wskazal na co$ dlonia. Spod betonowego bloku wystawala reka
w bialym lekarskim fartuchu. Skora reki byla ciemna, powierzchnia dloni nieco
jasniejsza, palce szczuple i dlugie jak lodygi kwiatow.

— Doktor Kalpak - stwierdzit Tom.

Schylil sie, dotkna! ostroznie dtugich palcow i pokiwal smutno glowa.

— Bylby Swietnym gitarzysta.

— Jego siostra jest pierwsza skrzypaczka w Londynskiej Orkiestrze
Symfonicznej - wymamrotal Daniel, probujac wyczuc puls na jeszcze cieplej dloni.

Przygladat sie kupie betonu, ktdra siegata niemal do sufitu. Gdzie§ tam w Srodku



znajdowal sie zapewne doktor Fischer.

— Gdzie byles, kiedy wszystko zaczelo sie wali¢? — spytal Toma.

— W poczekalni. Mialem byc¢ operowany zaraz po tobie. Poszedlem do Kkibla,
straznik czekal na zewnatrz. Spuscilem wode 1 nagle zaczelo sie dzia¢ co$ dziwnego.
Moze wcisnatem niewlasciwy guzik? A ty? Byle$ w trakcie operacji?

Pokazal reka na Swiezo ogolona glowe Daniela, ktory nagle poczul, jak co$
cieplego 1 lepkiego splywa mu po skroni na policzek. Przerazony uniost reke do
glowy, ale powstrzymatl sie w ostatniej chwili i tylko musnal lekko bolace miejsce
tuz nad prawym uchem.

Tom wyjal mu z reki zapalniczke i poswiecit tuz przy glowie.

— Powierzchowna rana. Pewnie dostaleS w glowe kawalkiem betonu -
powiedzial. - Musze sie zbierac — dodat po chwili.

Odwradcit sie, Daniela znow ogarnely ciemnosci. Natomiast Tom z niezwykila
zwinno$cig zaczal sie wspinac na sterte zbitego betonowego gruzu.

— Uwazaj, zeby nic sie na ciebie nie obsunelo! — krzyknat Daniel, widzgac, ze Tom
jak kozica skacze z jednego bloku betonu na drugi.

Dokad zamierza pdjs¢? — zastanawial sie.

— Cholernie tu ciasno. Trzeba to usungc - prychnat Tom. - I to tez — dodal.

Stal na szczycie stery gruzu, ostaniajgc dlonig migoczacy ptomien zapalniczki.

— Trzeba by usunac znacznie wiecej — powiedzial Daniel.

Nagle zrobilo sie ciemniej. Daniel zobaczyl przerazony, ze Tom znika miedzy
betonowymi blokami.

— Zaczekaj! Dokad idziesz? — zawolal, bojac sie, ze zostanie sam w ciemnosci.

— O, teraz lepiej — doszed! go glos Toma gdzies z gory. Po chwili Daniel zobaczyt
jego glowe miedzy stertg gruzu a sufitem. — Idziesz czy zostajesz tu? — zawotat Tom.

— A co jest tam, po drugiej stronie? — spytal Daniel zaniepokojony, wdrapujac sie
powoli na lezace pod Sciang betonowe bloki.

— Nie wiem, czy ci sie spodoba, ale przynajmniej nie jest tam tak cholernie
ciasno.

—To sale zabiegowe? Korytarze?

— Cos takiego.

— Sa tam jacys ludzie?

Tom odwracit sie, reka z zapalniczkg zniknela, zapanowala ciemnosc. Jego glos
dochodzil teraz gdzies z dotu, odbijal sie dziwnym echem.

— Nie - powiedzial. — Chociaz chyba tak — poprawil sie. - W pewnym sensie -
dodal.

— Zaczekaj — zawolal Daniel. — Podnie$ zapalniczke — dodal i nagle sie potknal.



W ciemnosciach szukal jakiego$ oparcia. Na szczeScie zaraz zjawil sie Tom
1 poswiecil mu. Daniel zobaczyl, ze niewiele brakowalo, a bylby wpad! do szczeliny
miedzy dwoma blokami.

— Poswiec jeszcze chwile, prosze.

Tom westchngl zniecierpliwiony, ale unidst zapalniczke. Zeby umili¢ sobie
oczekiwanie, znow zaczal nasladowac dzwiek gitary elektryczne;j.

Kiedy Daniel dotarl w koncu do ostatniego bloku betonu, Tom cofnat sie, zeby
zrobi¢ mu miejsce. Daniel zobaczyl waska szczeline i w pierwszej chwili pomysSlal,
ze nie da rady sie przez nig przecisngc. Potem jednak doszed} do wniosku, ze skoro
Tomowi sie udalo, to i on, chociaz nie byl az tak szczuply, powinien przynajmniej
sprobowac. Zreszta jaki mial wybor?

Otar} glowa o beton, po policzkach polecialy mu struzki lepkiej krwi. Zacisnat
zeby 1 przecisngl sie na drugg strone.

— Tom! - zawolal. — Gdzie jestesmy?

Jego glos odbijal sie echem od kamiennych Scian. Gdzie§ w glebi stychac bylo
kapanie wody.

— Gdyby nie bylo tu tak zimno, powiedzialbym, ze to system podziemnych tuneli
Wietkongu. — Rozlegl sie glos Toma w ciemnosSciach.

— Brzmisz, jakbyS$ byt gdzie§ daleko — zaniepokoit sie Daniel. — Nic nie widze.
Masz zapalong zapalniczke?

Ustyszatl klikniecie, co$ zasyczalo, plomien rozswietlit wilgotne powietrze. Jakie$
dziesie¢ metrow od niego stal Tom w ciasnym korytarzu ze sklepionym sufitem.
Z ust leciata mu para.

— Mowiles§, ze sg tu ludzie — przypomnial mu Daniel.

Tom wzruszy! ramionami.

— Miatem na mysli tych — powiedzial, zblizajac zapalniczke do $ciany.

I nagle Daniel zobaczyl wneki w Scianie. Podszed} do nich i zaczal sie im
przyglada¢c w migoczacym plomieniu zapalniczki. DomysSlal sie, co zobaczy.
Podobne widzial w Rzymie i w Paryzu, a mimo wszystko widok brunatnych
ludzkich czaszek z pustymi oczodolami sprawil, ze zabraklo mu tchu. Bylo za
ciemno, zeby mogt widziec, co jest w pozostatych wnekach. Domyslat sie jednak, ze
zapewne zobaczylby lezace w szeregu ludzkie szkielety, jakby odpoczywajace na
dwupoziomowych l6zkach.

— Katakumby — wyszeptal. — A wiec jednak istniej3q.

— Na to wychodzi - stwierdzil Tom. Spojrzal na zapalniczke i nagle, w przyplywie
rozsadku, dodal - Musimy oszczedzac¢ gaz. Rozejrzyj sie jeszcze ostatni raz
iruszamy dalej.



Daniel siegnal po prety zbrojeniowe, wystajgce ze sterty gruzu. Przydadza sie im,
jesli maja iS¢ w ciemnosciach. Nie chcial ryzykowac potkniecia.

Zapaliczka zgasta, ruszyli przed siebie. Tom pierwszy, Daniel za nim. Jedna reka
chwycil sie mocno dresu Toma, drugga macat pretem po Scianach, w ktérych
zaledwie p6t metra od niego lezaly szkielety w swoich otwartych grobach.

Nagle pret Toma uderzyl o kamien, cos zabrzeczalo.

— Co to takiego? Koniec drogi? — spytal Daniel za jego plecami.

Tom zapalit zapalniczke, zobaczyli, ze Kkorytarz skreca pod katem
dziewiecdziesieciu stopni. Byl teraz wezszy 1 nizszy.

Zapalniczka zgasla, schylili sie i szli dalej w ciemnosci. Tom podtrzymywat ich na
duchu frenetycznym gitarowym solo. Daniel kilka razy uderzyl glowa o sufit.
Krzyknal, kiedy cegly otarly sie o rane, z ktorej znow poleciala krew. Tom zdawal
sie w ogole nim nie przejmowac, parl do przodu, nadal nasladujac dzwieki
elektrycznej gitary.

Nagle zamilkl w trakcie drzgcego dzwieku.

— Kolejna sciana? — spytal Daniel.

Tom przesungt sie nieco w bok 1 wtedy Daniel zrozumial, dlaczego sie
zatrzymali. Przed nimi wida¢ bylo niewielki promyk swiatla.

— Wiedzialem, ze w koncu gdzie§ wyjdziemy! — wykrzyknat Daniel. — To chyba
jakas brama.

Kiedy podeszli blizej, okazalo sie, ze to jednak nie brama, tylko ceglany mur,
w ktorym byla niewielka szczelina.

— Tak czy inaczej jest to Sciana zewnetrzna — stwierdzil Daniel.

Probowal dojrzec¢ co$ przez waska szpare. Mocne Swiatlo oSlepilo go. Czy to
naprawde bylo zwykle dzienne Swiatlo? Odczekat chwile, chcial, zeby wzrok sie
przyzwyczail. Po chwili znéw sprobowal co$ zobaczyd, ale szczelina byla za waska,
a Swiatlo nadal za mocne. Widzial tylko biala pustke. Co bylo za murem? Jakies
pomieszczenie? Pusty gabinet wylozony bialymi kafelkami z neondwkami na
suficie?

Nie, wyraznie wyczuwalny cigg powietrza zdawat sie Swiadczyd, ze jednak bylo
inaczej. Nagle poczul cudowny, orzezwiajacy zapach Swiezego powietrza! Na
zewnatrz byla dolina. Wolnosc.

Widziat ironie calej sytuacji: dolina, ktora wczesniej byla jego wiezieniem, teraz
oznaczala wolnos$c. Tyle ze droga do niej prowadzila przez centymetrowa szczeline.
Ironia losu. Pewnie przyjdzie mu tu umrzec. Razem z szalonym Tomem dolacza do
innych szkieletow.

Przywarl ustami do szczeliny i zaczal wzywac pomocy. Jakby krzyczal do Sciany.



Mial wrazenie, ze glos wraca do niego, watpil, czy ktokolwiek go usltyszy, nawet
gdyby stal tuz obok. Szpara byla zbyt waska, zeby dzwiek mdgl wydostac sie na
zewnatrz.

— Strasznie wygladasz - powiedzial Tom, patrzagc z obrzydzeniem na
zakrwawiong twarz Daniela.

— Przykro mi.

Zdziwiony zobaczyl, jak Tom rozpina bluze od dresu i zdejmuje ja. Po chwili
zdjal tez koszulke, obnazajac swoj nagi, nieowlosiony tors.

— Co ty robisz? — spytal. - Zamarzniesz.

Kilkoma szybkimi ruchami Tom podar} koszulke na kawalki. Daniel przygladatl
sie¢ mu. Przez moment mial wrazenie, ze Tom chce opatrzyC jego rany, ale Tom
wzigl do reki kawalek materiatu i dos¢ obcesowo start krew z jego glowy i twarzy.

— O to chodzilo - powiedzial.

Pokiwal glowa i zadowolony przygladatl sie zakrwawionej szmatce.

Daniel osunat sie przy scianie. Unidst reke, chroniac oczy przed cienkim jak nic
promieniem swiatla. Dotkngl palcem wskazujacym kciuka, jakby chcial zlapac
promyk w palce. Poswiecit tej doS¢ bezsensownej zabawie kilka godzin, az zmarzi
tak, ze niemal stracit czucie.

Tom chodzil w te i z powrotem w ciemnos$ci, mowil do siebie co$ od rzeczy,
czasem zaczynal Spiewac. Daniel go nie stuchal. Skupil sie na promieniu, ktory
stawal sie coraz bledszy i cienszy.
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Nagle ceglana sciana runeta z hukiem, wzniecajagc tumany czegos, co

Daniel w pierwszej chwili wzigl za kurz. Rozlegly sie glosy, wesole, radosne. Ktos
zarzucil mu na ramiona koc i wyprowadzil na zewnatrz. Stal oslepiony swiatlem,
zamrugal, przetart oczy, powoli zaczgl powracac do zycia jak niedzwiedz zbudzony
z zimowego snu. I natychmiast zrozumial, dlaczego nic nie widzial przez szpare
w murze, dlaczego wszystko bylo biate i ciche.

Rajska Dolina byla spowita $niegiem! Pofaldowana, miekka warstwa pokrywala
grzebien lasow Sciany, dachy domow i cala doline, nawet zamarzniety potok.

Ale gdzie sie znajdowal? Zdezorientowany przygladal sie czarnym sztachetom
ogrodzenia i pochylym krzyzom, ktére wygladaly, jakby zostaly spryskane bitg
sSmietana.

— Miales szczeScie — powiedzial straznik, ktéry wycienczony opart sie o
ogrodzenie. — Ta brama miala sie otworzy¢ chyba dopiero w dniu Sadu
Ostatecznego.

Daniel odwrdcit sie. Kawalki zwalonego muru lezaly w sniegu, odslaniajac
wejscie do niewielkiej Swigtyni. Boze, byl na Cmentarzu Tredowatych. Grobowiec.
Wyszed! z grobu!

Dwoch straznikow podeszio do niego i1 zaprowadzilo go do zaparkowanych przy
drodze furgonetek.

—Tom? Gdzie jest Tom? — spytal Daniel, odwracajac sie.

— Tom? - Straznicy byli zdziwieni. — On tu gdzies$ jest?

W tym momencie z ciemnos$ci wynurzyt sie Tom. Straznicy, ktorzy w swoim
zyciu zapewne widzieli juz niejedno, patrzyli zdumieni, kiedy Tom wyS§lizgnal sie
z grobu, na wpdinagi, z ogolona glowa, rozgladajac sie podejrzliwie na lewo i prawo,
niczym duch umykajacy z Hadesu.

Po chwili jednak doszli do siebie i szybko, i sprawnie zalozyli mu kajdanki, okryli
kocem jego nagie ramiona i odprowadzili do jednej z furgonetek.

Na drodze pojawit sie kolejny woz, ledwie zdazyl sie zatrzymac, kiedy otworzyly
sie drzwi 1 wyskoczyla z niego Corinne. Miala rozowe policzki, na glowie
obramowana futrem czapke. Biegla przez $nieg na spotkanie Daniela. Objela go
mocno, catujac jego policzki, usta, brode.

Zrobila krok do tyhu i zaczela sie przygladac jego glowie.



— Trzeba cie zszy¢ — stwierdzila.

Daniel nigdy nie przypuszczat, ze widok furgonetek moze przynie$s¢ mu
taka radosc. Corinne i on zajeli miejsca w jednej z nich, w drugiej umieszczono
Toma.

— Co za nieprawdopodobne szczescie, ze udalo nam sie wydostac cie z tego
okropnego grobu.

Kierowca wlaczyt silnik, wdz ruszyl Swiezo odsniezona droga.

Corinne zdjela futrzana czapke, wslizgnela sie pod koc 1 przytulila twarz do szyi
Daniela.

— Jedziemy do Kkliniki? - spytal szeptem, nie bedac do konca pewien, czy
rzeczywiscie wypowiedziat te stowa, bo nadal nie odzyskal pelnej swiadomosci. Czul
sie troche jak aparat, ktorego bateria sie rozladowala.

Przez krotka chwile miat wrazenie, ze widzi z gory furgonetke, krgzgca wokoéi
ciasnej, teraz juz pokrytej Sniegiem doliny. Krazyla wkolo, bez przerwy,
zatrzymujac sie tylko przed wejsciem do Kkliniki. Jak karuzela, ktorej wagoniki
zatrzymywaly sie na chwile, by zaraz znow rozpocza¢ swoja podroz. I wszystko
zaczynalo sie od poczatku. Nie bylo zadnej drogi ucieczki. By¢ moze nie bylo nawet
dokad uciekac, bo nie byl pewien, czy poza doling w ogodle istnial jaki$ Swiat.
Kiedykolwiek.

— Opatrza ci rane — powiedziala Corinne, dotykajac ostroznie jego glowy. — Pdjde
z toba. Boze, jaka jestem szczesliwa, ze jeste$ przy mnie. SzukaliSmy jak szalency.
Straznicy nigdy by was nie znalezli, gdyby nie zobaczyli tej czerwonej flagi na tle
bialego $niegu.

— Czerwonej flagi? — powtdrzyl Daniel zdziwiony. — Chodzi ci o koszulke Toma,
poplamiona moja krwig? Udalo mu sie przywigza¢ ja do metalowego preta
1 wypchnac przez szczeline. Uznalem, ze jest szalony.

— Jest — przytaknela Corinne. — Ale uratowal ci zycie — powiedziala, ocierajac sie
twarzg o jego szyje jak kot.
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W apartamencie goscinnym w starym budynku kliniki Daniel i Corinne
mogli po raz pierwszy polozyc sie spa¢ w malzenskim lozu.

— Jeste$ pewna, ze rano bedziemy mogli stad wyjechac? Oboje? — upewnial sie
Daniel.

Corinne lezala na jego ramieniu. Na zewnatrz, za wysokimi oknami wirowaly
platki sSniegu, biate piorka w ciemnosci.

— Nikt nas nie zatrzyma — powiedziala. — Nie majg do tego prawa. Doktor Pierce
otrzymal ze Szwecji twoje dane osobowe. Mozesz jechac. Nic ci nie mowiil?

— Powiedzial, ze zostanie wszczete dochodzenie w sprawie dzialalnosci
prowadzonej przez doktora Fischera i ze wtedy sie ze mna skontaktujg. Ale beda
musieli przyjecha¢ do mnie — powiedzial Daniel, uderzajac pieScia w materac. — Bo
kiedy wreszcie stad wyjade, moja noga juz nigdy wiecej tu nie postanie. Poza tym
chce wyjechac zanim wroci Max.

— Na pewno wyjedziesz.

Corinne pogladzila go po policzku 1 skroni, dotknela palcami plastra,
ukrywajacego szwy na jego ogolonej glowie.

— Wspaniale bedzie opuscic to miejsce — wyszeptala.

— Nie pojmuje, ze zgodzila$ sie tu przyjechac z wlasnej woli. Co cie do tego
skionilo?

— Mysle, ze adrenalina. Ojciec sie wspinat. Mam to we krwi.

— A wladza? Jakie to uczucie kierowa¢ mozgiem drugiej osoby?

—To bylo... fascynujace — powiedziala niepewnie.

— Wyobrazam sobie. Przemieniac¢ zlo w dobro. Bawic sie w Boga.

—To pewnie tez mialo znaczenie.

Corinne skulila sie na jego reku, lezeli obok siebie w milczeniu, przypatrujac sie
padajacym za oknem platkom $niegu.

—Jak dobrze znala$ Mattiasa Blocka? — spytal Daniel.

Poczu}, ze kiedy wymienil jego imie, cialo Corinne zareagowalo.

— Byl moim kolega z kursu. LubiliSmy sie, a z czasem nawet sie
zaprzyjazniliSmy - powiedziala cicho, jakby samo wspomnienie bylo dla niej
bolesne.

— Byliscie tylko przyjaciéimi?



Corinne westchnela.

— Chyba nie jeste$ zazdrosny o kogos, kto juz nie zyje? ZakochaliSmy sie w sobie.
Ale romanse miedzy swierszczami byly surowo zabronione. Nie wolno nam bylo sie
z sobg kontaktowac. Nie moge wybaczy¢ doktorowi Pierce’owi, ze przydzielil
Mattiasowi kogos tak niebezpiecznego jak Adrian Keller. Popemitl biad.

— A Max? Probowatl cie uwiesc?

— Oczywiscie.

— Ale powstrzymatas$ go bransoletka?

— Tak. Kiedy tylko za bardzo sie zblizy}, wciskalam guzik.

Wyciggnela reke, udajac, ze wciska palcem niewidoczny guzik. Bransoletki
oczywiscie nie miala juz na sobie.

— Max twierdzil, ze to wina moich piegow. Wystarczylo, ze na nie spojrzal
i przechodzila mu cala ochota.

—To chyba niezwykle uczucie tak sie bawi¢ z mezczyzna?

Corinne uniosla sie na lokciu i pocatowala go lekko.

— Marzenie kazdej kobiety — wyszeptala. Przeciggnela delikatnie palcem po jego
brodzie, szyi, po jego Kklatce piersiowej. — Czu¢ pozgdanie mezczyzny i moc je
w kazdym momencie powstrzymac. Dla mezczyzn to nic nadzwyczajnego, ale
z kobietami jest inaczej. Jesli powiemy A, musimy tez powiedzie¢ B. Wszystkie te
idiotyczne zabezpieczenia, alarmy, spraye, ktore trzymamy w Kkieszeniach, idac
gdzie$ po nocy. W glebi duszy wiemy, zZe to nie dziala. A to dzialalo.

— Ale nie na mnie — powiedzial Daniel. - Przede mnag nie moglas sie ochronic.

Polozylja na plecach, pocalowal, dotknal reka jej brzucha.

—Jeszcze za wczesnie, zeby wyczuc ruchy — powiedziala.

On jednak nie cofngl reki. Jakby chociaz w ten sposob chciat chroni¢ to zycie,
ktore na przekor wszystkiemu powstalo w tym strasznym miejscu. Wstuchiwat sie
w jej spokojny oddech i po kilku minutach zapadl w najglebszy sen, jakiego
kiedykolwiek dosSwiadczyl w Rajskiej Dolinie.
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Piatki sniegu leciaty z nieba, wirujac powoli miedzy skalnymi $cianami.

Koparki, ktore przerwaly prace, kiedy zaczal padac $nieg, ruszyly teraz peina
para, probujac dotrzec do ludzi uwiezionych w gruzach.

Zawalenie sie calego ciggu korytarzy zdumialo kierownika budowy, poniewaz
wedlug planéw, ktore posiadal, nie powinny siegac tak daleko. Teraz odkry}l, ku
swojemu przerazeniu, ze cate zbocze bylo poprzecinane podziemnymi korytarzami
jak krolicze wzgorze. Co gorsza, nikt o tym nie wiedzial, lgcznie z technikami,
odpowiedzialnymi za eksplozje.

Daniel siedzial gotowy do drogi w holu Kkliniki. Obok niego siedziala Corinne.
Przy drzwiach staly juz jej walizki. On sam nie mial niczego. Cieplo z otwartego
kominka zmusilo ich do zdjecia wierzchnich ubran, polozyli je na kanapie. Daniel
poruszyt sie niespokojnie.

— Dlaczego nie ma jeszcze samochodu?

— Przyjedzie, jak tylko droga do doliny bedzie przejezdna - odpowiedziala
Corinne spokojnie.

Wziela do reki szklanke grzanego wina, ktora podala jej recepcjonistka.
Danielowi tez proponowala szklanke, ale odmowitl.

— Jeste$S pewna, ze bedziemy mogli opusci¢ doline? — spytal ponownie. — Nie
uwierze, dopoki rzeczywiscie tak sie nie stanie.

Przygladal sie wiszgcej na scianie wypchanej glowie lisa. Blask plomieni odbijat
sie od jego zebow, nadajac im czerwonawy potysk.

Jedna z opiekunek pochylila sie nad lada recepcji z komorka w reku.

— Znalezli jeszcze dwie osoby — zawolala. — Sg lekko ranne.

Spod gruzéw podziemnej kliniki doktora Fischera wydobyto do tej pory osiem
cial, w tym ciala doktora Kalpaka i doktora Fischera. Dwadzies$cia osob znaleziono
zywych w celach, wszyscy zostali umieszczeni w szpitalu kliniki. Wsrod nich byla
zaginiona opiekunka 1 dwie pielegniarki, ktore przez jaki$ czas pracowaly
z doktorem Fischerem, a potem ponoc nagle porzucily prace i wrocilty do domu.

W momencie eksplozji gosc¢ 1 sponsor Rajskiej Doliny, Greg Jones, znajdowat sie
w pokoju goscinnym. Doznat szoku, natychmiast postal po swodj prywatny
sSmiglowiec i opuscit doline.

Daniel wstal, podszed}l do drzwi, wyjrzal na zewnatrz. Nie by} zachwycony



padajacym bez przerwy $niegiem.

Telefon w recepcji zadzwonil. Kobieta odebrala i odwrdcila sie do nich.

— Droga jest juz otwarta — oznajmita. - Samochod moze wyruszy¢ za pie¢ minut.
Macie wszystko?

Kiedy wyszli, ptatki sniegu nadal wirowaty w powietrzu, ale $niezyca
zaczynala sie juz uspokajac. Samochod okazal sie wygodnym bmw, ktore zwykle
dawano do dyspozycji gosciom Kkliniki. Kierowca umiescilt walizki Corinne
w bagazniku 1 spokojnie otworzyl tylne drzwi. Daniel mial wrazenie, ze wszystko
odbywa sie w zwolnionym tempie, jakby padajacy $nieg thumil ruchy. Przyszlo mu
do glowy, ze moze jednak $ni, ze zaraz sie obudzi, a wtedy okaze sie, ze nie ma
zadnego samochodu i ze stagd nie wyjedzie.

—Uda nam sie opusci¢ doline? — zwrocil sie zaniepokojony do kierowcy.

— OczywiScie.

Corinne siedziala na tylnym siedzeniu. Poprawila czapke, ktéra przekrzywila sie,
gdy wsiadala do samochodu. Daniel usiadl obok niej, a ona wziela jego dlon
1usmiechnela sie do niego, jakby chciala doda¢ mu otuchy.

Powoli, niemal w lunatycznym tempie samochdd zaczat zjezdza¢c w dét do
doliny. Przysypane $niegiem drzewa tworzyly nad droga tunel. Daniel rozumial, ze
kierowca przy tej pogodzie nie moze jechac¢ szybciej, ale powolne tempo
denerwowalo go.

Zjechali na dol, padajacy $nieg otulil ich falujaca kurtyna. W oddali majaczyly
gory, ledwie widoczne w szarym mroku.

— Jesli nadal bedzie tak padac, drogi znow stana sie nieprzejezdne i bedziemy
musieli wroci¢ do kliniki - wymamrotat Daniel.

— Nie boj sie. Plugi pracuja bez przerwy — zapewnita go Corinne.

Sniegu jednak caly czas przybywalo, samoch6d powoli sunal przed siebie.

Mineli Cmentarz Tredowatych. W grobowcu ziala dziura, duza, ciemna
1 przerazajaca, niczym brama do podziemnego swiata, co zreszta bylo zgodne
z prawda. Nieco wyzej na zboczu zobaczyli ratownikow, nadal szukajgcych ludzi
w podziemnych korytarzach. Daniel mimowolnie Scisngt dlonn Corinne. Pocalowala
g0, poczul smak cynamonu i grzanego wina.

Powoli jechali przez doline. Snieg sprawil, ze krajobraz zmienil sie nie do
poznania. Trudno bylo uwierzy¢, ze biale pola, ktore teraz wygladaly jak uspione,
jeszcze niedawno byly soczysto zielone.

Nagle Daniel co$ sobie przypomniatl.

— Tego dnia, kiedy lezeliSmy w trawie i opowiadalas mi o dzieciach, pamietasz?
Mowilas wtedy, ze najbardziej tu w dolinie brakuje ci dzieci. Plakalas. To tez byla



gra?

Corinne wyjrzala w biala pustke. W mroku samochodu jej brunatne oczy
wydawaly sie niemal czarne.

— Musialam grac przydzielong mi role — odezwala sie cicho. - Gdyby wyszlo na
jaw, Ze nie jestem prawdziwg mieszkanka, byloby to dla mnie bardzo ryzykowne.
Ludzie opowiadali o szpiegach, pracujacych dla lekarzy. Nie sadze, zeby mnie ktos
podejrzewal, ale Mattiasa kto$ przejrzat i przyszio mu za to drogo zapilaci¢. Nie
wiem, co Keller z nim zrobil, ale wyobrazam sobie, ze musial by¢ spanikowany,
kiedy uciekal z jego domu. Inaczej nie wpadiby w sidia.

Jej ostatnie slowa zaghluszyl halas, po chwili wnetrze samochodu rozswietlilo
pomaranczowe sSwiatlo jadgcego za nimi pluga. Kierowca podjechal najblizej
krawedzi drogi jak tylko mogl, zatrzymat sie i poczekat az plug ich wyminie. Potem
jechali tuz za nim, Swiatlo reflektora rzucalo na nich migoczgce refleksy jak
w dyskotece.

— Twdj placz brzmial bardzo szczerze — powiedzial Daniel. - Wydawalas sie
naprawde zrozpaczona.

Spojrzal na jej twarz oswietlong migoczacym zolttoczerwonym Swiatlem.

—Jestem aktorka — odpowiedziala.

— Kiedy bylas sobg, a kiedy gralas?

—To trudne pytanie. Mam ci podac to w procentach?

— A nasza mitos¢? To tez byla gra?

Dotarli do zachodniego luku drogi prowadzacej wokot doliny. Od niej odbijala
inna droga, zobaczy! tabliczke z napisem ,Strefa II” i migajace czerwone Swiatlo
ostrzegawcze.

Jadacy przed nimi ptug pojechat dalej gléwng droga, kierujac sie w strone kliniki.

— Boze drogi - powiedziala Corinne. — Nie wolno ci tak mowic.

Kierowca zatrzymal sie przy rozwidleniu, wycieraczki pracowaly na
najwyzszych obrotach.

Z betonowej budki wyszed! straznik, przytrzymujac reka koinierz kurtki, kulit sie
w zamieci. Zerknal do srodka samochodu i wrocit do budki.

Sekunde pozniej Swiatelko zmienilo kolor z czerwonego na zielony, samochaod,
ktorym jechali, skrecil i wjechali na droge. Corinne siedziala sztywna
1 wyprostowana, wygladala przez szyby samochodu. Przed nimi rozciggal sie
alpejski krajobraz. Kiedy Daniel pochylil sie nieco, zobaczyl majaczace za $niezna
kurtyng potezne szczyty. Zadne z nich sie nie odezwalo.

Wkrotce dotarli do kolejnego Swiatla ostrzegajacego, ktore, gdy tylko sie zblizyli,
tez zmienito kolor z czerwonego na zielony. Szlaban uniost sie, lezacy na nim $nieg



osungl sie kaskadami na ziemie. Przejechali powoli, szlaban powrocil na swoje
miejsce.

Rajska Dolina zostala za nimi.

Corinne oparila glowe o ramie Daniela, samochod jechal kreta droga, mala
zabawka w poteznej scenerii przyrody.
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